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ДОКУМЕНТЫ О ВВЕДЕНИИ ЧРЕЗВЫЧАЙНОГО ПОЛОЖЕНИЯ 

 

Указ 

Президиума Верховного Совета СССР о введении чрезвычайного положения 

в городе Баку (19 января 1990 г) 

 

В связи с резким обострением обстановки в городе Баку, попытками преступных экстремистских 

сил насильственным путем, организуя массовые беспорядки, отстранить от власти законно действующие 

государственные органы и в интересах защиты и безопасности граждан, Президиум Верховного Совета 

СССР, руководствуясь пунктом 14 статьи 119 Конституции СССР, постановляет: 

Объявить с 20 января 1990 года чрезвычайное положение в городе Баку, распространив на его 

территории действие Указа Президиума Верховного Совета СССР от 15 января 1990 года. 

 

Председатель Верховного Совета СССР 

 

М. ГОРБАЧЕВ  
 

Москва, Кремль, 19 января 1990 г. 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 82. 
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Приказ 

коменданта особого района г. Баку (20 января 1990 г) 

 

№ 1 г. Баку 

 

В соответствии с решением Президиума Верховного Совета СССР от 20 января 1990 г. действие 

Указа Президиума Верховного Совета СССР от 15 января 1990 г. «Об объявлении чрезвычайного 

положения в Нагорно-Карабахской автономной области и некоторых других областях» распространено на 

г. Баку. 

В целях поддержания общественного порядка, пресечения противоправных действий, обеспечения 

безопасности жизни граждан, нормальной работы предприятий и учреждений с 23.00 20 января 1990 г. 

вводится комендантский час. Время его действия с 23 часов до 6 часов утра. 

 

ПРИКАЗЫВАЮ: 

 

1. Создать управление коменданта особого района г. Баку в составе: 

— заместителя коменданта — генерал-майора Солодкова В. Д.; 

— заместителя коменданта по политической части — генерал-майора Кирилюка А. И.; 

— начальника штаба — полковника Сабусова В. В.; 

— заместителя коменданта по тылу — полковника Ляха П. И.; 

— заместителя начальника штаба по авиации — подполковника Туркина А. М.; 

— начальника связи — полковника Ярового Е. Н. 

2. В составе особого района г. Баку образовать одиннадцать, комендантских участков: 

№ 1 — район имени 26 бакинских комиссаров. Комендант — полковник Рубцов И. Н. 

№ 2 — Октябрьский район. Комендант — полковник Бондарев П. Т. 

№ 3 — Насиминский район. Комендант — полковник Корольков В. Н. 

№ 4 — Наримановский район. Комендант — подполковник Лисюк Р. И. 

№ 5 — Кировский район. Комендант — полковник Пономарев Б. В. 

№ 6 — Ленинский район. Комендант — подполковник Толмачев В. В. 

№ 7 — Низаминский район. Комендант — полковник Бунцев А. П. 

№ 8 — Хатаинский район. Комендант — подполковник Столяров А. А. 

№ 9 — Орджоникидзевский район. Комендант — майор Демидов Б. А. 

№ 10 — Карадагский район. Комендант — подполковник Дзантиев К. Б.  

№ 11 — Азизбековский район. Комендант — полковник Бойко М. Г.
 

— Аэропорт «Бина». Комендант — майор Тихонов А. В. 

На комендантов участков возлагаю обязанности по неукоснительному выполнению данного приказа 

в пределах объявленной территории. Главная задача комендантов — обеспечить общественный порядок и 

безопасность граждан на данной территории. 

3. В период чрезвычайного положения и комендантского часа запрещается: 

— проведение собраний, митингов, уличных шествий, демонстраций, а также театрально-

зрелищных, спортивных и других массовых мероприятий; 

— бесконтрольная работа средств массовой информации; 

— проведение забастовок в любое время суток и прежде всего по профессиям, связанным с 

жизнеобеспечением людей, особенно продовольственными продуктами, в сфере здравоохранения, 

образования, а также на транспорте, в системе связи, энерго-, газо-, водоснабжения, обеспечения ГСМ, в 

органах массовой информации и печати. Нарушители будут привлекаться к ответственности; 

— ношение при себе, хранение огнестрельного и холодного оружия, боеприпасов, взрывчатых 

веществ и материалов, сильно действующих химических и ядовитых веществ; 

— движение любых транспортных средств на территории г. Баку с 23.00 до 6.00 утра; 

— физическое или словесное оскорбление лиц, осуществляющих поддержание установленного 

режима. 

Войскам и правоохранительным органам предоставляется право: 

— приостанавливать противоречащую закону деятельность организаций и самодеятельных 

объединений граждан или распускать их; 
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— ограничить въезд и выезд граждан из города, выселять граждан из районов, опасных для 

проживания, с предоставлением им других жилых помещений, при необходимости обязывать граждан, не 

являющихся жителями данной местности, покинуть ее; 

— изымать у граждан, а в необходимых случаях — у предприятий, учреждений и организаций 

огнестрельное и холодное оружие, боеприпасы, взрывчатые, сильнодействующие химические и ядовитые 

вещества и материалы; 

— проверять документы, а в необходимых случаях при достаточных данных о наличии у граждан 

оружия и отказе добровольно предъявить его — осуществлять личный досмотр граждан и досмотр вещей;  

— лиц, провоцирующих нарушение общественного порядка, распространяющих провокационные 

слухи, либо активно препятствующих осуществлению гражданами или должностными лицами их 

законных прав и обязанностей, нарушающих режим чрезвычайного положения и комендантского часа, 

задерживать в административном порядке на срок до 30 суток. Привлекать в соответствии с законом к 

уголовной ответственности лиц, совершивших преступления; 

— осуществлять контроль паспортного режима на квартирах граждан. 

В целях обеспечения выполнения служебного долга по охране общественного порядка личному 

составу при выполнении возложенных обязанностей предоставляется право в исключительных случаях в 

качестве крайней меры применять оружие в соответствии с законом. 

 

Комендант особого района г. Баку 

генерал-лейтенант 

В. С. ДУБИНЯК 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 83-84. 
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ГЕЙДАР АЛИЕВ О КРОВАВОМ ЯНВАРЕ 

 

 

Речь Гейдара Алиева на собрании 21 января 1990 года в постоянном представительстве 

Азербайджанской Республики в Москве, посвященном 

трагедии 20 января 1990 года (21 январь, 1990 г.) 

 

Уважаемые товарищи, дамы и господа! 

Как вам известно, долгие годы я возглавлял партийную организацию Азербайджана, был избран 

членом Политбюро ЦК КПСС, работал первым заместителем Председателя Совета Министров СССР. 

Более двух лет как я нахожусь на пенсии, перенес обширный инфаркт, по болезни ушел на пенсию. С 

декабря 1982 года, что уехал из Азербайджана, сегодня я впервые переступил порог Постоянного 

представительства Азербайджанской ССР в Москве. Меня привела сюда трагедия, случившаяся в 

Азербайджане. Я узнал об этом вчера утром и, естественно, оставаться равнодушным к этому событию не 

смог. Пришел сюда прежде всего для того, чтобы здесь, в Постпредстве, которое является небольшим 

островком азербайджанской земли в Москве, выразить свое соболезнование всему азербайджанскому 

народу в связи с трагедией, повлекшей большие жертвы. Во-вторых, хочу выразить свое отношение к 

этому вопросу. Я прошу Постоянного представителя Азербайджана в Москве Зохраба Ибрагимова 

довести мои слова, глубокую скорбь, искренние соболезнования азербайджанскому народу. К сожалению, 

сейчас не располагаю другой возможностью. 

Что касается событий, происшедших в Азербайджане, то считаю их антиправовыми, чуждыми 

демократии, полностью противоречащими принципам гуманизма и строительства в нашей стране 

правового государства. Есть определенные причины сложившейся в Азербайджане обстановки. Не хочу 

подробно останавливаться на деталях, это заняло бы много времени. На протяжении двух лет 

продолжается межнациональный конфликт между Азербайджаном и Арменией, который возник в связи с 

событиями в Нагорном Карабахе и вокруг него. Два года — достаточный срок для того, чтобы 

руководители Азербайджана и Армении, высшее партийно-политическое руководство страны 

отрегулировали этот вопрос, положили конец междоусобной войне, межнациональным конфликтам и 

создали условия для свободного проживания каждого человека, независимо от его национальной 

принадлежности, в нашем общем Федеративном Союзе ССР. 

Однако, считаю, что за эти два года достаточных мер в этом направлении принято не было. Если в 

начале возникновения осложнений в Нагорном Карабахе были бы предприняты необходимые меры, 

прежде всего высшим партийным политическим руководством страны, то сегодня мы не наблюдали бы 

эскалации напряженности и потерь, имеющих место с той и другой стороны в течение этих двух лет и той 

военной акции, которая была предпринята в ночь с 19 на 20 января 1990 года, обернувшаяся 

человеческими жертвами. 

Конечно, в этом прежде всего виновен теперь уже бывший первый секретарь Центрального 

Комитета Коммунистической партии Азербайджана Везиров. За период своего пребывания на этом 

высоком посту он ничего не сделал для стабилизации обстановки в Азербайджане. Наоборот, своими 

неправильными действиями, негодным стилем работы, неверным политическим маневрированием 

противопоставил себя народу, не завоевал никакого авторитета, создал пропасть между собой и народом. 

Народ возмущался. На проходящих в течение нескольких месяцев в Баку, в других городах и районах 

Азербайджана митингах выдвигаются требования об отставке партийного руководства Азербайджана. 

Речь шла главным образом об отставке Везирова. Непонятно, почему этот вопрос до сих пор не был 

решен, и только вчера, после того, как были введены войска в Баку и учинен разгром, Везиров по 

существу удрал из Азербайджана. Это — большая ошибка. Самой большой ошибкой является то, что 

такой непригодный для этой цели человек в свое время был назначен первым секретарем Центрального 

Комитета Коммунистической партии Азербайджана. Но дело не только в этом.  

Сейчас хотел бы остановиться на трагедии, которая произошла в ночь с 19-го на 20-е января и 

продолжается по сей день. Считаю, что резервы для политического урегулирования положения в 

Азербайджане были. Руководство Азербайджана, а также высшее политическое руководство страны не 

использовали эти возможности. Можно было предотвратить покушение на границу. Ведь 3 месяца назад 

люди выдвигали свои требования, связанные с пограничной полосой. Но никто не хотел с ними 

встретиться, провести разъяснительную работу, принять соответствующие меры. 

Повторяю, не иссякли возможности, чтобы успокоить людей. Если два-три месяца назад был бы 

решен вопрос укрепления партийного руководства в Азербайджане, то, может быть, и не было бы той 
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обстановки и необходимости ввода войск. Но при всех обстоятельствах считаю, что были возможности 

для политического урегулирования вопроса, диалога с народом. Однако они не были использованы, и в 

ночь с 19-го на 20-е января в Баку были введены крупные контингенты Советской Армии, войск МВД 

СССР. К каким трагическим последствиям это привело, теперь уже хорошо нам известно. Считаю 

поведение людей, принявших такое решение, политически ошибочным. Допущена грубая политическая 

ошибка. Они просто не знали подлинной обстановки в республике, психологии азербайджанского народа, 

не имели достаточных контактов с различными слоями людей. Не могли представить себе, что дело 

обернется такой трагедией. 

Нужно было это предвидеть и принять необходимые меры, посчитать, что важнее и нужнее. Между 

прочим, поступали сообщения, что погибло немало и военнослужащих. Спрашивается, в чем вина 

русского парня, направленного по ошибочному решению высшего партийного руководства страны для 

подавления так называемого мятежа в Азербайджане? 

В Азербайджан со стороны введен крупный контингент войск. Кстати, мне хорошо известно, 

сколько войск находится в Азербайджане. Там и так дислоцировалось достаточное количество войск: 4-я 

армия, Каспийская военно-морская флотилия, дивизия десантных войск, войска противовоздушной 

обороны, внутренние войска МВД. Зачем нужно было дополнительно вводить туда войска? При 

необходимости можно было использовать находящиеся там войска. Руководство Азербайджана, 

принявшее такое решение, должно нести ответственность за это, и прежде всего Везиров, который удрал 

из Азербайджана. Должны нести ответственность и те, кто дезинформировал высшее политическое 

руководство страны. Считаю, что высшее политическое руководство страны своевременно не имело 

достаточной и объективной информации. Руководство страны ввели в заблуждение, в результате чего 

было принято такое решение. 

Все причастные к трагедии должны понести наказание. 

 

21 январь, 1990 г. 

 

Алиев Гейдар. Личная позиция. – Б., 1994. - С. 3-6. 
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Телеграмма Гейдара Алиева в ЦК КП Азербайджана, Верховному Совету и 

Совету Министров Республики (21 январь, 1990 г.) 

 

«Народу Азербайджана! 

С глубокой болью узнал о трагедии, постигшей наш народ в связи с вводом в Баку большого 

контингента советских войск, приведшим к гибели многих людей. В эти скорбные для нас дни выражаю 

глубокое соболезнование семьям и близким погибших, всему азербайджанскому народу. 

Я осуждаю предпринятую акцию, считаю ее антигуманной, антидемократичной, противоправной. В 

этот тяжелый час призываю вас к благоразумию, сплоченности и единству. 

Прошу опубликовать мою телеграмму в республиканской печати, передать по радио, телевидению и 

огласить на траурном митинге. 

 

Гейдар Алиев 

 

21 января 1990 года, Москва» 

 

В.Андриянов, Г. Мираламов. Гейдар Алиев – М.:Молодая Гвардия, 2005. – С. 217.
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Выступление Гейдара Алиева на сессии Верховного Совета 

Азербайджанской Республики (7 март 1991 г.) 

 

 

Уважаемые народные депутаты! 

Вопрос о том, принимать или не принимать участие в референдуме, назначенном в связи с новым 

Союзным договором, является чрезвычайно важным. Решается судьба будущего Азербайджана. Поэтому 

и мне хотелось бы поделиться своими мыслями и предложениями. 

С 1922 года Азербайджан находится в составе Советского Союза. За это время наш народ прошел 

сложный исторический путь, достиг немалых успехов. На этом пути были и лишения, и трудности. Этого 

нельзя отрицать. 

Все мы родились, получили воспитание, образование, сформировались в период существования 

этого Союза. Все мы, во всяком случае большинство из нас, чрезмерно верили этому Союзу, преданно 

служили ему, счастье, светлое будущее своего народа видели только в этом Союзе. Я и мои коллеги, 

долгое время вместе со мной руководившие республикой, неустанно трудились ради упрочения Союза и 

добивались воспитания у азербайджанского народа чувства преданности и любви к этому Союзу. 

Однако происходящие в последние годы в мире, в стране общественные, политические процессы 

изменили наше отношение к прошлому, наше мировоззрение. Раскрылись, обнажились экономические, 

политические связи между центром и республиками Советского Союза, выяснилось, какая сторона 

получает больше пользы или терпит убыток. Меры по подавлению союзным государством силой, с 

использованием воинских частей национально-демократического движения в ряде республик полностью 

выявили имперскую политику Союза. Союз начал распадаться. 

Руководство страны, объявив о непригодности существующего на протяжении семидесяти лет 

Союза, призывает республики к созданию нового Союза. В своих выступлениях Горбачев даже заявлял, 

что до сих пор в стране настоящего союза не было, что республики в союзе не жили, и, мол, подлинный 

союз будет создан после этого. На самом деле считаю, что проект нового союзного договора еще более 

непригоден, чем предыдущий. 

Как бывший руководитель республики признаю, что служил такому непригодному и непонятному, 

выражаясь словами Горбачева, союзу, не отрицаю допущенные нами ошибки и сожалею. Необходимо 

учесть, что каждый период истории выдвигает свои требования. И мы, можно сказать, все сидящие в этом 

зале, находились под властью своего времени. Теперь же считаю, что семидесятилетний период 

испытаний для нашего народа вполне достаточен. Думаю, что вступление в новый союз для 

азербайджанского народа неприемлемо. 

Следует сказать, что есть и факторы, которые оправдывают наше служение Союзу в прошлом. 

Созданный в тот период в республике сильный социально-экономический и интеллектуальный потенциал 

является национальным достоянием нашего народа и служит хорошей основой для самостоятельности 

Азербайджана. 

Одним словом, я против вступления в новый союз и проведения в этих целях референдума без 

всяких условий. Это — единодушное мнение всех моих избирателей и депутатов Верховного меджлиса 

Нахичеванской Автономной Республики, депутатом которой я являюсь. Я за полную независимость 

экономическую и политическую самостоятельность Азербайджана. Азербайджанский народ уже вступил 

на этот путь. Он заново осмысливает, оценивает свою историю, восстанавливает свои национальные 

традиции, возвращается к национальным истокам. В республике развивается начавшееся снизу, 

широкими народными массами, движение за национальное возрождение, за возрождение национальной 

государственности. 

В связи с этими заслуживающими одобрения процессами сессия Верховного Совета приняла 5 

февраля некоторые решения. Я имею в виду изменение названия Азербайджанской Республики, 

Государственного флага, решение о дне 28 Мая. Однако, к большому сожалению, эти вопросы не были 

обсуждены, не были объяснены причины принятия этих решений. 

Нет сомнения, что эти решения были приняты не ради формы. Но почему же в таком случае в 

документах Верховного Совета не нашли своего отражения смысл и большое политическое, историческое 

значение этих решений? 

Семьдесят лет наша республика являлась советской социалистической. Теперь мы освободили 

название республики от этих слов. Какую же новую политическую систему мы принимаем сейчас? 

Непонятно. 
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Семьдесят лет наша республика существовала под знаменем Октябрьской революции. Мы 

отказались от этого знамени. Приняли новый флаг, хотя флаг этот отнюдь не новый. Это — 

национальный государственный флаг, созданный в 1918 году первой Азербайджанской Демократической 

Республикой. Почему же этот, имеющий важное политическое значение акт не был отмечен? 

Вызывает удивление и то, что флаг, олицетворяющий идею партии Мамед-Эмина Расулзаде, 

находится в зале, где проходит сессия, рядом с бюстом основоположника противоположной идеи. Мягко 

выражаясь, такое несоответствие трудно понять. Может, следовало бы дать этому какое-то разъяснение? 

28 Мая — День возрождения азербайджанской национальной государственности — объявлен днем 

отдыха. Известно, что 28 Мая 1918 года была создана первая Азербайджанская Демократическая 

Республика. В таком случае необходимо было дать политическую оценку этому событию и событию 28 

апреля 1920 года. Эти вопросы должны быть обсуждены на сессии Верховного Совета. 

Двойственная, точнее, двуличная, наподобие горбачевской, политика не может вызвать доверия у 

народа. Выступая на этих днях в Минске, Горбачев упорно пытался доказывать, что он коммунист и что 

останется преданным Коммунистической партии до конца. 

Однако свою клятву он старался обосновать словами Солженицына, ярого противника идей 

Коммунистической партии, Ленина, Октябрьской революции. Спрашивается: какой идее следовать нас 

призывают? 

Некоторые пытаются доказать, что наша республика не имеет возможности жить отдельно от 

Союза, самостоятельно. В стране широко распространена и мысль о том, что республики, входящие в 

Союз, не смогут жить отдельно от Союза, ибо связаны друг с другом тесными экономическими, 

техническими узами. 

Эти утверждения безосновательны. Во-первых, Азербайджан располагает всеми возможностями для 

того, чтобы быть самостоятельным государством. В этой связи хочу выразить свое несогласие со многими 

положениями выступления депутата Самедзаде. Если мне будет предоставлено время сверх регламента, 

могу доказать их безосновательность. 

Во-вторых, каждое государство мира осуществляет взаимные экономические, торговые, 

технические связи с другими государствами, в нужном им на правлении, участвует в мировой 

экономической интеграции, и все это не лишает их самостоятельности. Поэтому экономические связи 

находящихся в Союзе республик не могут препятствовать достижению ими самостоятельности. На мой 

взгляд, если Азербайджан станет самостоятельным государством, он может осуществлять двусторонние, 

равноправные, взаимовыгодные экономические связи с каждой из входящих в Союз республик и даже с 

самим Союзом, если он останется. И это принесет большую пользу для дальнейшего развития 

самостоятельного Азербайджана. Дружественные связи азербайджанского народа с другими народами 

будут носить независимый характер и станут более искренними, более прочными. 

Следует отметить, что азербайджанский народ по сравнению с другими народами имеет больше 

оснований для того, чтобы отказаться от нового союзного договора. Три года, как нарушены суверенитет, 

территориальная целостность Азербайджана. Однако союзное государство не предприняло никаких 

действенных мер для устранения этого положения. 

20 января 1990 года со стороны союзного государства была осуществлена военная агрессия против 

азербайджанского народа. Без всяких оснований, грубо попирая государственные законы, без 

предупреждения в Баку были введены военные части Советской Армии, оснащенные современным 

оружием, которые, проявив необычайную дикость и жестокость, расправились с мирным населением. В 

результате была пролита кровь, сотни людей погибли, получили увечья, пропали без вести. 

К сожалению, эта агрессия продолжается до сих пор. Более года столица Азербайджана живет в 

условиях чрезвычайного положения. Наша сессия также проходит в этих условиях. Более года 

азербайджанский народ скорбит по безвинно погибшим. В городах, поселках, деревнях республики 

возвышаются памятники в честь шехидов. Но убийцы до сих пор не выявлены. Это никоим образом 

нельзя оправдать. Этот вопрос должен быть обсужден. Сессия Верховного Совета должна дать 

политическую оценку трагедии 20 января, определить ее виновников. Данные, приведенные в докладе 

депутата Караева, дают для этого все основания. Откладывание, продление времени обсуждения вопроса 

может быть воспринято как желание избежать раскрытия подлинных причин и виновников трагедии 20 

января. Этого допустить нельзя. 

Как народный депутат я не могу понять, почему в Баку более года существует режим 

чрезвычайного положения, неясно, кого и от кого охраняют войска Советской Армии. 

Некоторые говорят, что 20 января войска прибыли в Баку без приглашения. Если они действительно 

не были приглашены, то республиканское государство, используя свои суверенные права, должно было 
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немедленно вернуть их обратно. Но этого не произошло. Напротив, присутствие войск в Баку до сих пор 

считается необходимым. 

Слова «Может произойти гражданская война», которыми Эльмира Кафарова пугает депутатов и 

народ, также не имеют оснований. Трудно понять: кто и против кого собирается воевать? Это очень 

серьезный вопрос. Если есть такая опасность, то это следует обсудить на сессии Верховного Совета и 

принять соответствующие меры. 

Работа сессии еще раз показывает, что перед Верховным Советом стоят очень большие и сложные 

задачи. Однако самой главной задачей является восстановление территориальной целостности 

республики и защита нашего народа от армянской агрессии. В последние годы в Армении 

националистическими бандитскими формированиями создан мощный вооруженный военный потенциал. 

Нет сомнения, что это преследует агрессивную цель по отношению к Азербайджану. Азербайджан, 

особенно приграничные районы, находится под серьезной угрозой. Длительное время население 

Нахичеванской Автономной Республики испытывает чувство большой тревоги. Поэтому надо постоянно 

проявлять бдительность. Необходимо принять незамедлительные меры для обеспечения независимой 

обороны республики. 

Для этого необходимо добиться общенационального единства в республике. К сожалению, 

некоторые круги вместо объединения народа в такое тяжелое время пытаются разъединить его, 

противопоставить друг другу отдельные регионы, районы, деревни и даже отдельных лиц. Это 

необходимо незамедлительно пресечь. Для создания общенационального единства Верховный Совет 

должен четко определить свою позицию и выработать свою платформу. 

Ясно, что платформа Центрального Комитета Коммунистической партии Азербайджана, 

являющейся частью КПСС, не может объединить народ. Она потеряла авторитет в массах, не выражает 

волю всего народа. Коммунистическая партия должна полностью отказаться от власти. Секретари 

партийных комитетов сверху донизу не должны занимать одновременно руководящие должности в 

советских органах. Необходимо создать условия для развития демократии, политического плюрализма, 

гласности. Все политические силы должны действовать на равных правах. Народ должен знать обо всем 

правду. Должна быть восстановлена социальная справедливость. 

Единство азербайджанского народа может быть обеспечено новым, демократическим, ни от кого не 

зависимым государством. Правда, на этом пути будет немало трудностей. Однако мы должны добиться 

этого любой ценой. Если мы не встанем на этот путь, это сделают будущие поколения. И они, история не 

простят нас. Сейчас каждый честный, достойный азербайджанец обязан думать о судьбе народа, его 

сегодняшнем дне и свободном будущем, отказаться от своих личных интересов и привилегий. Судьба 

народа должна быть превыше всего. 

Азербайджанский народ должен объединиться, как зеницу ока, беречь свою священную родную 

землю. Азербайджанская Республика должна идти путем экономической и политической 

самостоятельности, вести борьбу за полную независимость. 

Народных депутатов, весь азербайджанский народ призываю к этому и заверяю, что с этого пути я 

не сверну. 

Благодарю за внимание. 

 

7 марта 1991 года 

 

газеты «Сес», 15 марта 1991 г., «Дан улдузу», 22 марта 1991 г. 

 

Алиев Гейдар. Личная позиция. – Б., 1994. - С. 14-20. 
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В партийную организацию Кабинета Министров СССР (19 июля 1991 г.) 

 

Довожу до вашего сведения, что я принял решение о выходе из КПСС. 

Сразу же хочу предупредить, что это не просто дань «моде», а итог выстраданного мною тяжелого 

пути разочарований и переоценки ценностей на протяжении последних лет. 

Основные причины, побудившие меня сделать этот шаг, заключаются в следующем. 

Первое. Вопрос о выходе из КПСС у меня возник еще 20 января 1990 г. в связи с военной агрессией 

против азербайджанского народа, осуществленной политическим руководством центра и ЦК Компартии 

Азербайджана. В результате январских событий погибли и получили увечья сотни невинных мирных 

жителей, среди которых были старики, женщины, дети. 

Осудив этот антигуманный, антиконституционный, противоправный акт в своих выступлениях, я 

надеялся, что ЦК КПСС, ЦК КП Азербайджана вскроют это преступление, выявят виновников. С трудом 

переборов себя, терпеливо ждал. А в ответ на эти выступления вскоре была организована массированная 

травля против меня со стороны печатных органов партии, которую начала газета «Правда». Все мои 

попытки выступить в этих же средствах массовой информации с аргументированным опровержением 

надуманных фактов против меня были тщетны. Гласность, провозглашенная как основное завоевание 

перестройки, на практике оказалась односторонней. 

Неоднократные обращения народных депутатов, Верховного меджлиса Нахичеванской Автономной 

Республики, различных групп граждан, видных представителей интеллигенции об установлении 

виновников январской трагедии и их наказании упорно отвергаются коммунистическим руководством 

Азербайджана. 

Прошло полтора года. Не только ничего не сделано для вскрытия этого чудовищного преступления, 

виновники которого давно известны, а наоборот, предпринимаются все необходимые меры для его 

сокрытия в расчете на то, что время поможет забыть эту трагедию. Однако история нам неоднократно 

доказывала, что никакие годы, десятилетия не смогут заставить забыть и простить кровавые преступления 

против своего народа. 

Второе. В результате лицемерной политики центра вот уже более трех лет сохраняется острая 

конфликтная ситуация в Нагорно-Карабахской области Азербайджана, возникшая усилиями армянских 

националистов под покровительством ЦК КПСС. Область, по существу, вышла из-под государственного 

управления Азербайджана. 

Государственный суверенитет, территориальная целостность Азербайджана, вопреки Конституции, 

грубо нарушены. Между Арменией и Азербайджаном идет необъявленная война, почти ежедневно гибнут 

люди с той и другой стороны. И все это в пределах Советского государства с его «гуманной» идеологией. 

Убежден, было бы желание у руководства партии, межнациональный конфликт, возникший в связи 

с так называемым вопросом о Нагорном Карабахе еще в 1987-88 гг., можно было бы предотвратить в 

самом начале, не допустить все более усиливающегося противостояния, кровопролития, принесшего 

тяжелейшие бедствия и страдания как азербайджанскому, так и армянскому народам. Значит, 

политическому центру этот конфликт был нужен. 

Третье. В период демократизации всего общества, провозглашения политических свобод и 

плюрализма широкое демократическое движение, поднявшееся в Азербайджане в 1988 году для защиты 

территориальной целостности республики и демократизации общества, упорно подавляется усилиями ЦК 

КП Азербайджана под руководством ЦК КПСС. За эти годы репрессировано по политическим мотивам 

много лиц. 

Полтора года двухмиллионная столица Азербайджана без каких-либо оснований живет в режиме 

чрезвычайного положения. Именно в этих условиях были проведены так называемые «демократические» 

выборы в Верховный Совет республики и референдум с заведомо положительным результатом в пользу 

сохранения Союза. Наивно полагать, что при чрезвычайном положении можно надеяться на какую-либо 

демократию и свободное волеизъявление народа. Демократические организации неоднократно поднимали 

вопрос о том, что абсолютное большинство избирателей республики не участвовало в референдуме, итоги 

его сфальсифицированы. Однако коммунистическое руководство Азербайджана не сочло возможным 

даже рассмотреть эти обращения. 

Я выступал и выступаю против навязываемого центром нового союзного Договора. Не может быть 

суверенитета нескольких государств в составе одного суверенного государства со всеми вытекающими из 

этого понятия свободами, полномочиями и функциями. 

Нужно предоставить всем союзным республикам подлинную политическую, экономическую 

свободу и самостоятельность для национально-государственного возрождения. Это никак не препятствует 
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экономической интеграции и традиционным культурным связям республик, наоборот, будет 

способствовать их совершенствованию и развитию на двусторонней и многосторонней основе. 

Являясь народным депутатом Азербайджана и Нахичеванской Автономной Республики, я в своих 

выступлениях неоднократно поднимал все эти вопросы, предлагал Компартии Азербайджана, полностью 

потерявшей авторитет у народа, отказаться от монополии на власть, обеспечить условия для свободной и 

равноправной деятельности всех политических сил, создать условия для становления демократического 

общества, политического плюрализма и гласности в полном объеме. 

Однако все эти выступления и мои предложения не только не рассматриваются коммунистическим 

руководством Азербайджана, а вызывают ответную реакцию в виде новых, подготовленных и 

организованных нападок в мой адрес. Редактора газет, журналисты за публикацию моих выступлений в 

Азербайджане освобождаются от работы, подвергаются гонениям. 

Все вышеизложенное заставило меня пойти на крайний шаг и объявить о выходе из КПСС, хотя для 

меня решиться на это было чрезвычайно трудно. Я вырос в семье коммунистов, и вся моя сознательная 

жизнь связана с Коммунистической партией. Я связал свою судьбу с партией большевиков в 

двадцатилетнем возрасте в 1943 году. 

Я искренне верил в идеалы Коммунистической партии и активно участвовал в осуществлении ее 

планов. Теперь вся эта вера разрушена. 

Бесконечные заявления об обновляющейся партии, обновляющемся Союзе республик — очередной 

обман народа. Необходимо честно и открыто сказать народу, что коммунистический эксперимент, 

социалистический выбор в нашей стране себя не оправдали, созданный и поддерживаемый силой Союз 

республик себя исчерпал. 

Я представляю трудности, которые возникнут передо мной после этого заявления, предвижу 

всевозможные нападки и моральную травлю. Трезвый анализ пройденного партией пути привел меня к 

настоящей позиции, которую я изложил. При этом я сознаю и меру своей ответственности. 

Покидая ряды КПСС, выражаю свое уважение ко всем честным и порядочным коммунистам, 

которые еще верят и надеются. 

 

Гейдар АЛИЕВ. 

 

19 июля 1991 г., г. Москва. 

 

«Независимая газета», 23 июля 1991 г., газета «Азадлыг», 26 июля 1991 г. 

 

Алиев Гейдар. Личная позиция. – Б., 1994. - С. 20-24. 
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Выступление Гейдара Алиева на сессии Верховного Совета Азербайджанской Республики 

(29 августа 1991 г.) 

 

Уважаемые народные избранники! В стране резко обострился политический и экономический 

кризис, кризис государственной власти. Наступление реакционных сил против демократии, попытка 

государственного переворота, совершенная преступными группами, закончились провалом. Мы уже стали 

свидетелями распада советской империи, Коммунистической партии. В этот период состояние нашей 

республики, азербайджанского народа особенно сложное и тяжелое. Основная причина этой реакционной 

политики — властвующая в республике Азербайджанская коммунистическая партия и ее грубые, 

непоправимые ошибки. (Голоса протеста из зала). Я очень прошу дать высказаться на сессии каждому 

депутату. В результате этой политики коммунистическое руководство республики фактически одобрило 

осуществленный в стране государственный переворот 19-22 августа, Государственный комитет 

чрезвычайного положения и таким образом поставило азербайджанский народ в очень плохое положение. 

Армянские националисты мгновенно воспользовались этим, усилили военные операции и политическую 

пропаганду против республики. 

Сейчас мы должны найти пути выхода из очень тяжелого положения. Каждый должен усердно 

стараться для нахождения путей выхода. Но мы должны уяснить: какими средствами мы можем найти 

этот выход. 

В последние дни, в том числе с этой трибуны, слышны обращения к народу с призывом к единению, 

национальному согласию. К сожалению, эти призывы запоздали. Но мы во что бы то ни стало в эти дни 

должны добиться национального единения. Для этого должно быть четко уяснено: на основе какой 

платформы это национальное единение возможно, на основе какой платформы можно добиться этого? 

Для достижения единения срочно надо выполнить следующие условия. Эти предложения я высказывал в 

предвыборных выступлениях, на февральских и мартовских сессиях Верховного Совета Азербайджанской 

Республики, 19 июля этого года в обращении, данном в связи с выходом из Коммунистической партии, и, 

наконец, 24 августа в письме в Президиум Верховного Совета Азербайджана. Не хочу повторяться, 

однако хочу высказать несколько замечаний по поводу этих предложений. 

Первое. Полтора года в Баку действует чрезвычайное положение. Сегодня Аяз Муталибов сказал — 

зачем нужно чрезвычайное положение? Надо убрать. Очень хорошо, но по чьей воле оно сохраняется 

полтора года в Баку? Чьим постановлением ликвидировано постановление, принятое Верховным Советом 

Азербайджанской Республики 22 января, и по сей день не претворено в жизнь? Надо выяснить, во сколько 

обошлось республике удержание в течение полутора лет чрезвычайного положения в Баку и какой урон 

нанесен республике. 

Второе. О позиции руководства Азербайджанской Республики к государственному перевороту 

ходят разные разговоры, зарубежные и всесоюзные информационные органы распространяют сведения, и 

этот вопрос должен быть уяснен. Нам неизвестно, кто что сказал за рубежом, но известно, что 21 августа 

в обращении Аяза Муталибоза по Азербайджанскому телевидению к азербайджанскому народу, 

прочитанном на русском и азербайджанском языках, одобрена деятельность комитета чрезвычайного 

положения и выражена уверенность в решении некоторых вопросов Азербайджанской Республики с 

помощью деятельности Государственного комитета чрезвычайного положения. В том числе решение 

вопроса Нагорного Карабаха и обезоруживания вооруженных армянских бандитских групп связано с 

деятельностью комитета чрезвычайного положения. Это надо ясно сказать. Если такая ошибка допущена, 

надо открыто сказать, народ должен знать правду. Нельзя сегодня говорить одно, а завтра — другое, это 

никогда не создает веру в народе. 

Третье. Для создания единения в народе Коммунистическая партия Азербайджана немедленно 

должна; уйти от власти. Она — составная часть Коммунистической партии Советского Союза. 

Коммунистическая партия Советского Союза распалась. Сохранение Коммунистической партии 

Азербайджана, мысль о решении этого вопроса на съезде показывают стремления, направленные на 

использование возможностей Коммунистической партии. С этим никак нельзя согласиться. Все 

структуры Коммунистической партии Азербайджана должны быть ликвидированы. Должна быть 

остановлена работа всех печатных органов Коммунистической партии Азербайджана и выяснено, было ли 

какое-либо сотрудничество между Центральным Комитетом Коммунистической партии Азербайджана и 

военной хунтой. Для этого должна быть создана парламентская комиссия. Известно, что в течение 3 дней 

властвования комитета чрезвычайного Положения печатные органы Азербайджанской Республики, 

партийные печатные органы на русском и азербайджанском языках опубликовали документы этого 

комитета, Азербайджанское телевидение, переведя эти документы на азербайджанский язык, донесло их 
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до народа. Это само показывает на имеющееся сотрудничество. Руководящие лица, действующие с 

позиции Коммунистической партии, должны подать в отставку. 

Четвертое. От трагедии 20 января прошло больше чем полтора года. Сегодня здесь, в этом салоне 

идут разные разговоры. Одна группа одного мнения, выступивший до меня Рагимов другого мнения. Я 

задаю вопрос Председателю Верховного Совета Эльмире Кафаровой, Президенту Азербайджана Аязу 

Муталибову: почему этому вопросу не дана политическая оценка? Я не могу согласиться со справкой, 

данной Тамерланом Караевым, потому что этот вопрос имеет и политическую, и юридическую сторону. 

Этому вопросу сразу же можно было дать политическую оценку. То, что касается юридической стороны, 

привлечение отдельных людей к ответственности, то это, несомненно, можно было бы выяснить 

следственным путем. Из-за того, что не дана политическая оценка, другие мероприятия невозможно 

претворить в жизнь. 

Эльмира Кафарова: Дана на сессии 20-го числа. 

Гейдар Алиев: Если дана, то кто виновник этой военной агрессии? Сегодня говорят, что Язов, 

Крючков, Бакатин, Гиренко, Горбачев. Это правильно. Кто же виноват из азербайджанского руководства? 

Да, и эти лица известны: Везиров, Кафарова, Муталибов и другие члены Центрального Комитета 

Коммунистической партии Азербайджана. Да, если виноваты и другие люди, надо выяснить. Если и 

другие силы виноваты: демократические силы, Народный фронт, их деятельности тоже надо дать 

политическую оценку. Пока это не выяснено, нельзя добиться стабильности в республике. Если этому же 

дана политическая оценка, то я прошу Аяза Муталибова сказать, почему, когда Горбачев согласовывал 

назначение 3 министров с руководством 9 республик, Аяз Муталибов не возразил против назначения 

Бакатина председателем Комитета государственной безопасности? Если возражал, то почему не сказал в 

своем выступлении? Почему один из виновников трагедии 20 января Везиров избран членом 

подготовительной комиссии от Азербайджанской Республики по подготовке Съезда народных депутатов? 

Кто его предложил туда? Если это сделано руководством Азербайджанской Республики, то они виноваты 

перед азербайджанским народом. И я это хочу сказать со всей откровенностью. 

Пока не выяснены все эти вопросы — безусловно, я тоже согласен с мнением выступивших 

депутатов — нельзя проводить президентские выборы в Азербайджане. Потом, так как абсолютное 

большинство депутатов Верховного Совета Азербайджана составляют коммунисты, люди, работавшие в 

руководящих органах Коммунистической партии, избранные депутатами в парламент, и 

Коммунистическая партия Азербайджана виновны во многом, я считаю, что парламент Азербайджанской 

Республики должен быть распущен и проведены новые выборы. 

Выступая так резко, я думаю, что после моего выступления специально подготовленные люди 

выступят против меня. Я привык к таким выпадам. Поэтому не надо беспокоиться. Я выступил, будучи 

ответственным перед своей совестью. 

 

29 августа 1991 года 

 

Алиев Гейдар. Личная позиция. – Б., 1994. - С. 24-28. 
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ОБРАЩЕНИЯ, ЗАЯВЛЕНИЯ И ДРУГИЕ МАТЕРИАЛЫ 

 

Соболезнование от Центрального Комитета компартии Азербайджана, 

Президиума Верховного Совета Азербайджанской ССР, 

Совета Министров Азербайджанской ССР  

 

ЦК КП Азербайджана, Президиум Верховного Совета и Совет Министров Азербайджанской 

ССР выражают глубокое соболезнование всему азербайджанскому народу, семьям, родным к 

близким погибших во время трагических событий в Баку в ночь на 20 января 1990 года. 

 

Данное соболезнование было передано по республиканскому радио 20 января с. г. 

 

«Бакинский рабочий», 27 января 1990 г. 
 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 88. 
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Заявление 

Председателя Президиума Верховного Совета 

Азербайджанской ССР Кафаровой Э. М. (20 января 1990 г.) 

 

От имени азербайджанского народа, всех граждан республики заявляю решительный протест в 

связи с грубым нарушением суверенитета Азербайджанской ССР и объявлением Президиумом 

Верховного Совета СССР чрезвычайного положения в столице республики г. Баку, во исполнение 

которого была проведена жестокая акция против мирного населения с применением тяжелой боевой 

техники и автоматического оружия, приведшая к многочисленным человеческим жертвам, среди которых 

молодежь, женщины, старики и дети. 

Со всей ответственностью заявляю, что высшими органами власти и управления Азербайджанской 

ССР не принималось решения о введении чрезвычайного положения в г. Баку и не давалось согласия на 

принятие подобного решения Президиумом Верховного Совета СССР. Вся ответственность за пролитую 

кровь лежит на тех органах и тех должностных лицах СССР, которые принимали это решение и 

обеспечивали его непосредственное исполнение. 

Азербайджанский народ никому не простит трагической гибели своих дочерей и сыновей. 

 

20 января 1990 т. 

 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 89. 
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Чрезвычайная сессия Верховного Совета 

Азербайджанской ССР (21-22 января 1990 г.) 

 

21 января начала работу чрезвычайная сессия Верховного Совета Азербайджанской ССР, созванная 

по инициативе трети депутатов Верховного Совета республики. В ней участвовали народные депутаты 

СССР от Азербайджанской ССР, представители Народного фронта Азербайджана и других 

неформальных: организаций. 

Сессию открыла Председатель Президиума Верховного Совета Азербайджанской ССР Э. М. 

Кафарова. 

Депутаты минутой молчания почтили память погибших во время трагических событий в Баку 19-21 

января 1990 года. 

Была утверждена повестка дня сессии: 

1. О полномочности работы сессии; 

2. О противоправных действиях против мирного населения Баку внутренних войск МВД СССР, 

воинских частей Министерства обороны и КГБ СССР в ходе событий, начавшихся 19 января 1990 года; 

3. О создании депутатской комиссии по расследованию обстоятельств и причин трагических 

событий, связанных с вводом войск в г. Баку; 

4. Об обращении к народам СССР, ко всем народам и парламентам мира; 

5. О приостановлении действия Указа Президиума Верховного Совета СССР об объявлении в Баку 

чрезвычайного положения и незамедлительном выводе войск из города. 

Депутаты признали полномочной работу чрезвычайной сессии Верховного Совета 

Азербайджанской ССР. 

Сессия приняла решение о приостановлений действия Указа Президиума Верховного Совета СССР 

об объявлении чрезвычайного положения в Баку и потребовала начать незамедлительный вывод войск из 

города. 

Было принято постановление о противоправных действиях внутренних войск МВД СССР, воинских 

частей Министерства обороны и КГБ СССР в ходе событий, начавшихся 19 января 1990 года, которые 

привели к многочисленным жертвам среди мирного населения. 

Создана депутатская комиссия по расследованию обстоятельств и причин трагических событий, 

связанных с вводом войск в Баку. 

Депутаты приняли обращение к советскому народу, ко всем народам и парламентам мира. 

Сессия одобрила обращение русскоязычного населения г. Баку к народам СССР, а также обращение 

представителей русскоязычного населения г. Баку — членов и сторонников НФА к русскоязычному 

населению республики. 

Сессия, продолжавшаяся всю ночь, завершила работу ранним утром 22 января. 

 

(Азеринформ.) 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 89-91. 
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Обращение шейх-уль-ислам, Аллахшукюр Паша-заде 

к Генеральному секретарю ЦК КПСС, Председателю Верховного Совета СССР 

Михаилу Горбачеву (21 января 1990 г.) 

 

Мои слова, каковыми они бы ни были, не смогут передать всю скорбь азербайджанского народа, его 

бесконечное горе, которое навсегда вселилось в миллионы сердец. 

Говорю об этом не с целью, чтобы вы разделили нашу боль, отозвались сочувствием, это было бы 

оскорблением для всего моего народа, это было бы циничным глумлением над памятью погибших 

соотечественников. 

Злодеяния, совершенные в Баку 19-20 января, не поддаются разуму. Улицы города обагрены кровью 

сотен невинных жертв, среди которых дети, женщины, старики. Изувеченные трупы вызывают 

содрогание, раздавленные под гусеницами танков, расстрелянные в упор из пулеметов и автоматов. 

Нет и не может быть никакого оправдания этой кровавой бойне, этому чудовищному преступлению, 

санкционированному Вами как главой государства. 

Азербайджанский народ с негодованием и презрением отвергает предъявленные ему 

провокационные обвинения, якобы послужившие причиной ввода войск, одно из них так называемый 

«Исламский фактор», преподносимый как угроза существованию Советского государства. 

По этому поводу я хочу сказать следующее. Принадлежность к религии, в том числе исламу, 

бросает вызов шовинизму и национальной исключительности, считающихся грехом. Вы прекрасно 

осведомлены, в частности с моих слов, что исламское духовенство Закавказья считало и считает 

недопустимым использование религиозных идей в политической борьбе и межнациональных конфликтах. 

Вы прекрасно знаете о том, что даже в самую напряженную в регионе пору ислам призывал к разуму, 

миру, добрососедству. Тем возмутительнее утверждение об «Исламском факторе», преподносимом как 

дестабилизирующий фактор, совершенно очевидно, что этим преследуется вполне определенная цель — 

противопоставить мусульман христианам, что придало бы межнациональному конфликту еще более оже-

сточенный характер. 

Смею Вас заверить, что мы сделаем все, чтобы мировая общественность узнала всю правду. Ибо 

лишь позора достойна страна, власти которой в имперских целях не утихомиривают, а разжигают 

межнациональные распри. Страна, которая превратила армию в убийцу своих же сограждан, страна, где 

человек имеет гораздо больше прав на смерть, чем на достойную жизнь. 

Выстрелы в Баку — это выстрелы в живые человеческие сердца, это выстрелы, убившие в 

миллионах людей последние надежды на перестройку: введя карательные войска в Баку, где они ведут 

себя как оккупанты, Вы дискредитировали советскую власть, подтвердив, что ей неведомы и чужды такие 

понятия, как суверенитет и достоинство народов. Вы полностью дискредитировали себя как 

политический деятель, доказав свою несостоятельность как глава государства. Развеялся и миф о Вас как 

о «борце за мир», ибо кощунственно называть так человека, который одной рукой подписывает мир с 

зарубежной державой, а другой санкционирует карательные действия против граждан своей страны. Ни в 

одной кровопролитной войне не убивали врачей, санитаров, Вы же санкционировали убийство народа, в 

том числе двух врачей, которые спешили на помощь гибнущим людям. 

Выражая волю всего азербайджанского народа, я требую незамедлительного вывода войск из Баку, 

ни с одним народом, в том числе азербайджанским, нельзя говорить языком оружия. Это может 

продолжаться десять дней или десять лет, как в Афганистане, но рано или поздно справедливость 

восторжествует. 

С помощью всевышнего Аллаха, несмотря ни на что, восторжествует справедливость и в 

Азербайджане, во имя чего и отдали свои жизни сыны и дочери моего народа, сраженные пулями 

советских солдат. 

С глубокой верой в это я обращаю свои молитвы к всемогущему создателю, прося его о вечной 

благодати над душами безвинных жертв, суровой каре для убийц, их организаторов и вдохновителей. 

Да пребудет с нами милость всевышнего Аллаха! Аминь! 

ШЕЙХ-УЛЬ-ИСЛАМ, 

АЛЛАХШУКЮР ПАША-ЗАДЕ 

 

Председатель духовного управления мусульман Закавказья 

г. Баку. 21 января 1990 года 
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Копии направлены Генеральному секретарю ООН Пересу Де Куэльяру, Главам 

Правительств и Религий Мира. 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 94-96. 
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Обращение 

Верховного Совета Азербайджанской ССР 

Верховному Совету СССР, Верховным Советам Союзных Республик 

Народам Советского Союза, Парламентам всех стран мира 

Организации Объединенных Наций (22 января 1990 г.) 

 

Совершается страшное, невиданное преступление против мирного населения г. Баку и всего 

Азербайджана. Советское государство, подписавшее Хельсинское и Венское соглашения, планирующее 

провести в 1991 году в Москве международную конференцию по правам человека, объявившее себя 

сторонником демократизации, нового мышления, объявившее о строительстве правового государства, 

игнорируя законы, нарушив ряд статей Конституции СССР, без санкции Верховного Совета СССР и 

согласия высших органов власти республики в ночь с 19-го на 20-е января с. г. предприняло открытую 

агрессию против Азербайджана. В условиях, когда обстановка в Баку в целом стабилизировалась, с 

использованием различных видов вооружения (танков, бронетранспортеров, автоматического оружия, 

военной авиации и флота) без предварительного уведомления были атакованы город Баку, Нахичеванская 

АССР и другие регионы республики; последовала безжалостная расправа с мирным населением, 

протестовавшим против объявления в Баку чрезвычайного положения и ввода в город войсковых частей. 

Имеются многие сотни убитых, тысячи раненых и пропавших без вести. Среди убитых немало женщин, 

детей, стариков. Таковы еще неокончательно подведенные итоги этой кровавой провокации.  

Утратившие человеческий облик военные преступники давили танками даже машины скорой 

помощи, не остановились и перед убийством врачей, пытавшихся оказать помощь раненым. Сбрасывая 

трупы убитых с вертолетов в море, сжигая их, увозя тела убитых с места происшествия на военных 

транспортных средствах, военнослужащие принимали все меры к тому, чтобы скрыть подлинное 

количество погибших. Воспользовавшись как поводом беспорядками, имевшими в Баку 13 - 15 января, 

подлинных организаторов которых надо еще выяснить, высшие органы власти СССР на основании 

нелепых вымыслов о вооруженном государственном перевороте в Азербайджане, создании здесь 

вооруженных отрядов и распространении исламского фундаментализма, предприняли кровавые 

карательные операции. Что касается Конституции СССР, то пункт 14 статьи 119 для объявления 

чрезвычайного положения предусматривает передачу этого вопроса на рассмотрение Президиума 

Верховного Совета той республики, в которую входит территория, где предполагается объявить такое 

положение. Между тем, как известно, вопрос этот не был передан на рассмотрение Президиума 

Верховного Совета республики, но и решен без согласия Председателя Президиума Верховного Совета 

Азербайджанской ССР. Председатель Президиума Верховного Совета СССР, вместо того, чтобы отстоять 

суверенные права Азербайджана, являющегося союзной республикой, как это предусмотрено 

Конституцией СССР, самовольно нарушил все законы, подписав противоправный указ. 

Верховный Совет Азербайджанской ССР требует положить конец этому преступлению против 

нашего народа, ликвидировать введенное Президиумом Верховного Совета СССР в городе Баку и других 

районах Азербайджанской ССР (за исключением НКАО) чрезвычайное положение, немедленно вывести с 

территории республики все карательные отряды, вооруженные силы, введенные в связи с объявлением 

чрезвычайного положения. 

Обращаясь к общественности страны и всего мира, Верховный Совет Азербайджанской ССР 

призывает их осудить этот акт национальной бойни, осуществляемой на азербайджанской земле. 

Верховный Совет Азербайджанской ССР, азербайджанский народ обращаются к вам с просьбой 

высказать свое отношение к этому кровавому преступлению. 

 

Обращение принято 22 января 1990 года 

на чрезвычайной сессии Верховного Совета 

Азербайджанской ССР  
 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 92-94. 
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Обращение 

Верховного Совета Азербайджанской ССР,  

ко всем нациям и народностям, проживающим в Азербайджанской ССР (22 января 1990 г.) 

 

Дорогие сограждане, соотечественники! 

 

Введение чрезвычайного положения в г. Баку и имевшие место столкновения с мирными жителями, 

повлекшие за собой человеческие жертвы, вызвало законное возмущение всего населения города. 

Со стороны некоторых безответственных лиц, в том числе и на страницах центральной прессы 

делаются заявления о якобы начавшихся в Азербайджане антирусских настроениях. Таким образом 

пытаются вбить клин между русскими и азербайджанцами, разрушить многовековые традиции дружбы и 

братства между двумя народами. 

Верховный Совет Азербайджанской ССР от имени всего многонационального народа республики 

со всей ответственностью заявляет, что посягающие на дружбу русских и азербайджанцев, еще более 

сплотившихся в эти трудные дни, оказывающих помощь и поддержку друг другу, являются 

провокаторами, вынашивающими далеко идущие замыслы. 

Никакие темные силы не способны нарушить наши интернационалистические традиции, отвлечь 

внимание общественности от виновников происходящей в Азербайджане трагедии. 

Наше братство вечно. В этом нет сомнений, и по другому быть не может. 

Можете быть уверены, что в эти тяжелые дни азербайджанский народ еще более упрочит 

традиционные узы дружбы и приложит все усилия, чтобы не допустить никаких поползновений на это 

святое достояние наших народов. 

 

Обращение принято 22 января 1990 г. 

на чрезвычайной сессии Верховного Совета 

Азербайджанской ССР 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 141-142. 
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Сообщение от следственной комиссии Верховного Совета 

Азербайджанской ССР (23 января 1990 г.) 

 

Решением Верховного Совета Азербайджанской ССР создана депутатская комиссия с привлечением 

представителей общественности по расследованию обстоятельств и причин трагических событий, 

связанных с вводом войск в Баку. 

Комиссия организована в следующем составе: 

председатель комиссии — народный депутат СССР, член-корреспондент АН СССР Абасов М. Т.; 

заместитель председателя — член меджлиса Народного фронта Азербайджана, доцент 

юридического факультета Бакинского государственного университета Караев Т. Э.; 

 

члены комиссии: 

 

1. Исмаилов Т. К — народный депутат СССР, генеральный директор НПО космических 

исследований. 

2. Барушева Л. В. — народный депутат СССР, швея фабрики имени Володарского. 

3. Касумов Т. А. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, министр здравоохранения 

Азербайджанской ССР. 

4. Насиров М. Дж. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, председатель 

республиканского совета ветеранов 

5. Баршадлы В. Э. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, директор школы-

интерната имени Дж. Нахичеванского. 

6. Рустамханлы С. X. — член правления Народного фронта Азербайджана, редактор газеты 

«Азербайджан». 

7. Глушков Г. Г. — редактор газеты «Бакинский рабочий». 

8. Мамедова С. Р. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, директор НИИ защиты 

растений. 

9. Оруджев А. С. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, министр юстиции 

Азербайджанской ССР. 

10. Талыбов Г. Г. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, председатель Верховного 

суда Азербайджанской ССР. 

11. Кочарли Т. Г. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, директор Бакинской 

высшей партийной школы. 

12. Шекинский А. М. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, начальник 

Управления геологии Азербайджанской ССР. 

13. Махмудов Р. И. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, председатель Комитета 

печати Азербайджанской ССР. 

14. Тагизаде С. И. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, зам. председателя 

Госплана Азербайджанской ССР. 

15. Касумов Т. М. — член правления Народного фронта Азербайджана, старший научный 

сотрудник Института физики АН Азербайджанской ССР. 

16. Велиев Дж. Дж. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, преподаватель 

Института управления народным хозяйством при Совете Министров Азербайджанской ССР. 

17. Мамедов А. И. — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, министр внутренних дел 

Азербайджанской ССР. 

18. Садыгов Г. М. — министр иностранных дел Азербайджанской ССР. 

19. Расулова Л. X. — министр социального обеспечения Азербайджанской ССР. 

 

Заседания и слушания депутатской комиссии будут проводиться в здании Верховного Совета 

Азербайджанской ССР. 

Рабочая группа комиссии размещается в здании АСПС по адресу: г. Баку, пл. Молодежи, 3, этаж 4-

й, комнаты 404, 405, телефоны: 92-69-23, 92-27-96. 

Комиссия обращается ко всем гражданам, явившимся свидетелями трагических январских событий, 

либо располагающим кино и фотоматериалами или любой другой информацией, представляющей интерес 
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для деятельности комиссии, а также желающим лично оказать содействие работе комиссии, сообщать об 

этом но указанному адресу. О ходе и итогах расследования общественность будет информирована. 

23 января 1990 г. 

 

«Бакинский рабочий», 27 января 1990 г. 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 136-138. 
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Обращение первого секретаря Правления Союза писателей 

Азербайджана Анара (23 января 1990 г.) 

 

Страшная беда пришла на Азербайджанскую землю. В ночь с 19 на 20 января сего года без всякого 

объявления войны, советские войска внезапно начали настоящие боевые действия против Азербайджана и 

его столицы Баку, с применением танков, бронетранспортеров, вертолетов и другой современной военной 

техники. Более 120 гражданских лиц, в числе которых женщины, дети, старики, в большинстве 

азербайджанцы, но также и русские, евреи, татары, погибли под. гусеницами танков, были раздавлены 

бронетранспортерами, расстреляны в упор и в спину, несколько сотен людей получили тяжелые увечья. 

От полученных ран люди умирают и в последующие дни. Войска вели прицельный огонь по целым 

этажам жилых домов, стреляли в людей, просто вышедших на балконы, едущих в автобусе, 

разговаривающих по телефону-автомату на улице; были обстреляны даже машины скорой помощи, в ре-

зультате чего среди погибших — врачи, медицинский персонал, спешащие на помощь раненым. Трудно 

поверить в такую неслыханную жестокость по отношению к народу собственной страны со стороны 

армии, которая призвана его защищать. В столкновениях погибло и несколько военнослужащих. 

В годы Великой Отечественной войны бакинская нефть была одним из важнейших слагаемых в 

победе советского народа над фашистскими агрессорами. Гитлер рвался к бакинской нефти. Его орды не 

смогли дойти до Баку. Баку спустя 45 лет после разгрома фашистских завоевателей штурмом взяли 

советские войска, сломив сопротивление подростков и детей. 

Доводы, которые приводятся для оправдания этой беспрецедентной в мирное время акции против 

гражданского населения собственной страны — несостоятельны. Неслучайно, что нет единогласия в 

объяснении причин этой акции среди высших руководителей страны. То она объясняется защитой со-

ветской власти, то стремлением предотвратить межнациональные распри, то необходимостью разрушить 

структуры Народного фронта Азербайджана. В любом случае действия эти были неадекватной реакцией 

на происходящее. Ведь советской власти фактически нет в Нагорном Карабахе уже около двух лет, но это 

обстоятельство, похоже, не так уж волновало тех, кто послал войска на советский Баку. 

Межнациональные распри необходимо было предотвратить до, а не после кровавых конфликтов. Пожар 

надо уметь гасить до того, как он вспыхнет. И, наконец, неужели с официально зарегистрированной орга-

низацией — с Народным фронтом Азербайджана, невозможен политический диалог, неужели уроки 

истории ничему нас не научили? В частности тому, что танки и репрессии не самые убедительные 

аргументы в дискуссиях с инакомыслящими. 

13-14 января в Баку произошли армянские погромы, неизвестно кем спровоцированные. Писатели 

Азербайджана, как и вся наша интеллигенция, общественность, безоговорочно и решительно осудили эти 

бесчинства, потребовали привлечь к суровой ответственности их зачинщиков и исполнителей. Мы глу-

боко скорбим по всем погибшим. Власти обязаны были предотвратить эти ужасы, и коль уж оказались 

бессильными это сделать (точно так же, как оказались бессильными решить на конституционной основе и 

после неоднократных, постановлений высших государственных органов карабахский конфликт), должны 

были немедленно найти и наказать преступников, орудовавших в Баку 13-14 января. Вместо этого власти 

решили «отомстить» целому народу, утопить в крови его честь и достоинство, его справедливое и 

праведное желание защитить свою территориальную целостность от посягательств. 

Разве для того, чтобы найти и обезвредить горстку уголовников и убийц, необходимы танки, 

бронетранспортеры, стратегическая мудрость полководцев, вся великолепная военная мощь 

сверхдержавы? Разве такими методами ведется борьба с организованной преступностью, скажем в 

Люберцах или Казани? 

Справедливо говорится о необходимости защиты государственных границ СССР, но разве эти 

границы проходят по Баку? 

Говорится о якобы существующей угрозе свержения Советской власти в Азербайджане. Но разве 

Советская власть может отождествляться с личностями отдельных обанкротившихся партийных 

руководителей в Баку и в районах, отставки которых добивался народ?  

Подбрасывается сомнительная версия: будто кто-то выдвигал лозунги о создании здесь 

независимой исламской республики. Ни Народный фронт Азербайджана, ни какое-либо влиятельное 

движение или какая-либо солидная организация никогда и нигде не выдвигали такой лозунг. Если же 

какие-то небольшие группы или отдельные лица призывали к этому, то разве это повод для карательной 

акции против двухмиллионного города и семимиллионной республики? Нередко даже по Центральному 

телевидению выступают люди, не скрывающие своего желания восстановить монархию в России. Разве 
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власти отвечают - на это автоматной очередью, залпом бронебойных орудий, маршем танков, сминающих 

«Жигули» вместе с пассажирами или машины скорой помощи? 

Так это и есть долгожданная перестройка, в которую мы так долго и, увы, так наивно верили? Это и 

есть демократизация, обновление общества, новое мышление? Мы уже не говорим о том, что самым 

грубейшим образом были нарушены конституционные законы СССР и Азербайджанской ССР, самым 

беспардонным образом был попран суверенитет республики. Без какого-либо, пусть даже формального 

согласования с руководящими органами республики, эта акция готовилась, исподтишка, под фальшивый 

аккомпанемент лживых высказываний высокопоставленных лиц, успокаивающих азербайджанский народ 

и усыпляющих бдительность его интеллигенции, депутатского корпуса. Готовилась для нас, но и в нази-

дание другим, дабы не слишком всерьез воспринимали свой суверенитет. 

Моя юность окончилась в 1956-м году, когда советские войска вошли в Венгрию, молодость — в 

августе 1968-го года, когда была задушена «Пражская весна». У меня сейчас такое чувство, что кровавым 

бакинским январем окончилась жизнь... 

В течение продолжительного времени Верховный Совет СССР и Съезды народных депутатов вели 

тщательные изыскания с целью выяснить, кто же санкционировал ввод войск в Афганистан, кто несет 

ответственность за пакт Молотова — Риббентропа, за депортацию целых народов? Теперь же, не в 

сталинский, не в брежневский период, а в эпоху гласности, вводятся войска на территорию своего же 

собственного государства, уже заранее рассчитывая на неизбежные жертвы (за несколько часов до 

агрессии в больницах города готовили свободные койки, мобилизовывали медперсонал), не считают даже 

нужным уведомить об этом Верховный Совет страны, не говоря уже о получении его согласия на столь 

ответственный шаг. Как будто и тбилисская трагедия не впрок. 

Для нас — представителей азербайджанской интеллигенции — это полный крах всех иллюзий о 

перестройке, процессах демократизации, усовершенствовании социализма, расширении 

самостоятельности и суверенитета республик, гарантий прав человека. Завтра это может оказаться крахом 

иллюзий и для многих других, если сегодня они не поднимут свой гневный голос возмущения против 

жестокости и лжи, насилия и лицемерия. 

Двое погибших в Аскеране юношей-азербайджнцев в феврале 1988 года, последовавшая за этим 

сумгаитская трагедия, насилия в Гукарском и других районах Армении, сотни тысяч беженцев с той и 

другой стороны, сотни тысяч разбитых судеб, разгромленных очагов, униженных и оскорбленных людей 

и, наконец, январские кровопролития в Баку — таковы горестные итоги все еще тлеющего карабахского 

конфликта. Небрежность в отношении своих же собственных решений и постановлений со стороны 

высших государственных органов, решений и постановлений, которые принимались и оставались лишь на 

бумаге, не претворялись в жизнь — все это стимулировало вспышки национализма и насилия в регионе. 

Неуважение к конституционным законам, к четко выраженной воле Верховного Совета страны неизбежно 

должно было привести и привело к неуважению к законности вообще, к стремлениям решать нерешенные 

проблемы своими собственными, далекими от правопорядка методами. 

Еще более страшной бедой для страны в целом была бы попытка административно-

бюрократическую беспомощность перевести в плоскость межнационального противостояния. 

Национальное отчуждение не наш путь. Чудовищным преступлением перед историей стало бы 

разжигание антирусских чувств в азербайджанском народе и враждебных азербайджанцам настроений в 

русском народе. И русские, и армянские, и азербайджанские матери плачут на одном и том же языке. 

Почему должны гибнуть их дети, мирные жители и солдаты? В чем их вина? 

Баку всегда был городом, в котором мирно и дружно жили, работали, радовались и горевали 

представители разных народов. В течение десятилетий ничто не омрачало их отношений. Почему же 

красивейший Нагорный парк города в течение двух дней превратился в кладбище-аллею мучеников и 

жертв, с сотней свежих могил? Почему? Кто ответит на эти горестные вопросы? Кто вернет матерям их 

сыновей, детям — отцов, женам — мужей, братьям — сестер, сестрам — братьев? Кто? 

Мы, представители азербайджанского народа, народа, о котором было нагромождено так много 

лживых измышлений на страницах, как «правой», так и «левой» прессы, с экрана телевидения, народа 

миролюбивого и трудолюбивого, не злопамятного и не мстительного, мы, в этот роковой час истории взы-

ваем к чести и совести всех людей доброй воли: поймите нашу трагедию. Поймите, что это и Ваша 

трагедия. Это наша общая трагедия. Позорно выборочно относиться к трагедиям разных народов: в одних 

случаях проявлять крайнюю щепетильность ко всем подлинным или мнимым признакам ущемления прав, 

в другом — в молчаливом созерцании, если не с прямым одобрением, наблюдать за кровавой бойней. 

Те, кто оценивает ни в чем не оправданное насилие, по сути говоря государственный терроризм, как 

неизбежную меру, как. необходимость, обречены рано или поздно испытать такую «объективность» на 

своей собственной судьбе. И тогда это будет запоздалым покаянием. 
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АНАР 

 

народный депутат СССР, первый секретарь Правления Союза писателей 

Азербайджана 

 

23 января 1990 г. 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 268-272. 
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Обращение заместителя председателя Бакгорисполкома К. Щербакова  

 

Братья и сестры! Азербайджанцы и азербайджанки! 

Я обращаюсь к вам, друзья мои, в тревожные для азербайджанского народа дни. Все мы, 

представители русскоязычного населения республики — русские, украинцы, белорусы, поляки, евреи и 

другие, переживаем случившееся, как свою личную трагедию. Вместе с азербайджанцами мы склоняем 

головы и оплакиваем понесенные жертвы. Не секрет, что среди погибших бакинцев есть и представители 

русской, еврейской и других национальностей. 

Общее горе должно объединить нас еще больше, как это было в тяжелые годы войны. Утраты 

невосполнимы, но несчастье легче переносить вместе, когда чувствуешь локоть и поддержку настоящего 

друга. А русскоязычное население за десятки, если не сотни лет доказало свою искреннюю и преданную 

любовь к азербайджанскому народу. Ведь у нас нет другой Родины, для нас Родиной является родной 

Азербайджан. 

В самые тяжелые и трудные дни лихолетья азербайджанцы и русские, украинцы, белорусы, поляки, 

евреи, представители других национальностей страны, для которых родной землей стал Азербайджан, 

всегда одной семьей выступали против общих невзгод, вовремя поддерживая друг друга, помогая во всем, 

деля поровну последний кусок хлеба. 

Я, коренной бакинец. Я, русский, родившийся в Баку, взращенный и вскормленный землей 

Азербайджана, землей моих предков, воспитанный народом. Здесь произошло мое становление как 

человека. Почти 40 лет я тружусь в городе Баку, в меру своих сил отдавая любимому городу все, что я 

знаю, весь свой жизненный и практический опыт. Я считаю это моим неоплатным долгом перед Родиной 

— Азербайджаном. 

Я никогда не отделял себя от азербайджанского народа. Да и кто мог подумать еще три года назад, 

что придет такое время, когда мы начнем делить себя по национальному признаку! 

У меня масса друзей и товарищей, среди азербайджанцев — из рабочих и из интеллигенции. Я 

обращаюсь к вам, моим друзьям и товарищам, всем азербайджанцам: надо подумать и допускать только 

взвешенные действия. В противном случае они будут на пользу нашим недругам. Нельзя этого допустить. 

Нет никакого сомнения — история по достоинству оценит происшедшие события, даст, наконец, 

политическую оценку всему содеянному, найдутся и виновники, малые и большие. 

Мне еще как первому заместителю председателя горисполкома хотелось бы от имени Бакгорсовета 

заявить следующее. Тяжело нам. Но, оплакивая сегодня погибших, мы должны не забывать о живых. Не 

должны забывать, что город наш должен жить, в нем почти 2 миллиона людей, которые с тревогой и на-

деждой ждут наступления завтрашнего дня. Мы должны отопить, обеспечить водой, продовольствием 

детей, стариков, женщин, всех жителей Баку. Надо незамедлительно восстановить движение транспорта, 

особенно связанного с обслуживанием городского хозяйства. Должны работать пищевые предприятия, 

ремонтная служба инженерных сооружений, надо обеспечить очистку города от бытовых отходов. 

Словом, восстановить всю деятельность города. 

А для этого мы все должны сплотиться. 

Главное — не допустить дальнейшего разгула страстей, не выплеснуть на улицы новую волну 

межнациональной розни. В аэропорту, на железнодорожном вокзале уже появились русские и 

представители других национальностей, которые под впечатлением ползущих слухов пытаются бросить 

насиженные места и выехать за пределы республики. 

В какой-то мере эти слухи подстегнуты были эвакуацией семей военнослужащих Бакинского 

гарнизона. Трудно однозначно оценить эти действия. Наверное, они были неправильными, 

неоправданными в этой ситуации. Надо было искать другие решения. Но дело сделано. И оно привело к 

паническим слухам среди русскоязычного населения Баку. 

Надо откровенно сказать, что в городе — в магазинах, на колхозных рынках были несколько 

случаев, когда к представителям русскоязычного населения отдельными лицами допускались грубые 

высказывания. Однако я с полным основанием хочу довести до сведения русских, украинцев, белорусов, 

поляков, евреев и представителей других национальностей, что, по нашим сведениям, за последние дни не 

было зарегистрировано ни одного случая противоправных действий в отношении представителей этих 

национальностей. Зато известны случаи, когда азербайджанцы сами давали резкий отпор тем, кто 

допускал элементы грубости и нетактичности. 

Я обращаюсь к вам — нет никаких оснований для того, чтобы вы покидали город, могилы матерей, 

отцов, родных и близких, свою Родину. 
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Бакинским городским Советом, районными исполнительными комитетами сейчас проводится в 

жилищно-эксплуатационных и домовых управлениях разъяснительная работа среди населения. По радио 

выступили представители интеллигенции города, священнослужители с обращениями к азербайджанцам 

и русскоязычному населению. 

Не верьте, товарищи, слухам! 

Друзья мои — азербайджанцы и азербайджанки, братья и сестры! Обращаюсь к вам с великой 

просьбой — не поддавайтесь эмоциям, убедите тех из вас, кто переживает свое горе, не переносить вину 

на головы невинных. Убедите своих соседей — русских, украинцев, белорусов, поляков, евреев, что им 

никто не угрожает, чтобы они не покидали свой родной город. 

Только вместе, сообща с вами, мы можем выстоять и пережить этот горький час и эту общую беду. 

 

К. ЩЕРБАКОВ,  

заместитель председателя  

Бакгорисполкома 

 

«Бакинский рабочий», 27 января 1990 г. 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 150-152. 
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Информационное сообщение о пленуме ЦК компартии Азербайджана (24-25 января 1990 г.) 

 

24-25 января состоялся пленум ЦК Компартии Азербайджана. 

Участники пленума почтили минутой молчания память погибших во время трагических событий в 

Баку. Пленум открыл второй секретарь ЦК КП Азербайджана В. П. Поляничко. 

Был рассмотрен вопрос о политической обстановке в республике и путях выхода из кризисной 

ситуации. 

В обсуждении приняли участие: председатель Госстроя республики Д. М. Асанов, оператор НГДУ 

«Кировнефть» Т. Н. Рзаева, профессор Азгосуниверситета А. Н. Аббасов, первый секретарь Союза 

композиторов Азербайджана А. А. Али-заде, преподаватель БВПШ И. А. Мехтиев, заведующий отделом 

Президиума Верховного Совета Азербайджанской ССР М. М. Ашуров, народный писатель Азербайджана 

М. А. Ибрагимов, председатель КГБ республики В. А. Гусейнов, слесарь-электромонтажница завода 

«Бакэлектроавтомат» С. М. Халилова, персональный пенсионер Д. А. Гашумов, персональный пенсионер 

Ч. К. Гасанов, начальник Азербайджанского управления гражданской авиации В. Г. Садыхлы, швея 

Бакинской швейной фабрики имени Володарского Т. М. Колодина, секретарь ЦК КП Азербайджана Т. X. 

Оруджев, председатель Комиссии партийного контроля при ЦККП Азербайджана Р. В. Ахундов, 

генеральный директор объединения «Азерблесхоз» М. С. Мамедов, Председатель Совета Министров 

республики А. Н. Муталибов, первый секретарь Касум-Исмаиловского РК КП Азербайджана А. Т. 

Мамедов, персональный пенсионер С. Б. Татлиев, генеральный директор ПО «Азэнерго» М. М. Иманов, 

министр связи республики Б. М. Ахундов, заведующий отделом Совмина Азербайджанской ССР Ш. М. 

Алиев, министр хлебопродуктов республики Р. Д. Джамилов, генеральный директор ПО «Каспмор-

нефтегаз» К. А. Абасов, генеральный директор ПО «Азцветмет» Ш. М. Фарзалиев, заместитель директора 

Бакинского филиала Центрального музея В. И. Ленина А. Ю. Насибов, председатель Гостехнадзора 

Азербайджанской ССР Ф. Э. Мусаев, министр здравоохранения республики Т. А. Касумов, народный 

писатель Азербайджана Исмаил Шихлы, секретарь ЦК КП Азербайджана Г. А. Гасанов, первый секретарь 

Куткашенского РК КП Азербайджана Р. Г. Ахмедов, первый секретарь Сумгаитского ГК КП 

Азербайджана Э. В. Исмайлов, первый секретарь Бакинского ГК КП Азербайджана М. Р. Мамедов. 

Пленум ЦК КП Азербайджана образовал комиссию, которой поручено проанализировать причины 

трагических событий, происшедших в Баку, для выработки политической оценки и принятия 

соответствующих мер. 

Пленум рассмотрел также организационный вопрос. 

А.-Р. X. Везиров освобожден от обязанностей первого секретаря и члена Бюро ЦК КП 

Азербайджана за серьезные ошибки в работе, приведшие к кризисной ситуации в республике. Образована 

комиссия по проверке его деятельности в период работы первым секретарем ЦК. 

На должность первого секретаря ЦК Компартии Азербайджана были выдвинуты кандидатуры 

Председателя Совета Министров республики А. Н. Муталибова, секретарей ЦК Г. А. Гасанова и Т. X. 

Оруджева, председателя КГБ республики В. А. Гусейнова. Пленум принял к сведению обращение 

товарищей Т. X. Оруджева и В. А. Гусейнова не рассматривать их кандидатуры в связи с самоотводом. 

В обсуждении оставшихся кандидатур приняли участие: Председатель Президиума Верховного 

Совета республики Э. М. Кафарова, председатель Азербайджанского общества дружбы и культурной 

связи с зарубежными странами Наби Хазри, министр социального обеспечения республики Л. X. 

Расулова, бригадир совхоза имени С. Вургуна Казахского района Ф. Г. Абасов, доцент Азгосмединститута 

X. Я. Халилов, персональный пенсионер И. И. Исмайлов, бригадир совхоза-техникума имени Касумова 

Таузского района Л. И. Мухтаров, сборщица Гянджинского приборостроительного завода Н. И. Мусаева, 

персональный пенсионер К. Г. Алиев, оператор БНЗ имени XXII съезда КПСС Н. X. Рамазанов, бригадир 

завода имени П. Монтина С. И. Мусаев, председатель Азербайджанского общества охраны памятников 

истории и культуры К. А. Халилов, первый секретарь Гянджинского ГК КП Азербайджана С. Ф. 

Мамедов, оператор НГДУ «Артемнефтегаз» И. А. Головина, заместитель заведующего Отделом 

организационно-партийной и кадровой работы ЦК КПСС В. Н. Лобков. 

Тайным голосованием на альтернативной основе большинством голосов первым секретарем ЦК КП 

Азербайджана избран А. Н. Муталибов. 

На пленуме выступили кандидат в члены Политбюро ЦК КПСС, Председатель Совета Союза 

Верховного Совета СССР Е. М. Примаков, секретарь ЦК КПСС А. Н. Гиренко. 
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Обращение Бахтияра Вагабзаде 

 

Наш народ — народ терпеливый, умеющий сам совладать со своим горем, не склоняющий головы 

перед смертью. Его воля и гордость всегда были сильнее горя и напастей. И ты, и я, и он, и стар, и млад — 

все мы хорошо знаем, что, как бы нам ни было больно от потерь, жизнь не останавливается, идет своим 

чередом. 

Наша печаль остается в нашем скорбящем сердце, и никогда ей не утихнуть. Говорю это не для 

утешения, ибо знаю, никогда вы не будете полностью спокойны. Но, несмотря на это, повторяю и 

повторяю: дай Бог, терпения. 

Верьте мне, если в эти дни мы не будем терпеливы, не сможем обуздать чувства, не возьмем себя в 

руки, то нашему народу могут выпасть еще большие бедствия. 

Сейчас на нас шлют наветы, осыпают клеветой. Бойся клеветы и наветов — недаром же 

предостерегали нас наши предки. Распространяют слухи, что мы якобы преследуем представителей иных 

наций, особенно русских. Наглая ложь! 

История свидетельствует — соседа мы чтим больше, чем родственника, друга считаем роднее 

брата. Недаром Баку называют интернациональным городом. Интернационализм — в нашей природе, 

крови, во всем существе. Бог свидетель, мы не против русского народа, мы стоим на страже правды и 

справедливости, выступаем против неправильной политики. 

Объясните русским, которые хотят уезжать: не верьте слухам и провокациям. Объясните своим 

русским соседям, друзьям, если нужно уговаривайте их. Сосед соседа, друг друга хорошо поймут. 

Я много видел на своем веку — мое беспокойство обоснованно. Коварство и злоба тех, кто посеял 

зерно национальной розни, беспредельны. Теперь они хотят столкнуть нас с русским народом. Страшное 

вероломство! 

Это подлое дело делается бесстыдно. Даже в центральных газетах публикуются пристрастные 

материалы, дается, на мой взгляд, ложная информация. Уверен, что все это может закончиться 

нападениями на азербайджанцев, живущих и работающих в Москве, Ленинграде и других городах. Ради 

всего святого, не поддавайтесь провокациям, не допускайте действий, которые бросят тень на авторитет, 

доброе имя нашей нации. 

Ходят легенды, будто мы хотели создать здесь исламскую республику. Ложь! Не было такого 

желания в сердце азербайджанского народа. Мы только и только думали о своей земле, о возвращении 

Карабаха, который уходит из наших рук, и боролись лишь за это. 

Наша борьба была слабой. Потому что наше руководство не могло работать рука об руку с народом. 

Уверены, новое руководство не отойдет от народа, будет работать с народом рука об руку. 

Возвращаюсь к началу своего разговора. Прошу еще раз: ради целостности земли нашей, ради 

будущего нашего народа, ради несвершившихся надежд павших берегите нашу дружбу, наше братство! 

Во все времена в самые тяжелые минуты и Аллах, и Коран, к помощи которых мы всегда прибегали 

в самые тяжелые минуты, призывали к терпению, выдержке, мудрости. Пусть и на этот раз будет так! 

 

БАХТИЯР ВАГАБЗАДЕ 
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Обращение 

ЦК КП Азербайджана, Совета Министров Азербайджанской ССР, АСПС  

к трудящимся и населению республики 

 

Дорогие товарищи! В эти тревожные для азербайджанского народа дни, проникнутые болью 

невосполнимых утрат, мы обращаемся к вам, уповая на ваш разум и доброе сердце. 

Велика наша боль, безгранична скорбь, но жизнь продолжается, и во имя всех живущих, во имя 

благополучия детей, женщин и стариков, каждой семьи мы должны подняться над горем и вернуть нашим 

городам и селам, всем предприятиям нормальный рабочий ритм. 

Сегодня в Баку, многих городах и районах республики не работает значительное число 

промышленных и сельскохозяйственных объектов, ограниченно действуют транспорт и сфера торговли. 

На Азербайджанской железной дороге и за ее пределами простаивает более, 9 000 вагонов с жизненно 

важными для населения грузами. Затруднены обеспечение жителей городов и сел медикаментами, 

доставка больных в лечебные учреждения. Парализована деятельность учебных заведений. Нарушен 

покой миллионов граждан. Все это на руку лишь тем, кому безразлично благополучие народа. 

В настоящее время принимаются решительные меры против лиц, разжигающих межнациональную 

рознь, призывающих к гражданскому неповиновению, сеющих панику, провоцирующих беспорядки. 

Осуществляются аресты тех, кто принимал активное участие в дестабилизации обстановки в республике. 

Нет сомнения, что все виновные в трагических событиях понесут суровое наказание, ответят по всей 

строгости советских законов. 

Республика должна жить. Мы не должны забывать, что миллионы ее жителей с надеждой ждут 

завтрашнего дня. Мы обязаны обеспечить водой, продовольствием, теплом детей, стариков, женщин в 

каждом населенном пункте. Надо незамедлительно и полностью восстановить движение всех видов 

транспорта. Должны бесперебойно работать предприятия в городах и селах. Словом, наша общая задача 

— восстановить всю жизнедеятельность республики. 

Мы призываем все население крепить интернациональную сплоченность, отстоять сложившиеся 

традиции братства и дружбы народов, проявить максимум гражданской зрелости, сообща со всеми 

национальностями, населяющими республику, — русскими, украинцами, белорусами, евреями и другими, 

восстановить порядок и покой в нашем общем доме. 

Дорогие сограждане! Труженики нашей многонациональной республики всегда умели сплотиться в 

трудную минуту, возвыситься над горем и одолеть его. В нашем всеобщем труде, в нашем единстве — 

завтрашний день народа. 

Призываем вас выйти на рабочие места, вдохнуть новую жизнь в каждый дом, село, район и город! 

 

«Бакинский рабочий», 30 января 1990 г. 
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Выступление по радио священника Михаила архангельской церкви 

города Баку протоиерея Виктора Лукьянова 

 

Дорогие отцы, матери, братья и сестры! Мы, священники Русской православной церкви, 

обращаемся к вам, русским людям, живущим в Азербайджане, с большой просьбой о том, чтобы в эти 

трудные, скорбные дни вы держали себя спокойно и выдержанно. Многие из вас живут здесь в 

Азербайджане уже много лет. И вы знаете, что азербайджанский народ дружелюбный и добрый. 

Мне как священнику часто приходилось слышать от пожилых прихожан, одна из них говорила так: 

«Я прожила здесь почти всю жизнь; когда мы сюда приехали с мамой, нас приняли как своих, устроили на 

работу и дали нам все возможности для нормальной жизни». И так же говорят все другие. 

Мы живем с азербайджанцами, по соседству, они никогда не обижали нас, а наоборот, в трудные 

минуты приходили нам на помощь. Именно так оно и есть. И я подтверждаю это, потому что сам прожил 

здесь более 20 лет и всегда видел и имел только доброе и даже почтительное отношение со стороны 

азербайджанцев. Поэтому в настоящее скорбное и печальное время мы призываем вас, дорогие во Христе 

братья и сестры, а также все русские люди, чтобы вы не впадали в панику. Мы были и жили вместе с 

азербайджанским народом и будем дальше жить вместе. Коренные азербайджанцы никогда не будут 

против нас. Правда, сейчас пришла большая беда, нас постигло большое горе, погибло много невинных 

молодых ребят. И в этой общей скорби особенно тяжело для тех, у кого погибли дети. Некоторые из азер-

байджанцев от этой скорби и горя действительно приходят в отчаяние. Они обижены на нас за то, что 

именно русскими солдатами проливается кровь невинных людей. И среди многих погибших 

азербайджанцев есть и русские ребята. И эта трагедия породила тяжелые последствия. Горе, слезы, 

невыносимую скорбь переносят многие отцы, матери, родные. Мы приносим им самые сердечные 

соболезнования. Мы ежедневно молим Бога об упокоении погибших. Мы считаем, что это наше общее 

горе, и выражаем гнев и возмущение всем виновным в погибели невинных людей. 

Видя, что в этом горе и русским тяжело, многие азербайджанцы, интеллигенция и верующие 

мусульмане приходят к нам в церковь, выражают нам свою поддержку и успокаивают нас, и говорят: 

«Как мы жили вместе, так и будем жить, не отчаивайтесь, не впадайте в панику». Поэтому будем усердно 

молить Бога, чтобы Господь послал к нам Архангела Михаила, и защитил нас от напасти. Сам же Господь 

мира да услышит нас, в скорби находящихся, и даст нам мир всегда во всем. 

Аминь! 
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Обращение 

Бакинского городского комитета партии 

и Бакгорисполкома к населению г. Баку 

 

Дорогие братья и сестры! Уважаемые бакинцы! Трагические события, повлекшие за собой 

человеческие жертвы, стали горем каждого жителя нашего города. Нет слов, чтобы выразить боль утраты. 

В мирное время погибли безвинные люди. В эти скорбные дни мы не должны забывать, что среди по-

гибших, наряду с азербайджанцами, есть и русские, и евреи, представители других национальностей. Мы 

глубоко скорбим и выражаем соболезнование всем родным и близким погибших. 

С болью в сердцах мы сегодня видим, как часть русскоязычного населения Баку под влиянием 

кампании, проводимой безответственными лицами, в том числе и на страницах центральной прессы, 

покидает родной город. Все это служит распространению слухов и домыслов о якобы всколыхнувшейся в 

Баку волне антирусских настроений. Это — гнусная ложь! Это ничто иное, как попытка вбить клин в 

вековую дружбу азербайджанского и русского народов. 

Городской комитет партии, Бакгорисполком от имени общественности нашего многонационального 

города со всей ответственностью заявляют, что дружбу азербайджанцев с русскоязычным населением 

никому не разрушить. Сегодня бакинцам как никогда необходимы единство, консолидация. Нужно 

обеспечить порядок в нашем родном городе, создать условия для скорейшей нормализации жизни 

столицы республики, ее трудового ритма. 

Надо помнить, что отмена чрезвычайного положения в городе всецело зависит от каждого из нас, от 

наших желания и способности нормализовать обстановку, обеспечить безопасность жителей и трудовой 

ритм города. 

Дорогие бакинцы! Мы призываем вас крепить интернациональную сплоченность, традиции 

братской дружбы народов, сообща со всеми национальностями, населяющими наш город — русскими, 

украинцами, белорусами, грузинами, евреями, лезгинами, татарами и другими, — восстановить порядок и 

покой в нашем общем доме. 

Сегодня жизнь в Баку постепенно оживает. Мы не должны забывать, что сотни тысяч его жителей с 

надеждой ждут завтрашнего дня. Разум должен победить. Поэтому долг каждого жителя нашего города – 

и азербайджанца, и русскоязычного, бороться за обновление партии и общества, дать самый решительный 

отпор провокациям, направить свои усилия на упрочение традиционной дружбы, объединяющей наши 

народы словом «БАКИНЕЦ»! 
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Обращение  

Республиканского Совета Аксакалов и интеллигенции республики 

к азербайджанцам, русским, евреям и к представителям других народов 

 

Аксакалы и интеллигенция республики еще раз выражают глубокое соболезнование семьям и 

родственникам азербайджанцев, русских, евреев и других народов, сыновья которых погибли за 

суверенитет своей родины. 

Эта всенародная трагедия доказала, что проживающие в республике русские, евреи и представители 

других народов преданы Азербайджану так же, как и сами азербайджанцы и при необходимости 

совместно с ними готовы ради него на жертвы. 

Однако в эти тяжелые для республики дни есть люди, которые делают все возможное, чтобы 

посеять рознь между азербайджанцами и представителями других народов, принесшими себя в жертву 

ради Азербайджана. 

Эти подстрекатели, независимо от национальной принадлежности, являются врагами наших 

народов. 

Всем должно быть ясно, что эти действия, как и предыдущие, претворяются в жизнь по заранее 

спланированному сценарию. 

Наши братья и сестры — азербайджанцы, русские, евреи, представители других народов! 

Объединимся против наших общих врагов с целью предания их суду народа. 

Эти подонки призывают работников торговых организаций не продавать продукты питания 

представителям других национальностей Азербайджана. В отношении таких лиц необходимо немедленно 

сообщать в соответствующие органы. 

Азербайджанцы, русские, евреи и другие народы республики никогда не различались по 

национальности и жили как единая семья, разделяя и радость и горе. 

Мы призываем вас в эти тяжелые для республики дни поклясться во имя памяти наших жертв, 

сплотиться ради сохранения нашего единства. 

Ни один русский, еврей и представитель других наций не должен покидать свою родную 

республику. 

А те, кто уезжает, должны знать, что тем самым они льют воду на мельницу наших общих врагов. 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 145. 
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Заявление  

группы народных депутатов СССР в связи с прекращением деятельности 

Азербайджанского телевидения 

 

В результате взрыва, произведенного в здании республиканского телевидения солдатами воинских 

частей, вошедших в город Баку, была прекращена деятельность Азербайджанского телевидения. 

Восстановительные работы завершены. Но комендант города Баку не разрешает начать передачи по 

телевидению и радио. 

Мы, народные депутаты СССР, расцениваем эти действия как грубое и дикое нарушение 

демократии и гласности и решительно требуем срочного возобновления деятельности радио и 

телевидения. 

 

Народные депутаты СССР 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 96. 
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Обращение секретаря правления Союза писателей 

Азербайджана Чингиза Абдуллаева 

 

Азербайджанский народ переживает трагические дни. Национальное противостояние двух 

республик, затянувшееся решение проблемы Нагорного Карабаха привели к самой настоящей 

гражданской войне. Гибнут люди, льется кровь, распадаются семьи, по стране уже сотни тысяч беженцев, 

а конца этой трагедии все еще не видно. 

Двухмиллионный Баку оделся в черный траур. Горе пришло на землю древнего города. Мы 

склоняем головы перед памятью всех погибших, людей различных национальностей, ибо не может быть 

различия в общей беде, в общей катастрофе. 

Я пишу эти строки, и перед глазами встает ужасная трагедия двух соседних народов. Я пишу эти 

строки и вспоминаю убитых, раненых, искалеченных, раздавленных, сожженных... 

Где та грань, переступив которую, мы не заметили, что превращаемся в нецивилизованное 

общество? 

Насилием невозможно решить ни одну проблему на земле, как невозможно ввести войска в каждое 

азербайджанское или армянское село, поставить у каждого дома танк, у каждой квартиры свой пост. 

В Библии сказано: «Не оскверняйте земли, на которой вы будете жить: ибо кровь оскверняет землю, 

и земля не иначе очищается от пролитой на ней крови, как кровью пролившего её». 

Жизнь подтвердила это библейское высказывание. Одно насилие неизбежно порождало другое и 

вызывало ответную эскалацию ненависти. Число жертв стремительно нарастало и все больше людей с 

тревогой спрашивали себя: «Куда мы идем?» 

Человеческая цивилизация, драматичная история XX века знают немало кризисов, которые, 

казалось, невозможно решить. Ольстер или Бейрут стали символами патовой тупиковой ситуации. Но 

неужели проблема Карабаха из их числа? Неужели за два года невозможно было решить проблему 

мирным, не насильственным путем, неужели нельзя было предотвратить трагедию двух соседних 

народов? 

Разве не ясно было с самого начала, что любое требование к пересмотру существующих границ 

неизбежно порождает новые проблемы. Разве не ясно было, что в государстве, в котором проживает более 

ста национальностей, требование о любом национальном обособлении не только немыслимо, но и 

преступно. И, наконец, разве не ясно было всем, что неоправданное затягивание решения данного 

конфликта ведет к еще большему ожесточению в противостоянии. 

В результате начались открытые вооруженные действия двух республик с применением танков, 

артиллерии, пулеметов, минометов и даже... ракетных установок «Стингер», неизвестно как оказавшихся 

в Степанакерте. Это была уже война. В этот момент преступно было делать вид, что ничего не 

происходит. 

В результате неправомерных территориальных притязаний одной суверенной республики к другой 

суверенной республике начался военный конфликт. Нужно было, наконец, осознать, что суверенитет 

республики в правовом государстве означает безусловную защиту со стороны федерации 

территориальной целостности данной республики. 

Признавая право каждой нации на самоопределение и право армянской нации в пределах своей 

республики на собственный выбор, я требую признания права моего народа на суверенитет, 

территориальную неприкосновенность своей земли. 

Разве моя позиция непонятна? Или она проникнута духом национализма? Разве народ мой 

многострадальный не имеет права даже на такую защиту, даже на такое понимание? 

Все мыслящие люди республики, ее интеллигенция — писатели, композиторы, ученые, художники, 

ее труженики безусловно, осудили погромы в Сумгаите и Баку. 

Но почему, признавая наше право на осуждение убийства армян в Азербайджане, никто не хочет 

признавать право нашего народа на столь же решительное осуждение убийства азербайджанцев в 

Армении? И почему до сих пор интеллигенция соседней республики не осудила и эти убийства? 

Признавая права армянского населения, покинувшего нашу республику, и всенародно объявляя их 

беженцами, центральные органы берут на себя заботу об их устройстве. Но почему до сих пор нет такого 

статуса и в отношении 200 000 азербайджанского населения, насильственно изгнанного из родных мест? 

Пора наконец понять, что это трагедия не только двух республик, двух соседних народов. Я 

понимаю и разделяю горе всех людей, потерявших родных и близких, ибо человеческое горе 

интернационально в своей сущности. Как интернационально горе матери, потерявшей сына. Детей, 

лишившихся отца. Жены, потерявшей мужа. Взгляните на эти фотографии. Среди погибших русские и 
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евреи, азербайджанцы и татары, лезгины и таты. Среди них люди разных национальностей, ставшие 

невольными жертвами этого страшного конфликта. 

Еврейская девочка и русский врач, старик-татарин и азербайджанский ребенок, похороненные в 

братской могиле, — все это трагедии моего города, моего родного Баку. И азербайджанские матери 

плачут так же, как русские, армянские, еврейские матери. На всех языках раздается этот плач, сливаясь в 

единый вопль отчаяния, который должен тревожить нашу совесть, служить вечным укором нашему 

спокойствию и равнодушию, нашей беспринципности и непопустительству. 

На одной из фотографий двое. Он и она. После смерти любимого она не захотела жить и покончила 

жизнь самоубийством. Обычно поэты воспевают такую любовь, рассказывая о ней детям и внукам. 

Даже ради этой одной трагедии стоит остановиться. Остановиться и задуматься как могло это 

произойти в цивилизованной стране, в конце XX века. Может быть, понимание придет к нам через 

сопереживание и сочувствие. Может быть, понимание придет к нам тогда, когда мы научимся ощущать 

боль соседей. Может быть, нам всем не хватает этого понимания для покаяния и надежды. Надежды, 

которая никогда не умирает в народе, через какие бы испытания он не прошел. 

 

ЧИНГИЗ АБДУЛЛАЕВ,  

секретарь правления Союза писателей  

Азербайджана 

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 273-275. 
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Обращение ст. научного сотрудника Института литературы АН Азерб. ССР 

Эльмиры Ахундовой 

 

...Привязалась назойливая как осенняя муха фраза; «Жить стало лучше — жить стало веселей». Это, 

кажется, лозунг такой был в сталинскую эпоху. Чудовищный по фальши лозунг, если смотреть на 

прошлое страны сквозь призму услышанного и прочитанного за последние годы, тех же «Детей Арбата» 

А. Рыбакова, «Дня казни» Ю. Самедоглы или «Архипелага Гулага» А. Солженицына. Отупевшим от 

вечного страха людям, наверное, и в голову не приходило воспринимать этот лозунг с иронией. Во всяком 

случае, многие люди старшего поколения искренне говорят о том, что им в сталинское время жить было 

если и не веселее, то уж во всяком случае «спокойнее и сытнее». Два-три года назад, опьяненные 

романтическими ветрами перестройки, оглушенные потоком некогда «запретной» информации, 

завороженные магией неслыханных в нашем обществе слов — «плюрализм», «гласность», «фермерство», 

«кооперативы», — мы смеялись над староверами, осуждали их. Мы отмахивались от скептиков и 

пессимистов, которые говорили: «Погодите радоваться! Это мы уже переживали во времена «хрущевской 

оттепели», а через несколько лет благополучно подавили танками столь желанную свободу — и у себя 

дома, и у наших друзей в «братских странах социализма».  

«Сейчас не то время, — самонадеянно отвечали мы подобным скептикам. — Сейчас в Польше 

правит «Солидарность», сейчас рухнула «берлинская стена», сейчас даже в Литве политику делают не 

коммунисты, а народный фронт «Саюдис». И никто больше наших танков не боится. И вообще, мы 

разоружаемся, перековываем мечи на орала. Даешь свободу!» 

Так убеждали мы себя до тех пор, пока год назад на улицах Баку не появились советские танки. Это 

был серьезный удар по нашей самонадеянности и грозное предупреждение «не забываться!» Мы 

поворчали, посетовали — вот, мол, даже в Великую Отечественную фашистские танки не смогли 

прорваться к Баку, всем миром защищали советские люди «нефтяную столицу» страны, понимая, что в 

противном случае не выстоять им в этой страшной войне. А сейчас, на четвертом году перестройки, на 

бакинских улицах появились советские танки... Впрочем, бакинцы — народ отходчивый и незлопамятный 

— довольно быстро успокоились, примирились с этим фактом, и уже на следующий день на танки 

карабкались шустрые мальчуганы, протягивая солдатам восточные сладости и фрукты, женщины 

выносили на улицы домашнюю снедь, подкармливая русских пареньков, а мужчины заводили с 

солдатами у танков степенные разговоры о политике. В газетах сразу же появились умилительные статьи 

и фотографии, запечатлевшие трогательные сцены «братания бакинцев с армией». Помню, как 

одиннадцатилетний сынишка моей подруги с гордостью рассказывал, что он подружился с одним 

танкистом, воином-«афганцем» дядей Геной, который по утрам «подбрасывал» его на танке в школу. 

Одни восприняли появление танков и введение комендантского часа с облегчением, другие с 

любопытством, третьи с юмором или с раздражением, однако страха и подавленности в бакинцах я не 

замечала. По всей вероятности, сработал стереотип, который нам всем внушали с детства, наша армия — 

это армия интернационалистов, это армия-освободительница, и уж кого-кого, а советских людей она 

призвана защищать и оберегать! Кроме того, танки появились и на улицах Еревана, что тоже усмиряло 

наше раздражение. К комендантскому часу мы так и не привыкли, потому что даже в самых последних 

сводках военного коменданта появлялись сообщения о десятках нарушителей, которые, засидевшись 

допоздна у друзей или родственников, попадали в «ласковые» объятья патруля и препровождались до 

утра в казенное учреждение. Это тоже служило пищей для многочисленных анекдотов. 

Вместе с солдатами мы встречали Новый год, с помощью коменданта очищали город от мусора 

(помните его курьезные приказы: «В двухдневный срок приказываю таким-то и таким-то вывезти из 

столицы весь бытовой мусор и привести город в надлежащий порядок...»). Одним словом, вскоре мы 

воспринимали особое положение как нечто почти символическое. Словно по нашим улицам разъезжала 

не настоящая боевая техника, а театрально-бутафорский реквизит. В одном мы были уверены: «они» 

никогда «в нас» — в мирных жителей — не выстрелят. Уверенность, однако, сильно поколебалась во 

время тбилисских событий, когда «они» все же в «нас» выстрелили, запятнав улицы грузинской столицы 

кровью мирных демонстрантов, среди которых были и женщины. Всенародное разбирательство 

тбилисской трагедии, единодушное осуждение действий армии с трибуны съезда народных депутатов 

СССР нас несколько успокоило, вселив надежду, что «это больше не повторится». Не эта ли надежда, 

более того, — уверенность — двигали теми, кто устроил баррикады и заслоны из автомашин, преграждая 

путь танкам в столицу Азербайджана? «Не пойдут же они по живым людям? Они увидят, что мы не 

желаем плохого, просто не хотим, чтобы в нашем городе снова распоряжались военные... И порядок мы 

сами наведем, осудим и сурово накажем тех, кто устроил в Баку погромы, кто опозорил славное имя 
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бакинца», — так говорили эти наивные люди, которых мы оплакиваем сегодня, называя «шахидами», что 

означает: «мученик, погибший в борьбе за правое дело». 

...Перестройка — перестрелка, демократизация — деградация, гуманизм — шовинизм, плюрализм 

— национализм... До недавнего времени мы думали, что это слова-антонимы, то есть понятия, 

взаимоисключающие друг друга. До недавнего времени... Сейчас нас, потрясенных событиями 19-го и 20-

го, кое-кто с высоких трибун пытается убедить, что ничего страшного не произошло. «Демократию надо 

уметь защищать, революции без жертв не бывает. Страна переживает переходный период, самый трудный 

и ответственный, из суровых испытаний мы выйдем сильными и обновленными и т. д. и т. п.» Слышите? 

Опять знакомый, надоедливый мотив: жить будет лучше, жить будет веселей. 

Великий русский гуманист Федор Достоевский более ста лет тому назад провозгласил своим кредо: 

«Я не приемлю царства будущей гармонии, если в ее основание будет заложен, хоть один замученный 

ребенок». А мы уже не одного соотечественника положили на алтарь перестройки и нашего будущего 

«правового государства». Одного я не могу понять — почему путь к созданию этого «правового 

государства» опять (как и в сталинскую эпоху) проходит через насилие, смерть, разрушение? Почему все 

наши революции такие кровавые?! Почему наша перестройка не может быть «нежной» (по аналогии с 

«нежной» революцией в Чехословакии)? Почему, когда крушат «берлинскую стену» и продают ее 

обломки за валюту, центральная пресса этому умиляется, а когда нечто подобное происходит на советско-

иранской границе, по обе стороны которой живут кровные братья и сестры, безжалостно отторгнутые 

друг от друга колючей проволокой, это называют «погромом» и «варварством»?! Почему, чтобы 

восстановить «порядок и спокойствие» в городе Баку, нужно было подавить танками и перестрелять 

сотни невинных людей, взорвать телевидение, лишить многомиллионное население столицы 

Азербайджана всех средств связи и коммуникаций, — почты, телеграфа, газет, — полностью изолировав 

нас от внешнего мира, как прокаженных?! Почему, объявив нашей общей целью создание «правового 

государства», провозгласив приоритет общечеловеческих ценностей, признав венские договоренности, 

центральные органы власти по отношению к собственному народу применяют все те же антиправовые, 

антиконституционные, античеловеческие методы, выступая с позиций силы? Бесконечный ряд «почему», 

на которые нет ответа. 

Говорят об «общеевропейском доме», а в то же время весело пляшут и поют, когда целый народ в 

собственном «доме» погружен в скорбь и траур. Да еще пытаются уверить другие народы в том, что 

«они» (то есть «мы») сами виноваты — нечего было на танки лезть. И при этом наглой ложью не 

гнушаются: «Никаких женщин и детей среди погибших нет». Так, кажется, заявили в пресс-центре МИД в 

ответ на заявление Председателя Президиума Верховного Совета Азербайджана. Значит, соседский 

мальчишка, привезенный из морга 20-го января, 1979 года рождения, вроде бы и не умер. Значит, не 

погибли и юные бакинки, могилы которых в Нагорном парке засыпаны цветами. Вот вам и гласность 

эпохи перестройки. 

Мы заклеймили сталинскую политику переселения целых народов, а сегодня становимся 

свидетелями подобных же позорных явлений. Бегут азербайджанцы из Армении, бегут армяне из 

Азербайджана, бегут турки из Средней Азии, бегут евреи из СССР... Обрываются живые человеческие 

связи, распадаются семьи, мы лишаемся задушевных друзей и близких соседей. Гибнут невинные люди... 

Интересно, есть ли для этих людей какая-то разница между «кровавой сталинской эпохой» и «эпохой 

демократизации и перестройки»? Страшно уже от одного того, что подобные аналогии возникают, что 

они для сотен людей стали реальностью. 

...Живительный ветер обновления и перемен, предвещенный нам в  апреле 1985 года, над моей 

республикой пролетел как беспощадный степной самум, сея вокруг неверие и отчуждение, неся смерть и 

страдания. И я больше не верю в идеалы, за которые вновь приходится платить столь дорогой ценой. Я 

хочу лишь одного: чтобы мир и спокойствие пришли на нашу измученную землю, чтобы не вздрагивали 

наши дети, услышав очередную пулеметную очередь, чтобы не сжимало сердце и не перехватывало горло 

от траурного воя фабричных и паровозных гудков... 

Мои дорогие соотечественники! Давайте все вместе думать над тем, как нам выкарабкаться из 

пропасти душевного ожесточения, как выбраться из нравственного тупика, как вновь глотнуть воздух 

желанной, но такой труднодостижимой свободы! 

Как сделать так, чтобы подобные трагедии, действительно больше никогда не повторились?! 

 

ЭЛЬМИРА АХУНДОВА, 

 

ст. научный сотрудник Института литературы АН Азерб. ССР 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 275-279. 
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Данные Минздрава Азербайджанской ССР о жертвах 20 января 1990 года 

 
В сознание жителей Азербайджана первый месяц 1990 года вошел как «черный январь». И он был 

действительно — черным. 

Отрешимся хотя бы на миг от политики, от пресловутой «карабахской проблемы», от шумных 

дискуссий и митинговых бурь и в молчании осознаем страшный масштаб беды, проникнемся чувством 

бесконечной жалости к погибшим и человеческого сострадания к их семьям, родственникам и близким. 

Постараемся без риторических восклицаний, без экзальтации чувств, постигая разумом то, что, 

кажется, невозможно постичь, прочитать про себя эти строки из официальных документов о жертвах 

«черного января»: 

На первое февраля 1990 года в медицинские учреждения Азербайджана обратилось 706 человек. 

Принято в судебно-медицинское бюро 84 человека, из них: с огнестрельными ранениями — 73 (в том 

числе в спину — 16), раздавленных БТР — 8, со штыковыми ранениями — 2. 

На 9 февраля 1990 года погибло 170 человек, в том числе русских — 6, евреев, татар, лезгин — 7. 

Среди погибших 6 женщин, 9 детей и подростков. Ранено — 370 человек. Пропал без вести — 321 

человек. 

Во время трагических событий погибли врачи, которые спешили к раненым, были обстреляны 

машины «скорой помощи». Обстрелам подверглись детская больница, жилые дома... 

 

Использованы данные  

Минздрава Азербайджанской ССР  

 

Черный Январь. Баку-1990: Документы и материалы. – Б.:Азернешр, 1990. – С. 287. 
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Общее заключение независимых военных экспертов общественной организации «Щит» на 

события в г. Баку 13-25 января 1990 г. 

 

На основании исследования и изучения документов и сведений, относящихся к. политико-военным 

вопросам, независимые эксперты установили: 

1. Обстановка в г. Баку ДО ВВЕДЕНИЯ ЧРЕЗВЫЧАЙНОГО ПОЛОЖЕНИЯ. 

Могли ли внутренние войска 13-15 .января пресечь погромы имеющимися средствами? Безусловно 

могли! Однако они не выполнили своего конституционного долга. Имели место диаметрально 

противоположные попытки объяснить бездеятельность внутренних войск. Комендант Баку генерал-лейте-

нант Дубиняк заявил в печати о том, что внутренние войска не имели приказа, что законы 

Азербайджанской ССР не регламентируют их деятельность, а начальник внутренних войск Шаталин: 

«Нас никто не просил о помощи». Подобные заявления не имеют под собой никакой правовой основы 

Партгосаппарат Азербайджанской ССР и г. Баку оказался совершенно неспособным организовать эффек-

тивную борьбу с погромами и защиту армянских семей, показав свою полную беспомощность, расте-

рянность и некомпетентность. 

2) Причины повлиявшие на обострение обстановки к началу чрезвычайного положения. 

К числу причин, повлиявших на обострение обстановки и развитие политического кризиса (кроме 

погромов) относились: 

— неустроенность и крайне бедственное положение около 200 тыс. азербайджанских беженцев 

покинувших Армению и НКАО, значительная часть которых находилась в Баку; 

— расширение масштабов нападений армянских боевиков на азербайджанские села и отдельных 

азербайджанских граждан в НКАО и приграничной (между Азербайджаном и Арменией) полосе, которые 

продолжаются до настоящего времени; 

— выезд части семей военнослужащих из Баку, в том числе по указанию прибывшего в Баку 

генерала армии Варенникова. 

— пикетирование территории дислокации частей Бакинского гарнизона и ККФ, блокирование 

транспортных магистралей и выходов из казарм и частей большегрузными машинами и бензовозами с 

целью недопущения входа войск в Баку; 

— разрушение инженерных сооружений на государственной границе СССР в Нахичеванской 

АССР. 

3) Взрыв энергоблока телерадиоцентра (ТРЦ).  

Мы, независимые военные эксперты, пришли  к выводу: энергоблок ТРЦ был взорван 

спецгруппой Советской Армии или КГБ СССР. 

4) Оповещение о введении чрезвычайного положения 

Население Баку не было оповещено о начале чрезвычайного положения. Ввод войск был начат 

внезапно, что привело к огромным жертвам среда мирного населения. 

Даже воющая с противником сторона перед принятием какой-либо акции против гражданского 

населения или действия, затрагивающего его безопасность и влекущего уголовную ответственность за 

неисполнение, в соответствии со статьей 65 Женевской конвенции о защите гражданского населения во 

время войны 1949 г, заблаговременно доводит об этом до сведения населения, чтобы предоставить ему 

разумные сроки для выполнения требований оккупирующей или воюющей державы и снизить тем самым 

возможные жертвы среди мирного населения. Кроме того, п. I ст 4 Международного пакта о гражданских 

и политических правах 1966 г. прямо обязывает официально объявлять о чрезвычайном положении. 

5) Психологическая подготовка в частях СА и ВВ МВД СССР. 

В частях Бакинского гарнизона, ККФ, Бакинском общевойсковом училище офицеры, солдаты, 

сержанты, старшины, курсанты и матросы не питали враждебных чувств к азербайджанскому населению. 

На направлениях, на которых использовались эти части, было наименьшее число жертв со стороны 

гражданского населения. 

Иное положение было среди резервистов и частей, входивших в город в первый раз и подвергшихся 

усиленной психологической обработке. Личному составу внушалась следующая информация: 

— вас призвали в Баку для того, чтобы защитить русских, которых зверски уничтожает местное 

население; 

— вокруг Сальянских казарм, на крышах домов разместились снайперы; 

— близлежащие дома, крыши, квартиры набиты автоматчиками НФА, которые встретят вас 

массированным автоматно-пулеметным огнем; 
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— боевики могут быть переодеты в форму милиции, ВВ и СА. Личный состав был напуган, боялся 

за свою жизнь, ждал яростного огневого сопротивления и, по существу, был психологически подготовлен 

к проявлению жестокости. По материалам, имеющимся в Следственной комиссии, среди резервистов 

были и лица армянской национальности. 

II. Ввод войск и осуществление мер чрезвычайного положения. 

Общая оценка боевых действий. По состоянию на 00 ч. 20 января — момент наступления в г. Баку 

чрезвычайного положения — входы в город и выходы из частей Бакинского гарнизона были блокированы 

тяжелыми грузовиками, заправленными бензовозами, бетонными блоками и охранялись пикетчиками. 

Документального подтверждения наличия оружия у пикетчиков в Следственной комиссии не имеется.  

Общие потери армии: погиб 21 человек, ранено 90. Если бы пикетчики были вооружены, то в 

условиях городского боя потери наступающих было бы в три раза больше потерь обороняющихся: не 

21/90, а 360/2000 человек. На самом же деле 20 января армия потеряла 9 человек. 

Вместе с тем многочисленные свидетели утверждают, что они видели в различных частях города 

легковые автомашины без номеров, из которых по войскам велся автоматный огонь. Обстреляв войска, 

машины немедленно уезжали. Кто был в машинах — не установлено. 

Военные эксперты пришли к выводам; 

1) В первые часы 20 января никакого интенсивного пулеметно-автоматного огня на поражение и 

огня снайперов-боевиков со стороны жилых домов поселка не было. Двое военнослужащих были убиты у 

КПП в первые минуты операции. 

2) Огонь со стороны домов поселка 21-24 января специально имитировался холостыми патронами 

самими солдатами, занявшими дома. Эта имитация была необходима командованию для создания 

видимости длительного боевого противодействия экстремистов для оправдания многочисленных жертв, 

среди гражданского населения 20 января. 

III. Военные преступления Армии 
Осуществляя меры чрезвычайного положения, отдельные военнослужащие допустили действия, 

несовместимые с человечностью, которые в соответствии с Уставом Международного Военного 

трибунала, Женевскими конвенциями о защите жертв войны 1949 г. с Дополнительными протоколами I и 

II 1977 г. к ним и Уголовным Кодексом Азербайджанской ССР являются военными преступниками. 

Попраны все действующие международные конвенции по правам человека (Всеобщая декларация прав 

человека 1948 г.. Международный пакт 6 гражданских и политических правах 1966 г., Международный 

пакт об экономических, социальных и культурных правах 1966 г., Заключительный акт Совещания по 

безопасности, и сотрудничеству в Европе 1975 г., Итоговый документ Венской встречи ОБСЕ 1989 г.. 

Декларация о защите женщин и детей в чрезвычайных обстоятельствах и в период вооруженных 

конфликтов 1974 г., Конвенция о правах ребенка 1989 г), действующие конвенции, регламентирующие, 

ведение войны (Декларация о неупотреблении легко разворачивающихся или сплющивающихся пуль 

1899 г., 4-ая Гаагская конвенция о законах и обычаях сухопутной войны 1967 г.), Имели место: 

1) Расстрелы людей на месте в упор с особой жестокостью. 

2) Умышленные наезды танков и БТР на легковые машины с убийством находящихся в них людей 

(те же статьи УК Аз. ССР и конвенций); 

3) Обстрелы больниц, машин скорой помощи и убийство врачей, препятствие медико-санитарному 

персоналу оказывать помощь раненым. 

4) Добивание раненых (п. 4, 6 ст. 94 УК Аз. ССР, те же статьи международных конвенций); 

5) Убийство штык ножами. Среди таких жертв — русский слепой человек Ефимич Б. В. (п. 2, 6 ст. 

94 УК Аз ССР, статьи конвенций, указанных в п. 1); 

6) Использование пуль к автомату Калашникова калибром 5,45 мм со смещенным центром тяжести, 

которые при попадании в тело изменяют направление движения, могут разделяться на несколько частей, 

поражая обширные области тела. Такая пуля не просто выводит человека из строя, а многократно 

увеличивает страдания и делает его смерть неизбежной. 

Выводы 

1. Кровавая трагедия, происшедшая в Баку в январе 1990 г., невозможна в условиях правового 

государства. Тоталитарный режим, основанный на насилии и терроре, заложенных в его сущности, 

продолжает действовать. Одной из причин январских событий явилось то, что суверенные права 

Азербайджанской ССР, которыми она наделана Конституцией СССР, продолжают оставаться фикцией. 

Попран п. 14 ст. 119 Конституции СССР, ответственность за это взял на себя Председатель Верховного 

Совета СССР М. С. Горбачев. 

2. Вооруженные силы СССР в очередной раз были использованы не для защиты от внешней 

агрессии, а против собственного народа. 
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3. События в Баку являются одним из тяжелейших преступлений в истории Советского государства, 

намного превосходящим по жестокости и размаху события в Тбилиси 9 апреля 1989 г. Это преступление 

носит характер карательной операции и представляет собой заранее организованное побоище невинных 

людей, совершенное с особой жестокостью и с применением запрещенных международным правом 

средств ведения войны. Эта акция содержит признаки международного преступления.  

4. Подписывая 19 января Указ о введении с 20 января чрезвычайного положения в г. Баку, 

Председатель Верховного Совета СССР в соответствии с п. 1 ст. 4 Международного пакта о гражданских 

и политических правах 1966 г. был обязан официально объявить его населению Баку до начала действия 

чрезвычайного положения. 

5. Во время проведения операции личным составом армии были совершены тяжкие военные 

преступления, предусмотренные Уставом Международного военного трибунала 1945 г., действующими 

конвенциями, участником которых является СССР, а также Уголовным Кодексом Азербайджанской ССР. 

Были нарушены многие важнейшие международные конвенции, касающиеся обеспечения прав и свобод 

человека. 

6. Военное командование для сокрытия больших неоправданных жертв со стороны мирного 

населения в первый день введения чрезвычайного положения, в течение 21-24 января организовало 

имитацию активного боевого противодействия экстремистов в районе Сальянскнх казарм. 

7. Министр обороны СССР, руководящий: операцией и допустивший возможность совершения 

личным составом армии военных преступлений совершил тем самым военное преступление, 

подпадающее под действие ст. 6 Устава Международного военного трибунала, а также статей Уголовного 

Кодекса Азербайджанской ССР. касающихся преступлений против личности (глава третья). 

8. В отношении лиц из состава армии, совершивших военные преступления, должны быть 

возбуждены уголовные дела, и все непосредственные виновники должны быть привлечены к уголовной 

ответственности, в том числе и министр обороны СССР. 

9. Материальный ущерб, нанесенный гражданам города, городу Баку, его учреждениям и 

организациям и их имуществу должен быть возмещен Министерством обороны СССР, в том числе 

лицами, совершившими военные преступления, из тех же источников должны быть выплачены 

компенсации и пособия семьям убитых, оплачены расходы по лечению и реабилитации раненых и 

инвалидов, как гражданских лиц, так и военнослужащих. 

10. Бездействие и самоустранение внутренних войск МВД СССР 13-15 января от выполнения своих 

прямых обязанностей по защите граждан привело к введению чрезвычайного положения, которого могло 

не быть, использованию Советской Армии для выполнения несвойственных ей функций и трагическим 

последствиям. 

11. Необходимо также отметить, что войска были введены в г. Ленкорань и Нефтечала, на которые 

не распространены указы о введений чрезвычайного положения. В результате в этих городах погибли 8, 

ранено 4. человека, в т. ч. были убиты после задержания Джафаров А. Б. и Абдуллаев Т. Г. 

12. Совершение преступления против азербайджанского народа всячески замалчивается централь-

ной прессой, распространяется откровенная дезинформация и лишь «Комсомольская правда», «Огонек» в 

некоторые другие средства массовой информации пытаются сказать правду. Защитники мундира 

обвиняют передовую интеллигенцию СССР в шельмовании Вооруженных Сил, МВД и КГБ. События в 

Баку расставила все по своим местам. Оказались обманутыми и армия, и народ. 

Независимые военные эксперты считают необходимым довести это заключение до сведения 

народных депутатов СССР, РСФСР и союзных республик.  

Независимые военные эксперты:  

 

Капитан 1 ранга запаса, кандидат технических наук, народный депутат 

А.А Евстигнеев.  

 

Капитан 2- ранга запаса, кандидат юридических наук 

Г. М. МЕЛКОВ. 

 

Подполковник  запаса 

Б.В. Мурасов 

 

“Azərbaycan”. - 1991. – 17 yanvar. - №3. - S. 3. 
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Обращение 

II съезда еврейских организации и общин к народам Азербайджана по поводу годовщины 

трагических январских событии в г. Баку 

 

Год тому назад, в январе 1990 года, в интернациональном Баку произошли трагические события, 

повлекшие многие человеческие жертвы. 

II съезд еврейских организаций и общин разделяет горечь и боль народов Азербайджана и выражает 

уверенность в том, что вековая дружба азербайджанского и еврейского народов, скрепленная совместно 

пролитой в эти трагические дни кровью, останется нерушимой. 

 

“Azadlıq”. - 1991. – 31 yanvar. - №5. - S. 1. 
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Обращение Гарри Каспарова 

 

 
 

 

“Azadlıq”. - 1991. – 31 yanvar. - №5. - S. 1. 
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Уполномоченный по правам человека распространила заявление в связи с 21-й годовщиной 

трагедии 20 Января (19 января 2011) 

 

Уполномоченный по правам человека Азербайджанской Республики (омбудсман) распространила 

заявление в связи с 21-й годовщиной кровавой бойни, совершенной в Баку в ночь с 19 на 20 января 1990 

года. 

Заявление адресовано генеральному секретарю ООН, верховному комиссару по правам человека, в 

ОБСЕ, в Совет Европы, институты международных и европейских омбудсманов, Ассоциации 

омбудсманов Азии, Международное бюро мира, Федерации универсального мира, омбудсманам 

различных стран,  в посольства Азербайджанской Республики в зарубежных странах  и посольства 

зарубежных стран в нашей республике, нашим диаспорским организациям. 

В документе говорится, что прошел двадцать один год с той кровавой ночи, обернувшейся 

массовым нарушением прав и свобод человека, являющейся составной частью политики геноцида 

советской империи против Азербайджана и вошедшей в историю как трагедия 20 Января. Эта трагедия, 

являющаяся одной из самых ужасных насилий, нечеловеческого обращения, пыток, совершенных в ХХ 

веке, навсегда запечатлелась в памяти нашего народа. 

В ночь с 19 на 20 января 1990 года по указанию руководителей советской империи в города Баку и 

Сумгайыт, а также во многие районы Азербайджана были введены специальные военные соединения и 

бронетехника, и над мирным населением с невиданной жестокостью учинена зверская расправа. Были 

убиты, ранены, пропали без вести сотни безоружных людей, поднявшихся на борьбу во имя защиты своих 

земель, в том числе пожилые люди, женщины и дети, административным зданиям, жилым домам, 

транспортным средствам был нанесен серьезный ущерб. Военные преступники, потерявшие человеческий 

облик, уничтожали их тела, чтобы скрыть точное число погибших. 

Войсками, вторгшимися в Баку с нескольких направлений в результате военных действий, 

совместно осуществленных министерствами обороны и внутренних дел СССР, Государственным 

комитетом безопасности, только в столице были безжалостно убиты более 130 гражданских лиц, более 

600 ранены, учинены неизмеримые  по масштабу разрушения.  Во время наступления были использованы 

запрещенные пули, даже обстреляны машины «скорой помощи» и врачи, несколько медицинских 

работников получили ранения, стали шехидами. 

Советское государство, претендовавшее на создание правового государства, осуществляющее 

политику «реформирования», нарушив нормы международного права и Конституцию СССР и совершив 

невиданную агрессию против Азербайджана, в массовой форме нарушило право на жизнь, являющееся 

самым высшим правом человека. 

В документе говорится, что  это страшное событие стало началом организованной 

террористической политики в отношении азербайджанского народа, одним из самых тяжелых ударов из 

цикла террористических актов. Этим преступлением советская империя оказала поддержку оголтелым 

политическим силам Армении, в результате были совершены долгосрочная армянская агрессия против 

Азербайджана, этнические чистки, геноциды, оккупировано 20 процентов наших земель, с территории 

Армении, Нагорного Карабаха и прилегающих к нему семи районов насильственно изгнано население, 

миллион наших соотечественников стали беженцами и вынужденными переселенцами на родной земле. 

Правовую и политическую оценку событиям  20 Января впервые дал общенациональный лидер 

Гейдар Алиев. Еще 21 января 1990 года в своем резком заявлении он выразил отношение к этому 

страшному событию и потребовал дать политическую оценку бойне, совершенной в Баку, и наказать 

виновных. По инициативе великого лидера, объявившего эту дату Всенародным днем скорби для 

увековечения памяти шехидов, впервые официальную, политическую и правовую оценку этому событию 

дал Милли Меджлис и заявил, что эта трагедия была совершена, чтобы покончить с борьбой 

азербайджанского народа за свободу и независимость. 

В Баку воздвигнут величественный комплекс в память о шехидах, земля, где они покоятся, стала 

местом поклонения  для наших соотечественников. 

Ежегодно 20 Января отмечается в нашей республике как Всенародный день скорби, и наш народ с 

уважением чтит самоотверженность своих отважных сыновей. 

20 января во время карательных мер против мирного населения, в результате страшных действий, 

совершенных против человечества, были грубо нарушены положения Всеобщей декларации ООН по 

правам человека, а также международных правовых документов по правам человека. 

По сути и масштабам трагедия 20 Января в ряду террористических преступлений, повлекших 

массовые человеческие потери, является страшным преступлением. 
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На днях генеральный секретарь ООН Пан Ги Мун обнародовал приоритеты руководимой им 

структуры в 2011 году.  

В числе этих приоритетов — права человека, устойчивое развитие, устранение гуманитарных 

кризисов, создание более безопасного мира. 

Верим, что мировая общественность, международные организации, принимая во внимание именно 

эти приоритеты, поддержат справедливые требования Азербайджана, это страшное, антигуманное, 

антидемократическое, заранее спланированное страшное преступление, совершенное против нашего 

народа, сопровождавшееся грубым и массовым нарушением прав человека, в скором времени получит 

международную правовую оценку, и преступники предстанут перед историей, человечеством, а также 

азербайджанским народом и понесут наказание. 

 

Бакинский рабочий.- 2011.- 20 января.- С.3. 
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Омбудсман Азербайджана направила в международные организации заявление в связи 24-й 

годовщиной трагедии 20 января (16 января 2014) 

 

Уполномоченный по правам человека Азербайджанской Республики Эльмира Сулейманова в связи 

24-й годовщиной трагедии 20 января направила заявление генеральному секретарю ООН, Совету 

Безопасности, Верховному комиссариату по правам человека, Европейской комиссии, Совету Европы, 

ОБСЕ, международным и европейским институтам омбудсмана, Азиатской ассоциации омбудсманов, 

Международному бюро мира, Универсальной федерации мира, уполномоченным по правам человека 

различных стран, посольствам Азербайджана в зарубежных странах и зарубежных государств в нашей 

республике, нашим диаспорским организациям. 

В заявлении говорится, что в ночь с 19 на 20 января 1990 года воинские части и бронетехника 

советской армии без всякого предупреждения вторглись в Баку и Сумгайыт, ряд городов и районов 

Азербайджана. В результате были грубо нарушены нормы международного права, соответствующие 

положения конституций бывшего СССР и Азербайджанской ССР, армянские националисты совершили 

жестокую расправу против нашего народа, вставшего на защиту своих земель в знак протеста против 

бесконечных территориальных притязаний. 

В документе отмечается, что в результате специальной военной операции, осуществленной по 

указанию руководителей бывшего СССР, войска, вторгшиеся в Баку в нескольких направлениях, 

беспощадно убили 147 безоружных гражданских лиц независимо от национальности, возраста и пола, в 

столице, пригородных поселках и районах ранили 744 мирных граждан, сотни людей пропали без вести, 

841 человек незаконно арестован. В Баку совершены неизмеримые по масштабу разрушения, с 

невиданной и особой жестокостью были убиты сотни безоружных мирных граждан, в том числе пожилые 

люди, женщины, молодежь и дети, взорван энергетический блок телевидения, нанесен серьезный ущерб 

административным зданиям, жилым домам, транспортным средствам. 

Общенациональный лидер Гейдар Алиев в своем резком заявлении, сделанном 21 января 1990 года 

относительно этих страшных событий, потребовал дать политическую оценку учиненной в Баку бойне и 

наказать виновников. По инициативе великого лидера впервые Милли Меджлис дал официальную 

политико-правовую оценку этим событиям, заявив, что это преступление против человечности было 

учинено с целью сломить дух азербайджанского народа в борьбе за свободу и независимость. 

В заявлении говорится, что все еще не дана международная правовая оценка трагедии 20 января. 

Было снова заявлено, что этот заранее продуманный геноцид, учиненный против нашего народа с 

намерением полного или частичного уничтожения людей за их национальную принадлежность и 

отражающий в себе все признаки этого акта, согласно международному и внутригосударственному праву 

является грубым и массовым нарушением прав человека. Мы надеемся, что мировая общественность, 

международные структуры поддержат справедливые требования Азербайджана, это жестокое 

преступление, учиненное против человечности, в скором времени получит свою международную 

правовую оценку в качестве акта геноцида, преступники не останутся безнаказанными. 

 

http://azertag.az/ru/xeber/Ombudsman_Azerbaidzhana_napravila_v_mezhdunarodnye_organizacii_

zayavlenie_v_svyazi_24_i_godovshchinoi_tragedii_20_yanvarya-113676 
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Обращение Управления Мусульман Кавказа в связи с 25-ой годовщиной трагедии 20 января 

(16 января 2015) 

 

Именем Аллаха, Милостивого, Милосердного!  

Мы на пороге очередной годовщины печальных событий 20 января, оставивших глубокий след в 

исторической памяти азербайджанского народа, ставших проявлением величия его национального духа. 

Вот уже четверть века отделяют нас от трагедии, но сколько бы ни прошло его с того дня, 20 января не 

будет забыто, как и не сотрется в наших душах горечь потери мучеников и пропавших без вести. 

Нескончаемо наше уважение к тем, кто пожертвовал жизнью ради восстановления азербайджанской 

государственности, кто был возвышен Всевышним до степени мученичества. 

Вместе с тем, трагедия 20 января стала символом несгибаемой воли нашего народа, его готовности 

приносить жертвы во имя национального суверенитета и независимости Родины. 20 января стал первой 

моральной победой в борьбе за независимость, возрождение наших национальных и религиозных 

ценностей. Именно в тот день, подвергнутый карательным мерам вооруженных до зубов подразделений 

советской армии народ, не преклонил колени, не растерял решимости бороться за свободу, наоборот, еще 

более возвысил свой голос. Тогда, когда судьба Азербайджана, его будущее на карте мира были под 

вопросом, первым, кто громогласно выразил протест, был отважный сын нашего народа, мудрый 

государственный деятель Гейдар Алиев, который в самой Москве гневно осудил организаторов 

преступления. А в Баку Шейх-уль-ислам Аллахшукюр Паша-заде в своем, полным гнева письме, 

адресованном Генеральному секретарю ЦК КПСС Михаилу Горбачеву, дал произошедшим событиям 

резкую и принципиальную оценку. Таким образом, решительная позиция политического лидера и 

духовного руководителя воодушевила народ, сплотила и мобилизовала его. Более миллиона человек, не 

страшась преследований и даже гибели, сошлись на главной площади города, поклявшись душами 

мучеников, сложивших головы за идеалы свободы предали их тела земле.  

С первых дней кровавой трагедии Управление мусульман Кавказа сделало все возможное для того, 

чтобы правда о трагедии 20 января была доведена до мировой общественности и влиятельных 

международных организаций, чтобы совершенное злодеяние было оценено как преступление против 

человечности. 

Мы сожалеем, что трагедия 20 января, ставшая продолжением злостных преследований 

азербайджанского народа и его великого сына – общенационального лидера Гейдара Алиева, все еще не 

получила должной юридической оценки, преступники не привлечены к ответственности, не получили по 

заслугам. Азербайджанский народ имеет моральное право предать суду убийц его сыновей – М. 

Горбачева и его приспешников, раскрыть мировой общественности их истинное лицо и учиненные 

зверства, на основании международного законодательства добиваться их наказания. Мир должен знать, 

что в ряду кровавых террористических актов тоталитаризма ХХ века есть также карабахский конфликт и 

преступление, свершенное 20 января. Непреложной истиной является и то, что трагедия 20 января стала 

неотъемлемой частью самой болезненной проблемы нашего народа – карабахской, все еще не 

получившей своей юридической и политической оценки, справедливого решения, что продолжает 

оказывать свое пагубное влияние. К сожалению, в этом вопросе мы столкнулись с принятыми в мире 

двойными стандартами, предвзятостью в оценке событий, когда некоторые страны и международные 

организации, без устали твердящие о свободе и демократии предпочитают отмалчиваться в данном 

конкретном случае. 

Труден и тернист путь, ведущий к свободе и независимости, преодолеть который невозможно без 

жертв, которые были и возможно еще будут. Поэтому 20 января – это не тот день, когда надо облачаться в 

траурные одеяния и погружаться в безысходность. Этот день должен быть днем поминания мучеников, 

уроком патриотизма и героизма для нашего народа и особенно для молодежи. Мученичество – это 

высшая точка борьбы за идеалы веры и Родины. Священна память о наших шахидах, которым Аллахом 

уготовлена высшая ступень мучеников, бессмертие в земной жизни и жизнь вечная.  

Управление Мусульман Кавказа от имени всех мусульман Кавказа с глубоким прискорбием 

выражает соболезнования семьям мучеников 20 января, а также всех тех, кто погиб в борьбе за 

территориальную целостность нашей Родины и национальную независимость, молит Аллаха о даровании 

всем терпения и стойкости.  

Каждый азербайджанец обязан нашим шахидам, мы не забываем и никогда не забудем семьи 

шахидов и должны делать все возможное для того, чтобы они были окружены заботой и вниманием. 

Самой же большой данью памяти шахидов может стать окончательная победа в карабахском 
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противостоянии, могущество нашей Родины и счастье нашего народа. Мы верим, что с помощью Аллаха 

и под руководством  

уважаемого президента Ильхама Алиева в ближайшем будущем эти наши сокровенные желания 

сбудутся и во всех уголках Азербайджана будут проведены праздничные богослужения. 

Священный долг перед Аллахом и Родиной каждого гражданина, в том числе и наших верующих, 

отметить очередную годовщину дня всенародного траура, в то же время символа народного единства на 

высоком уровне, достойном памяти мучеников 20 января. Управление мусульман Кавказа рекомендует 

всем мечетям огласить 20 января это заявление, провести проповеди в честь памяти мучеников, 

совершить молитвы. 

Да упокоит Аллах души мучеников 20 января! 

 

Баку, 16 января 2015 года.  
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ВЫДЕРЖКИ ИЗ СТЕНОГРАММ 

 

Выдержки из стенограммы заседание пленума ЦК компартии Азербайджана состоявшегося 

24-25 января 1990 года 

 

Стенограмма выступления председатель КГБ Вагиф Гусейнова: 

 

На мой взгляд, надо провести в первую очередь водораздел между большой массой 

азербайджанского народа, которая пошла, активно влилась в демократическое движение в рамках 

происходящей перестройки. Отделить от тех, которые воспользовались перестройкой. Сегодня мы с вами, 

давайте будем откровенны, являемся свидетелями того, как предпринимаются лихорадочные попытки 

сломать аппарат государственно-политического управления, разрушить государственную структуру, взор-

вать республику изнутри. Как бы нам, товарищи, ни было бы обидно, если мы с вами реалисты, если мы 

действительно мыслим настоящими политическими категориями, мы должны с вами чувствовать, что мы 

являемся свидетелями явных элементов захвата политической власти, я сказал бы, почти 

государственного переворота, механизм которого уже пущен. Народ, который устал от накопившихся 

проблем в обществе, медленно решаемых социально-экономических проблем, социальной 

незащищенности, задавленный теневой экономикой, который разуверился в решении карабахской 

проблемы, пошел объективно за Народным фронтом Азербайджана. 

Все, кто побывал на митингах, читал изданные газеты «Азербайджан», «Азадлыг», «Элм», многие 

люди были убеждены, что Народный фронт Азербайджана предлагает действительно позитивную 

программу. Она является, я бы сказал, что альтернативной программой существующей 

Коммунистической партии. Много было позитивного в программе, кто ее читал. И самое главное — она 

способна провести эту программу в жизнь. Однако, на мой взгляд, я повторяю, на мой взгляд, произошло 

за очень короткое время нечто из ряда вон выходящее. Власть в этой организации захватила группа, я бы 

сказал, наиболее радикальных элементов. Настоящая азербайджанская интеллигенция, я повторяю, это 

мой личный взгляд, я как член Центрального Комитета партии имею право на это, настоящая 

азербайджанская интеллигенция, которая стояла у истоков Народного фронта, которая разработала в 

принципе его позитивную программу, была оттеснена от этого. Власть захватил так называемый Совет 

национальной обороны. На мой взгляд, это незаконная, с террористическими элементами организация, 

которая не укладывается ни в какие рамки Конституции СССР и резко расходится с нашими принципами. 

Я, докладывая пленуму о политической ситуации, хотел бы подойти к 13 января, я бы сказал, к дню, 

который поставил наш народ, вернее приблизил его на грань общенациональной катастрофы, социальных 

потрясений. 

В первую очередь это диктовалось, как говорилось выше, социально-экономической 

напряженностью, усугубившей проблемы законности и порядка, которые мы с вами наблюдали, проблему 

воссоединения Северного и Южного Азербайджана и ряд других вопросов. 

Я, товарищи, не буду приводить многие примеры, они вам хорошо известны. Незанятость в 

производственной сфере нескольких сот тысяч человек, резкое снижение нашей социально-

экономической программы, финансирование в социально-экономической сфере, производительность тру-

да. Это все происходило, товарищи, на фоне бесконечных митингов, забастовок, резко усугубилась 

проблема с при током беженцев. 

Сейчас, товарищи, я вас хочу коротко проинформировать. В республике сегодня сложилось крайне 

тяжелое положение. Пусть товарищи не удивляются, я приведу некоторые экономические показатели, 

чтобы показать настоящую глубину. Нефтегазодобыча работает лишь на треть своей мощности. (Шум в 

зале). Товарищи, мы же договорились, что вы дадите возможность высказаться. К сожалению, мне 

кажется, что не все товарищи это представляют. Все это сегодня отрицательно влияет на многие вопросы 

жизни и быта людей, на подачу тепла, отопление. Железную дорогу у нас лихорадит последние месяцы, и 

десятки и сотни примеров. Сегодня сорвана практически работа гражданской авиации. По вине персонала 

и практического бездействия руководящих работников, оставили рабочие места техники, авиадиспетчеры, 

по существу весь персональный состав наземных служб. Нарушена система работы объектов связи, 

практически сегодня очень сложно вызвать по телефону «скорую помощь», пожарную, другие службы. 

Сорвана работа городского транспорта, за исключением метро. Как бы ни горько, товарищи, сознавать, 

некоторым, я вижу, не очень хочется с этим соглашаться, а ведь резко нарушилось снабжение продуктами 

питания, промышленными товарами, предметами первой необходимости. Все это, товарищи, влияет на 

политическую и психологическую атмосферу и в городе, и в республике. А ведь совсем недавно 
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руководители Народного фронта говорили о реализации своей политически позитивной программы. Мы 

говорили о нашей духовности, о развитии нашего языка, мы забыли о том, что совсем недавно мы пеклись 

об экологии, чистоте Каспия и многих других вопросах. 

Что же мы сегодня видим? Призыв к свержению Советской власти вооруженным путем. 

На митингах в г. Баку, на митингах в районах и городах республики нагнетается митинговая 

демократия, пикетирование промышленных и государственных предприятий, организаций и учреждений, 

унижение человеческого достоинства и многие другие вопросы. Если мы с вами товарищи, считаем, что 

проведением акции психологического давления на правительство с целью заставить уйти руководителей 

партийных, административных, советских органов в отставку, путем унижения, шантажа, угроз и т. д., 

думаю, что мы просто не представляем себе политических реалий нашей сегодняшней действительности. 

Вы хорошо знаете, что 13 января в Баку были организованы беспорядки. К сожалению, и 

партийные, и советские органы, и правоохранительные органы г. Баку, да и республики, не смогли в 

полной мере выполнить своей задачи. И народ на протяжении нескольких дней практически оставался без 

контроля. Не буду приводить здесь количество убитых, раненых, количество погромов, поджогов, я 

думаю, что мой коллега, министр внутренних дел республики, располагает подробным анализом этих 

проблем. 

Были ли сделаны попытки руководителями нашей республики предотвратить эти процессы? Были. 

Но результаты, товарищи... Каждая работа оценивается по конечному результату. К сожалению, они не 

оказались действенными и не привели ни к чему позитивному. Именно накануне этих событий, а точнее 

говоря, буквально 13 числа и был создан на многотысячном митинге в г. Баку, структурно оформлен 

отмобилизованный и провозглашен Комитет обороны 13 января. Он был заявлен как Совет национальной 

обороны. И в то время, как шел митинг на площади Ленина, параллельно начались погромы в г. Баку. 

Сегодня, товарищи, много версий существует, что это организовали правоохранительные органы, 

что это дело рук КГБ, это дело рук властей. Думаю, что пора трезвых, объективных оценок. Как история 

показывает, они всегда находят свое место. Я могу свою точку зрения выразить так, что создание Совета 

национальной обороны, который нацелил свое острие на решение карабахской проблемы радикальным 

путем волеизъявления народа, показал, что эта проблема не является самой главной и что карабахская 

карта разыгрывается лишь для определенных конкретных целей. А именно: захвата политической власти. 

И ряд лидеров Народного фронта этого не скрывал. 

Бакинский горком партии. Бакинский горисполком 13 января опубликовали призыв к гражданам не 

поддаваться на провокации, призвали граждан решительно пресекать данные подстрекательства к 

насилию и т. д. Однако, как говорилось выше, не удалось пресечь эти события. 

Вы знаете о том, что после принятия решения о чрезвычайном положении произошел ввод войск. 

На мой взгляд, ошибочной была тактика тех сил, которые бросили в первую очередь молодежь на 

произвол судьбы. Могу откровенно вам сказать, что накануне этой акции у меня состоялась беседа с 

Председателем Народного фронта Абульфазом Алиевым. И как председатель Комитете я попросил его, 

доказал реальную картину происходящего и г. Баку, призвал к благоразумию и попытке остановить эти 

деструктивные процессы. Разговор у нас состоялся 19 числа утром, и мне еще не было известно о том 

решении, которое будет принято позднее. Я считаю, что молодые люди и мирные жители, которые были 

спровоцированы на эти акции, прежде всего были ослеплены этой пропагандой. Это безвинные жертвы. Я 

полагаю, что история еще даст ответ на эту печальную, трагическую страницу нашей жизни. 

 

Выдержка из стенограммы выступления Председателя Совета Министров 

Республики А. Н. Муталибова: 

 

Подождите товарищи, если я хочу быть откровенным и искренним, и если вы меня спрашиваете, я 

без оппонирования отвечу, я ничего не хочу добавлять. Вам отвечаю: что я слышал, то я вам и ответил. 

Я говорил с Н. И. Рыжковым, вот товарищи свидетели. Первый разговор. Мы вас умоляем, мы 

просим, чтобы Вы позвонили т. Язову, задержите эти акции до утра. Утром мы соберем Бюро и решим 

вопросы. У нас кризис руководства, нам надо решить этот вопрос. И тогда необходимости в войсках не 

будет. 

Потом второй разговор. При втором разговоре я сказал, что не надо этого делать. У нас очень много 

русских проживает, вы ставите их в ужасное положение. Ввод войск вызовет ожесточение против 

русских. Вы ставите в тяжелейшую ситуацию тех русских, которые проживают в Азербайджане. Не надо 

этого делать, мы вас очень просим, умоляем. Дайте нам возможность до утра решить этот вопрос. И мы 

тогда обнародуем, снимем этот вопрос с повестки дня. Но, вместе с тем, надо сказать все откровенно. 

Товарищи, это не из информации ЦК, это не платформе центра, эта моя собственная платформа. 
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Дорогие товарищи, не замечать того, что происходят в республике в последнее время, не слышать 

те призывы, которые имеют место на площади, перед зданием ЦК, стараться этого не замечать, и только 

брать одну сторону происходящего нельзя. Возмущение! И я согласен с этим, любой народ может 

возмущаться таким вводом войск, и он имеет на это право. Но надо проанализировать все до конца. Здесь 

сидит Пленум. Каждый из нас, каждый член ЦК, Центральный Комитет, Бюро ЦК несет ответственность 

за все, что происходит в Азербайджане. Зачем народ пошел за Народным фронтом? Разве мы не знаем, 

зачем. Разве мы не знаем, о чем народ говорит, какие недовольства, жалобы имеются, разве мы всего 

этого не знаем, разве мы можем от этого отмежеваться и рассматривать только один вопрос? 

Я сожалею только лишь о том, что в Народном фронте не все это понимают. Там есть хорошие, 

толковые патриоты, с которыми надо всем нам сотрудничать, потому что это истинные сыны своего 

народа, они хотят ему блага, они возмущаются теми безобразиями, которые были у нас, есть и 

продолжают иметь место. Но в то же самое время есть и реакционно настроенные люди. Кстати, они сами 

их осуждают. И под эгидой патриотических чувств что еще нужно молодежи? Достаточно сказать: 

пойдем защищать свою Родину, любой молодой человек пойдет под танк. Но надо думать о последствиях, 

прежде чем это делать. И в этом отношении было проявлено полное недоверие нам, что, дескать, вы уже 

ничего не можете, мы возьмем власть в свои руки, и вы видите, что все стоит. 

 

*** 

Постановление принятое на заседание Пленума ЦК Компартии Азербайджана состоявшегося 

24-25 января 1990 года: 

 

ОБ ОБРАЗОВАНИИ КОМИССИИ ПО РАССЛЕДОВАНИЮ ПРИЧИН И ОБСТОЯТЕЛЬСТВ 

ВВЕДЕНИЯ ЧРЕЗВЫЧАЙНОГО ПОЛОЖЕНИЯ В г. БАКУ 19-20 ЯНВАРЯ 1990 ГОДА 

 

1. Образовать Комиссию по расследованию причин и обстоятельств введения чрезвычайного 

положения в г. Баку 19-20 января 1990 г. в составе: А. Дашдамиров (председатель), Р. Ахмедов, 

Н. Ахундов, Н. Бабаев (Хазри), И. Головина, А. Насибов, Т. Рзаева, И. Исмайлов, З. Юсифзаде. 

2. Поручить Комиссии изучить весь комплекс вопросов, связанных с введением чрезвычайного 

положения в г. Баку 19-20 января. 

О результатах доложить очередному пленуму ЦК КП Азербайджана. 

 

 

«Бакинский Рабочий».-1994.-18 января. - №3. - С.2-4. 

 

 

Из выступления народного писателя Исмаила Шихлы на пленуме ЦК КП 

Азербайджана 24 января 1990 года 

 

Я, участник Великой Отечественной войны, был свидетелем многих страшных сцен. Читал много 

книг о войнах, о подавлении восстаний, но никогда, нигде не встречался с такой дикостью. Такой 

страшной варварской атаки войск на свое же мирное население еще не было. Руководитель кровавой 

перестройки, палач Язов и Примаков, манкурт, дезертир Везиров еще ответят за эти деяния перед 

историей, перед народом, перед правосудием... 

Азербайджанский народ защищает свою землю. Но вот уже два года он не знает покоя. Мечтающие 

претворить в жизнь бредовую идею создания «великой Армении» армяне под руководством каталикоса 

Вазгена, зарубежных дашнаков, собравшихся в Москве националистов с партбилетами и 

покровительством Горбачева, чинят национальную резню. 

События в Баку были заранее тщательно подготовлены и спровоцированы армянами, Почему 

генерал армии Язов объявил мобилизацию? Разве Баку был неприступной крепостью? И почему Язов 

провел мобилизацию в Ростовском, Ставропольском и Краснодарском краях?... В этих областях 

мобилизовали большинство армян, переодели в военную форму, послали в Баку и зверски перебили 

мирное население. После того, как руками армян-головорезов в военной форме были совершены черные 

дела, генералы сразу же отправили их домой, объявив благодарность... 

Оккупировавшие Баку прибегают ко лжи и фальсификации фактов, чтобы затерять следы своих 

преступлений. Число погибших объявляется не выше восьмидесяти. У меня на руках фотографии. Они 

были сняты двадцатого утром в морге больницы Семашко. К трупам привязаны порядковые номера 

«318», «322». Это только в одном морге и в один день:....
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КПСС потеряло свое лицо, она борется со своим народом. Мне 71 год. Партийный стаж 45 лет. Я на 

фронте вступил в коммунистическую партию. Но теперь эта партия превратилась в партию, еще более 

страшную, чем фашистская «СС». Я больше не хочу быть членом этой партии. 

 

М.Садыхлы. Ответ даст тебе история… – Б.:Мутарджим, 1995. – С. 302.
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Доклад заместителя Председателя Верховного Совета  Азербайджанской Республики 

Афияддина Джалилова от 18 января 1994 года 

 

Глубокоуважаемый Президент! 

Уважаемый председатель! 

Уважаемые народные депутаты! 

Уважаемые гости! 

Уважаемые соотечественники! 

20 января 1990 года, вошедшее в историю азербайджанского народа как кровавая январская 

трагедия, является днем, когда в борьбе за независимость и свободу наш народ отдал своих первых 

шехидов. Сейчас мы накануне 4-й годовщины этой трагедии. 

В связи с ее 4-й годовщиной 5 января 1994 года был издан Указ Президента Азербайджанской 

Республики Гейдара Алиева.  

В нем сожалением отмечается, что дата 20 января 1990 года вошла в историю азербайджанского 

народа как кровавая январская трагедия. В Указе также подчеркивается, что за прошедшие 4 года так и не 

была дана должная политико-правовая оценка на государственном уровне событиям 20 января. 

Президент Азербайджанской Республики Гейдар Алиев рекомендовал Национальному собранию 

сделать это на специальной сессии. В связи с чем по поручению руководства Верховного Совета 

секретариат и отделы Верховного Совета, комиссии Национального собрания, аппараты органов 

государственной власти, непосредственно Верховный Совет, Прокуратура Азербайджанской Республики, 

Министерство национальной безопасности, проанализировав принятые в связи с событиями 20 января 

постановления в тогдашнем Верховном Совете, Национальном совете, а позднее в Национальном 

собрании и их исполнение в правоохранительных органах, представляют на сегодняшнее заседание 

Национального собрания доклад. 

Уважаемые народные депутаты!  

Для каждого азербайджанца 20 января — это день общенациональной трагедии, 

общенационального траура. Вот уже четвертый год, как славные сыновья нашего народа покоятся в Аллее 

шехидов. Они стали частицей родной земли. Однако нашли ли спокойствие за эти 4 года их 

неуспокоенные души? Ведь смерть важна не ушедшим из жизни, а оставшимся, им поминать павших. 

Вместе с тем 20 января не только день нашей трагедии, но и славная страница нашей истории. Пик 

подъема национально-освободительного движения, день великого перелома в общественно-политическом 

сознании народа. 20 января — день нашего национального самосознания и самоутверждения. 

Однако, как отмечалось 12 января 1994 года на расширенном заседании Государственной комиссии 

по подготовке и проведению мероприятий, посвященных 4-й годовщине трагедии 20 января, прошедшем 

под председательством Президента Азербайджанской Республики Гейдара Алиева, несмотря на то, что 

прошло 4 года после трагедии, ее причины так и не были глубоко расследованы, не выявлены виновники, 

не дана должная политико-правовая оценка. 

Президент прямо и открыто сказал правду, замалчиваемую в течение 4 лет. Он отметил, что 

несмотря на то, что депутатско-следственная комиссия Верховного Совета проработала 2 года, проведены 

многочисленные запросы и экспертизы, однако виновные не выявлены, истинные причины трагедии не 

раскрыты, никакая оценка ей не была дана. 

Из материалов, имеющихся в Верховном Совете, аппарате Президента, Прокуратуре республики, 

Министерстве внутренних дел, Министерстве национальной безопасности, из заключения депутатско-

следственной комиссии Верховного Совета и принятого на основе этого заключения постановления 

Национального совета от 19 января 1992 года становится ясно, что этой трагедии действительно не была 

дана должная политико-правовая оценка, поиск виновных этой трагедии до сих пор велся совсем в другом 

направлении» 

Уважаемые народные депутаты! 

Хронология всего этого во всей полноте нашла отражение в статье «Заговор молчания (хроника 

четырех лет, отделяющих нас от «черного января» 1990 года, в документах и комментариях)», 

опубликованной в газете «Азәрбајҹан», органе Верховного Совета, за подписью редакционной коллегии 

газеты «Азәрбајҹан». Прежде чем говорить об этой хронологии, для полного и ясного представления 

общественно-политических корней трагедии 20 января необходимо проследить за ходом событий с 1988 

года, выявить причины того, почему наш народ остался со своей трагедией лицом к лицу, один на один. 
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Невозможно представить трагедию 20 января в отрыве от национального пробуждения, роста 

демократических, национально-освободительных движений, охвативших бывшие советские республики, а 

также страны бывшего социалистического блока. 

Происшедшая в январе 1990 года трагедия в Баку явилась логическим результатом всех процессов, 

в том числе и событий, происходящих в Нагорном Карабахе и вокруг него. Все мы помним эти процессы, 

они в памяти, нашего народа. Ссылаясь на эту память, уместно напомнить некоторые моменты. 

Все большее обострение событий, происходивших в Нагорном Карабахе и вокруг него в 1988-1990 

годах, прибытие в республику изгнанных в результате этнических чисток из Армянской Республики 250 

тысяч беженцев, пролитие крови безвинных жертв хладнокровно встречалось руководством бывшего 

Советского Союза, а тогдашнее руководство Азербайджана, в конечном счете предавая интересы своего 

народа, поддерживало Москву. Такая ситуация приводила к безвластию в стране, сопровождавшемуся 

безразличием, предательскими настроениями в отношении к собственному народу. 

Еще в ноябре 1988 года руководство республики, задавшись целью любой ценой остаться у власти, 

подавить национально-освободительное движение в Азербайджане, во имя осуществления политики 

союзного руководства в республике ввело в Баку, Гяндже, Нахчыване особый режим и комендантский 

час. 

Позднее центр, воспользовавшись безвластием в республике и не желая отказываться от имперской 

политики в Азербайджане, с 12 января 1989 года вводит особую форму правления в Нагорно-Карабахской 

автономной области Азербайджанской Республики, и 28 ноября 1989 года указом Михаила Горбачева в 

Нагорный Карабах вводятся войска Министерства внутренних дел бывшего СССР. 

Все это, вопреки интересам азербайджанского народа, принималось тогдашним руководством 

республики заговором молчания, что переполняло чашу терпения народа. Заговор молчания в политике 

азербайджанского руководства, хладнокровие, равнодушие руководства бывшего СССР к беззакониям в 

Нагорном Карабахе позволили Армянской Республике постановлением своего Верховного Совета от 1 

декабря 1989 года заявить о присоединении Нагорно-Карабахской автономной области к Армении. 

Воспользовавшись параличом органов власти в республике, по заранее обстоятельно 

продуманному, а также по всесторонне подготовленному в тактическом отношении плану, сценарию 

руководителями бывшего СССР, центром 13-14 января 1990 года в Баку были организованы армянские 

погромы. 

В республике, ее столице Баку царило полное безвластие. Выступая на площадях, митингах, народ 

возвышал свой голос правды. Руководство же республики, во имя сохранения своей власти, проявляло 

полнейшее равнодушие к требованиям народа. В такой тяжелой ситуации в республике тогдашнее 

руководство, еще раз продемонстрировав предательство по отношению к народу, прибегло к 

политической фальсификации. Из материалов, содержащихся в Верховном Совете, в Прокуратуре 

республики, становится ясно, что в результате этого предательства и политической фальсификации, по 

инициативе тогдашнего первого секретаря Центрального Комитета Коммунистической партии 

Азербайджана А. Везирова в Верховном Совете республики было созвано заседание Президиума 

Верховного Совета. Президиум был созван в то время; когда Председатель Президиума Верховного 

Совета ныне покойная Эльмира Кафарова находилась в Москве, где участвовала в заседании Президиума 

Верховного Совета СССР. 

На заседании Президиума Верховного Совета Азербайджанской Республики, созванном по 

инициативе А. Везирова, по словам его участников, не было даже кворума. В справке, предоставленной 

Прокуратурой Азербайджанской Республики, говорится, что на заседание Президиума из его 11 членов 

были приглашены 4 (заместитель председателя Наим Фаталиев, члены Президиума Фейруз Мустафаев, 

Леонид Соколов, Закирулла Тагиев). На заседании было навязано принятие постановления о введении 

чрезвычайного положения в Нагорно-Карабахской автономной области, а в случае необходимости в 

прилегающих к НКАО районах и вдоль границы. В этом постановлении содержалась просьба к бывшим 

союзным органам оказать республике для исполнения постановления необходимое содействие. Именно в 

тот день, после принятия вышеприведенного постановления, Президиум Верховного Совета бывшего 

Союза принял постановление о введении чрезвычайного положения в Азербайджане. В постановлении 

говорилось о нарушении общественного порядка в Баку и Гяндже и рекомендовалось Верховному Совету 

республики ввести комендантский час в вышеназванных городах и других населенных пунктах. Будучи 

противоречащими воле народа, эти политиканские маневры повсеместно и с презрением встречались 

населением. Конечно, центр никак не хотел мириться с таким положением в республике, любыми 

средствами стремился задушить голос правды и свободы народа, демократии. В результате этой политики 

центра в ночь с 19 на 20 января 1990 года в Баку были введены советские войска. Ввод войск был 

осуществлен согласно Указу Председателя Верховного Совета бывшего СССР М. Горбачева от 19 января. 
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В указе отмечалось, что для обеспечения безопасности граждан, предотвращения массовых беспорядков и 

отстранения от власти законно действующих государственных органов в городе Баку объявляется 

чрезвычайное положение и Указ Президиума Верховного Совета СССР от 15 января 1990 года 

распространяется на столицу республики. Интересно, что руководители республики знали о предстоящем 

вводе войск в город, однако население заранее не было оповещено об этом, только на следующий день — 

20 января — комендант города генерал-лейтенант В. С. Дубиняк своим приказом №1 сообщил об 

объявлении чрезвычайного положения в городе Баку. Как видно из вышеизложенного, результатом 

подготовленного при участии и с согласия руководства республики Указа от 15 января 1990 года стало 

объявление чрезвычайного положения в столице республики и ввод в город советских войск. 

Голос свободы Азербайджана задушили под гусеницами танков, была учинена расправа над 

мирным населением, пролита кровь невинных людей. 

Эта трагедия не должна рассматриваться в отрыве от протекавшего по всей советской империи 

процесса, по существу, саморазложения империи. В этом смысле, именно с этой точки зрения, в этом 

аспекте должны оцениваться события, происходившие в Баку и других районах Азербайджана 20 января 

1990 года и в последующие годы. Потому что южные границы империи в буквальном смысле рушились. 

Еще раз следует отметить, что 20 января явилось логическим результатом всех этих исторических 

событий. Происшедшие кровавые события сначала в Тбилиси, потом в Вильнюсе, а еще задолго до этого 

расправа над мирным населением в Алма-Ате обуславливались стремлением метрополии сохранить 

власть над колониями, спасти империю. Однако это не означает, что событиям, происходившим в 

Азербайджане в ходе этого естественного исторического процесса, действиям, предательству отдельных 

руководителей, политиков не должна быть дана политическая оценка, не должны выявляться, причины, 

породившие эти события. 

Свидетельства и неопровержимые документы, хранящиеся в Верховном Совете, показали, что эти 

люди не только не предотвратили трагедию, но и не оказались способными управлять страной, не имели 

мужества хотя бы признать свою вину после случившейся трагедии и достойно уйти с политической 

арены. 

Но разве сразу после тбилисских событий не подали в отставку члены бюро Центрального Комитета 

Коммунистической партии Грузии во главе с тогдашним первым секретарем Патиашвили? А у тогдашних 

руководителей Азербайджана на такое не хватило смелости. 

Если империя преследовала цель сохранить власть над своей колонией, вводя войска в Баку, то 

руководители Азербайджана того периода, воспользовались этим стремлением империи, чтобы защитить 

и сохранить свою власть. 

Кровавая бойня, учиненная советской империей в Азербайджане, не только не оправдала надежды 

Москвы, но, напротив, вызвала противоположные результаты. 

Но организаторам этой трагедии не удалось также скрыть правду о ней, окутать немым молчанием 

судьбу людей павших на пути к свободе. Не удалось потому, что правду об этой трагедии уже с первых 

дней старался донести до мировой общественности забивший колокол тревоги в Москве — Гейдар Алиев. 

Если бы в тот период обращение руководителей Азербайджана последовало до кровопролития, а не 

после него, то это хоть и не предотвратило бы трагедию, то по крайней мере способствовало бы 

уменьшению ее масштабов. 

Здесь и надо искать главную причину открытых и скрытых нападок, давления на Гейдара Алиева со 

стороны руководителей Азербайджана того периода, членов бюро ЦК КП Азербайджана во главе с А. 

Везировым. Эти люди хорошо знали Г. Алиева. Именно поэтому они не хотели возвращения на 

политическую арену личности, бесстрашно бросающей правду в лицо руководителю империи. Знали, что 

он раскроет нутро этих людей, скажет правду о совершенной против народа трагедии. 

Однако они просчитались. Гейдар Алиев продолжал политическую деятельность в Верховном 

меджлисе Нахчыванской автономной республики в качестве депутата Нахчыванской автономной 

республики. Мы в то время вместе работали в Нахчыванском парламенте. Именно по инициативе Гейдара 

Алиева Верховный меджлис Нахчыванской автономной республики 21 ноября 1990 года дал 

политическую оценку январской трагедии. 

Разрешите довести до вашего сведения текст постановления Верховного меджлиса Нахчыванской 

автономной республики о политической оценке бакинских событий января 1990 года: 

Верховный меджлис Нахчыванской автономной республики, выражая свое отношение к событиям, 

происшедшим в Баку в ночь с 19 на 20 января 1990 года и в последующие дни; отмечает, что карательные 

отряды специального назначения Советской Армии, подразделения военно-морского флота и внутренних 

войск оккупировали город Баку, учинив над мирным населением неслыханные зверства, осуществили 

вооруженную агрессию. Тем самым грубейшим образом нарушены положения пункта 14 статьи 119 
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Конституции СССР и совершено откровенное посягательство на суверенные права Азербайджанской 

ССР.  

В результате этого акта оккупации, преследующего цель подавить борьбу азербайджанского народа 

за демократию и национальное освобождение, имели место невиданные зверства, убиты невинные люди, 

в том числе дети, старики, женщины, сотни людей ранены. 

Председатель Верховного Совета СССР М. С. Горбачев, находившиеся в то время в Баку секретарь 

ЦК КПСС А. Гиренко, бывший председатель Совета Союза Верховного Совета СССР Е. Примаков, 

министр обороны СССР Д. Язов, министр внутренних дел СССР В. Бакатин, ответственный работник ЦК 

КПСС А. Михайлов, а также руководство республики — бывший первый секретарь ЦК КП Азербайджана 

А. Везиров, Председатель Президиума Верховного Совета Азербайджанской ССР Э. Кафарова, 

тогдашний Председатель Совета Министров Азербайджанской ССР А. Муталибов, члены бюро ЦК КП 

Азербайджана В. Поляничко, М. Мамедов, М. Мамедов, В. Гусейнов ответственны за совершенное 

против народа политическое и военное посягательство и несут за это ответственность. 

Руководство республики заведомо встав на путь предательства по отношению к собственному 

народу, не приняло каких-либо действенных мер для предотвращения этого посягательства, проявило 

некомпетентность, являясь участником совершенного преступления, внешне старалось оставаться в 

стороне от событий. 

Несмотря на настойчивые требования населения республики выявить виновников кровавого января, 

дать анализ и политическую оценку этих событий, фактически не предпринято никаких мер. Созванная 22 

января чрезвычайная сессия Верховного Совета осталась незавершенной. Эта сессия, призванная дать 

политическую оценку январским событиям, до сегодняшнего дня не возобновила свою работу, и на 

последующих сессиях этот вопрос не рассматривался. Странно, что работа комиссии Верховного Совета 

республики по расследованию январских событий также не завершена (председатель комиссии 

М. Абасов). 

Невыявление и непривлечение к ответственности по закону виновников январской трагедии 

руководящих работников как центральных, так и республиканских партийных, советских, 

правоохранительных органов, военных по сей День вызывает у нашего народа гнев и протест. 

Верховный меджлис Нахчыванской автономной республики, расценивая все это как 

оккупационную политику и четко продуманную военную агрессию, рассматривая ее как грубейшее 

нарушение Декларации прав человека, постановляет: 

1. Расценить совершенные кровавые события в Баку в январе 1990 года как посягательство на 

суверенные права Азербайджанской ССР, на протекающие в республике демократические процессы. 

2. Учинение насилия с применением современной военной техники против мирного населения, не 

оказывающих никакого сопротивления невинных людей, убийство стариков, женщин, детей обвинить как 

неприкрытую агрессию против азербайджанского народа. 

3. Выразить решительный протест высшим органам власти Азербайджанской ССР за уклонение от 

политической оценки бакинских трагедий, за незавершение по неизвестным причинам работы специально 

созданной в связи с этим депутатской комиссии, невыявление виновников кровавых событий и 

непривлечение их к ответственности по закону, несмотря на то, что с тех пор прошел уже почти год. 

Потребовать от Верховного Совета Азербайджанской ССР в кратчайшие сроки вынести этот вопрос 

на обсуждение парламента. 

4. С момента принятия этого постановления отмечать каждый год 20 января в Азербайджанской 

ССР как День национального траура. 

5. Просить Верховный Совет Азербайджанской Республики отмечать 20 января как ежегодный День 

национального траура в Азербайджанской ССР. 

После падения коммунистического режима и естественного распада бюро Центрального Комитета, 

перехода к президентской форме правления эти люди вновь остались на высоких должностях. Это надо 

было тогдашнему руководству для того, чтобы заговор молчания о январской трагедии не раскрылся. И 

поэтому все созданные в связи с этой трагедией комиссии, проведенные заседания были направлены не на 

раскрытие сути трагических событий, но, как сказал Президент Азербайджанской Республики Гейдар 

Алиев, сокрытие содеянного. 

Я попытался вкратце напомнить предысторию произошедших в Азербайджане событий. Но для 

более полного прояснения вопроса я хочу рассказать о Нахчыване. Я тогда работал в Нахчыване. 18 

января 1990 года при участии вооруженных формирований 7-й армии Закавказского военного округа 

бывшего СССР село Кярки было оккупировано и сдано армянам. В это же время ряд приграничных сел 

Нахчыванской автономной республики — Садарак, Шада, Юхары Яйджи, Хавуш, Гюннют, Батабат и 

другие подверглись обстрелу и нападениям со стороны вооруженных сил Армении. Самые тяжелые и 
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кровопролитные бои происходили в период с 18 по 23 января вокруг поселка Садарак. В этих тяжелых 

условиях героические садаракцы, все население Нахчывана встало на защиту поселка, обеспечили 

территориальную целостность автономной республики. Как я уже говорил, в то время как расположенные 

на территории Армении части Советской Армии оказывали всяческую помощь армянам, руководство 

дислоцированной в Нахчыване 91-й дивизии численностью 12 тысяч человек никак не реагировало на 

просьбы и требования руководства Нахчывана об оказании помощи в связи с агрессией соседней 

республики. К сожалению, обращения в то время к руководству Азербайджана о принятии мер оставались 

без ответа. Вообще руководители республики не считали нужным то время посещать Нахчыван. 

Общественно-политическая обстановка в Нахчыване резко ухудшилась, в столице автономной 

республики находилась 30-тысячная армия беженцев. В этих условиях в целях выражения своей воли и 

гнева к центру и доведения до международной общественности всей правды о происходящих событиях 

народ потребовал созыва чрезвычайной сессии Верховного Совета Нахчывана, привлечения внимания 

руководства страны и республики, всего мирового сообщества к Нахчывану. Чрезвычайная сессия 

приняла решение о выходе из состава СССР. 

18-19 января в Нахчыван стали беспрестанно звонить тогдашний первый секретарь ЦК КП 

Азербайджана Абдурахман Везиров, второй секретарь Виктор Поляничко, секретарь ЦК КПСС Андрей 

Гиренко, председатель КГБ СССР Владимир Крючков, Председатель Верховного Совета СССР Анатолий 

Лукьянов, Председатель Совета Министров СССР Николай Рыжков с целью выяснить обстановку в 

Нахчыване. Они настойчиво требовали от нас введения на территории Нахчыванской автономной 

республики чрезвычайного положения. Естественно, что мы не могли допустить принятия такого 

решения, противоречащего воле народа. Кульминационного момента события достигли 19 января. В 3 

часа ночи из столицы Армении в Нахчыван прибыли первый заместитель председателя Комитета 

государственной безопасности СССР Филипп Бобков и командующий пограничными войсками СССР в 

Закавказье Якубас Петровас. Они требовали от имени руководства СССР и республики введения на 

территории Нахчыванской АССР режима чрезвычайного положения. Эти требования были однозначно 

отвергнуты, как направленные против национально-освободительного движения народа и идущие вразрез 

с его волеизъявлением. Но несмотря на все это, 24 января под руководством заместителя командующего 

Закавказским военным округом генерала Кузнецова была совершена попытка ввода на территорию 

Нахчывана со стороны Армении воинских частей в полной боевой готовности и боевой техники в 

количестве до 100 единиц. Но эта попытка была предотвращена. Нахчыван не попал под гусеницы 

империи, и, таким образом, вместе с народом была устранена возможная трагедия. 

Зачем я все это напоминаю? Напоминаю для того, чтобы стало ясно, что руководству республики во 

главе с Абдурахманом Везировым было заранее известно о введении войск и возможности трагедии 20 

января и они были в гуще всего этого процесса. Все это нашло отражение в материалах пленума ЦК КП 

Азербайджана от 24-25 января. 

Так, на том пленуме ЦК КП Азербайджана было предложено обсуждение январских событий и 

общественно-политического положения, сложившегося в республике. По настойчивому требованию 

некоторых участников пленума в повестку пленума был включен вопрос «О политическом положении в 

республике». Но, несмотря на звучавшие неоднократные требования в ходе обсуждения, дать 

политическую оценку происшедшей против суверенитета Азербайджана агрессии, действиям советских 

войск, не укладывающимся ни в какие нормы, в результате проведения политики сокрытия фактов, 

председательствующим на этом пленуме вторым секретарем ЦК КП Азербайджана Виктором Поляничко 

и другими руководителями республики, это решение не было принято. 

Пленум лишь ограничился созданием комиссии по расследованию причин и условий установления 

чрезвычайного положения 19-20 января в городе Баку в следующем составе: 

Афранд Дашдамиров — председатель, Рамиз Ахмедов, Намик Ахундов, Наби Бабаев (Хазри), 

Ираида Головина, Аслан Насибов, Тамилла Рзаева, Ильяс Исмайлов и Зия Юсифзаде. 

Комиссии было поручено расследовать все факты и выступить с отчетом по этому вопросу на 

очередном пленуме ЦК. 

Позиция руководства республики скрыть виновников трагедии наглядно проявилась и во время 

обсуждения организационного вопроса. Так, по решению первичной парторганизации ЦК КП 

Азербайджана, первый секретарь ЦК КП Азербайджана Абдурахман Везиров был исключен из рядов 

партии, его деятельность была оценена как антинародная. Но А. Везиров был только лишь отстранен от 

должности и для изучения его деятельности во время пребывания на посту первого секретаря была 

создана комиссия в следующем составе: Р. Ахундов — председатель, Т. Кочарли, Н. Куш, Л. Расулова, Ю. 

Рустамов и М. Казиев. 
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Затем, как следует из материалов ЦК КП Азербайджана, в результате усилий первого секретаря ЦК 

КП Азербайджана А. Муталибова и других членов бюро, отчет комиссии, представленный на очередной 

пленум, был значительно смягчен, на самом же деле А. Везиров был уведен от ответственности. 

Здесь я хочу довести до вашего внимания некоторые моменты, взятые из справки Генерального 

прокурора Азербайджанской Республики от 16 января 1994 г. В справке отмечается: «Руководящие 

работники партийного и государственного аппарата СССР и Азербайджанской ССР (Евгений Примаков, 

Андрей Гиренко, Александр Михайлов, Афранд Дашдамиров, Муслим Мамедов и другие), выступая на 

митингах и через средства массовой информации, убеждали население в том, что чрезвычайное 

положение не будет введено». Даже в справке прокуратуры отмечается: «Следствием установлено, что 

взрыв центрального энергоблока Азербайджанского радио и телевидения был организован руководством 

Комитета государственной безопасности СССР и осуществлен совместными усилиями специальной 

группы «Альфа» и сотрудника 4-го отдела Комитета государственной безопасности Азербайджана Н. 

Старченкова». 

В справке Прокуратуры даются сведения и о деятельности Комитета государственной безопасности 

Азербайджана в тот период: «Установлено, что Комитет государственной безопасности Азербайджана 

направлял ежедневные шифрованные телеграммы в Комитет государственной безопасности СССР с 

информацией о положении в республике и городе Баку, но впоследствии, согласно распоряжению 

бывшего председателя Комитета государственной безопасности Вагифа Гусейнова, эти документы были 

уничтожены. Также оказалось невозможным обнаружить шифрованные телеграммы и другие документы, 

направленные из ЦК КП Азербайджана, Президиума Верховного Совета и Совета Министров республики. 

Лишь в регистрационном журнале Совета Министров обнаружена запись об отправке телеграммы 

бывшим Председателем Совмина Аязом Муталибовым на имя бывшего министра внутренних дел СССР 

Владимира Бакатина с целью прислать в город Баку и приграничные с Арменией районы три тысячи 

военнослужащих внутренних войск с целью обеспечения общественного правопорядка. Во время 

следствия бывшие руководители республики Абдурахман Везиров, Аяз Муталибов, Эльмира Кафарава, 

Виктор Поляничко, Вагиф Гусейнов и другие, пытаясь уйти от ответственности, заявили, что приехавшие 

из Москвы в Баку в январе 1990 года высокие должностные лица взяли руководство в свои руки и именно 

на основе их лживых, отправленных в Центр сведений было принято решение о введении в городе Баку 

чрезвычайного положения и вводе войск. 

Далее в справке прокуратуры отмечается, что принято решение о привлечении к уголовной 

ответственности вышеназванных должностных лиц. 

Давайте еще раз вспомним о проделанной работе, принятых документах за эти четыре года. 

Из документов, находящихся в Верховном Совете Азербайджана, становится ясно, что сразу же 

после январской трагедии на основе обращения 160 депутатов указом Президиума Верховного Совета 

Азербайджанской ССР 22 января была созвана чрезвычайная сессия, на которой был принят ряд 

документов. В решении Верховного Совета «Об отмене чрезвычайного положения в городе Баку» 

отмечалось, что ввод войск в Баку является «прямым нарушением суверенных прав Азербайджанской 

ССР», введение в городе Баку чрезвычайного положения указом Президиума Верховного Совета 

расценено как «акт агрессии и преступление против азербайджанского народа». В принятом решении 

исполнение данного указа «повсеместно приостанавливается, за исключением НКАО и приграничных с 

Арменией территорий», было потребовано «вывести войска из Баку и районов республики». 11 февраля 

1990 года депутатско-следственная комиссия по расследованию январских событий выступила с 

заявлением, одобренным на заседании Президиума Верховного Совета республики. В заявлении 

требовалось создание депутатской следственной комиссии Верховного Совета СССР, привлечение к 

ответственности виновных лиц, приостановление действий, не предусмотренных в Указе Президиума 

Верховного Совета СССР от 15 января 1990 года, пунктов распространения на города и районы 

Азербайджанской ССР, имевших место в Указе от 19 января, возмещение союзными органами 

нанесенного республике ущерба. Но эти требования не были выполнены со стороны руководства бывшего 

Советского Союза, войска остались в республике. Странно, что чрезвычайное положение было отменено 

лишь спустя два года после Принятого Верховным Советом решения. Несомненно, основной причиной 

этого было желание руководства республики скрыть истинную суть случившегося. 

Наряду с этим необходимо остановиться на некоторых аспектах отчета комиссии Верховного 

Совета Азербайджанской Республики от января 1992 года. 

В этом документе, имеющем размытый политико-правовой характер, основными виновниками 

произошедшей в Баку трагедии названы руководители бывшего Союза, и как ни парадоксально, 

заявляется, что большинство этих лиц дискредитировали себя в августе 1991 года и были арестованы.  
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Хочу довести до вашего сведения состав депутатско-следственной комиссии, созданной для 

расследования событий 20 января: 

1. Мидхат Аббасов — народный депутат СССР, директор Института проблем глубинных 

нефтегазовых месторождений Академии наук Азербайджанской ССР; 

2. Тофик Исмайлов — народный депутат СССР, генеральный директор научно-производственного 

объединении космических исследований; 

3. Любовь Барушева — народный депутат СССР, швея Бакинской швейной фабрики имени 

Володарского; 

4. Талят Касумов — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, министр здравоохранения 

Азербайджанской СОР; 

5. Мустафа Насиров — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, председатель 

Республиканского совета ветеранов войны; 

6. Валех Баршадлы — депутат Верховного Совета Азербайджанской Республики, директор 

школы-интерната имени Дж. Нахичеванского; 

7. Сабир Рустамханлы — член Карабаха халг ярдымы, писатель; 

8. Геннадий Глушков — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, редактор газеты 

«Бакинский рабочий»; 

9. Сиддига Мамедова — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, директор научно-

исследовательского института охраны растений; 

10. Алисааб Оруджев — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, министр юстиции 

Азербайджанской ССР; 

11. Гусейнага Талыбов — депутат Верховного Совета Азербайджанской Республики, председатель 

Верховного суда Азербайджанской ССР; 

12. Тофик Кочарли — депутат Верховного Совета Азербайджанской Республики, директор 

Высшей партийной школы; 

13. Экрем Шекинский — депутат Верховного Совета Азербайджанской Республики, начальник 

Управления геологии Азербайджанской ССР; 

14. Рашид Махмудов — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, председатель 

Госкомпечати Азербайджанской ССР; 

15. Сурхай Тагизаде — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, заместитель 

председателя Госкомплана Азербайджанской ССР: 

16. Тамерлан Караев — член Народного фронта Азербайджана, доцент юридического факультета 

Азербайджанского государственного университета;  

17. Тофиг Гасымов — член правления Народного фронта Азербайджана, старший научный 

сотрудник Института физики Академии наук Азербайджанской ССР; 

16. Джафар Велиев — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, преподаватель 

Института управления народным хозяйством при Кабинете министров Азербайджанской ССР; 

19. Айдын Мамедов — депутат Верховного Совета Азербайджанской ССР, министр внутренних 

дел Азербайджанской ССР; 

20. Гусейнага Садыхов — министр иностранных дел Азербайджанской ССР; 

21. Лидия Расулова — министр социального обеспечения Азербайджанской ССР.  

 

Хотя в отчете комиссии, созданной Верховным Советом Азербайджанской Республики, в разделе о 

выводах и предложениях упоминались имена М. Горбачева, А. Гиренко, В. Бакатина, В Крючкова, 

Д. Язова, А. Везирова, В. Поляничко, А. Муталибова, Э. Кафаровой, В. Гусейнова и других, в решении же 

№ 67 от 19 января 1992 г. Национального совета Верховного Совета Азербайджанской Республики, 

основанном на выводах комиссии, никаких конкретных имен упомянуто не было. Одним словом, имена 

были упомянуты лишь в отчете. 

Была создана депутатская комиссия с привлечением членов общественных организаций для 

выявления всех виновников, непосредственных участников жестокостей, учиненных над гражданами, 

принято обращение к Верховному Совету СССР, Верховным Советам союзных республик, народам 

Советского Союза, парламентам всех стран мира, Организации Объединенных Наций с информацией о 

происшедших в Баку кровавых событиях и просьба выражения своего отношения. 

Предполагалось, в случае неполучения положительного ответа от союзных органов, начать 

обсуждение о целесообразности сохранения союзных отношений между Азербайджанской ССР и СССР. 

Впоследствии, несмотря на то, что от союзных органов не было получено не то что положительного, но и 
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никакого ответа, чрезвычайная сессия свою работу не продолжила, вопрос о сохранении союзных 

отношений между Азербайджанской ССР и СССР не рассматривался. 

19 января 1992 г. депутатско-следственная комиссия Верховного Совета представила 

Национальному совету свой отчет, по которому было принято соответствующее решение. В решения 

отчет и мнение депутатско-следственной комиссии признавались удовлетворительными, собранные 

документы направлялись в республиканскую прокуратуру для принятия соответствующих мер. При этом 

поручалось «особое внимание уделить отношению руководства бывшего Союза и республики к решению 

о вводе войск», поручалось также создать специальную следственно – оперативную группу, обеспечить 

получение всех находящихся в ведении органов бывшего СССР уголовных, административных и 

гражданских дел, принятие мер после проверки и законности по фактам ареста, привлечения к 

ответственности и других граждан, в процессе ввода режима чрезвычайного положения. 

Членам комиссии решением Национального совета «за проделанную огромную работу в сложной 

политической обстановке» и «за большое старание» объявлена благодарность. 

Вызывает сожаление то, что пришедшие к власти демократические силы во время своего правления 

не проделали никакой работы по выявлению причин январской трагедии и виновников. 

Тогда в январе 1990 г. весь народ думал, что над организаторами этого преступления будет устроен 

«Нюрнбергский процесс». Не то что процесс, даже обыкновенного суда не состоялось. 

Как я отмечал в начале своего выступления, 20 января останется в истории Азербайджана как самая 

незабываемая трагическая страница. 

Уважаемый Президент! Уважаемые народные депутаты! Нет никакого сомнения, что это 

специальное заседание Национального собрания обеспечит более глубокое исследование причин событий 

20 января и даст им достойную политико-правовую оценку. 

 

«Бакинский Рабочий».-1994.-25 января. - №5. - С.2-3. 



Управление делами Президента Азербайджанской Республики 

ПРЕЗИДЕНТСКАЯ БИБЛИОТЕКА 

 69 

 

МЕРОПРИЯТИЯ ПОСВЯЩЕННЫЕ 20 ЯНВАРЯ 

 

1998 

 

В посольстве Азербайджанской Республики в Российской Федерации состоялся вечер памяти 

жертв январских событий (январь, 1998 г.) 

 

С торжественного звучания мелодии Государственного Гимна Азербайджана начался вечер памяти 

жертв январских событий 1990 года в Баку в посольстве Азербайджанской Республики в Российской 

Федерации. 

На вечере было отмечено, что жертвы, понесенные в те трагические январские дни, были не 

напрасны. Путь к свободе нелегок и тернист. Но наш народ с оптимизмом смотрит в будущее, так как у 

руля республики стоит всенародный лидер - Президент Гейдар Алиев, чья мудрая, взвешенная политика 

уже спасла Азербайджан в свое время от многих потрясений и теперь уверенно ведет его к миру и 

процветанию. 

На вечере прозвучали выступления представителей многих азербайджанских обществ и землячеств, 

в том числе культурного общества «Оджаг», общества дружбы «Россия — Азербайджан», фонда 

«Возрождение Азербайджана» и др. 

Азербайджанцы, давно живущие в Москве, вспоминали, как, услышав о беде, собрались у здания 

тогдашнего постпредства, как приехал Гейдар Алиев, какие важные, нужные, единственно верные слова 

нашел он, обращаясь к соотечественникам. Ведь многие тогда были подавлены, растеряны, не имея ника-

ких известий от родных и близких на Родине. 

Теплую щемящую ноту в атмосферу вечера внесло исполнение директором азербайджанской 

школы в Москве Аидой Кулиевой под аккомпанемент тара стихов, посвященных шехидам. 

Вечер завершился прослушиванием прекрасного симфонического произведения композитора 

Арифа Мирзоева «Январские пассивны» («Январские мотивы»), в котором автор в талантливом смешении 

жанров и стилей отразил весь ужас, боль и трагедию тех дней. 

 

Светлана Краснова,  

специально для АзерТаджа. 

Москва 
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Собрание в Стамбуле в связи с годовщиной трагедии 20 Января (январь, 1998 г.) 

 

20 января возле мечети Сулеймания в зале Даррузияфа, считающемся историческим памятником, 

состоялось собрание в связи с годовщиной трагедии 20 января в Баку. По приглашению генерального 

консульства Азербайджана в Стамбуле более 300 человек почтили память наших шехидов. 

После минуты молчания, собравшиеся, стоя, исполнили Гимн Азербайджана. Генеральный консул в 

Стамбуле Хейраддин Годжаев выступил с докладом о зверствах, совершенных советской империей в 

Баку. 

Затем, студент исторического факультета университета Мармара Камиль Алиев рассказал об 

империалистической политике России в Азербайджане, студенты Вафалы Аскеров, Хагани Мамедов, 

Джабраил Велиев, Вефа Гасымова прочитали стихи и баяты. 

За упокой шехидов читали Коран. 

Фотостенд, посвященный шехидам, наглядно продемонстрировал ужасы трагедии. 

Сотрудники газет «Заман», «Туркия», «Ортадогу», информационного агентства Кюрсу получили у 

генерального консула материалы о трагедии 20 января, с помощью газет и агентств распространили по 

всей Турции сообщения о собрании. 

 

АзерТадж. 

 

“Бакинский Рабочий” -. 1998. – 22 января. - №13. - С. 1. 
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2004 

 

В Турции почтена память шехидов 20 Января (20 января, 2004 г.) 

 

20 января в посольстве Азербайджанской Республики в Анкаре была проведена церемония в связи с 

14-й годовщиной трагедии 20 января. На церемонию были приглашены известные политические деятели, 

деятели науки и культуры Турции, наши граждане, живущие, работающие и обучающиеся в Анкаре. В 

начале минутой молчания была почтена память наших шехидов.  

Посол Мамед Алиев в своем выступлении на церемонии напомнил, что трагедия 20 января, 

являющаяся скорбной и вместе с тем героической страницей истории Азербайджана, отмечается в Турции 

12-й раз, выразил признательность нашим турецким братьям, постоянно оказывающим нам моральную 

поддержку. Напомнив об общественно-политической ситуации, сложившейся в Азербайджане в 1990 

году, посол отметил, что в то время Гейдар Алиев пришел в наше представительство в Москве и выразил 

решительный протест против этого шага руководства СССР.  

Бывший министр культуры Турции, председатель Вагфа Ахмеда Ясеви Намиг Кямал Зейбек 

подробно говорил о традиционной дружбе между двумя странами, их общей культуре и истории. Он 

сообщил, что видел в Стамбульском архиве документ, свидетельствующий о том, что азербайджанский 

народ добровольно собрал и отправил в Стамбул деньги для строительства общежития для детей-сирот в 

Османском государстве, отметив, что азербайджанский народ и впоследствии неоднократно оказывал 

помощь Турции.  

Председатель ТЮРКСАВ, поэт Яхья Акенгин, заместитель председателя Общества дружбы Турция-

Азербайджан Эге Аслан, председатель “Группы компаний Саламоглу”, предприниматель Фархад 

Саламоглу отметили в своих выступлениях, что кровавая январская трагедия, светлая память о шехидах 

всегда будут жить в сердце и турецкого народа. Наши курсанты, получающие образование в Анкаре, 

показали литературно-художественную композицию под названием “Кровавая ночь”.  

 

*** 

 

В тот же день в Стамбуле состоялся вечер памяти, посвященный годовщине трагедии 20 января. 

Вступительным словом вечер открыл генеральный консул нашей страны в Стамбуле Ибрагим Ягубов. 

Минутой молчания была почтена память наших шехидов, затем показаны документальные фильмы “20 

января” и “Армянский террор”. На вечере памяти выступили член Общества дружбы и солидарности 

Турция-Азербайджан Ульвийя Гасымова, профессора Джамал Анадол, Мехмет Сарай. Наши студенты, 

обучающиеся в Стамбуле, выступили с литературно-художественной композицией. 

 

АзерТАдж 
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В Абу-Даби с глубоким уважением почтили светлую память наших шехидов 

(20 января, 2004 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из посольства Азербайджана в Объединенных Арабских Эмиратах, в 

связи с 14-й годовщиной трагедии 20 Января наши дипломаты провели здесь ряд мероприятий.  

В тот день, в 12.00 часов был символически приспущен Государственный флаг Азербайджана перед 

зданием посольства, минутой молчания была почтена светлая память шехидов. Подготовленный на 

арабском и английском языках пресс-релиз об этой трагедии был направлен в Министерство иностранных 

дел ОАЭ, аккредитованные в этой стране дипломатические представительства, органы печати и 

информационные агентства.  

В центральном печатном органе – газете “Khaleej Times” - было опубликовано большое интервью 

нашего посла Эльдара Салимова о трагедии 20 Января и ее последствиях.  

На встрече, проведенной в гостинице “Марриотт” по инициативе посольства и живущих в Дубае 

наших соотечественников, была почтена память наших сынов и дочерей, пожертвовавших жизнь во имя 

независимости Азербайджана, прочитаны айяты из Корана за упокой их души. 

 

АзерТАдж 
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Московская Исламская организация “Ахли-Бейт” провела траурное мероприятие, 

посвященное 20 Января (21 января, 2004 г.) 

 

В Московской соборной мечети по инициативе Московской Исламской организации “Ахли-Бейт” 

было проведено траурное мероприятие, посвященное трагическим событиям в Баку 20 января 1990 года, 

почтена память шехидов, отдавших жизнь в борьбе за независимость и суверенитет Азербайджана. 

На траурной церемонии в мечети, где присутствовали представители мусульманской общины 

России, выступил председатель Московской Исламской организации “Ахли-Бейт” Гаджи Низами 

Балаогланов, рассказавший о трагических днях, которые навсегда останутся в памяти азербайджанского 

народа. В своем выступлении он также отметил, что в новейшей истории Азербайджана дата 20 января 

останется одной из самых черных дат, так как в этот день против азербайджанского народа был совершен 

акт массового террора. “Это день скорби, день героизма, день испытания, а погибшие в результате этой 

военной агрессии являются народными героями, героями нашей нации, нашего народа”, сказал 

председатель организации.  

Выступившие подробно говорили об агрессивной политике тех времен, о деталях произошедших 

событий, так как в числе присутствующих в мечети, как оказалось, были непосредственные свидетели тех 

трагических дней в Баку.  

В заключение траурного мероприятия была прочитана поминальная молитва. 

 

АзерТАдж 
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В Санкт-Петербурге почтена память жертв трагедии 20 Января (21 января, 2004 г.) 

 

В сообщении, поступившем в АзерТАдж из почетного консульства Азербайджанской Республике в 

Санкт-Петербурге и Ленинградской области, говорится, что на вечере памяти, посвященном 14-й 

годовщине событий 20 Января, минутой молчания была почтена светлая память нашего 

общенационального лидера Гейдара Алиева и шехидов, отдавших жизнь за свободу нашей Родины. 

Почетный консул Гудси Османов, рассказав о страшных трагедиях, обрушившихся на азербайджанский 

народ, сказал, что только с возвращением вновь к власти мудрого политика Гейдара Алиева была дана 

политическая оценка событиям 20 января в Баку, жестокое убийство безоружных людей было названо 

военной агрессией и преступлением, учиненными тоталитарным режимом в отношении азербайджанского 

народа. Эта трагедия, вошедшая в нашу историю как кровавый январь, причинила, с одной стороны, боль 

нашему народу, с другой же – продемонстрировала его непоколебимый дух, стремление к национальной 

свободе.  

В вечере памяти приняли участие председатель совета Азербайджанской национально-культурной 

автономии Вагиф Мамишев, профессора Рагиб Аббасов, Аза Рахманова, главы функционирующего в 

городе дипломатического корпуса, представители диаспоры, студенты.  

В городской мечети с участием наших многочисленных соотечественников были прочитаны 

молитвы за упокой души Президента Гейдара Алиева и шехидов, дан эхсан. 

 

АзерТАдж 
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Память наших шехидов почтена в Страсбурге (21 января, 2004 г.) 

 

Как сообщили корреспонденту АзерТАдж в постоянном представительстве Азербайджана при 

Совете Европы, в связи с 14-й годовщиной трагедии 20 Января в представительстве был проведен ряд 

траурных мероприятий. В Секретариате Совета Европы и представительствах различных стран при 

данной структуре распространен документ, касающийся трагедии Черного Января. Выступивший на 

проведенной в представительстве церемонии почтения памяти посол Агшин Мехтиев рассказал о 

трагических последствиях злодеяния, учиненного советской армией в январе 1990 года, подчеркнув, что 

эта страшная ночь навеки осталась в истории борьбы нашего народа за независимость и что память о 

шехидах будет всегда жить в сердцах.  

 

Участники церемонии минутой молчания почтили память шехидов трагедии Черного Января. 

 

АзерТАдж 
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В Москве состоялся вечер памяти о трагических событиях 20 Января (21 января, 2004 г.) 

 

Минутой молчания начался траурный вечер в связи с 14-ой годовщиной трагических событий 20 

января 1990 года, проведенный в посольстве Азербайджанской Республики в Российской Федерации по 

инициативе посольства и Всероссийского Азербайджанского Конгресса. В нем приняли участие 

представители азербайджанской диаспоры в России.  

В начале прозвучал гимн независимой Азербайджанской Республики. Открыл траурный вечер 

чрезвычайный и полномочный посол Азербайджана в России Рамиз Ризаев. Сказав, что Азербайджан 

понес тяжелую и невосполнимую утрату, потеряв своего великого сына, нашего общенационального 

лидера Гейдара Алирза оглу Алиева, он отметил, что сплотившись вокруг выдвинутой нашим великим 

лидером национальной идеи, азербайджанский народ может противостоять всем угрозам. Он также 

подчеркнул, что черные январские события навсегда запечатлены в истории нашей борьбы за свободу, и 

сегодняшний вечер посвящается памяти невинно погибших в те дни людей. 

В своем выступлении член-корреспондент Российской Академии Наук, главный редактор журнала 

“Вопросы истории” Ахмед Искендеров сказал, что отмечая эту черную для азербайджанского народа дату 

– 20 января 1990 года – трудно преодолеть боль, трудно унять гнев, вспоминая это наглое и вероломное 

вторжение на нашу землю советских войск. “Мы всегда будем отдавать дань памяти героев тех дней, 

пожертвовавших жизнью в борьбе за свободу и независимость Родины. По словам А.Искендерова, 

кровавые события 20 января продемонстрировали лживость политики и политиков, находящихся у 

власти, которые считали, что все проблемы можно решать лишь насильственным путем. Он выразил 

сожаление в связи с тем, что виновники этих бесчинств до сих пор не понесли наказания.  

Взявшая слово Алла Ахундова, член Союза писателей России, в своем выступлении сказала, что 

“мы ничего не забыли и никогда не забудем”. По ее словам, это бесчинство, эта подлость по отношению к 

азербайджанскому народу не могут быть прощены, и международная общественность должна знать всю 

правду до конца. Свое выступление А.Ахундова закончила стихотворением, посвященным трагическим 

событиям 20 января. 

Очевидец этих событий, независимый оператор и режиссер, работающий в “горячих точках” мира 

Этибар Джафаров, рассказал о том, что ему удалось запечатлеть на пленке те трагические дни, и его 

документальный фильм был показан за рубежом.  

В заключение встречи президент Всероссийского Азербайджанского Конгресса Мамед Алиев 

призвал азербайджанскую диаспору выступать сообща по всем общенациональным проблемам, 

демонстрировать единство и солидарность. 

Все участники траурного вечера были единодушны во мнении, что виновники этих кровавых 

событий должны понести ответственность за свои деяния и быть наказаны. 

 

АзерТАдж 
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Арабский мир получает информацию о событиях 20 Января (21 января, 2004 г.) 

 

Из посольства нашей страны в Саудовской Аравии в АзерТАдж сообщили, что миссия, подготовив 

заявление в связи с трагедией 20 Января, направила его в Министерство иностранных дел и органам 

печати Королевства, средствам массовой информации и информационным агентствам стран залива, а 

также в Генеральный секретариат Организации Исламская Конференция, Исламское агентство новостей 

для распространения в дружественных мусульманских странах. В заявлении говорится, что в 

произошедших в Баку 20 января 1990 года событиях бывшее советское руководство было заодно с 

армянами и, грубо нарушив международные законы, совершило агрессию в отношении прав 

азербайджанского народа, прибегло к насилию, использовав современное оружие, допустило массовую 

гибель безоружного населения. Однако эти зверства не смогли подорвать волю азербайджанского народа, 

а напротив, привели к еще большему расширению в стране движения за независимость. 

В эти дни представители ряда государственных и общественных организаций Саудовской Аравии, 

связываясь с посольством, выражали глубокое соболезнование в связи с 40-м днем после кончины нашего 

вечного Президента Гейдара Алиева и 14-й годовщиной трагедии 20 Января.  

Официальный печатный орган страны – газета “Эр-Рияд” - опубликовала на своих страницах 

полный текст заявления. 

 

АзерТАдж 
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В Германии проведены церемонии в связи с 14-й годовщиной трагедии 

Кровавого Января (21 января, 2004 г.) 

 

Несмотря на то, что прошло 14 лет со дня событий, вошедших в историю Азербайджана как 

трагедия кровавого января, светлая память наших сыновей, ставших шехидами во имя свободы нашей 

Родины, глубоко почитается и в Германии.  

Как сообщили корреспонденту АзерТАдж в посольстве Азербайджана в Берлине, Федерация 

Азербайджанской Республики, объединяющая наших соотечественников, живущих в столице Германии, 

на будущей неделе проведет традиционную церемонию почтения памяти, посвященную кровавому 

январю. А 20 января Азербайджанское культурное общество, объединяющее наших соотечественников в 

голландском городе Ден Гааге, Академический Союз азербайджанских студентов, обучающихся в 

университете города Бохум в Германии, общество дружбы в городе Нюрнберг, наши соотечественники, 

живущие в городе Кельн, провели церемонии почтения памяти в связи с 14-й годовщиной трагедии, на 

которых осудили кровавый террор, учиненный советской армией в столице Азербайджана, 

демонстрировали фотовыставки, отображающие эти варварства и зверства.  

На этих церемониях минутой молчания была почтена светлая память наших шехидов.  

На собраниях и церемониях почтения памяти было особо подчеркнуто, что несмотря на то, что 

азербайджанский народ 20 января подвергся военной, политической, моральной агрессии, он 

продемонстрировал всему миру свою приверженность историческим героическим традициям, решимость 

стать шехидами во имя свободы и независимости Родины. 

 

АзерТАдж 
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Наши харьковские соотечественники почтили светлую память жертв “Черного Января” 

(21 января, 2004 г.) 

 

В корпункт АзерТАдж в Украине поступила информация из Харьковской региональной 

организации Конгресса азербайджанцев Украины (КАУ).  

Как рассказал председатель этой организации Гурбан Аббасов, собравшиеся в офисе Харьковского 

отделения КАУ наши соотечественники минутой молчания почтили светлую память наших братьев и 

сестер, отдавших свою жизнь за независимость и свободу Азербайджана. 

Был дан эхсан и прочтены айяты из Священного Корана. 

 

АзерТАдж 
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В Ашгабаде отмечена годовщина трагедии 20 Января (22 января, 2004 г.) 

 

Как сообщает собственный корреспондент АзерТАдж из Ашгабада, в посольстве Азербайджана в 

Туркменистане состоялась церемония в связи с днем памяти шехидов 20 Января, был дан эхсан. На 

церемонии была почтена память людей, ставших шехидами во имя свободы Азербайджана, прочитана 

молитва за упокой их души.  

Выступивший перед участниками церемонии посол Азербайджана в Туркменистане Эльхан 

Гусейнов сказал: “Мечта людей, возвысившихся 20 Января до вершины шехидства, воплотилась в жизнь. 

Азербайджан стал независимым государством, занял достойное место среди государств мира”.  

Выступившие на церемонии живущие в Ашгабаде азербайджанцы – Захид Алиев, Этибар Гасанов, 

Рамиз Байрамов – и туркмен Юнус Гаипов подчеркнули, что трагедия, учиненная советской армией в 

Азербайджане, болью отозвалась в душе и туркменского народа.  

Представители аккредитованных в Ашгабаде посольств, международных организаций также 

посетили посольство Азербайджана в Туркмении в связи с днем памяти, разделили скорбь нашего народа.  

Пришедшие в посольство ознакомились с фотовыставкой, повествующей о трагедии 20 Января. 

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана в Ташкенте состоялась церемония 

по случаю 14-й годовщины трагедии 20 Января (22 января, 2004 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Ташкенте состоялась церемония по случаю 14-й годовщины трагедии 

20 Января. На этом мероприятии, в котором принимали участие представители азербайджанской 

диаспоры Узбекистана и Южного Казахстана, братского узбекского народа и сотрудники посольства, 

была прочитана молитва за упокой души шехидов. 

Как сообщает собственный корреспондент АзерТАдж, посол Айдын Азимбеков рассказал на 

церемонии о злодеяниях, совершенных советской империей в отношении азербайджанского народа 20 

января 1990 года, и заявил, что погибшие в ту ужасную ночь наши мужественные сыны и дочери, став 

шехидами во имя свободы и независимости Азербайджана, вписали свои имена в историю. 

Народный артист Азербайджана и Узбекистана Фиридун Сафаров, председатель Ассоциации 

азербайджанских культурных центров в Ташкенте Акиф Агаталыбов, наши соотечественники Сулейман 

Мамедов, Гамид Гусейнов и другие в своих выступлениях рассказали о горьких последствиях трагедии, 

обвинили виновников этих кровавых событий, которые не смогли сломить решимость нашего народа к 

борьбе.  

В заключение участникам церемонии были розданы сборники информации в связи с трагедией 20 

Января, Ассоциация азербайджанских культурных центров дала эхсан. 

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана в Грузии состоялась церемония 

по случаю 14-й годовщины трагедии 20 Января (22 января, 2004 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из посольства Азербайджана в Грузии, собравшиеся на церемонию, 

проведенную в связи с 14-й годовщиной трагедии 20 января, сначала посмотрели документальный 

видеофильм, повествующий о трагедии, а также ознакомились с выставкой книг и фотографий на эту 

тему. Посол Гаджан Гаджиев подробно рассказал о злодеяниях, совершенных войсками бывшей 

советской империи, ужасах трагедии 20 января, спровоцированных армянскими националистами.  

Подчеркнув, что наши соотечественники в Грузии с болью в сердце отметили 40-й день после 

кончины общенационального лидера азербайджанцев мира Гейдара Алиева, посол отметил, что в то 

время сразу же после кровавой январской трагедии Гейдар Алиев, не считаясь с угрозой для своей жизни, 

провел в постоянном представительстве Азербайджана в Москве пресс-конференцию, на которой заявил о 

военной агрессии, развязанной против Азербайджана, решительно осудил попытки советского 

руководства задушить борьбу нашего народа за свободу.  

Депутаты парламента Грузии Рамиз Бекиров, Идаят Гусейнов и другие заявили, что память о 

героях, отдавших жизнь во имя независимости Азербайджана, всегда будет жить в сердце каждого 

азербайджанца.  

В тбилисской Джума-мечети была прочитана молитва за упокой души шехидов 20 января. 

 

АзерТАдж 

 



Управление делами Президента Азербайджанской Республики 

ПРЕЗИДЕНТСКАЯ БИБЛИОТЕКА 

 83 

 

2006 

 

В Королевстве Испании почтена светлая память наших шехидов (19 января, 2006 г.) 

 

В посольстве Азербайджанской Республики в Королевстве Испании состоялось мероприятие, 

посвященное 16-й годовщине трагедии 20 Января.  

В сообщении, поступившем в АзерТАдж из посольства, говорится, что посол Мамед Алиев в своем 

выступлении на мероприятии с участием испанской общественности, представителей прессы и живущих 

в Мадриде наших соотечественников подчеркнул, что 20 Января является одной из героических страниц 

борьбы за свободу и независимость Азербайджана, остановился на причинах кровавой январской 

трагедии, представил материалы. 

Член Общества друзей Азербайджана в Испании, филолог Джалал Мотлаг отметил, что 20 Января 

стало историческим днем на пути независимости азербайджанского народа. 

Испанским органам печати были направлены материалы и сведения, касающиеся кровавой 

январской трагедии. 

 

АзерТАдж 
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Азербайджанская община США распространила сообщение 

в связи с трагедией 20 Января (19 января, 2006 г.) 

 

Азербайджанская община США распространила сообщение в связи с шестнадцатой годовщиной 

событий 20 Января.  

В сообщении подчеркивается, что совершенные 20 января 1990 года советскими войсками 

злодеяния были направлены на подавление стремления азербайджанского народа к свободе, отмечается, 

что главным виновником произошедших в ту ночь в Баку событий является Михаил Горбачев. В 

сообщении говорится: «Мишенью советских войск стали жители, находившиеся на улицах, дорогах, 

балконах квартир, передвигавшиеся по городу автомобили. Повсюду лежали тела людей: азербайджанцев, 

русских, татар, евреев. Военные расстреливали женщин, детей, стариков. Все это не смогло подавить 

освободительную борьбу азербайджанского народа. Напротив, эта трагедия усилила борьбу 

Азербайджана за независимость».  

Азербайджанская община США призывает мировую общественность почтить память жертв 

кровавой январской трагедии и заявляет, что жертвы, которые азербайджанский народ понес в борьбе за 

независимость, не должны быть забыты. 

 

АзерТАдж 
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Наши соотечественники в Грузии с уважением почтили 

светлую память шехидов (19 января, 2006 г.) 

 

19 января посольство Азербайджана в Грузии провело в районном центре Марнеули мероприятие 

почтения памяти в связи с 16-й годовщиной трагедии 20 Января. На церемонии также присутствовали 

представители соседних районов и главы исполнительной власти.  

Несоответствующие никакому закону приказы беспощадных советских руководителей, повлекшие 

гибель многих невинных людей в этот исторический день, сыгравший важную роль в пробуждении 

национального сознания азербайджанского народа, кровавые деяния, учиненные в Баку и других регионах 

республики вооруженными до зубов солдатами, получили осуждение, было подчеркнуто, что память о 

шехидах, отдавших жизнь во имя свободы своей страны, будет вечно жить в сердцах людей. 

Участники церемонии привели факты беспомощного подчинения верхам некомпетентных людей, 

таких как Везиров, Муталибов, которым в 90-х годах ХХ столетия была доверена судьба Азербайджана, 

их безропотности, отметили, что великий лидер Гейдар Алиев в день трагедии, не считаясь с угрозой 

своей жизни, довел до всего мира голос правды народа, что именно благодаря его решительности эти 

события получили политическую оценку, а мировая общественность была правильно информирована.  

Участники мероприятия ознакомились с фотостендом и видеофильмом, посвященными трагедии 20 

Января. 

 

АзерТАдж 
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«Дом дружбы Грузия-Азербайджан» скорбит в связи 

с трагедией 20 Января (19 января, 2006 г.) 

 

Как сообщает собственный корреспондент АзерТАдж, члены Союза «Дом дружбы Грузия-

Азербайджан», председателем которого является мать Президента Михаила Саакашвили, профессор 

Гиули Аласани, выражают скорбь в связи с трагедией нашего народа - 20 Января.  

В обращении, адресованном Гиули ханум азербайджанскому народу, говорится: «Дорогие сестры и 

братья! «Дом дружбы Грузия-Азербайджан» скорбит в связи с трагедией 20 января 1990 года. Когда 9 

апреля 1989 года вооруженные до зубов имперские злодеи под видом восстановления порядка в Тбилиси 

пролили кровь мирных граждан, когда под лозунгом «Разделяй и властвуй!» сеяли семена ненависти 

между соседями и друзьями, и мы, как вы, наши азербайджанские братья, пережили одну и ту же боль. 

Кавказские народы - мудрые, и могут извлечь урок. Другие тоже должны знать, что нас нельзя сломить, 

применяя насилие. Наши сердца открыты для искренних, дружеских отношений. Мы умеем и прощать, но 

мы не можем и не должны забывать героев, которые пожертвовали своей жизнью за свободу и 

независимость Родины. Мы склоняем голову перед светлой памятью сыновей и дочерей, отдавших жизнь 

во имя счастья и светлого будущего Родины!». 

 

АзерТАдж 
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Общественное объединение выпускников турецких университетов отметило годовщину 

трагедии 20 Января (19 января, 2006 г.) 

 

Общественное объединение выпускников турецких университетов провело мероприятие, 

посвященное 16-й годовщине трагедии 20 Января. На мероприятии получили осуждение кровавый 

террористический акт 1990 года, агрессия, направленная против территориальной целостности 

Азербайджана, были прокляты виновники трагедии.  

На мероприятии было особо подчеркнуто, что день 20 Января - это не просто трагическая дата для 

нашего народа, но и новая страница его героической летописи. 

 

АзерТАдж 
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В Игдыре и Карсе отмечена 16-я годовщина трагедии 20 января (19 января, 2006 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из Генерального консульства Азербайджанской Республики в Карсе, 19 

января в Игдыре была проведена выставка-конференция, посвященная годовщине трагедии 20 Января. 

Сначала участники мероприятия ознакомились с фотовыставкой, отражающей злодеяния, 

совершенные советскими войсками 20 января 1990 года против мирного населения. Затем председатель 

Игдырского муниципалитета Нураттин Арас, открывая конференцию, отметил святость азербайджанских 

земель, каждая пядь которых полита кровью шехидов, подчеркнув, что благодаря мужеству и боевому 

духу народ обрел свою независимость. Он заявил, что игдырцы не остались безучастными к этим 

злодеяниям, провели различные акции протеста. Игдырцы будут поддерживать Азербайджан и в деле 

освобождения земель, находящихся под оккупацией. 

Генеральный консул Гасан Зейналов в своем выступлении рассказал о злодеяниях, совершенных 20 

января 1990 года в Баку, безучастности тогдашнего руководства республики, происходившей в стране 

борьбе за власть, об историческом выступлении перед представителями прессы нашего 

общенационального лидера Гейдара Алиева, который, не считаясь с угрозой своей жизни, пришел для 

этого в Постоянное представительство Азербайджана в Москве. Затем Генеральный консул ответил на 

вопросы представителей прессы. 

А 20 января в Генеральном консульстве в Карсе состоялась посвященная трагедии 20 Января 

конференция с участием представителей местной и центральной печати, живущих и работающих здесь 

азербайджанцев, представителей общественности. 

Генеральный консул Г.Зейналов выступил на конференции и ответил на многочисленные вопросы 

ее участников. 

 

АзерТАдж 
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В Страсбурге проведено мероприятие, посвященное трагедии 20 Января (20 января, 2006 г.) 

 

20 января постоянное представительство нашей страны при Совете Европы провело в Страсбурге 

церемонию, посвященную шестнадцатой годовщине кровавой трагедии. Руководитель представительства 

Агшин Мехдиев подчеркнул, что жертвы совершенной 16 лет назад кровавой акции будут вечно жить в 

памяти нашего народа, что 20 Января вошло в нашу историю не только как трагедия, но и как образец 

героизма. 

Участники церемонии минутой молчания почтили память шехидов. 

Представительство подготовило и направило дипломатическому корпусу в Страсбурге и 

секретариату Совета Европы сообщение о подлинной сути совершенного против нашего народа 

кровавого преступления.  

В тот же день обучающиеся в Страсбурге азербайджанские студенты организовали церемонию, 

посвященную трагедии 20 Января. Выступившие отметили, что международная общественность должна 

дать этому тяжкому преступлению должную оценку. 

 

АзерТАдж 
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В Тбилиси отмечена годовщина трагедии 20 Января (20 января, 2006 г.) 

 

20 января в религиозном, научном, культурном центре Алул-Бейт в Тбилиси состоялась церемония, 

посвященная 16-й годовщине трагедии 20 Января.  

Церемонию открыл временный поверенный в делах Азербайджана в Грузии Сурхай Алиев. 

Минутой молчания была почтена память шехидов. 

Подробно анализируя причины трагедии, С.Алиев особо подчеркнул, что советские войска, которые 

использовали всякие злодеяния по отношению к людям, поднявшимся на борьбу за свою свободу, не 

сумели сломить волю народа. Он отметил, что трагедии 9 Апреля в Тбилиси и 20 Января в Баку останутся 

в истории еще и как дни надежды, веры и победы. 20 января 1990 года советские войска учинили 

расправу над азербайджанским народом, поднявшимся на борьбу за независимость и территориальную 

целостность, использовали все грязные средства, с тем, чтобы его правый голос не был слышен в мире, но 

не сумели добиться этого. Подвергая свою жизнь опасности, общенациональный лидер азербайджанского 

народа Гейдар Алиев прибыл в представительство нашей республики в Москве и сообщил всему миру о 

событиях в Баку. В последующие годы именно благодаря его настойчивости этим событиям была дана 

политическая оценка. В настоящее время Шехидляр хиябаны в Баку является для каждого азербайджанца 

священным местом. 

На мероприятии присутствовали первый заместитель министра иностранных дел Грузии Валерий 

Чечелашвили, председатель союза «Дом грузино-азербайджанской дружбы», мать Президента Грузии – 

профессор Гиули Аласания, послы Турции и Ирана в Грузии, другие официальные лица.  

В заключение был показан фильм о трагедии, продемонстрирован фотостенд. 

 

АзерТАдж 
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В Стамбуле состоялся вечер памяти жертв трагедии 20 Января (21 января, 2006 г.) 

 

Генеральное консульство нашей страны в Стамбуле и Азербайджанское культурное общество 

провели вечер памяти жертв трагедии 20 Января.  

На мероприятии, в котором приняли участие представители общественности города, 

интеллигенции, обучающиеся здесь азербайджанские студенты, генеральный консул Азербайджана в 

Стамбуле Ибрагим Набиоглу, подробно говоря о трагедии кровавого января и борьбе нашего народа за 

свободу, отметил, что убийства, совершенные в 1990 году в Баку против мирного населения, останутся 

черной страницей в истории человечества.  

Генеральный секретарь Евразийского фонда Орхан Дживерлиоглу и сотрудник радио «Голос 

Америки» Хазар Аслан сказали, что трагедия 20 Января не сломила решимость азербайджанского народа 

бороться за свободу и независимость, отметили, что шехиды, погибшие в ту страшную ночь, вписали 

яркую страницу в историю тюркского мира.  

Участники мероприятия посмотрели документальный фильм «Один день истории», повествующий 

о трагедии 20 Января. 

 

АзерТАдж 
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В Румынии почтена память шехидов 20 Января (21 января, 2006 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из посольства нашей страны в Бухаресте, в посольстве Обществом 

дружбы Румыния-Азербайджан совместно с Азербайджано-Румынской ассоциацией культуры и 

молодежи проведено мероприятие, посвященное шестнадцатой годовщине событий 20 Января.  

В мероприятии наряду с организаторами приняли участие представители Румыно-Азербайджанской 

торгово-промышленной палаты, Румыно-Турецкой торгово-промышленной палаты, Общества турецких 

деловых людей, Объединения инвесторов Турции, Тюрско-Татарской общины, живущие и обучающиеся 

здесь азербайджанцы, а также представители СМИ.  

Вначале участники ознакомились с фотоуголком, отражающим трагедию 20 Января. После того, как 

светлая память шехидов 20 Января была почтена минутой молчания, имам мусульманской мечети в 

Бухаресте Осман Азиз прочитал молитвы за упокой души шехидов.  

Посольство, подготовив информацию о причинах и последствиях трагедии 20 Января, направило ее 

посольствам и представительствам международных организаций в Румынии, государственным 

структурам и неправительственным организациям. В румынской печати дана широкая информация о 

трагедии.  

На мероприятии и в распространенной информации говорилось о зверствах, учиненных советским 

режимом против азербайджанского народа 20 января 1990 года, жестокой расправе над мирным и 

безоружным населением. В информации говорится, что в ту страшную ночь было убито более 130 

мирных жителей, свыше 700 человек получили телесные повреждения различной степени.  

Кроме того, указывается, что впервые политико-правовая оценка этим событиям была дана по 

инициативе общенационального лидера азербайджанского народа Гейдара Алиева, который, посетив 21 

января 1990 года представительство Азербайджана в Москве, открыто выразил свой протест советскому 

руководству. 

 

АзерТАдж 
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В Ашгабаде почтена память наших шехидов (21 января, 2006 г.) 

 

Как сообщает собственный корреспондент АзерТАдж, в посольстве Азербайджана в Туркменистане 

состоялась церемония, посвященная годовщине трагедии 20 Января, был дан эхсан.  

После того, как память шехидов, отдавших жизнь за свободу и независимость Азербайджана, была 

почтена минутой молчания, выступивший временный поверенный в делах Низами Рустамов сказал, что 

16 лет назад, в ночь с 19 на 20 января, части советской армии, оснащенные бронетехникой и самым 

современным оружием, учинили в Баку расправу над мирными гражданами, не пощадили стариков, 

женщин, детей. Среди погибших были 13-летний ребенок, 77-летняя женщина. 

Участники церемонии посмотрели документальный фильм, повествующий о трагедии, 

ознакомились с выставкой фотоснимков и материалов о ней.  

Посольство направило в Министерство иностранных дел Туркменистана, посольствам и 

представительствам международных организаций в Ашгабаде сборник материалов о трагедии 20 Января. 

 

АзерТАдж 
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В Египте отмечена годовщина трагедии 20 Января (21 января, 2006 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из посольства Азербайджана в Египте, здесь организована 

фотовыставка, посвященная 16-й годовщине трагедии 20 Января, подготовлена специальная информация 

об этом для доведения до внимания мировой общественности, фильм «Путь, ведущий к 20 Января» 

производства «Lider TV» размножен в формате DVD и направлен в Министерство иностранных дел 

Египта, Лигу Арабских государств, международные организации, аккредитованные в Египте.  

Посол Фаиг Багиров провел пресс-конференцию с участием представителей средств массовой 

информации АРЕ, в том числе радио «Голос Египта», Египетского телевидения и радио, а также турецкой 

газеты «Заман», представителя «Джахан Хеберлер Агентлийи» на Ближнем Востоке, наших студентов, 

обучающихся в этой стране, подробно информировал о причинах, тяжелых последствиях кровавой 

трагедии. Дипломат ответил на вопросы журналистов, касающиеся других преступлений, учиненных 

против азербайджанского народа, а также армяно-азербайджанского, нагорно-карабахского конфликта, 

призвал их выступать за справедливость, правильно информировать мировую общественность. 

 

АзерТАдж 
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Годовщина кровавых январских событий отмечена в Пакистане (21 января, 2006 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Исламской Республике Пакистан состоялось мероприятие, 

посвященное 16-й годовщине трагедии 20 Января. На мероприятии присутствовали представители 

пакистанской общественности, дипломатического корпуса, члены Общества дружбы Пакистан-

Азербайджан, живущие здесь граждане Азербайджана, студенты, дипломаты - слушатели языковых 

курсов и сотрудники посольства.  

Посол Эйнулла Мадатли рассказал о причинах кровавой трагедии 20 Января, коварной политике, 

проводимой проармянски настроенными лицами, руководившими советской империей, в отношении 

азербайджанского народа, отметил другие тяжкие преступления, совершенные против нашей страны 

армянской оккупационной армией и бандитскими отрядами. Он расценил 20 Января не только как день 

трагедии азербайджанского народа, но и как поучительную страницу нашей истории, пик национально-

освободительного движения.  

Выступавшие подчеркнули, что общенациональный лидер Гейдар Алиев сразу после трагедии 

пришел в представительство Азербайджана в Москве и подверг резкому обвинению учинивших эту 

кровавую расправу советскую империю, руководство Коммунистической партии, что является шагом 

исторического значения. Было отмечено, что подлинная оценка совершенному против нашего народа 

преступлению была дана именно впоследствии, в период руководства Азербайджаном Гейдара Алиева. 

Для того, чтобы вновь привлечь внимание мировой общественности к трагедии 20 Января, пресс-

служба посольства подготовила и направила международным организациям, дипломатическим 

представительствам, местным государственным и правительственным органам специальное сообщение о 

16-й годовщине кровавой январской трагедии. 

Участники мероприятия наблюдали по азербайджанскому телевидению за транслировавшейся с 

Шехидляр хиябаны траурной церемонией, перед фотовыставкой, посвященной трагедии 20 Января, 

минутой молчания почтили память шехидов, осудили деяния виновников кровавой расправы над мирным 

населением. 

 

АзерТАдж 
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В Канаде отмечена шестнадцатая годовщина трагедии 20 Января (21 января, 2006 г.) 

 

На церемонии, проведенной в посольстве нашей страны в Канаде в связи с шестнадцатой 

годовщиной трагедии 20 Января, минутой молчания была почтена память шехидов.  

Говоря о событиях 20 Января, посол Азербайджана в Канаде Фахраддин Гурбанов отметил, что этот 

день вошел в историю борьбы нашего народа за свободу как символ героизма. Посол сказал, что 

политическая и правовая оценка этой трагедии была дана только после возвращения великого лидера 

Гейдара Алиева к руководству страной.  

Говоря о национально-освободительном движении нашего народа, президент Азербайджанского 

культурного и образовательного центра, исполнительный директор Федерации организаций Канада-

Азербайджан Акбер Меджидов сказал, что эта трагедия явилась одним из исторических планов, заранее 

подготовленных армянами.  

На церемонии были продемонстрированы фотоснимки, повествующие о трагедии.  

Посольство, подготовив информацию в связи с трагедией 20 Января, направило ее в парламент 

Канады, Министерство иностранных дел, в государственные органы, дипломатические представительства 

и средства массовой информации. 

 

АзерТАдж 
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В Пекине состоялось мероприятие, посвященное шестнадцатой годовщине трагедии 20 

Января (21 января, 2006 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из посольства Азербайджана в Китае, здесь состоялось мероприятие, 

посвященное шестнадцатой годовщине трагедии 20 Января. На мероприятии минутой молчания была 

почтена память наших шехидов, отдавших жизнь за свободу Азербайджана.  

Говорилось о причинах трагедии 20 Января, было подчеркнуто, что этот день является героической 

страницей в истории борьбы за независимость Азербайджана. В этот день участники мероприятия 

посетили мечеть в Пекине, где были прочитаны молитвы за упокой душ наших шехидов.  

Подготовленная сотрудниками посольства на английском и русском языках информация для печати 

о трагедии 20 Января размещена на интернет-странице посольства. 

 

АзерТАдж 
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Итальянской печати представлены материалы, связанные с трагедией 20 Января 

(21 января, 2006 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из посольства нашей страны в Риме, здесь состоялась посвященная 

шестнадцатой годовщине трагедии 20 Января церемония с участием живущих в Италии азербайджанцев и 

сотрудников посольства. 

Информировав собравшихся об истории трагедии, враждебной политике, проводимой в тот период 

руководством СССР в отношении Азербайджана, посол Эмиль Керимов отметил, что убийство невинных 

людей в результате ввода в Баку воинского контингента вооруженных сил бывшего СССР в 

сопровождении тяжелой бронетехники останется в памяти, как одна из кровавых страниц новой истории 

Азербайджана. Констатировав заслуги общенационального лидера азербайджанского народа Гейдара 

Алиева, продемонстрировавшего твердую волю в политико-правовой оценке данных событий, посол 

подчеркнул значение информирования международной общественности о причинах и последствиях 

трагедии 20 Января.  

Затем живущие здесь азербайджанцы Эльхан Алиев, Заур Джалилов, Галиб Мамедов в своих 

выступлениях рассказали о трагедии 20 Января. На мероприятии был показан документальный фильм 

«Путь, ведущий к 20 Января», подготовленный телеканалом «Лидер». 

С целью доведения до внимания общественности Италии трагедии 20 Января посольство провело 

различные встречи в авторитетных представительствах итальянской печати, редакциям газет «Коррьере 

делла сера», «Стампа», «Соле-24 оре», «Репубблика», «Манифесто» был представлен сборник 

материалов, куда вошли связанные с событиями документы и фотоснимки.  

Посольство подготовило и направило государственным органам Италии, парламенту, 

функционирующим в стране экономическим организациям, научно-исследовательским учреждениям, 

дипломатическим представительствам в Италии сообщение, связанное с трагедией 20 Января. 

 

АзерТАдж 
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В Узбекистане проведена церемония, посвященная трагедии 20 Января (21 января, 2006 г.) 

 

Посольство нашей страны в Узбекистане совместно с Ассоциацией центров азербайджанской 

культуры в Ташкенте провело церемонию почтения памяти, посвященную шестнадцатой годовщине 

трагедии 20 Января. 

На мероприятии с участием живущих в Узбекистане азербайджанцев, сотрудников посольства 

минутой молчания была почтена память наших шехидов, прочитаны молитвы за упокой их души.  

Посол Азербайджана в Узбекистане Намиг Аббасов подробно рассказал о причинах и последствиях 

трагедии 20 Января - одного из самых чудовищных преступлений, совершенных в ХХ-м столетии 

советской империей против азербайджанского народа. Он отметил, что через день после трагедии 20 

Января наш общенациональный лидер Гейдар Алиев провел в представительстве Азербайджана в Москве 

пресс-конференцию, на которой обвинил руководство СССР в этих преступлениях, возложил 

ответственность за трагедию на Михаила Горбачева, в знак протеста покинул ряды Коммунистической 

партии. Посол подчеркнул, что благодаря решительности Гейдара Алиева, возвратившегося к власти по 

требованию народа, событиям 20 Января была дана политическая оценка. 

В заключение был показан документальный фильм «Кровавый Баку», участникам, а также 

дипломатическому корпусу в Ташкенте был роздан сборник сообщений, связанных с трагедией. 

 

*** 

 

В посольстве Азербайджана в Узбекистане также была проведена пресс-конференция для местных и 

зарубежных журналистов, посвященная годовщине трагедии 20 Января. 

Посол Намиг Аббасов отметил, что в ту кровавую ночь в Баку были введены отряды специального 

назначения советской армии и внутренних войск, убито более 130 и ранено около 700 человек.  

Н.Аббасов ответил на вопросы журналистов, им был роздан сборник сообщений, связанных с 

трагедией, показан посвященный ей документальный фильм. 

 

АзерТАдж 
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В Анкаре почтена память жертв трагедии 20 Января (21 января, 2006 г.) 

 

В посольстве нашей страны в Анкаре состоялась церемония, посвященная 16-й годовщине трагедии 

20 Января.  

Участники церемонии минутой молчания почтили светлую память шехидов, злодейски убитых 

советскими войсками 20 января 1990 года.  

Открывая церемонию, советник посольства Тофиг Абдуллаев выразил признательность депутатам и 

представителям интеллигенции Турции, принявшим участие в мероприятии почтения памяти шехидов. 

Был показан документальный фильм, повествующий о зверствах против мирного населения, учиненных 

войсками советской империи в Баку в ночь с 19 на 20 января.  

Депутат Милли Меджлиса, исполнительный секретарь партии «Ени Азербайджан» Али Ахмедов 

подробно рассказал об освободительной борьбе азербайджанского народа. Он особо подчеркнул, что 

находившийся в то время в Москве общенациональный лидер нашего народа Гейдар Алиев, несмотря на 

большую угрозу его жизни, пришел в азербайджанское представительство и осудил злодейское убийство 

мирного населения в Баку. 

Депутаты и общественно-политические деятели братской страны, напомнив высказывание великого 

лидера Гейдара Алиева «одна нация, два государства», подчеркнули, что Турция всегда рядом с 

Азербайджаном, разделяет его горе и радость. 

 

АзерТАдж 
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Посольство Азербайджана в Украине и офис нашего дипломатического представительства 

в Беларуси провели скорбные мероприятия в связи с 16-й годовщиной 

трагедии 20 Января (21 января, 2006 г.) 

 

В канун траурной даты наши дипломаты распространили среди своих коллег, ветвей власти страны 

пребывания, общественности, религиозных конфессий, нашей диаспоры пресс-релизы о трагедии, 

постигшей азербайджанский народ 20 января 1990 года. 

В Киевской мечети во время пятничного намаза мусульмане из разных стран мира вместе с 

единоверцами из Азербайджана прочли суры из Священного Корана за упокой души наших шехидов. 

На веб-сайте посольства Азербайджана в Украине размещены снимки, повествующие о трагедии 20 

Января, героизме наших сынов и дочерей, поднявшихся на борьбу с советским тоталитаризмом за 

независимость и целостность нашей Родины. 

В популярном еженедельнике “Киевский Телеграф” опубликовано интервью посла Талята Алиева, в 

котором дипломат рассказывает о трагических событиях 16-летней давности. 

В Киевской библиотеке имени Самеда Вургуна на специальных полках размещены печатная 

продукция о Черном Январе, фотостенды, повествующие о кровавой трагедии. 

 

АзерТАдж 
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В Москве отмечена годовщина трагедии 20 Января (23 января, 2006 г.) 

 

Прошло шестнадцать лет после событий 20 Января 1990 года, вошедших в историю 

азербайджанского народа как кровавая трагедия. Эта печальная дата широко отмечается в нашей 

республике и за ее пределами как день скорби и почтения памяти невинных жертв чудовищного 

преступления, совершенного против азербайджанского народа, гуманизма и человечности. Трагедия 20 

Января ассоциируется в памяти азербайджанцев, проживающих в Москве, с именем нашего 

общенационального лидера Гейдара Алиева. Именно он, придя на следующий день после трагедии в 

постоянное представительство Азербайджана в Москве, выразил свой протест против военной агрессии 

советского руководства в отношении нашей страны и решительно осудил это варварство.  

Как передает собственный корреспондент АзерТАдж, в посольстве Азербайджанской Республики в 

Российской Федерации состоялся вечер памяти, посвященный годовщине трагедии Кровавого января. 

Вначале минутой молчания была почтена память жертв трагедии.  

Открывая мероприятие, советник-посланник посольства Азербайджана Бахыш Зейналов сообщил, 

что годовщина этого трагического события отмечается повсюду в Азербайджане, сотни тысяч наших 

граждан, посещая Шехидляр хиябаны, с глубоким уважением почитают память наших героических сынов 

и дочерей, ставших жертвами варварства советской империи. Когда шестнадцать лет назад, произошла 

эта бойня, именно это здание посетил выдающийся сын азербайджанского народа Гейдар Алиев с 

членами своей семьи, чтобы выразить протест против зверств, совершенных советской империей в 

отношении своего народа. Тогда же наши соотечественники прикладывали очень большие усилия к тому, 

чтобы прорвать информационную блокаду, довести до мировой общественности объективную 

информацию о событиях в Азербайджане.  

Затем советник посольства Джаваншир Ахундов выступил с докладом о трагических страницах 

истории нашего народа. Он отметил, что, несмотря на беспощадное насилие, примененное советской 

военной машиной против Азербайджана, 20 Января останется одной из героических страниц истории 

нашего народа. В истории каждого народа есть события и факты, которые говорят не только о 

значительности и богатстве этой истории, но и существенно влияют на характер и судьбу народа, в корне 

меняют направление его исторического развития и перспективу. Такими оказались и январские события 

1990 года, и сегодня, по прошествии шестнадцати лет, оглядываясь на эти дни, мы еще раз убеждаемся в 

этом. Азербайджанский дипломат особо подчеркнул, что, несмотря на боль и горечь январской трагедии, 

политическая и правовая оценка ей была дана только в 1994 году, после возвращения к руководству 

страной выдающегося лидера Гейдара Алиева, благодаря его усилиям. В докладе подчеркивается мысль: 

несмотря на то, что прошло время, мы должны приложить еще больше усилий для доведения до мировой 

общественности объективной и правильной информации об этих трагических страницах истории 

азербайджанского народа.  

В своем выступлении член Центрального совета Всероссийского Азербайджанского конгресса 

(ВАК), главный редактор журнала «Националь» Рустам Арифджанов подверг критике безответственность 

тех людей, которые считают себя национальными лидерами. Он сказал, что надо помнить о том, как 

тогдашние руководители Азербайджана, первый секретарь ЦК КП Азербайджана, предав народ, на 

военном самолете улетел в Москву, помнить и тех представителей Народного фронта, которые выводили 

людей на баррикады и площади, а сами никак не пострадали, остались живыми и невредимыми. Главный 

урок, который необходимо извлечь из этих событий, - это урок, который преподал нам 

общенациональный лидер Азербайджана Гейдар Алиев, проявив истинно гражданскую позицию.  

Выступивший затем главный редактор газеты «Анталия» Игорь Печенев, писатель Алла Ахундова, 

поэт Насиб Набиоглу и другие отметили, что необходимо собрать обширный материал для издания более 

солидного исторического труда о январских событиях. Вместе с тем было отмечено, что следует 

продолжать работу, направленную на всестороннее доведение до российской общественности правды об 

этих событиях истории Азербайджана.  

В фойе посольства был установлен фотостенд, рассказывающий о бойне 20 Января.  

В вечере памяти приняли участие преподаватели исторического факультета Московского 

государственного университета, представители Института Европы Российской Академии наук, различных 

политологических центров Москвы, представители ВАК, сотрудники посольства, а также 

азербайджанские студенты, обучающиеся в различных высших учебных заведениях России. 

 

АзерТАдж 
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2007 

 

В посольстве Азербайджана в России прошел круглый стол, 

посвященный трагедии 20 Января в Баку (20 января, 2007 г.) 

 

В дискуссии, организованной посольством по теме «Бакинские события 20 января: их отражение в 

современном общественном сознании России и Азербайджана» приняли участие российские политологи, 

представители СМИ, представители азербайджанской диаспоры, в том числе, очевидцы происходившего 

в те дни в Москве, передает собкор «Тренда» в Москве.  

Нам очень важно знать мнение российских политологов, российской общественности и 

азербайджанской диаспоры России о событиях 20 января». Именно так начал свое вступительное слово 

посол Азербайджана в России Полад Бюльбюльоглу. Он отметил, что под руководством 

общенационального лидера азербайджанского народа Гейдара Алиева, проявившего в те трудные дни 

свою четкую и непримиримую гражданскую позицию, была создана комиссия, исследовавшая 

трагические события января 90-го, ими накоплен огромный бесценный материал.  

«Я с 1988 года был министром культуры Азербайджана и несколько раз был свидетелем того, как 

площадь с миллионом митингующих была расчищена без единого выстрела. И тогда ситуацию в Баку 

можно было решить иным, мирным способом, но советское правительство этого не сделало. По хронике 

кадров событий 20 января видно, что введенные в Баку солдаты не были похожи на солдат регулярной 

армии – они были обросшие, а по неофициальным данным, это были представители агрессивно 

настроенной по отношению к азербайджанцам нации. Было убито много людей, мирных граждан, 

горожан, которые не имели никакого отношения к политике. В этом заключалась великая человеческая 

трагедия. А еще эти события трагичны в том, что все это было в одной стране, где правительство страны 

убивало своих граждан», - вспоминал посол.  

Он также напомнил о визите российского президента в Баку в январе 2001 года. «Президент России 

Путин, будучи в Баку, возложил цветы в Аллее Шехидов, но, к сожалению, некоторые официальные лица 

России отказываются там бывать, видимо, принимая тем самым ответственность за кровавые действия 

правительства СССР в Баку. Однако в Азербайджане четко разделяют то, что январская трагедия была в 

период СССР и что это не имеет никакого отношения к России»,- сказал П. Бюльбюльоглу.  

Он также подчеркнул, что Азербайджан вместе с Россией уже 200 лет, количество выходящих 

сейчас на русском языке газет в Азербайджане больше, чем в советский период. Полад Бюльбюльоглу 

даже сослался на свою недавнюю встречу с послом России в Азербайджане «Посол России в 

Азербайджане Василий Истратов, находясь накануне Нового Года в Москве, на встрече со мной 

откровенно сказал, что он, работая в Баку, чувствует расположение к себе и теплоту простых людей. 

Азербайджан – страна, близкая России по духу. Но нам необходимо анализировать ошибки и делать 

выводы, чтобы перейти, наконец, от исключительной демонстрации скорби к плодотворной практической 

работе», - отметил глава дипмиссии Азербайджана в России.  

По мнению вице-президента Всероссийского Азербайджанского Конгресса Афранда Дашдамирова, 

трагические события января 1990 года невероятным образом сплотили нацию, и без всякой 

организаторской работы азербайджанцы продемонстрировали истинную солидарность. Он напомнил, что 

азербайджанский народ терпеливо отнесся к введению в 1988 году чрезвычайного положения в Баку, но, 

год спустя, доверие к союзному центру исчезло, так как зрел карабахский конфликт и СССР не обратило 

должного внимания на поток беженцев – в 1987-88 гг. из Армении методом этнических чисток было 

насильственно изгнано несколько сотен тысяч азербайджанцев. «Было много убитых, но почему-то на это 

СССР реакции не проявил. Даже протокол заседания Верховного Совета СССР по январским событиям в 

Баку – самый неряшливый. Горбачев преднамеренно опускал все факты, которые отражали 

объективность. Горбачев буквально стравливал армян и азербайджанцев», - сказал господин Дашдамиров. 

Он убежден, что жест Путина в Баку в Аллее Шехидов явился признанием национального протеста 

азербайджанского народа, даже несмотря на то, в «Независимой газете» вышла статья Зория Балаяна с 

критикой жеста Путина: мол, почему Путин возложил цветы и преклонился перед теми, кто якобы убивал 

армян?   

Председатель общества азербайджанской культуры «Оджаг» Тофиг Меликли считает, что события 

20 января в Баку по истечении 17 лет требуют иного внимания и иной оценки. «Почему совестливая 

российская интеллигенция все эти 17 лет молчит? Покаяние очищает людей, возможность покаяться есть 

и это надо сделать. Я встречался с Горбачевым в Турции и всегда задавал ему один вопрос, на который 

он, естественно, не мог ответить никогда: какой результат ожидали вы, совершая этот акт насилия?», - 
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задается вопросом господин Меликли. Профессор вспомнил о том, как 22 января азербайджанцы 

организовали митинг в Москве и прошлись к Старой Площади. По его мнению, трагедией также явилось 

и то, что в то время власти в Азербайджане как таковой не было. В этом, как сказал Тофик Меликли, 

признался и Аяз Муталибов в интервью «АиФ» - ее не было с 16 января: Республикой правили Примаков, 

Гиренко и Михайлов. Многие материалы об этих событиях до сих пор засекречены, многие вывезены из 

Баку вообще, событиям не дана политико-правовая оценка. Почему? Мы обязаны дать ответы на эти 

вопросы, чтобы в будущем такого больше не повторялось», - подытожил председатель общества «Оджаг».  

Представитель Центра изучения стран СНГ, политолог Александр Караваев убежден, что в России 

такого рода события и проблемы не интересуют никого, не потому что России не интересен Азербайджан, 

Грузия и т.д., а просто потому, что Россию вообще не интересует общий блок истории. Он напомнил, что 

после событий в Грузии, где жертв было меньше, чем в Баку, была создана правительственная комиссия 

во главе с Собчаком, но Баку остался без внимания: тогда и Гейдар Алиев оказался в опале, и тогдашнее 

руководство Азербайджана было полностью проигнорировано. «Сейчас этот вопрос, как и вопрос 

карабахского конфликта вынесен за скобку двусторонних российско-азербайджанских отношений. И то 

не вполне пророссийское общественное мнение в Азербайджане вытекает из не совсем внимательного 

отношения России к странам СНГ в целом. В Азербайджане совершенно правильно обращают на это 

особое внимание», - считает господин Караваев. 

Политолог Алексей Власов уверен, что Аллея Шехидов – это частица горя всего азербайджанского 

народа. причину равнодушного отношения россиян он видит в том, что просто сейчас в России не 

чувствуют ответственности. «Дело совсем не в том, что мы не умеем просить прощение и каяться, просто 

если нет чувства ответственности, то никакими формальными бумажками его не вызовешь. Но кто же 

мешает российским и азербайджанским историкам исследовать эту и не только эту проблему? Но почему-

то этого не делается», - убежден политолог.  

Владимир Захаров из  Центра кавказских исследований МГИМО считает, что в данном конкретном 

случае мы сталкиваемся с отсутствием правдивых документов. «Они скрыты по той причине, ныне 

занимающие высокие посты или положение в обществе, сами виновны в тех или иных событиях – они не 

хотят, чтобы об этом знали. Я лично видел архивы в США, которые доказывают, что Горбачев явился 

проводником политики по развалу всего СССР. Сейчас же Россией руководят бывшие комсомольцы, 

которые боятся правды. Но нам надо начинать собирать документальные свидетельства», - отметил 

господин Захаров.  

Наталья Давлетшина, представляющая на круглом столе Фонд эффективной политики, считает 

неправильным выведение трагических событий 20 января в Баку в разряд межнациональных. «Еще не 

написана политическая история СССР, нет оценки репрессий целых народов и многого другого. В 

событиях 20 января не было политики против азербайджанского народа, была проблема удержания 

власти. Но она, т.е. власть,, сделала все это крайне нечеловеческим способом. И если мы попытаемся 

придать этому межнациональный характер, то ничего хорошего из этого не получится», - подчеркнула 

госпожа Давлетшина. Кроме того, она убеждена, что к совместному историко-правовому и 

политическому исследованию этого события, как и многих других, необходимо привлечь не только 

азербайджанцев и россиян, но и казахов, прибалтов и других.  

 

АзерТАдж 
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Посольство Азербайджана в Иордании распространило заявление 

в связи с 17-й годовщиной трагедии 20 Января (23 января, 2007 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из посольства Азербайджана в Иорданском Королевстве, посольство, 

подготовившее заявление в связи с 17-й годовщиной трагедии 20 Января, распространило его в местных и 

зарубежных средствах массовой информации страны.  

Кроме этого, 20 января в номере влиятельной иорданской газеты «Ар-Рей» напечатана статья, 

посвященная кровавым преступлениям, совершенным в 1990-м году в Баку войсками бывшей советской 

империи. Автор статьи, известный иорданский журналист С.Хаттаб, в ноябре прошлого года побывавший 

в Баку, посетил Шехидляр хиябаны, где почтил светлую память героических сынов азербайджанского 

народа.  

В статье говорится также об успешном развитии иордано-азербайджанских связей, дружеских 

отношениях Президента Азербайджана Ильхама Алиева и короля Иордании Абдуллы II, об укреплении 

сотрудничества двух стран. 

Автор подчеркивает, что открытие посольства Азербайджана в Иордании свидетельствует об 

укреплении взаимосвязей двух стран, выражает надежду, что скоро в Баку также откроется посольство 

Иордании. В статье говорится о том, что скорейшее открытие авиарейса Баку-Амман послужит не только 

расширению торгово-экономических связей Азербайджана и Иордании, но и развитию бизнеса и туризма. 

 

АзерТАдж 
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В Испании почтена память шехидов 20 Января (18 января, 2008 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из посольства Азербайджана в Испании, в связи с восемнадцатой 

годовщиной трагедии 20 Января здесь состоялась церемония почтения памяти шехидов.  

На мероприятии, в котором также приняли участие члены азербайджанской и турецкой общин в 

Испании, была почтена светлая память шехидов, отдавших жизнь за свободу своего народа, 

независимость государства.  

Посол Мамед Алиев еще раз напомнил о причинах, сути трагедии, оценил события 20 Января как 

славную страницу истории борьбы нашего народа за свою свободу.  

Дипломат сказал, что после возвращения нашего общенационального лидера Гейдара Алиева к 

власти в Азербайджане событиям 20 Января была дана правовая и политическая оценка, обнародованы 

имена совершивших это чудовищное преступление.  

Для доведения до внимания общественности Испании правды о трагедии 20 Января на мероприятие 

были приглашены корреспонденты влиятельных газет «El Pais» и «El Mundo», а также журналов “Cita 

İnternacional” vә “Encuentron Diplomatico”, продемонстрирован фотостенд, книги и кинофильм, 

отражающие ужасы трагедии.  

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана в России почтили память жертв трагедии 20 Января 

(18 января, 2008 г.) 

 

18 января в посольстве Азербайджана в России прошло мероприятие, приуроченное к 18-й 

годовщине кровавой трагедии 20 января 1990 года.  

У входа в посольство был открыт стенд с поименными списками жертв Черного Января. Перед 

церемонией возложения цветов и венков к стенду к собравшимся здесь представителям азербайджанской 

диаспоры и российской общественности обратился посол нашей страны в Москве Полад Бюльбюльоглу, 

отметивший, что проживающие в России азербайджанцы вместе со всем азербайджанским народом 

скорбят в день 18-й годовщины январской трагедии 1990 года.  

Затем в конференц-зале посольства состоялся «круглый стол», посвященный траурной дате, с 

участием представителей азербайджанской и российской общественности, политологов, деятелей науки и 

культуры, а также сотрудников аккредитованного в Москве дипломатического корпуса. В работе 

«круглого стола» также приняла участие глава представительства Фонда Гейдара Алиева в России Лейла 

Алиева.  

Открывший заседание Полад Бюльбюльоглу сделал краткий экскурс в события тех дней, особо 

подчеркнув, что они происходили в преддверии распада Советского Союза и становления новых 

независимых государств. Однако, по словам посла, самую высокую цену за восстановление своей 

независимости заплатил именно азербайджанский народ в январе 1990 года, когда сотни ни в чем не 

повинных людей разных национальностей в Баку столкнулись лицом к лицу с советской военщиной, 

совершившей кровавое преступление против собственного народа.  

Посол, подчеркивая гражданскую позицию выдающегося политического деятеля Гейдара Алиева, 

напомнил об исторической значимости его выступления 21 января 1990 года на пресс-конференции в 

здании постоянного представительства Азербайджанской Республики в Москве, когда он впервые дал 

политическую оценку январским событиям, назвав их «кровавым преступлением против 

азербайджанского народа».  

Председатель Общества азербайджанской культуры «Оджаг» Тофиг Меликли в своем выступлении 

говорил о той ужасной ночи, которую пришлось пережить ему и многим соотечественникам в Москве. Он 

сообщил, что тогда с раннего утра представители азербайджанской общественности направились к 

постпредству Азербайджана в Москве, где приняли обращение, осуждающее кровавую бойню в Баку. 

Впервые за 18 лет Тофиг Меликли зачитал текст данного обращения, сказав при этом, что после его 

принятия около пяти тысяч демонстрантов прошли шествием от постпредства до ЦК КПСС, куда и 

передали документ. Он также подчеркнул, что по инициативе общенационального лидера Гейдара Алиева 

январская трагедия была осуждена, создана парламентская комиссия по политико-правовой оценке 

событий тех дней. О роли общенационального лидера Гейдара Алиева в доведении правды о январской 

трагедии в Баку до мировой общественности говорил и писатель Ильхам Бадалбейли, напомнивший 

собравшимся исторические слова пришедшего наутро после трагедии в постпредство великого лидера – 

«В этот день я не могу не быть со своим народом».  

Политолог Сергей Маркедонов, в свою очередь, отметил, что события 20 января 1990 года наряду с 

другими трагедиями, происходившими в момент развала СССР, требуют особого изучения и осмысления. 

Говоря о роли Гейдара Алиева, он отметил, что во время его возвращения к власти в Азербайджане в 

Москве ошибочно полагали, что он явится удобной для Москвы фигурой, которой можно будет 

манипулировать, однако именно Гейдар Алиев явился достойным лидером национального государства, 

тем самым продемонстрировав разницу между логикой политика с советским мышлением и логикой 

национального лидера. По убеждению политолога, современная Россия сама для себя и для всей 

международной общественности должна определить, является ли она наследницей Советского Союза или 

же абсолютно новым государством, не несущим ответственности за прошлое. Эксперт информационно-

аналитического центра при МГУ Александр Караваев также говорил о необходимости выработки единой 

позиции и оценки всех событий советского прошлого, насколько бы противоречивыми они ни были. По 

его мнению, именно это может в конечном итоге привести к правильному пониманию таких событий, как, 

в частности, трагедия 20 Января.  

Писатель, соавтор книг о великом лидере Гейдаре Алиеве и Президенте Азербайджана Ильхаме 

Алиеве,- Виктор Андрианов предложил претворить в жизнь совместный проект азербайджанской и 

российской общественности в лице ученых, журналистов и политологов и написать «Белую книгу о 

Черном дне», посвященную всестороннему анализу январской трагедии в Баку. Он выразил надежду, что 
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такой проект будет поддержан как посольством Азербайджана в Москве, так и российским 

представительством Фонда Гейдара Алиева.  

АзерТАдж 
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В Дубае состоялась церемония почтения памяти в связи с трагедией 20 Января 

(18 января, 2008 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из Государственного комитета по работе с азербайджанцами, 

проживающими в зарубежных странах, 18 января Азербайджанское общество в Дубае /Объединенные 

Арабские Эмираты/ провело церемонию почтения памяти в связи с 18-й годовщиной трагедии 20 Января.  

В мероприятии, в котором приняли участие наши соотечественники, представители турецких и 

других диаспорских организаций, председатель общества Самир Иманов подробно рассказал о трагедии 

20 Января, еще раз напомнил о том, что после кровавых событий общенациональный лидер Гейдар 

Алиев, прибыв в представительство Азербайджана в Москве, резко осудил виновников этой трагедии, и 

потребовал их наказания.  

На вечере памяти была организована выставка фотоснимков, отражающих события Кровавого 

Января, показан фильм.  

В газете «Аль-Байан», издаваемой на арабском языке, опубликована статья председателя 

Азербайджанского Общества о трагедии 20 Января.  

 

АзерТАдж 
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По случаю годовщины трагедии 20 Января в Нью-Йорке проведено поминальное 

мероприятие (18 января, 2008 г.) 

 

По случаю годовщины Кровавой трагедии 20 Января 18 января в постоянном представительстве 

Азербайджана при ООН состоялось поминальное мероприятие.  

Минутой молчания была почтена память героических сынов и дочерей Азербайджана, 

пожертвовавших в 1990 году своими жизнями за свободу нашего народа.  

Постоянный представитель Азербайджана при ООН Агшин Мехдиев заявил, что это событие 

является чудовищным преступлением против нашего народа. Обвинив в качестве главных зачинщиков 

этого геноцида бывшее советское руководство, А.Мехдиев с чувством сожаления подчеркнул, что они все 

еще не привлечены к ответственности за совершенные преступления.  

Отметив, что события 20 Января были направлены на то, чтобы уничтожить стремление 

азербайджанского народа к свободе и независимости, подорвать его веру в счастливое будущее, сломить 

волю к достижению этой высокой цели, Агшин Мехдиев заявил, что наш народ не покорился и 

восстановил свою независимость.  

Постоянный представитель выразил уверенность в том, что находящиеся под оккупацией Армении 

азербайджанские земли будут в ближайшее время освобождены и ставшие беженцами наши 

соотечественники вернутся к родным очагам.  

Подчеркнув, что Азербайджан стремительно развивается во всех областях, А.Мехдиев особо 

отметил исключительные заслуги в этом нашего общенационального лидера Гейдара Алиева и его 

достойного преемника – Президента Ильхама Алиева.  

Выступивший от имени представителей азербайджанской диаспоры президент Ассоциации 

Азербайджан-Нью-Йорк Али Насибов сказал, что память о погибших во время кровавых событий 20 

Января будет вечно жить в сердце азербайджанского народа. Он заявил, что после этой трагедии 

азербайджанцы всего мира сплотились еще теснее.  

На мероприятии присутствовали сотрудники постоянного представительства, руководители и 

члены азербайджанской диаспоры в Нью-Йорке, Общины горских евреев Америки.  

 

АзерТАдж 
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В Стамбуле почтена память жертв трагедии 20 Января (18 января, 2008 г.) 

 

18 января генеральное консульство нашей страны в Стамбуле организовало в отеле «Уйгулама» 

церемонию по случаю 18-й годовщины трагедии 20 Января.  

Принимающие участие в церемонии представители азербайджанских обществ, деятели культуры, 

азербайджанские студенты, получающие образование в этой стране, представители общественности 

Турции минутой молчания почтили память наших шехидов.  

Прозвучал государственный гимн Азербайджана. Затем генеральный консул нашей страны в 

Стамбуле Сайяд Аран обстоятельно рассказал о кровавой трагедии 20 Января, борьбе нашего народа за 

свободу и независимость. Он также подчеркнул, что 20 Января – одна из самых славных страниц в 

героической летописи азербайджанского народа.  

Затем был продемонстрирован посвященный кровавой трагедии документальный фильм, участники 

церемонии ознакомились с выставкой, отражающей документы и фотоснимки тех дней. В 

художественной части мероприятия прозвучали стихотворения, посвященные шехидам.  

 

АзерТАдж 
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Популярный канал украинского ТВ подготовил передачу, посвященную кровавым событиям 

20 Января в Азербайджане (19 января, 2008 г.) 

 

19 января в вечернем эфире популярного «5 канала» Украинского телевидения трагическим 

событиям 20 Января 1990 года в Азербайджане была посвящена передача под названием «Время по 

Гринвичу».  

Известный журналист и телеведущий Игорь Слисаренко в своей авторской программе на канале 

честных новостей, как часто называют «5–й» телезрители, не только рассказал о событиях Черного 

Января, назвав палачей азербайджанского народа, продемонстрировал страшные видеокадры того 

времени, но и пригласил прокомментировать эту трагедию посла Азербайджана в Украине Талята Алиева.  

Азербайджанский дипломат рассказал, что советский тоталитарный режим во главе с тогдашним 

президентом СССР Михаилом Горбачевым хотел потопить в крови свободолюбивый и гордый 

азербайджанский народ за справедливое желание восстановить свои независимость и суверенитет, 

освободить свои земли от армянских оккупантов. Горбачеву и его преступному окружению это, 

подчеркнул посол, - не удалось. Азербайджанский народ, сказал он, вышел из этого кровавого события 

еще более закаленным, сплоченным и решительным в отстаивании своих национальных интересов, в деле 

восстановления своей независимости. Под руководством великого лидера Гейдара Алиева, подчеркнул 

посол, наш народ не только восстановил свою государственность, но и строит сегодня процветающее, 

демократическое общество.  

Сегодня Азербайджанская Республика, сказал Т.Алиев, во главе с достойным преемником 

общенационального лидера Гейдара Алиева Президентом Ильхамом Алиевым демонстрирует всему миру 

колоссальные успехи во внутренней и внешней политике, нефтяной стратегии. На современном этапе, 

сказал он далее, ни один вопрос энергетической безопасности мирового сообщества не решается без учета 

мнения официального Баку. В своем выступлении он также рассказал о социальной политике государства, 

всесторонней поддержке, в том числе, семей жертв Черного Января.  

В заключение программы посол Талят Алиев сказал, что героизм сыновей и дочерей Азербайджана, 

отдавших свои жизни за свободу нашего народа и независимость государства, мы никогда не забудем, а 

лучшим памятником им станет независимый, единый и процветающий Азербайджан!  

 

АзерТАдж 
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В США почтена память жертв трагедии 20 Января (19 января, 2008 г.) 

 

Как сообщает собственный корреспондент АзерТАдж со ссылкой на посольство Азербайджана в 

Соединенных Штатах Америки, 18-ая годовщина трагедии 20 Января отмечена в Конгрессе США. 

Координатор штата Южная Каролина, член рабочей группы Конгресса по вопросам Азербайджана Джо 

Вильсон выступил с заявлением, в котором призвал почтить память жертв трагедии, отдавших жизнь за 

свободу и демократию своей Родины.  

Информируя коллег об исторических событиях, которые произошли в Азербайджане 18 лет назад, 

Джо Вильсон сказал: В соответствии с решением о чрезвычайном положении, принятом Президиумом 

Верховного Совета в Москве, в ночь с 19 на 20 января 1990 года в Азербайджан вошли 26 тысяч 

военнослужащих советской армии. Согласно статистике, было убито 130 азербайджанцев, 611 человек 

ранено, 841 – арестовано, пятеро числятся пропавшими без вести. Вторгшиеся в республику с целью 

подавить дух свободы, возродившийся в народе, советские войска, наоборот, еще больше разожгли огонь 

борьбы за независимость.  

Конгрессмен Вильсон сообщил, что в настоящее время Азербайджан стал активно развивающимся 

государством с избранным народом Президентом, парламентом, свободной рыночной экономикой, на 

территории которого нет места ни одному иностранному солдату.  

В Вашингтоне также состоялось заседание, совместно организованное Азербайджанским торговым 

и культурным центром и посольством Азербайджана в США, на котором американской аудитории была 

представлена информация о событиях той страшной ночи. Документальный фильм «Путь, приведший к 

Кровавому Январю» производства телевидения «Лидер» раскрыл перед иностранными зрителями 

причины исторической трагедии азербайджанского народа, разоблачил преступные действия имперских 

палачей, вызвал чувство ненависти к ним. Американцы впервые увидели истинное лицо палача Михаила 

Горбачева, завоевавшего на Западе славу героя, закончившего «холодную войну».  

Фильм был показан на всех мероприятиях почтения памяти, организованных членами 

азербайджанской диаспоры в Хьюстоне, Нью-Йорке, Сан-Франциско и Лос-Анджелесе, в которых 

проживают члены азербайджанских общин.  

Мэр Хьюстона Билл Уайт в адресованном «азербайджанцам Хьюстона» письме выразил 

соболезнование в связи с 18-й годовщиной трагедии 20 Января. По инициативе мэра, в 12.00 часов дня в 

Хьюстоне память жертв трагедии будет почтена минутой молчания.  

 

АзерТАдж 
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Азербайджанские диаспорские организации в Канаде провели церемонию почтения памяти в 

связи с трагедией 20 Января (19 января, 2008 г.) 

 

19 января действующие в Канаде Ассоциация азербайджанцев Квебека и Канадская ассоциация 

азербайджанских женщин провели в городе Монреаль церемонию почтения памяти в связи с трагедией 20 

Января.  

Из Государственного комитета по работе с азербайджанцами, проживающими в зарубежных 

странах, передали, что в мероприятии приняли участие проживающие в Монреале члены 

азербайджанской и турецкой общин.  

Председатель Ассоциации азербайджанцев Квебека Масуд Алиев рассказал о трагедии 20 Января, 

особо подчеркнул, что преступные деяния, совершенные в Баку войсковыми частями по указу 

руководства бывшего Советского Союза в ночь с 19 на 20 января 1990 года, являются террористическим 

актом против азербайджанского народа.  

Председатель Канадской ассоциации азербайджанских женщин Тунзаля Багирова рассказала о 

незабываемой роли шехидов 20 Января в борьбе за независимость Азербайджана. Член турецкой общины 

Айдын Йуртджу довел до внимания письма, опубликованные в местных газетах в связи с трагедиями 20 

Января. Президент Монреальской ассоциации турецких студентов Нариман Атсан и другие отметили, что 

трагедия 20 Января является преступлением против тюркского мира.  

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана в Пакистане почтена память жертв трагедии 20 Января 

(19 января, 2008 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Пакистане состоялось мероприятие, посвященное 18-й годовщине 

трагедии 20 Января.  

Выступивший на мероприятии, в котором приняли участие члены Общества дружбы Пакистан-

Азербайджан, проживающие здесь азербайджанцы, студенты и дипломаты, посол Эйнулла Мадатли 

проинформировал о причинах произошедшей трагедии, коварной политике по отношению к 

азербайджанскому народу проармянски настроенных руководителей советской империи, говорил о 

других преступлениях, совершенных против нашего народа оккупационной армянской армией и 

бандитскими формированиями, подчеркнул, что события 20 Января можно считать не только трагедией, 

но и славной страницей героической истории азербайджанского народа, вершиной освободительного 

движения в Азербайджане.  

Посол и другие выступавшие говорили об исторической значимости того, что на следующий день 

после трагедии общенациональный лидер нашего народа Гейдар Алиев пришел в постпредство 

Азербайджана в Москве и гневно осудил преступные действия советской империи, открыто обвинил 

руководство коммунистической партии. Отмечалось, что истинная оценка преступления, совершенного 

против нашего народа, была дана лишь после возвращения к власти в Азербайджане великого лидера 

Гейдара Алиева.  

Подготовленное посольством информационное сообщение о событиях 20 Января направлено в 

международные организации, дипломатические представительства, государственные и 

правительственные органы.  

Участники мероприятия ознакомились с отражающей события 20 Января фотовыставкой, осудили 

преступные деяния, совершенные в отношении мирного населения. 

 

АзерТАдж 
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В королевстве Марокко состоялась церемония почтения памяти в связи с годовщиной 

трагедии 20 января (19 января, 2008 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Королевстве Марокко состоялась церемония почтения памяти в связи 

с 18-й годовщиной трагедии 20 Января.  

По информации, переданной из посольства, на церемонии прозвучал государственный гимн 

Азербайджана, минутой молчания была почтена память наших шехидов, отдавших жизнь за 

независимость и территориальную целостность нашей Родины.  

В связи с годовщиной трагедии перед зданием посольства был приспущен флаг Азербайджана.  

Посол Сабир Агабеков, подчеркнув, что 20 Января 1990 года имеет важное значение в истории 

независимости Азербайджана, рассказал о сути кровавой резни, совершенной в тот день советской 

армией. Дипломат сказал, что именно после возвращения к власти общенационального лидера Гейдара 

Алиева, этой кровавой трагедии была дана политико-правовая оценка.  

На мероприятии демонстрировался фотостенд, был показан фильм о событиях 20 Января.  

В связи с днем всенародного траура было направлено пресс-сообщение в Министерство 

иностранных дел Королевства Марокко, представителям дипломатического корпуса, аккредитованным в 

Марокко, и авторитетным газетам страны «Le matin» и «L`Opinion».  

 

АзерТАдж 
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В Египте отмечена 18-я годовщина трагедии 20 Января (20 января, 2008 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из посольства нашей страны в Египте, по случаю 18-й годовщины 

событий 20 Января, вошедших в историю Азербайджана как кровавая трагедия, был проведен ряд 

мероприятий.  

20 января в знак траура был приспущен развевающийся над посольством государственный флаг. 

Распространен пресс-релиз, отражающий причины и последствия трагедии, отношение 

общенационального лидера Гейдара Алиева к этой бойне, политическую оценку, данную им кровавой 

акции после возвращения к власти по настойчивому требованию народа. Размноженные в DVD-варианте 

копии фильма «Дорога, ведущая к 20 Января» были разосланы представителям общественности страны, 

аккредитованным в Египте посольствам и международным организациям, в Лигу арабских государств, на 

телевизионные каналы и в печатные органы.  

На церемонии, состоявшейся в посольстве при участии азербайджанской общины, была почтена 

память шехидов, пожертвовавших жизнью во имя свободы нашего народа и независимости государства. 

Выступившие подчеркнули, что, несмотря на то, что после совершенной войсками советского государства 

бойни прошло 18 лет, ужасы той страшной ночи не забыты, зачинщиков этого злодеяния всегда 

упоминают с ненавистью, память наших шехидов почитается с глубоким уважением.  

На церемонии были продемонстрированы повествующие о трагедии фотостенд, книги и фильм.  

 

АзерТАдж 
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Во влиятельной пакистанской газете «Пакистан Обсервер» опубликована статья 

о трагедии 20 Января (20 января, 2008 г.) 

 

Во влиятельной пакистанской газете «Пакистан Обсервер» за 20 января опубликована большая 

статья под заголовком «Азербайджанцы чтят память жертв трагедии 20 Января: чудовищное 

преступление против азербайджанского народа».  

Как сообщили из посольства Азербайджана в Пакистане, в статье подробно повествуется о 

преступлении, совершенном 18 лет назад советской военной машиной против азербайджанского народа. 

До внимания читателей доводится, что трагедия 20 Января является одной из черных страниц истории 

человечества.  

В статье с сожалением отмечается, что в результате ввода в Баку армейских частей из 

Ставропольского, Краснодарского краев и Ростовской области бывшего СССР и сформированных в 

основном из представителей армянской национальности, были убиты и ранены сотни людей, что 

впоследствии руководитель империи Михаил Горбачев, руки которого обагрены кровью сотен невинных 

людей, был удостоен Нобелевской премии, еще раз раскрывается подлинное лицо советской империи и ее 

руководства.  

В статье особо подчеркивается, что советское руководство явилось пособником оккупации 

армянами азербайджанских земель, в результате чего были захвачены Нагорно-Карабахский регион и еще 

7 азербайджанских районов, более миллиона человек изгнаны из родных очагов, что 21 января 1990 года 

общенациональный лидер азербайджанского народа Гейдар Алиев, проведя в представительстве 

Азербайджана в Москве пресс-конференцию, резко осудил советское руководство, организовавшее это 

чудовищное преступление.  

Газета «Пакистан Обсервер», подробно сообщающая о высказываниях впоследствии независимых 

военных экспертов организации «Щит», особо отмечает, что несмотря на все эти чудовищные злодеяния, 

азербайджанский народ продолжил борьбу за свободу и независимость и сегодня создал в регионе 

сильное государство.  

 

АзерТАдж 
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В Украине почтили светлую память жертв январской трагедии 1990 года (20 января, 2008 г.) 

 

Вечером 20 января посольством Азербайджана в Украине в молельном доме «Ахли-бейт» был 

проведен вечер памяти жертв январской трагедии 1990 года.  

Присутствующие в зале представители духовенства, соотечественники и единоверцы из стран 

исламского мира минутой молчания почтили светлую память шехидов 20 Января. Посол Талят Алиев 

рассказал о преступлениях обреченного на провал горбачевского режима против азербайджанского 

народа, героизме наших сыновей и дочерей, отдавших жизнь во имя будущего нации и независимости 

Азербайджанской Республики.  

Он особо подчеркнул роль политика и государственного деятеля планетарного масштаба Гейдара 

Алиева в новейшей истории Азербайджана, а также успешное продолжение Президентом Азербайджана 

Ильхамом Алиевым курса великого лидера на построение независимого, демократического, свободного и 

процветающего государства. Я призываю, сказал Т.Алиев, еще теснее сплотиться вокруг Президента 

азербайджанцев мира Ильхама Алиева во имя единства нации, противодействия недругу и процветания 

Отчизны, ради которой пожертвовали своей жизнью шехиды 20 Января.  

Была вознесена заупокойная молитва и дан эхсан.  

Траурные мероприятия провели также представители нашей диаспоры во всех регионах Украины.  

 

АзерТАдж 
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Азербайджанские студенты направили в чешский парламент обращение в связи 

с трагедией 20 Января (20 января, 2008 г.) 

 

Объединение обучающихся в Чехии азербайджанских студентов (ООЧАС) провело в городе Брно 

цикл мероприятий, посвященных 18-й годовщине трагедии 20 Января.  

Как сообщили из Государственного комитета по работе с азербайджанцами, проживающими в 

зарубежных странах, в мечети города Брно были прочитаны молитвы за упокой души отважных сынов и 

дочерей Родины, ставших шехидами во имя свободы и суверенитета Азербайджана. Азербайджанские 

студенты, обучающиеся в различных университетах Чехии, выступили с заявлениями, осуждающими 

кровавую январскую трагедию. В аудиториях высших учебных заведений минутой молчания была 

почтена память шехидов.  

На состоявшемся собрании «Клуба друзей Азербайджана» была внесена ясность в события 20 

Января 1990 года, с чувством сожаления отмечено, что трагедия до сих пор не получила оценки на 

международном уровне. Члены клуба направили обращение в чешский парламент. В обращении 

отмечается, что ввод в Азербайджан войск по указанию бывшего советского руководителя Михаила 

Горбачева, в результате чего были убиты и ранены сотни мирных граждан, является актом террора и 

геноцида против целого народа. В нем напоминаются кровавые преступления, совершенные 21-22 августа 

1968 года советской армией против стремившегося к свободе чешского народа, и выражается просьба к 

парламенту этой страны высказать отношение к событиям 20 Января.  

19 января члены ООЧАС побывали в представительстве «Чешское радио – Брно». Здесь говорилось 

о причинах кровавых событий, произошедших в ночь с 19 на 20 января 1990 года в Баку и 21–22 августа 

1968 года в Праге, и их горьких последствиях. Представители радио сообщили, что им неизвестно о 

бакинских событиях, и в выпуске новостей, вышедшем в эфир 20 января в 12 часов, распространили 

информацию о трагедии 20 Января 1990 года, наших соотечественниках-шехидах, горьких последствиях 

агрессии.  

Члены ООЧАС, продолжившие свои мероприятия 20 января, по согласованию с мэрией, провели 

акцию перед мемориалом «В память о пострадавших от тоталитаризма». Студенты с флагом 

Азербайджана в руках подняли плакаты со словами «Мы помним вас», «Разницы между оккупациями 

нет», «Они не были виновны…», «Они желали свободы», «Молодое поколение не должно забыть», 

провозглашали лозунги.  

Затем жителям города были розданы 2 тысячи обращений под заголовком «1968 Прага – 1990 Баку. 

Разницы между оккупациями нет». В обращении отмечается, что трагедия 20 Января является террором, 

геноцидом против азербайджанского народа, подробно комментируются горькие последствия оккупации.  

Вечером «Клуб друзей Азербайджана» провел совместный «круглый стол». На мероприятии были 

показаны фото и видеоматериалы, отражающие бакинскую трагедию.  

На одном из этажей общежития, где живут азербайджанские студенты, в знак солидарности с 

нашими соотечественниками на всех дверях были вывешены черные ленты. 

 

АзерТАдж 
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В Бухаресте состоялась церемония, посвященная 18-й годовщине трагедии Кровавого Января 

(20 января, 2008 г.) 

 

20 января в посольстве Азербайджана в Румынии состоялась церемония, посвященная 18-й 

годовщине трагедии Кровавого января.  

Как сообщили из посольства, в мероприятии приняли участие члены Общества дружбы Румыния-

Азербайджан, Азербайджано-Румынской ассоциации культуры и молодежи, Румыно-Азербайджанской 

торгово-промышленной палаты, сотрудники представительств Фонда Гейдара Алиева и Государственной 

нефтяной компании в этой стране, студенты.  

После почтения минутой молчания светлой памяти наших шехидов посол Эльдар Гасанов подробно 

рассказал об этой варварской и жестокой акции, совершенной в ночь с 19 на 20 января 1990 года бывшим 

советским руководством, формированиями советской армии против азербайджанского народа, довел до 

внимания, что во время этой кровавой трагедии было убито более 130 человек, свыше 700 получили 

ранения. Э.Гасанов особо подчеркнул, что 21 января 1990 года общенациональный лидер нашего народа 

Гейдар Алиев, придя в представительство Азербайджана в Москве, открыто выразил протест против 

советского руководства и именно по инициативе нашего великого лидера этим событиям была дана 

политическая оценка.  

В заключение был продемонстрирован документальный фильм о трагедии 20 Января.  

Участники церемонии ознакомились также с книгой под названием "Война против Азербайджана. 

Цель - культурное наследие", совместно подготовленной Фондом Гейдара Алиева и Министерством 

иностранных дел. Советник посольства Турал Рзаев и представитель Фонда Гейдара Алиева в Румынии 

Игбал Гаджиев отметили, что основная цель издания состоит в доведении до мировой общественности о 

варварствах, учиненных армянами против наших исторических и культурных памятников на находящейся 

под оккупацией территории Азербайджана. Экземпляры книги были переданы в государственные и 

правительственные структуры Румынии, общественные организации, средства массовой информации, 

библиотеки.  

Участники мероприятия посмотрели документальный фильм, рассказывающий о состоянии нашего 

культурного наследия до и после оккупации, ознакомились с компакт-дисками на эту тему.  

В связи с трагедией 20 Января телевизионный канал OTV Румынии и радио "Radio Rumıniya 

International" транслировали специальные передачи.  

Подготовленные посольством брошюры о трагедии были направлены в посольства зарубежных 

стран, аккредитованных в Румынии, и представительства международных организаций, а также членам 

государства, правительства. В издающихся в Румынии газетах "Реплика", "Zaman" и на турецком языке 

"Anayurd", "Heyat" "Qürbetçi" опубликованы статьи, посвященные годовщине трагедии 20 Января.  

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана в Бишкеке почтена память шехидов 20 Января 

(21 января, 2008 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Бишкеке состоялась церемония, посвященная памяти жертв шехидов 

20 Января.  

В мероприятии, в котором приняли участие известный писатель Чингиз Айтматов, советник 

Президента Кыргызстана Болот Шамшиев, известные представители азербайджанской интеллигенции - 

члены нашей диаспоры, студенты, журналисты, участники церемонии ознакомились с развернутой в фойе 

посольства фотовыставкой, посвященной трагедии 20 Января.  

Посол Азербайджана в Кыргызстане Ариф Агаев рассказал о трагедии 20 Января, жестокости 

бывшего руководства СССР в отношении нашего народа.  

В своих выступлениях Чингиз Айтматов и Болот Шамшиев заявили, что они разделяют горе 

азербайджанского народа в день скорби.  

На мероприятии были прочитаны молитвы за упокой души шехидов, продемонстрирован фильм, 

рассказывающий о трагедии, дан эхсан.  

Журналистам раздали подготовленный посольством в связи с событиями 20 Января сборник и 

документальный фильм.  

Государственное телевидение Кыргызстана, а также телеканалы «Пирамида», «5-й канал», «Мир-

Кыргызстан» передали информацию, а информационные агентства «Кабар», «Аки-пресс», газеты 

«Тюркел» и «Ветен» опубликовали сообщения о церемонии.  

 

АзерТАдж 
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В Душанбе почтена память шехидов 20 Января (21 января, 2008 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Таджикистане состоялась церемония, посвященная 18-й годовщине 

трагедии 20 Января.  

Вначале минутой молчания была почтена память шехидов, отдавших жизнь за свободу и 

суверенитет Азербайджана.  

Посол Азербайджана в Таджикистане Магеррам Алиев рассказал о зверствах, учиненных в Баку в 

ночь с 19 на 20 января подразделениями бывшей советской армии.  

Посол отметил, что 21 января 1990 года общенациональный лидер Гейдар Алиев на проведенной им 

в постоянном представительстве Азербайджана в Москве пресс-конференции осудил ввод войск в Баку и 

учиненные здесь зверства, возложил всю ответственность за это преступление на Михаила Горбачева.  

Подготовленный посольством в связи с трагедией сборник был направлен в Министерство 

иностранных дел Таджикистана, аккредитованные в Душанбе посольства и международные организации.  

 

АзерТАдж 
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Канадский телеканал «AZKAN» подготовил специальную программу о трагедии 20 Января 

(21 января, 2008 г.) 

 

канадский телеканал «AzKan» (Азербайджанское Телевидение Канады) подготовил специальную 

программу под названием «Black January – Special Edition», рассказывающую о трагедии 20 Января. В 

передаче говорится об истории, причинах и горьких последствиях событий Кровавого Января, а также о 

политической оценке трагедии, приводятся видеозаписи зверств, учиненных частями бывшей советской 

армии в Баку в ночь с 19 на 20 января.  

В программе прозвучало заявление бывшего министра иностранных дел страны Петера Маккайа, 

основывающееся на обращении премьер-министра Канады о даче Канадской Федерацией 

азербайджанских обществ политической оценки событиям 20 Января.  

Передача была записана на CD и DVD и передана государственным и правительственным органам 

Канады, а также представительствам международных организаций.  

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана в Иране состоялась церемония почтения памяти 

трагедии 20 Января (21 января, 2008 г.) 

 

В связи с 18-й годовщиной трагедии 20 Января в посольстве Азербайджанской Республики в 

Исламской Республике Иран состоялась церемония почтения памяти.  

В мероприятии приняли участие аккредитованные в Тегеране послы, руководители международных 

организаций, представители общественности Ирана. Были возложены цветы к стенду, отражающему 

ужасы трагедии 20 Января.  

Ораторы выразили нашему народу глубокое соболезнование, прочитали молитвы за упокой души 

шехидов.  

Гости оставили запись в Книге памяти.  

 

АзерТАдж 
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В Великобритании почтена память жертв трагедии 20 Января (21 января, 2008 г.) 

 

Как сообщили в АзерТАдж из посольства Азербайджана в Великобритании, в посольстве 

состоялось мероприятие, посвященное 18-й годовщине трагедии 20 Января.  

В мероприятии приняли участие азербайджанцы, проживающие в Великобритании, а также 

студенты, обучающиеся в различных высших учебных заведениях этой страны.  

Рассказывая о страшной трагедии, учиненной военными бывшей советской империи в 

Азербайджане восемнадцать лет назад, посол Ф.Гурбанов отметил, что кровавые события 20 Января 

являются одной из трагических, и в то же время славных страниц истории борьбы Азербайджана за 

свободу. Посол сказал, что эта бойня, направленная на подавление стремления азербайджанского народа к 

свободе, укрепила единство, солидарность азербайджанцев, еще более усилила их желание обрести 

независимость. Поэтому азербайджанцы, проживающие в различных странах мира, ежегодно в 

преддверии годовщины событий 20 Января, чтят память шехидов, стремятся довести до внимания 

международной общественности правду об Азербайджане.  

Посол Ф.Гурбанов отметил, что ему, как одному из очевидцев трагедии тяжело описывать события, 

произошедшие в ту ночь. Он отметил, что подобные мероприятия имеют важное значение для воспитания 

молодого поколения в духе патриотизма.  

Дипломат подчеркнул, что общенациональный лидер Гейдар Алиев в те тяжелые для 

азербайджанского народа дни, подвергая свою жизнь опасности, пришел в постоянное представительство 

Азербайджана в Москве, разоблачил бывшее советское руководство, ставшее виновником трагедии. 

Политическая оценка трагедии 20 Января была дана после возвращения великого лидера Гейдара Алиева 

к власти в Азербайджане.  

На мероприятия был продемонстрирован документальный фильм, посвященный трагедии 20 

Января.  

В заключение азербайджанские дети, проживающие в Великобритании, прочитали отрывки из 

стихов, посвященных трагедии и жертвам 20 Января.  

 

АзерТАдж 
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В Ташкенте состоялась церемония, посвященная годовщине трагедии 20 Января 

(21 января, 2008 г.) 

 

В связи с 18-й годовщиной трагедии 20 Января в Ташкенте состоялась церемония почтения памяти.  

На мероприятии, в котором приняли участие активисты азербайджанской диаспоры, представители 

братского узбекского народа, сотрудники посольства Азербайджана, журналисты, минутой молчания 

была почтена светлая память шехидов.  

Временный поверенный в делах посольства Заби Ахундов подробно рассказал о зверствах, 

учиненных советскими войсками в Баку в январе 1990 года.  

Были прочитаны молитвы за упокой души шехидов, участники церемонии посмотрели 

документальный фильм о событиях 20 Января.  

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана в Пекине почтена память жертв трагедии 20 Января 

(21 января, 2008 г.) 

 

В связи с 18-й годовщиной трагедии 20 Января в посольстве Азербайджана в Китайской Народной 

Республике состоялось мероприятие, на котором было рассказано о причинах трагедии, подчеркнуто, что 

этот день вписан в историю нашей страны как символ героизма в борьбе за независимость. Было 

отмечено, что этот день является самой славной страницей в истории борьбы нашего народа за 

независимость.  

На мероприятии минутой молчания была почтена светлая память шехидов, отдавших жизнь за 

свободу своего народа, независимость государства.  

 

АзерТАдж 
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В Туркменистане состоялось мероприятие, посвященное трагедии 20 Января 

(21 января, 2008 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Туркменистане состоялось мероприятие, посвященное 18-й 

годовщине трагедии 20 Января, был дан эхсан.  

В зале посольства создан уголок, в котором размещены отражающие трагедию материалы, 

участники мероприятия посмотрели документальный фильм, повествующий о событиях той страшной 

ночи.  

Прозвучал государственный гимн Азербайджана, светлая память шехидов была почтена минутой 

молчания.  

Посол Эльхан Гусейнов, рассказавший о событиях, произошедших в ночь на 20 января 1990 года, 

когда поднявшиеся на защиту свободы своей Родины мирные граждане стали жертвами вторгшихся на 

территорию республики вооруженных до зубов современной военной техникой подразделений войск 

советской империи, подчеркнул, что сразу после этих событий общенациональный лидер Гейдар Алиев, 

придя в постпредство Азербайджана в Москве, решительно осудил преступления совершивших трагедию 

палачей, потребовал их наказания.  

Подчеркивалось, что Президентом Азербайджана Ильхамом Алиевым выделены специальные 

стипендии для семей шехидов, они постоянно ощущают внимание и заботу государства.  

Отметив, что трагедия 20 Января никогда не будет забыта азербайджанским народом, посол 

Э.Гусейнов довел до внимания, что по инициативе и по поручению общенационального лидера Гейдара 

Алиева было опубликовано много документов о трагедии 20 января 1990 года и других кровавых 

событиях в истории Азербайджана, подчеркнул, что работу в этом направлении продолжает достойный 

преемник политического курса великого лидера - Президент Азербайджана Ильхам Алиев. Дипломат 

сказал, что Азербайджанским правительством и Фондом Гейдара Алиева также подготовлены 

документальные материалы о других трагических событиях в истории нашего народа.  

Выступавшие подчеркивали, что кровавые преступления, которые были совершены 20 января 1990 

года, направлены не только против азербайджанского народа, но и всего человечества.  

Участникам мероприятия были переданы подготовленные посольством фотоальбомы и диски, 

повествующие о трагедии 20 Января, а также материалы Министерства иностранных дел и Фонда Гейдара 

Алиева о других кровавых преступлениях в истории азербайджанского народа.  

От имени посольства Азербайджана в Туркменистане в МИД Туркменистана, а также в 

дипломатические миссии были направлены информационные сообщения о трагедии 20 Января.  

 

АзерТАдж 
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В Израиле отмечена 18-я годовщина трагедии 20 января (22 января, 2008 г.) 

 

Международная ассоциация Азербайджан-Израиль (АЗИЗ) провела в действующем в израильском 

городе Афула Азербайджанском культурном центре поминальную церемонию, посвященную 18-й 

годовщине трагедии 20 Января.  

На мероприятии была с уважением почтена память жертв трагедии.  

Как сообщили из Государственного комитета по работе с азербайджанцами, проживающими в 

зарубежных странах, на церемонии было принято обращение к Президенту Азербайджана Ильхаму 

Алиеву. В обращении говорится: «В тот период мы проживали в Баку и потому хорошо помним ночь с 19 

на 20 января 1990 года, а также состоявшиеся спустя несколько дней похороны более ста человек, 

погибших под пулями советской армии. Среди убитых в Кровавом январе были и представители 

проживающих в Баку других народов, в том числе, евреи. В настоящее время близкие погибших тогда 

школьницы Веры Бесантиной, врача станции скорой и неотложной медицинской помощи Александра 

Мархевки проживают в Израиле и отмечают годовщину этой трагедии со скорбью и болью в сердце. А в 

Шехидляр хиябаны в Баку, наряду с другими сыновьями и дочерьми Родины, также покоится 

Национальный герой Альберт Агарунов, погибший за независимость и территориальную целостность 

Азербайджана.  

Мы, проживающие сегодня в Израиле азербайджанцы, склоняем головы перед памятью всех наших 

шехидов, а также жертв Ходжалинской трагедии».  

Далее в обращении говорится: Трагедия 20 Января оказала влияние и на судьбы людей, живущих 

вдали от Родины. Одна из основных целей АЗИЗ заключается в том, чтобы донести до мировой 

общественности всю правду об этих кровавых событиях, оказать содействие пропагандистскому процессу 

для освобождения азербайджанских земель от оккупации. Члены ассоциации считают, что мировое 

сообщество воспринимает Азербайджан как политически стабильное, стремительно развивающееся в 

социально-экономическом плане государство, несмотря на то, что 20 процентов его территории находится 

под оккупацией. А это еще раз создает для нас, представителей азербайджанской диаспоры, уверенность в 

том, что погибшие за свободу и независимость Родины будут отмщены.  

 

АзерТАдж 
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В провинциях Турции почтена память жертв трагедии 20 Января (22 января, 2008 г.) 

 

В связи с 18-й годовщиной трагедии 20 Января церемонии почтения памяти были проведены и в 

провинциях Турции.  

На состоявшейся в Эскишехир церемонии руководство провинции и муниципалитета минутой 

молчания была почтена память шехидов братского Азербайджана. Было отмечено, что у Азербайджана и 

Турции, являющихся «Одной нацией, двумя государствами», общая радость и горе. На столах были 

разложены гвоздики, свечи, а также книги народного поэта Наби Хазри «Реквием по Салатын» и 

«Кровавый Январь».  

В церемонии, проведенной во дворце культуры в Игдыре, приняли участие руководство провинции 

и муниципалитета, ученые, представители общественности. Они говорили о борьбе нашего народа за 

независимость и территориальную целостность республики, дали эхсан в память жертв трагедии 

Кровавого Января.  

 

АзерТАдж 
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2009 

 

В посольстве Азербайджана в Испании состоялась церемония 

в связи с годовщиной трагедии 20 Января (19 января, 2009 г.) 

 

Из посольства Азербайджана в Королевстве Испании передали, что 19 января в посольстве 

состоялось мероприятие, посвященное 19-й годовщине трагедии 20 Января.  

На мероприятии, в котором приняли участие сотрудники посольства, представители 

азербайджанской и турецкой диаспор, была почтена память жертв трагедии. Посол Мамед Алиев 

подробно рассказал о кровавой бойне, учиненной в Баку в ночь с 19 на 20 января. Было отмечено, что 

события 20 Января не смогли сломить волю азербайджанского народа к борьбе за национальную свободу. 

Павшие в эту страшную ночь сыны Родины вписали в историю Азербайджана светлую страницу 

героизма, открыли дорогу для национальной свободы, независимости народа.  

Посол М.Алиев особо подчеркнул, что политико-правовая оценка событиям кровавого января была 

дана только после возращения к политическому руководству общенационального лидера Гейдара Алиева.  

В целях освещения в испанской печати правды о событиях кровавого января на мероприятие были 

приглашены сотрудники газет «El Pais» и «El Mundo», журналов «Cita İnternasional», «Ejecutivos» и 

«Encuentro Diplomatico».  

На мероприятии демонстрировались фотостенд, книги, отражающие трагедию 20 Января, был 

показан фильм о событиях, происходивших в республике накануне трагедии.  

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана в Королевстве Нидерландов отдана дань 

памяти шехидам 20 Января (19 января, 2009 г.) 

 

Как сообщили из посольства Азербайджана в Королевстве Нидерландов, в посольстве состоялась 

церемония почтения памяти, посвященная 19-й годовщине трагедии 20 Января.  

На церемонии присутствовали наши соотечественники со всех регионов Нидерландов, 

руководители и активисты ведущих диаспорских организаций, журналисты, сотрудники посольства.  

После того, как минутой молчания была почтена память шехидов, руководство и сотрудники 

посольства, активисты функционирующих в Голландии таких ведущих диаспорских организаций, как 

«Азербайджано-Турецкое общество культуры», «Европейское объединение азербайджанских женщин 

«Ана Вэтэн», «Азербайджанский конгресс Бенилюкс», «Нидерландско-Азербайджанский центр 

культуры», известные представители местных азербайджанцев подчеркнули, что события 20 Января по 

сути являются не только трагедией, но и вершиной национально-освободительного движения 

Азербайджана, поделились мнением о месте этого события в современной истории Азербайджана, его 

влиянии на обретение независимости, последующее возрождение и нынешнее динамичное развитие 

страны.  

Было отмечено, что сразу после трагедии 20 Января общенациональный лидер нашего народа 

Гейдар Алиев пришел в представительство Азербайджана в Москве, обвинил лиц, совершивших это 

преступление, и осудил имперский режим. Именно после возвращения великого лидера Гейдара Алиева к 

власти в Азербайджане событиям 20 января была дана правовая и политическая оценка.  

Выступившие особо подчеркнули, что наши соотечественники во всех странах отмечают 

годовщины событий 20 января, что еще раз, демонстрируя международной общественности солидарность 

азербайджанцев мира, придает импульс установлению более тесного взаимодействия азербайджанской 

диаспоры вокруг идей азербайджанства и национальной государственности, осуществлению 

целенаправленной деятельности как единая сила. В связи с этим состоялся широкий обмен мнениями о 

плодотворном сотрудничестве функционирующих в Нидерландах диаспорских организаций и проведении 

дальнейших мероприятий. Было отмечено, что доведение до нидерландской общественности объективной 

информации об Азербайджане, обеспечение участия влиятельных лиц Голландии в проводимых 

мероприятиях должно стать одной из основных целей каждой диаспорской организации.  

По окончании церемонии в память о шехидах был дан эхсан.  

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана во Франции почтена память шехидов 20 Января 

(19 января, 2009 г.) 

 

В посольстве Азербайджан во Франции состоялось мероприятие, посвященное 19-й годовщине 

трагедии 20 Января.  

На мероприятии присутствовали представители азербайджанской общины, посол нашей страны во 

Франции Т.Алиев и сотрудники дипломатической миссии. Они посетили могилы первого председателя 

парламента Азербайджана А.Топчубашева и других наших соотечественников, похороненных на 

парижском кладбище Сен-Клу, возложили цветы. Во время посещения минутой молчания была почтена 

память шехидов 20 Января, погибших за свободу Азербайджана.  

 

АзерТАдж 
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В Тегеране проведена церемония, посвященная трагедии 20 Января (19 января, 2009 г.) 

 

В посольстве Азербайджанской Республики в Исламской Республике Иран проведена церемония 

почтения памяти, посвященная 19-й годовщине трагедии 20 Января.  

В посольстве установлены фотостенды, отражающие ужасы трагедии 20 Января, на стенах 

развешаны доски с текстами о трагических событиях на азербайджанском и фарсидском языках.  

На церемонию были приглашены руководители дипломатического корпуса и международных 

организаций в Тегеране, известные представители общественности Ирана, журналисты.  

 

Сабир Шахтахты  

собкор АзерТАдж  

Тегеран 
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Посольство Азербайджана в Казахстане и университет «Туран-Астана» провели церемонию, 

посвященную трагедии 20 Января (19 января, 2009 г.) 

 

Посольство Азербайджана в Казахстане совместно с Университетом «Туран-Астана» провели в 

этом учебном заведении церемонию, приуроченную к 19-й годовщине трагедии 20 Января.  

В мероприятии приняли участие профессорско-преподавательский состав университета, студенты, 

члены Ассоциации Казахстано-Азербайджанской культуры и дружбы, представители нашей диаспоры, 

журналисты.  

Прозвучали государственные гимны Азербайджана и Казахстана. Затем минутой молчания была 

почтена память шехидов.  

Открывший мероприятие вступительным словом ректор университета, профессор Манен Омаров 

рассказал о традиционных дружественных и братских отношениях между Казахстаном и Азербайджаном.  

Посол Азербайджана в Казахстане Лятиф Гандилов подробно проинформировал участников 

церемонии о трагедии 20 Января, рассказал о притязаниях армян в связи с Нагорным Карабахом, об 

истории возникновения конфликта.  

Посол отметил схожесть совершенной в Баку трагедии и алматинских событий 1986 года. Посол 

сказал, что сразу же после трагедии 20 Января всемирно прославленный политический деятель Гейдар 

Алиев в представительстве Азербайджана в Москве сообщил об этом представителям печати, обвинил 

руководство бывшего СССР.  

Президент Казахстано-Азербайджанской ассоциации культуры и дружбы, профессор Асхад 

Шакиров, свидетель событий декабря 1986 года в Алматы Аскар Сагнаев, председатель Союза центров 

азербайджанской культуры в Астане Видади Салахов обвинили организаторов событий в Алмате, а также 

в Баку.  

Участники посмотрели видеофильм о трагедии 20 Января, ознакомились с фотоснимками, 

запечатлевшими эти трагические дни, им были розданы сборник сведений кровавом 20 Января.  

 

Гулу Кенгерли  

собкор АзерТАдж 
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В Таджикистане состоялась церемония почтения памяти, 

приуроченная к годовщине трагедии 20 Января (19 января, 2009 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Таджикистане состоялась церемония почтения памяти в связи с 19-й 

годовщиной трагедии 20 Января. В мероприятии приняли участие члены нашей диаспоры, сотрудники 

посольства.  

Минутой молчания была почтена память шехидов, отдавших жизнь за свободу и суверенитет 

Азербайджана.  

Посол Азербайджана в Таджикистане Магеррам Алиев подробно рассказал о зверствах, учиненных 

19 лет назад солдатами бывшей советской армии, вооруженных бронетехникой и самым современным 

оружием на улицах Баку, заявил, что трагедия 20 Января никогда не сотрется из памяти нашего народа.  

Посол отметил, что Гейдар Алиев, проживавший в то время в Москве, придя в посольство 

Азербайджана, провел пресс-конференцию, обвинил руководство бывшего СССР во главе с Михаилом 

Горбачевым, совершившее эту трагедию.  

Участникам церемонии был показан видеофильм о 20 Января. Они ознакомились с уголком, где 

собраны материалы о трагедии.  

Посольство направило в Министерство иностранных дел Таджикистана, посольства и 

представительства в столице, СМИ материалы о трагедии 20 Января, об армяно-азербайджанском, 

нагорно-карабахском конфликте, инициативах Азербайджана по мирному урегулированию проблемы.  

На радиостанциях «Ватан» и «Республика» в Душанбе прозвучали передачи о трагедии 20 Января.  

 

АзерТАдж 
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Диаспорские организации Азербайджана информировали депутатов шведского парламента о 

трагедии 20 Января (19 января, 2009 г.) 

 

Диаспорские организации Азербайджана, совместно отметившие в Швеции 19-ю годовщину 

трагедии 20 Января, передали парламенту, Министерству иностранных дел этой страны и 

представительствам международных структур в Швеции подготовленный на английском языке 

подробный сборник информаций и фотоснимки, связанные с этой расправой.  

Как сообщили из Государственного комитета по работе с диаспорой, затем активисты диаспоры 

встретились с депутатами, представляющими социал-демократическую, христианско-демократическую 

партии этой страны и находящуюся в настоящее время у власти партию Модерат. На встрече шведским 

депутатам были представлены подробная информация и фотоснимки, отражающие расправу, учиненную 

в ночь с 19 на 20 января 1990 года советской армией в Баку. Проживающий в настоящее время в Швеции 

живой свидетель трагедии 20 Января Рустам Рустамов рассказал участникам встречи об увиденном в ту 

ужасную ночь, своих впечатлениях о трагедии.  

Шведские политики выразили поддержку правому делу Азербайджана.  

 

АзерТАдж 
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В Дубае проведено мероприятие, посвященное годовщине трагедии 20 Января 

(19 января, 2009 г.) 

 

Функционирующее в городе Дубай Объединенных Арабских Эмиратов Азербайджанское общество 

провело церемонию почтения памяти, посвященную 19-й годовщине трагедии 20 Января.  

Как сообщили из Государственного комитета по работе с диаспорой, председатель общества Самир 

Иманов еще раз напомнив на мероприятии об истории трагедии 20 Января, говорил об историческом 

значении того, что сразу после этих событий общенациональный лидер Гейдар Алиев пришел в 

представительство Азербайджана в Москве и выразил к ним отношение, о том, что этой трагедии по 

инициативе великого лидера была дана политико-правовая оценка.  

На церемонии была организована фотовыставка, отражающая кровавые январские события, 

показаны видеосюжеты, снятые в ту трагическую ночь.  

На мероприятии, где была почтена память шехидов, участникам раздали напечатанные на 

различных языках информационные листы, связанные с трагедией 20 Января, книгу «Армянский террор» 

и подготовленный Фондом Гейдара Алиева сборник «Правда о Карабахе».  

 

АзерТАдж 
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В Страсбурге прозвучала радиопередача на французском языке о трагедии 20 Января 

(19 января, 2009 г.) 

 

Очередная воскресная двухчасовая радиопередача из циклов, посвященных Азербайджану, которые 

выходят в эфир Страсбурга один раз в месяц, была посвящена черной странице в истории Азербайджана – 

20 Января. Радиопрограмма организована действующим в Страсбурге «Азербайджанским домом».  

В материалах, которые подготовили председатель «Азербайджанского дома» Мустафа Алынджа, 

студент Университета Марк Блок в Страсбурге Шахин Гусейнли и наш юный соотечественник Алдан 

Эльданиз, французским слушателям была дана подробная информация об одном из чудовищных 

кровавых событий ХХ века.  

В передаче, основанной на материалах, в свое время опубликованных в азербайджанской и 

французской печати, речь шла и о событиях, произошедших за два года до январских событий 1990 года и 

предшествовавших кровавой трагедии, - массовых акциях протеста азербайджанцев в 1988 году против 

захватнической политики Армении, посягающей на неотъемлемую часть территории Азербайджана – 

Нагорный Карабах, о вводе войск и объявлении чрезвычайного положения советским руководством с 

целью подавления этих манифестаций.  

Основной акцент в передаче был сделан на то, что как продолжение этих событий с целью задушить 

мечты народа о независимости и свободе в ночь с 19 на 20 января подразделения советской армии вошли 

в Баку с разных направлений и жестоко расправились с безоружным мирным населением.  

В передаче были также отражены факты, что в результате кровавой акции 133 человека были 

убиты, 700 – ранены, многие азербайджанцы пропали без вести, была прервана связь со всем миром, 

республика оказалась в информационной блокаде.  

В радиопрограмме сообщалось, что жестокость армии, использовавшей для расправы над мирным 

населением самое современное оружие, в том числе танки, вызвала острую реакцию мировой 

общественности, в том числе французов, которые в те тяжелые дни были солидарны с азербайджанским 

народом, о том, что проживающие во Франции наши соотечественники доводили до французов 

подробную информацию об ужасах трагедии.  

Авторы передачи к месту использовали цитаты из опубликованных во французской прессе 

материалов о трагедии.  

В заключение сообщалось, что государством для увековечения светлой памяти героев сооружена 

Аллея шехидов на самом высоком месте Баку, день трагедии ежегодно отмечается как день всенародной 

скорби, аллея стала местом посещения азербайджанского народа и зарубежных гостей.  

В передаче была также дана информация о кончине известного ученого-тюрколога, нашей 

соотечественницы Ирен ханум Меликофф, о ее научной и общественно-политической деятельности.  

В радиопередаче, вышедшей в эфир 18 января, была представлена и другая информация об 

Азербайджане.  

Напомним, что радиопрограмма, подготовленная «Азербайджанским домом», транслируется на 

всей территории Франции и соседних государств.  

 

Аскер Алиев  

собкор АзерТАдж  

Париж  
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Обучающиеся в городе Гум азербайджанские студенты провели церемонию, посвященную 19-

й годовщине трагедии 20 Января (19 января, 2009 г.) 

 

Азербайджанские студенты, обучающиеся в Религиозной академии имени Хомейни в городе Гум 

/Иран/, организовали церемонию почтения памяти, посвященную 19-й годовщине трагедии 20 Января. На 

государственном флаге Азербайджана в главном здании академии повязана черная лента, установлены 

стенды с фотографиями, отражающими ужасы трагедии 20 Января, на стенах развешаны доски с текстами 

о трагедии на азербайджанском и фарсидском языках.  

Открывший церемонию вступительным словом Рашад Акберов говорил об ужасах трагедии 20 

Января, героизме нашей молодежи, возвысившейся до вершины шехидства. Он сказал, что 

пожертвовавшие жизнью во имя свободы Родины герои воздвигли себе вечный памятник в сердце народа.  

После того, как были прочитаны поминальные молитвы, участники исполнили государственный 

гимн Азербайджана, светлая память народных героев была почтена минутой молчания.  

Высоко оценивший данную работу студентов посол Аббасали Гасанов сказал, что долг каждого 

гражданина, находящегося за пределами Азербайджана, - активно участвовать в доведении до мировой 

общественности реалий нашей страны. В этом вопросе обучающиеся в зарубежных странах студенты 

должны быть наиболее активными. Посол заявил, что лица, учинившие январскую трагедию во главе с 

Михаилом Горбачевым, прокляты нашим народом. Основной целью учинивших эту трагедию было 

сломить дух борьбы азербайджанского народа. И хотя азербайджанский народ был подавлен, подвергнут 

трагедиям, потерял достойных сыновей, он не свернул с пути свободы.  

На церемонии присутствовали все сотрудники посольства Азербайджана в Иране.  

Церемония продолжилась эхсаном, который дало посольство.  

 

Сабир Шахтахты  

собкор АзерТАдж  

Тегеран 
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В посольстве Азербайджана в Москве почтили светлую память шехидов январской трагедии 

(20 января, 2009 г.) 

 

Как сообщает собственный корреспондент АзерТАдж, в посольстве Азербайджанской Республики в 

Российской Федерации состоялась церемония, посвященная 19-ой годовщине событий 20 Января. В фойе 

был размещен стенд с фотографиями и именами невинных жертв кровавой трагедии, названной «Черный 

январь».  

После того, как минутой молчания была почтена память шехидов, посол Азербайджана в России 

Полад Бюльбюльоглу, обращаясь к собравшимся представителям азербайджанской диаспоры, напомнил 

об этом трагическом дне. По его словам, это один из самых трагических периодов в жизни 

азербайджанского народа, в новейшей истории независимого Азербайджана. «Мы должны приложить все 

усилия, чтобы этот день не был забыт, особенно, это касается представителей молодого поколения. Об 

этом трагическом событии написано множество книг, сняты документальные фильмы, однако, этого мало, 

и мы должны суметь довести до сведения мировой общественности всю правду об этих событиях, 

добившись таким образом признания этой трагедии на международном уровне.  

В последние годы под руководством Президента Азербайджана Ильхама Алиева сделано очень 

многое в доведении до мира правды о нашей стране. Азербайджанская диаспора проводит активную 

деятельность в этом направлении и призвана приумножить усилия, мы должны как нация, как народ, 

сделать так, чтобы мир воспринимал эту трагедию так, как ее воспринимает азербайджанский народ. Это 

гражданский долг каждого, где бы он ни находился. Мы никогда не должны забывать трагические даты 

нашей истории, такие как 20 января, геноцид азербайджанцев в Ходжалы 26 февраля 1992 года, геноцид 

азербайджанцев 31 марта 1918 года и другие. Вечная память шехидам! Народ сделал выводы из 

трагических страниц своей истории, азербайджанский народ, убежден, будет двигаться дальше по пути 

развития и процветания», - сказал дипломат.  

Посол также напомнил, что сразу после трагедии 20 января общенациональный лидер нашего 

народа Гейдар Алиев пришел в постпредство Азербайджана в Москве и, продемонстрировав 

мужественную гражданскую позицию, выразил свое осуждение, обвинив союзное руководство в кровавой 

бойне.  

После официальной части церемонии были возложены венки и цветы к стенду и барельефу Гейдара 

Алиева. Затем в конференц-зале был продемонстрирован документальный фильм, посвященный трагедии 

20 января. По окончании церемонии в память о шехидах был дан эхсан.  

На церемонии присутствовали представители азербайджанских диаспорских, в том числе и 

молодежных организаций России и представители аккредитованных в Москве дипмиссий, в том числе 

Турции, Украины, Танзании и других.  

 

Ася Гаджизаде  

собкор АзерТАдж  

Москва 
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В Киеве проведены вечер памяти жертв 20 Января и презентация книги академика 

Рамиза Мехтиева «Реалии геноцида азербайджанцев» (20 января, 2009 г.) 

 

В библиотеке имени С.Вургуна в столице Украины состоялся вечер памяти, посвященный 19-й 

годовщине трагедии 20 Января, и презентация изданной на русском и кыргызском языках книги 

руководителя Администрации Президента Азербайджана, академика Рамиза Мехтиева «Реалии геноцида 

азербайджанцев». Собравшиеся ознакомились с развернутым стендом с леденящими кровь фотографиями 

«Черного января».  

Мероприятие организовали посольство Азербайджана в Киеве, Конгресс азербайджанцев Украины 

(КАУ), Благотворительный фонд украинско-азербайджанской дружбы (БФУАД).  

Ведущий скорбного мероприятия, сотрудник посольства Сеидали Гадималиев после информации о 

кровавой бойне в Баку, других городах Азербайджана, учиненной советскими войсками по указанию 

кремлевской преступной власти и при предательстве азербайджанского руководства того периода, 

объявил минуту молчания.  

Посол Азербайджана в Украине Талят Алиев проанализировал одну из кровавых страниц в 

новейшей истории нашего народа, еще раз напомнил имена советских и азербайджанских политиков, 

запятнавших себя кровью свободолюбивых и героических сыновей и дочерей нашего народа, вставших на 

пути бронетехники и палачей на защиту суверенитета и независимости Азербайджана. Он особо 

подчеркнул величие и обостренное чувство справедливости общенационального лидера Гейдара Алиева, 

обвинившего кремлевских небожителей, Абдурахмана Везирова, армянских националистов и иже с ними 

в трагедии 20 Января и заявившего, что все причастные к трагедии должны понести наказание.  

Затем Т.Алиев представил собравшимся ценное исследование академика Рамиза Мехтиева «Реалии 

геноцида азербайджанцев», озвучив ряд фрагментов, раскрывающих анатомию кровавых событий 20 

января 1990 года.  

Собравшимся были розданы экземпляры книги.  

Студентка – второкурсница Института международных отношений Киевского национального 

университета имени Тараса Шевченко Гюльтекин Гафгазлы, заявила, что книга произвела на нее 

огромное впечатление своими фактами и аналитикой событий. Доцент Национальной авиационной 

академии Украины Ариф Гулиев предложил перевести «Реалии геноцида азербайджанцев» на украинский 

язык.  

Председатель Киевской городской организации КАУ Олег Крапивин, заместитель председателя 

КАУ Намиг Гулиев, президент БФУАД Ильгар Аббасов и другие также высказали свое отношение к 

событиям Кровавого января, подчеркивали беспримерный героизм нашего народа, призвали всех членов 

диаспоры к дальнейшей консолидации во имя процветания независимого, свободного и демократического 

Азербайджана под руководством Президента Ильхама Алиева.  

В выступлениях была дана развернутая картина успехов республики во внутренней и внешней 

политике, развития и укрепления азербайджано-украинских отношений во всех сферах, интеграции в 

местное общество азербайджанцев, которые сейчас представлены в Украине во всех ветвях власти.  

В завершение собравшимися были возложены цветы к памятнику Самеду Вургуну перед 

библиотекой, носящей имя выдающегося азербайджанского поэта.  

 

Зейнал Ага–заде,  

собкор АзерТАдж  

Киев 
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В Конгрессе США отмечена годовщина трагедии 20 Января (21 января, 2009 г.) 

 

В Конгрессе США была отмечена годовщина трагедии 20 Января. Член рабочей группы по 

вопросам Азербайджана в Палате представителей, демократ от штата Теннеси Стив Коен выступил с 

заявлением. Он отметил, что каждые четыре года 20 января в Соединенных Штатах совпадает с таким 

торжественным событием, как инаугурация, азербайджанский народ в этот день почитает память своих 

шехидов, противостоявших советским войскам и отдавших жизнь за свободу. Конгрессмен отметил, что 

20 января 1990 года в Баку была решена судьба советской империи.  

С.Коен констатировал, что согласно постановлению бывшего Президента СССР Михаила 

Горбачева о чрезвычайном положении в ночь с 19 на 20 января в Азербайджан была введена 26-тысячная 

армия. Несмотря на то, что вторжение советских войск преследовало цель сломить дух независимости 

народа, наоборот, это еще более всколыхнуло чувство национального достоинства и ускорило распад 

Советского Союза. Во время этих событий советские солдаты под видом «восстановления правопорядка» 

убили 140 человек, ранили более 700, были арестованы 841 человек, а 5 – пропали без вести.  

В отчете влиятельной организации «Hyuman Raytz Uotç» об исторических событиях говорилось, что 

«насилие, к которому прибегла советская армия в ночь на 19-20 января, настолько не соответствовало 

сопротивлению азербайджанцев, словно солдаты упражнялись в методах наказания. Это планировалось 

не только в Азербайджане, но и в других республиках Советского Союза, как предупреждение 

патриотам».  

С.Коен подчеркнул, что несмотря на экономические и политические проблемы, доставшиеся в 

наследство от советского периода, а также оккупацию Арменией 20 процентов азербайджанских земель, 

Азербайджанская Республика защитила и сохранила свою независимость. Сегодня Азербайджан – 

процветающее государство, демонстрирующее высокий экономический рост. А причина этого – свободно 

избранные Президент и парламент, реформы рыночной экономики, играющие ведущую роль в 

энергетическом секторе, а самое главное, неразмещение на территории Азербайджана иностранных войск.  

19-я годовщина событий Кровавого января широко отмечается также диаспорскими организациями, 

функционирующими в США. В заявлении, распространенном Сетью азербайджанцев США, звучит 

призыв почтить память жертв трагедии минутой молчания.  

А на собрании, организованном Азербайджанским торговым и культурным центром в Вашингтоне 

совместно с посольством Азербайджана, ночь трагедии американская аудитория увидела в 

документальном фильме «Дорога, ведущая к Черному Январю» производства телевидения Lider. 

 

Шафаг Акифгызы  

собкор АзерТАдж  

Вашингтон 
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В Санкт-Петербурге почтили светлую память шехидов Черного Января (21 января, 2009 г.) 

 

Как сообщили из пресс-службы генерального консульства Азербайджана в Санкт-Петербурге, в 

северной столице России состоялись мероприятия, приуроченные к 19-й годовщине трагических событий 

20 января 1990 года. В здании генерального консульства установлен стенд, отражающий ужасы январской 

трагедии.  

Почтение светлой памяти невинных жертв Черного Января началось с минуты молчания. 

Представители азербайджанской диаспоры и городской общественности возложили цветы и венки к 

стенду. Генеральный консул Азербайджана в Санкт-Петербурге Гудси Османов коротко рассказал 

событиях тех дней, подчеркнул, что они происходили в преддверии распада Советского Союза, 

образования новых независимых государств, что шехиды отдали жизнь за свободу и независимость своего 

народа.  

Г.Османов рассказал о роли общенационального лидера азербайджанского народа Гейдара Алиева, 

подчеркнул историческую значимость его выступления 21 января 1990 года в постоянном 

представительстве Азербайджана в Москве, когда выдающийся политический деятель продемонстрировал 

мужественную гражданскую позицию и первым дал политическую оценку январским событиям, назвав 

их «кровавым преступлением против азербайджанского народа».  

Генконсул также отметил возросшую роль современного независимого Азербайджана в мире, 

политический вес и авторитет Президента нашей страны Ильхама Алиева, обеспечивающий высокую 

степень уважения национальных интересов и защиты представителей нашего народа, где бы они ни 

находились, в том числе и в Российской Федерации, в Санкт–Петербурге.  

После официальной части траурные мероприятия продолжились в Соборной мечети Санкт-

Петербурга. Представители Национально-культурной автономии азербайджанцев, азербайджанской и 

других мусульманских диаспор совершили намаз и прочитали молитвы. Затем был дан эхсан в ресторане 

«Баку», в Центре национальной кулинарии.  

 

Ася Гаджизаде  

собкор АзерТАдж 
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В Германии почтена память шехидов 20 Января (21 января, 2009 г.) 

 

При организационной поддержке посольства нашей страны в Германии, Координационного центра 

азербайджанцев и Общества азербайджано-германской солидарности в Берлине состоялась поминальная 

церемония, посвященная годовщине произошедшей 19 лет назад трагедии.  

В проведенном в обществе мероприятии участвовали министр образования Азербайджанской 

Республики Мисир Марданов, посол нашей страны в Германии Парвиз Шахбазов, представители 

азербайджанской диаспоры Германии, обучающиеся здесь азербайджанские студенты.  

После того, как минутой молчания была почтена память шехидов 20 Января, были заслушаны 

выступления посла Парвиза Шахбазова, министра образования Мисира Марданова, исполнительного 

директора Координационного центра Самиры Пацер-Исмайловой, председателя Общества Исмаила 

Амикишиева.  

В выступлениях отмечалось, что 20 января 1990 года по указанию руководства СССР были 

расстреляны граждане Азербайджана, которые мирными средствами вели борьбу за свою независимость и 

территориальную целостность. Было подчеркнуто, что, несмотря на все эти давления, геноцид, 

азербайджанский народ продемонстрировал решимость и восстановил свою независимость.  

В своем выступлении Мисир Марданов напомнил, что 20 Января наши соотечественники 

пожертвовали жизнью за независимость и территориальную целостность Азербайджана, заявил, что лишь 

после возвращения Гейдара Алиева к власти была дана политико-правовая оценка кровавой трагедии. 

Министр подчеркнул, что священные идеи погибших за свободу наших шехидов сегодня претворяются в 

жизнь независимым Азербайджанским государством. Он сказал, что независимая азербайджанская 

государственность, основа которой была заложена общенациональным лидером Гейдаром Алиевым, в 

настоящее время еще более укрепляется Президентом Ильхамом Алиевым, который продолжает мудрую 

и успешную политику великого лидера.  

По окончании выступлений участники церемонии посмотрели документальный фильм под 

названием «Путь, ведущий к свободе».  

В память о шехидах был дан эхсан.  

 

Вюгар Сеидов  

собкор АзерТАдж  

Берлин 
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В Лос-Анджелесе почтена память жертв 20 Января (21 января, 2009 г.) 

 

Вчера в генеральном консульстве Азербайджана в Лос-Анджелесе была почтена вечная память 

жертв 20 Января, ставшего одним из самых трагичных дней в истории нашего народа.  

На мероприятии, прошедшем при участии представителей азербайджанской общины Южной 

Калифорнии, был продемонстрирован документальный фильм «Путь, ведущий к 20 Января».  

Генеральный консул Элин Сулейманов подчеркнул на церемонии, что для азербайджанского народа 

этот день является как трагическим, так и днем начала борьбы за свою независимость.  

Наши соотечественники поделились своими горькими воспоминаниями и мыслями о 20 Января.  

На церемонии также присутствовали президент Азербайджанского совета Америки Джавид 

Гусейнов и главный редактор журнала «Azerbaijan International» Бетти Блейр.  

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана в Китае проведена поминальная церемония, посвященная 

годовщине трагедии 20 Января (21 января, 2009 г.) 

 

Память шехидов 20 Января была почтена и в посольстве Азербайджана в Китае. В действующем 

при посольстве культурном центре «Шуша» состоялось мероприятие, посвященное 19-й годовщине 

трагедии.  

На церемонии присутствовали сотрудники посольства и члены их семей, работающие в Китае 

азербайджанские деловые люди, обучающиеся в Пекине студенты. Открывая мероприятие, посол Яшар 

Алиев рассказал об истории, причинах и последствиях трагедии 20 Января, подчеркнул, что этот день как 

символ героизма представляет огромное значение в истории независимости Азербайджана.  

На церемонии минутой молчания была почтена светлая память шехидов, пожертвовавших жизнью 

за свободу нашего народа и независимость государства.  

В заключение был продемонстрирован документальный фильм, посвященный трагедии 20 Января.  

 

АзерТАдж 
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В Минске прошли мероприятия, организованные нашим посольством в Беларуси 

в связи с 19-й годовщиной «Черного Января» (21 января, 2009 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Беларуси была проведена встреча с представителями 

азербайджанской диаспоры, посвященная трагическим событиям «Черного января».  

Присутствующие минутой молчания почтили память героев, погибших за свободу и независимость 

Азербайджана, после чего вниманию собравшихся была предложена прямая трансляция траурной 

церемонии, проходившей в Баку, а также продемонстрирован документальный фильм о январских 

событиях 1990 года.  

В своем выступлении посол Али Нагиев выразил глубокую скорбь в связи с многочисленными 

жертвами среди нашего народа, вставшими на борьбу против преступной тоталитарной системы.  

Затем была проведена поминальная служба в мечети, на которой присутствовали многочисленные 

представители диаспоры и сотрудники посольства.  

 

Зейнал Ага–заде,  

собкор АзерТАдж 
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В Грузии почтена память шехидов 20 Января (21 января, 2009 г.) 

 

20 января в Грузии была почтена память шехидов 20 Января.  

Сначала сотрудники посольства Азербайджана в Грузии, ГНКАР, предприниматели, вице-спикер 

парламента Паата Давитая возложили венок и цветы к бюсту великого лидера Гейдара Алиева в Тбилиси.  

На продолжившейся в «Клубе друзей Азербайджана» Тбилисского государственного университета 

имени И.Джавахишвили церемонии выступил посол нашей страны в Грузии Намиг Алиев. Дипломат 

говорил о жестокой атаке советской империи на отстаивающий независимость Азербайджан, когда 

против мирного населения была применена тяжелая военная техника и это стало причиной гибели сотен 

невинных людей. Он напомнил о неоценимых заслугах общенационального лидера Гейдара Алиева, 

который на следующий день после трагических событий заявил в Москве на весь мир о трагедии 

азербайджанского народа. Посол подчеркнул, что в результате решительных действий выдающегося 

политического деятеля на Кавказе установилась стабильность, реализуются грандиозные проекты.  

Ректор университета Георгий Хубуа говорил о том, что в Грузии почитается память жертв трагедий 

20 Января в Баку и 9 Апреля в Тбилиси, дружбе обоих народов, совместных усилиях по приобщению к 

мировой цивилизации. Г.Хубуа пожелал молодежи с уважением относиться к прошлому, выразил 

уверенность, что территориальная целостность Азербайджана обязательно будет восстановлена.  

 

АзерТАдж 
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Во влиятельной мексиканской газете «El Financiero» опубликована статья 

о трагедии 20 Января (21 января, 2009 г.) 

 

Во влиятельной мексиканской газете «El Financiero» опубликована статья, посвященная событиям 

20 Января. В статье говорится, что в ночь на 20 января 1990 года по постановлению Михаила Горбачева о 

чрезвычайном положении в Баку был неожиданно введен 26-тысячный контингент бывшей советской 

армии. Но об этом постановлении народу было сообщено на следующий день, после многочисленных 

человеческих жертв.  

«El Financiero» приводит цитату из интервью Михаила Горбачева в 1995 году газете «Wall Street 

Jornal»: «Основой для военного вторжения послужило намерение группы вооруженных хулиганов-

наркоманов нарушить стабильность в стране». А тогдашний министр обороны СССР Дмитрий Язов 

открыто заявил, что надо было предотвратить приход антикоммунистических оппозиционных сил в Баку 

к власти в марте 1990 года.  

В статье нашли свое отражение мысли главы дипломатического представительства Азербайджана в 

Мексике Ильгара Мухтарова. Он доводит до внимания читателей исторические факты о Кровавом январе, 

одном из жестоких актов советской империи, говорит, что в эту ночь советские войска убили 140 

невинных людей, 744 человека получили ранение.  

Статья завершается словами: «Несмотря на оккупацию 20 процентов земель со стороны Армении, 

Азербайджан, восстановивший в 1991 году свой суверенитет, защитил и сохранил свою независимость».  

Дипломатическое представительство Азербайджана в Мексике распространило в местной печати 

сообщение в связи с 19-й годовщиной трагедии 20 Января.  

 

Шафаг Акифгызы  

собкор АзерТАдж 
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В Измире состоялись мероприятия, посвященные годовщине трагедии 20 Января 

(21 января, 2009 г.) 

 

В Измире состоялись мероприятия, посвященные годовщине событий кровавого 20 Января.  

Вначале участники конференции, проводимой Домом азербайджанской культуры и Обществом 

солидарности совместно с азербайджанскими студентами, обучающимися в университетах в Эгейском 

регионе Турции, минутой молчания почтили память азербайджанских и турецких шехидов.  

На конференции, в которой также приняли участие заместитель губернатора Измира Омар Караман 

и представители общественности города, эксперт Центра стратегических исследований Турции (TÜSAM) 

по Южному Кавказу Джавид Велиев, историк Исмет Алпарслан, заместитель председателя Дома 

азербайджанской культуры и Общества солидарности Джавид Алиев подробно рассказали о трагедиях и 

бедах, обрушившихся на азербайджанский народ, поднявшийся на борьбу за независимость, варварствах 

армян и их покровителей.  

В заключение конференции участники ознакомились с выставкой книг, фотоснимков, отражающих 

расправу советских войск над мирным населением Баку в ночь с 19 на 20 января 1990 года.  

На другом мероприятии в Измире, приуроченном к годовщине трагедии 20 Января, генеральный 

консул нашей страны в Стамбуле Сайяд Аран подробно рассказал участникам об освободительной борьбе 

азербайджанского народа, кровавой трагедии. Он сказал: Несмотря на то, что спаситель нашего народа, 

общенациональный лидер Гейдар Алиев в то время подвергся давлениям режима Михаила Горбачева, 

придя в постоянное представительство Азербайджана в Москве, он осудил организаторов бойни 20 

Января, продемонстрировал солидарность со своим народом.  

Выступившая на мероприятии кандидат исторических наук Вафа Гурбанова, председатель 

Манисского дома культуры и Общества солидарности Сейфаддина Аякйайи также говорили о бедах, 

обрушившихся на азербайджанский народ, истории кровавых деяний, совершенных против турков и 

азербайджанцев.  

На проведенной в связи с трагедией 20 Января пресс-конференции в городе Маниса по инициативе 

председателя Манисского дома культуры и Общества солидарности Сейфаддин Аякйайя ученый-

исследователь Бахадыр Хошгюль на основе материалов подробно проинформировал журналистов о 

событиях 20 Января и оккупации армянами Нагорного Карабаха.  

В Турции продолжаются мероприятия в связи с годовщиной трагедии 20 Января. В связи с этим 

генеральное консульство нашей страны в Стамбуле проведет ряд мероприятий.  

 

Огтай Байрамов  

собкор АзерТАдж  

Анкара 
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В постоянном представительстве Азербайджана при ООН состоялась церемония почтения 

памяти трагедии Кровавого января (22 января, 2009 г.) 

 

В связи с годовщиной трагедии Кровавого января в Постоянном представительстве 

Азербайджанской Республики при ООН состоялась церемония почтения памяти. Сотрудники 

Постоянного представительства, наши соотечественники, проживающие в Нью-Йорке, минутой молчания 

почтили память сынов и дочерей Азербайджана, погибших в январе 1990 года за свободу нашего народа.  

Советник Постоянного представительства Тофиг Мусаев, вице-президент Ассоциации 

Азербайджан-Нью-Йорк Замина Мирхадыева и другие говорили о бойне, учиненной войсками советской 

империи, отметили, что 20 Января также является историей героизма, память наших шехидов навсегда 

останется в сердце азербайджанского народа.  

В связи с годовщиной трагедии Кровавого января генеральному секретарю ООН, основным 

управлениям Секретариата ООН и постоянным представительствам государств-членов были направлены 

пресс-релизы.  

 

АзерТАдж 
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2010 

 

В посольстве Азербайджана в Индонезии отмечена годовщина трагедии 20 Января 

(12 января, 2010 г.) 

 

Как сообщили из посольства Азербайджана в Индонезии, 12 января в Джакартском институте 

искусств состоялась церемония, посвященная 20-й годовщине трагедии 20 Января.  

Посол Ибрагим Гаджиев рассказал о кровавой трагедии, отметил, что ежегодно 20 января 

отмечается в Азербайджане как День всенародной скорби. Подчеркнув, что Кровавый январь – это 

героическая страница истории Азербайджана, дипломат отметил, что эти события продемонстрировали 

всему миру непоколебимость нашего народа, решимость в борьбе за свободу, суверенитет и 

территориальную целостность нашей страны.  

И.Гаджиев подчеркнул, что именно общенациональный лидер Гейдар Алиев первым возвысил свой 

голос протеста против этого чудовищного преступления.  

Посол рассказал об истории, современной жизни, развитии нашей страны, росте ее авторитета в 

мире, ведущей роли в международных и региональных проектах, успешном расширении азербайджано-

индонезийского сотрудничества во всех сферах.  

Подчеркнув, что события 20 января – это большая трагедия, ректор Джакартского института 

искусств Вагионо Сунарто отметил, что они сыграли исключительную роль в восстановлении 

Азербайджаном своей независимости.  

Затем И.Гаджиев ответил на вопросы участников мероприятия.  

На церемонии были показаны фотослайды, отражающие трагедию 20 Января.  

Подготовленные посольством книги и диски об армяно-азербайджанском, нагорно-карабахском 

конфликте были переданы библиотеке высшего учебного заведения.  

 

АзерТАдж 
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«Молодежная организация Кыргызстан-Азербайджан» совместно с газетой «Тюркель» 

провели обсуждения  

(16 января, 2010 г.) 

 

Действующая в Бишкеке «Молодежная организация Кыргызстан-Азербайджан» совместно с 

издаваемой здесь газетой «Тюркель» обсудила расширение пропагандистской работы в связи с трагедией 

20 Января.  

Председатель молодежной организации Лала Абдуллаева отметила, что число включающихся в 

структуру молодых людей неуклонно растет. Среди них есть азербайджанцы, турки, киргизы и 

представители других национальностей. Отмечалось, что организацией было решено расширить 

пропагандистскую работу в связи с азербайджанскими реалиями, в том числе относительно трагедий 20 

Января и Ходжалы, углубить деятельность, направленную на подачу в органах печати материалов об 

этом.  

Главный редактор газеты «Тюркель», издаваемой в Бишкеке на азербайджанском, турецком, 

киргизском и русском языках, - Рамиз Мешедигасанли и редактор Окума Халилова отметили, что шехиды 

20 Января, пожертвовавшие жизнью за независимость и территориальную целостность Азербайджана, 

достойны всяческого уважения, говорили о трагедиях, учиненных советскими войсками в Баку в ту 

страшную ночь, осудили империалистическую политику руководителей бывшего СССР во главе с 

Михаилом Горбачевым.  

На встрече было решено раз в месяц проводить мероприятия по обмену мнениями по истории, 

культуре и национальных ценностях Азербайджана, наших обычаях и традициях, регулярно 

предоставлять в печать информацию об этом.  

 

Гулу Кенгерли  

собкор АзерТАдж  

Бишкек  
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В Голландии состоялось мероприятие, связанное с трагедией 20 Января  

(18 января, 2010 г.) 

 

Как сообщили собственному корреспонденту АзерТАдж из пресс-службы Конгресса 

азербайджанцев Бенилюкса (КАБ), действующего в Роттердаме (Голландия), сообщили, что по 

инициативе структуры состоялось мероприятие, посвященное 20-й годовщине трагедии 20 Января.  

В начале мероприятия, в котором приняли участие представители дипломатического корпуса 

Азербайджана в этой стране, руководители диаспорских организаций, представители турецкой диаспоры, 

деловые люди и обучающиеся в Голландии наши студенты, минутой молчания была почтена память 

отважных сынов Родины, поднявшихся до вершины шехидства, считавших выше всего в те трагические 

дни свободу, честь и достоинство своей страны и народа.  

Председатель КАБ Эльсевер Мамедов рассказал о 20 Января, повлекшем за собой большие 

человеческие потери, вероломной политике руководства преступной империи во главе с М.Горбачевым 

против Азербайджана, отметил, что, несмотря на прошедшие с этой кровавой трагедии 20 лет, все еще не 

наказаны виновники тех событий, вписанных черной страницей в историю нашего народа. Э.Мамедов 

выразил надежду, что международные структуры все-таки дадут справедливую оценку этой трагедии. 20 

Января наш народ отмечает не только как всенародный день скорби. Вместе с тем, он чтит этот день как 

образец героизма, не потерпевший вероломной политики красной империи против Азербайджана, 

продемонстрировавший борьбу и гордость нашего народа, стремящегося к своей свободе и 

независимости.  

На мероприятии были показаны представленные известным кинорежиссером Рамизом Алиевым 

фильмы о трагедии.  

В заключение были прочитаны молитвы за упокой души ставших шехидами сынов Родины, 

отдавших жизнь на пути свободы, был дан эхсан.  

 

Аскер Алиев  

собкор АзерТАдж  

Париж 
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В Канте состоялась церемония, посвященная трагедии 20 Января  

(18 января, 2010 г.) 

 

Вчера в Бишкеке при совместной организационной поддержке Общественного объединения 

«Азери» и Фонда поддержки политики тюркоязычных государств в кыргызском городе Кант состоялась 

церемония, посвященная 20-й годовщине трагедии 20 Января.  

В мероприятии приняли участие руководство Кантского района, представители азербайджанской 

диаспоры.  

Председатель Общественного объединения «Азери», заслуженный врач Акиф Алафердов рассказал 

о причинах произошедшей трагедии 20 Января, преступлении, совершенном в Баку советской армией.  

Председатель Фонда поддержки политики тюркоязычных государств Нусрет Мамедов призвал к 

единству проживающих в Кыргызстане азербайджанцев, отметил роль Фонда в развитии кыргызско-

азербайджанских связей.  

Акиф Алафердов роздал участникам церемонии книгу руководителя Администрации Президента 

Азербайджанской Республики, академика Рамиза Мехтиева «Реалии геноцида азербайджанцев», 

изданную в Бишкеке на русском и кыргызском языках, подготовленную под редакцией директора 

Института истории НАНА, члена-корреспондента академии, заслуженного деятеля науки Ягуба 

Махмудова и учеными института книгу «Исторические факты о деяниях армян на азербайджанских 

землях», изданную в Бишкеке на английском и русском языках и напечатанную в Бишкеке на русском 

языке книгу заведующего сектором Администрации Президента Азербайджанской Республики Гафара 

Алиева «Основатель, созидатель и спаситель современного Азербайджана».  

Отметим, что книга «Исторические факты о деяниях армян на азербайджанских землях» начинается 

с предисловия видного ученого-историка Ягуба Махмудова под названием «Самая опасная химера 

истории». В книге дана карта, отображающая Иреванское ханство Азербайджана во второй половине 

XVIII века, и другие карты нашей страны, восходящие к различным векам.  

Издание книги в Бишкеке вызвало беспокойство армян, и они направили ноту в Министерство 

иностранных дел Кыргызстана.  

Богатые историческими фактами, эти книги переданы в Национальную библиотеку Кыргызстана, 

членам парламента, вузы, государственные и общественные организации, научным кругам.  

На церемонии были зачитаны молитвы за упокой души шехидов, дан эхсан.  

 

АзерТАдж 
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В Автономной республике Крым почтена память шехидов 20-го Января  

(18 января, 2010 г.) 

 

Память шехидов 20-го Января почтена и в Автономной республике Крым. Об этом АПА сообщила 

депутат Ганира Пашаева. Участники церемонии, проведённой по инициативе Крымской организации 

Конгресса азербайджанцев Украины, расценили то, что международные организации и мировое 

сообщество ещё не дали правовой оценки трагедии 20-го Января, как историческую несправедливость. В 

своем выступлении на мероприятии председатель Конгресса азербайджанцев Крыма Рагим Гумбатов 

предоставил подробную информацию о кровавых преступлениях, совершенных советской армией в ночь 

с 19-го на 20-ое января 1990-го года в Баку и различных городах Азербайджана.  

В своем выступлении на церемонии памяти депутат Ганира Пашаева проинформировала участников 

мероприятия при помощи исторических фактов о депортации и геноциде, которые совершали 

периодически в течение последних двух веков армяне и проармянские силы против азербайджанского 

народа. Она отметила, что в этом плане трагедия 20-го Января тоже является составной частью этого 

сценария. В своих выступлениях на мероприятии представитель Крымского татарского народного 

собрания Али Гамза и другие ораторы назвали исторической несправедливостью то, что, несмотря на 

прошедшие 20 лет международные организации еще не дали правовую оценку совершенным в 

Азербайджане кровавым преступлениям. Председатель молодежной организации Конгресса 

азербайджанцев Крыма Фирудин Оруджев и другие наши соотечественники назвали неустрашимость 

шехидов 20-го Января славной страницей героизма в истории Азербайджана и отметили, что память 

людей, отдавших свою жизнь во имя государственной независимости нашей страны, навечно останется в 

сердцах. 

 

АПА 
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На радиоволне «Голос Азербайджана» в Стокгольме вышла передача, посвященная трагедии 

20 Января  

(18 января, 2010 г.) 

 

Из Государственного комитета по работе с диаспорой сообщили, что 18 января на радиоволне 

«Голос Азербайджана», действующей при Шведско-Азербайджанской федерации в Стокгольме вышла 

передача, посвященная 20-й годовщине трагедии 20 Января. В передаче, вещавшей на азербайджанском и 

шведском языках, члены Федерации подробно рассказали о причинах кровавой трагедии, зверствах, 

учиненных бывшей советской армией против мирного населения, фактах против человечества. 

 

АзерТАдж  
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В «Kuwait Times» опубликована статья, посвященная трагедии 20 Января  

(19 января, 2010 г.) 

 

Вчера в «Kuwait Times», ведущей англоязычной газете Кувейта и стран Залива была опубликована 

статья посла Ш.Абдуллаева «Январская трагедия».  

В статье рассказывается о том, как советские войска для подавления национально-освободительной 

борьбы азербайджанского народа в ночь на 20 Января 1990 года, войдя в Баку со всех направлений, 

использовали тяжелую технику и огнестрельное оружие против мирного населения, в результате чего 

погибло более 130 человек, свыше 700 были тяжело ранены.  

Ш.Абдуллаев отмечает, что награждение известного в западных кругах как «миролюбца», 

«демократа» М.Горбачева, лично несущего ответственность за учинение бойни 20 Января и истребление 

невинного гражданского населения, Нобелевской премией за «важную роль в мирных процессах», 

воспринимается негативно. Президент бывшего СССР своими необоснованными и не вмещающимися в 

духовные ценности утверждениями старался оправдать себя за это кровавое вмешательство.  

Ссылаясь на бывшего министра обороны СССР Д.Язова, автор доводит до читателей, что цель этой 

операции заключалась в сохранении режима и подавлении борьбы народа за национальную свободу. С 

трагедией 20 Января лопнули последние надежды на укрепление советского режима в Азербайджане, и 

борьба за свободу получила широкий размах. Наглядным подтверждением этого стало принятие 18 

октября 1991 года Верховным Советом Азербайджана акта Конституции «О государственной 

независимости Азербайджанской Республики», и проведение 29 декабря того же года всенародного 

референдума, на котором народ единогласно проголосовал за независимость страны. Ш.Абдуллаев 

отмечает, что в первые дни независимости Азербайджан столкнулся с такими проблемами, как агрессия 

Армении, оккупация 20 процентов земель и внешнеполитическое воздействие. Автор пишет, что, 

несмотря на это, с каждым днем крепла решимость и воля нашего народа во имя создания независимого, 

демократического и счастливого Азербайджанского государства.  

В статье отмечаются успешные политические, экономические и социальные реформы, проводимые 

сегодня под руководством Ильхама Алиева, благодаря шагам, предпринимаемым в деле государственного 

строительства, Азербайджан становится динамично развивающимся региональным лидером.  

В конце статьи Ш.Абдуллаев подчеркивает, что годовщина событий 20 Января отмечается на 

государственном уровне, и наш народ всегда чтит светлую память шехидов, отдавших жизнь за 

независимость, свободу и счастливое будущее Азербайджана. 

 

АзерТАдж  

 



Управление делами Президента Азербайджанской Республики 

ПРЕЗИДЕНТСКАЯ БИБЛИОТЕКА 

 161 

 

Посол Азербайджана в РФ выступил в МГУ по случаю трагедии 20 Января  

(19 января, 2010 г.) 

 

Посол Азербайджана в РФ Полад Бюльбюльоглу принял участие в очередном заседании 

дискуссионного клуба исторического факультета МГУ им. М.В.Ломоносова, посвященного 20-й 

годовщине кровавой трагедии 20 января.  

В своем выступлении посол сообщил о том, что в ночь с 19 на 20 января 1990 года в Баку был 

введен контингент советских войск для подавления народного движения. Трагедия 20 января, 

отягощенная еще и напряженной ситуацией вокруг Нагорного Карабаха, вошла в историю Азербайджана 

как Черный январь. По его убеждению, обращать оружие, армию против собственного народа означает 

гибель государства, что и случилось почти через год. Он отметил, что ввод советских войск в Баку 

произошел на изломе истории, который привел к развалу огромной ядерной державы, большой империи 

со всеми последствиями для населяющих ее народов. П.Бюльбюльоглу сообщил, что в одну ночь в 

Азербайджане было убито 137 мирных жителей, которые не имели никакого отношения к политике. 

«Мирные люди оказались жертвами политических игр и неправильного отношения политического 

руководства страны к собственному народу», - сказал посол.  

Дипломат особо подчеркнул, что Азербайджан и азербайджанский народ ни в коем случае не 

отождествляет тогдашнее руководство СССР с сегодняшней Россией и российским народом, 

дружественные отношения с которым развиваются и крепнут во всех сферах. «Но то, что произошло, 

нельзя забыть и мы будем стремиться получить объективную оценку того, что случилось», - добавил он, 

подчеркнув, что «к счастью, у Азербайджана хватило мудрости перешагнуть через все обиды и 

продолжать развивать дружественные добрососедские отношения с Россией».  

Затем Полад Бюльбюльоглу ответил на вопросы студентов, где высоко оценил нынешнее состояние 

и перспективы российско-азербайджанских отношений. Он отметил, что Азербайджан придает большое 

значение развитию отношений с Россией во всех областях, активно участвует в деятельности 

Межгосударственного Фонда гуманитарного сотрудничества государств-участников СНГ. Посол 

сообщил, что с 1 января начались поставки азербайджанского газа в Россию, и экономические отношения 

тоже находятся на подъеме, несмотря на негативное влияние экономического кризиса. Он также рассказал 

об огромном вкладе азербайджанского народа и всего Азербайджана в целом в Великую Победу над 

фашизмом, 65-летие которой отмечается в этом году, что, по его словам, также является частью общей 

славной истории, которую в Азербайджане никто никогда не пытался переписать.  

П.Бюльбюльоглу выразил свое положительное отношение к идее написания учебника общей 

истории азербайджано-российских отношений историками Азербайджана и России, подробно рассказал о 

внимании и заботе, проявляемым к русскому языку и русской культуре в Азербайджане и иных аспектах 

двусторонних отношений между Азербайджаном и Россией.  

Проректор МГУ Николай Семин, генеральный директор Центра по изучению постсоветского 

пространства при МГУ Алексей Власов поблагодарили посла за участие в заседании дискуссионного 

клуба и исчерпывающий рассказ о событиях 20 января, других событиях истории Азербайджана и 

перспективах российско-азербайджанских отношений.  

 

Ася Гаджизаде  

собкор АзерТАдж  

Москва 
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Посольство Азербайджана в Канаде провело мероприятие, связанное с годовщиной трагедии 

20 Января  

(19 января, 2010 г.) 

 

Посольство Азербайджана в Канаде провело в Торонто мероприятие, связанное с 20-й годовщиной 

трагедии 20 Января.  

Из посольства сообщили, что в мероприятии наряду с членами азербайджанской общины приняли 

участие член Федерального парламента Канады, председатель межпарламентской группы дружбы 

Канада-Азербайджан Ясмин Ратанси, депутат Законодательной ассамблеи Онтарио Реза Мориди и член 

Законодательной ассамблеи Онтарио, председатель Инвестиционного и торгово-консультативного совета 

Онтарио Монте Квинтер.  

Посол Фарид Шафиев подробно рассказал об истории трагедии 20 Января, ее причинах, довел до 

внимания, что бывшая советская армия беспощадно истребила мирное население. Дипломат особо 

отметил, что, несмотря на все это, советское руководство не смогло сломить волю азербайджанского 

народа, боевой дух, ведущий к национальной свободе.  

Ясмин Ратанси расценила события 20 Января как тяжелую трагедию, подчеркнула, что шехиды 

отдали свою жизнь за независимость Азербайджана.  

Особо отметив решительное выступление общенационального лидера Гейдара Алиева сразу после 

событий 20 Января, политолог сказала, что современный независимый Азербайджан превратился в 

образцовую страну в регионе.  

Монте Квинтер, Реза Мориди и другие в своем выступлении осудили бойню 20 Января, отметили, 

что эти события являются не единственными в истории азербайджанского народа, подчеркнув, что наряду 

с трагедией 20 Января была заложена основа независимого Азербайджанского государства. Ораторы 

обвинили руководителя Советского государства Михаила Горбачева в совершении кровавой трагедии, 

отметили важность привлечения его к ответственности за это преступное деяние.  

В заключение был показан документальный фильм о трагедии 20 Января. 

 

АзерТАдж  
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Ведущая мексиканская газета опубликовала статью о трагедии 20 Января  

(19 января, 2010 г.) 

 

Выходящая большим тиражом мексиканская газета «Реформа» опубликовала статью посла 

Азербайджана в этой стране Ильгара Мухтарова, повествующую о трагедии 20 Января. В статье под 

заголовком «Конец советской эры в Азербайджане» («Fin de la era sovietica en Azerbaiyan») 

рассказывается об истории и причинах трагических событий, произошедших в Баку в кровавые январские 

дни, о начавшемся в нашей стране освободительном движении, а также об агрессии Армении против 

Азербайджана.  

Предлагаем вниманию читателей текст этой статьи:  

«Провозглашенная 200 лет назад независимость Мексики является непосредственным результатом 

упорной борьбы, которую вел народ, чтобы защитить от чужеземцев свою свободу и территориальную 

целостность. Думаю, что существует аналогия между этими событиями и теми, которые произошли на 

моей родине 20 лет назад.  

В 2010 году Азербайджанская Республика отмечает двадцатую годовщину исторических событий, 

приведших в итоге к выходу нашей страны из состава Советского Союза и обретению независимости.  

События, вошедшие в историю под названием «Черный январь», во многом способствовали концу 

советской власти в Азербайджане, а также остались в памяти народа как самое жестокое, бесчеловечное 

обращение с людьми, имевшее место в ХХ веке.  

Ночь с 19 на 20 января 1990 года 66.000 солдат советской армии вошли в столицу Азербайджана, 

чтобы задушить стремление народа к свободе. Эта операция под названием «Удар» преследовала цель 

нарушить становление движения за независимость на территории Азербайджана, уничтожить любые 

инициативы в этом направлении. Были убиты сотни гражданских лиц, а число раненых было еще больше.  

Войдя в город Баку, подразделения вооруженных сил стали расстреливать невинных и безоружных 

людей, в результате чего были убиты 133 и ранено около 700 человек. Среди них были женщины и дети, 

азербайджанцы, русские, татары, евреи и лезгины – ни в чем не повинные люди, случайно попавшие под 

прицел военных.  

Чтобы события не освещались в западной прессе, был введен запрет на поездки в Баку. Несмотря на 

это, газета «Вашингтон пост» в номере за 22 января 1990 года со ссылкой на слова одного из очевидцев 

писала: «В первые часы агрессии советские войска стреляли по всему, что двигалось». Согласно докладу, 

подготовленному организацией «Human Rights Watch», «одним из самых чудовищных фактов нарушения 

прав человека стали нападения на врачей и машины скорой помощи, и больницы».  

«Черный январь» стал началом конца советской власти в Азербайджане. Члены Коммунистической 

партии, посвятившие свою жизнь служению Советскому Союзу, были изумлены тем, что система 

обернулась против них. По мнению многих политических аналитиков, произошедшие в 1990 году в Баку 

события предопределили будущую участь советской империи. Стало ясно, что независимо от количества 

военной техники, задушить стремление людей к свободе и независимости будет невозможно.  

Выйдя из состава Советского Союза, Азербайджан 18 октября 1991 года провозгласил свою 

независимость и сохранил ее, несмотря на все трудности по причине оккупации 20 процентов своей 

территории коварным соседом – Арменией. В связи с этим моя страна столкнулась с чрезвычайно 

сложной и несправедливой ситуацией. Самое тяжелое последствие конфликта между Арменией и 

Азербайджаном – это наличие около одного миллиона беженцев и вынужденных переселенцев, у которых 

до сих пор нет возможности возвратиться в родные дома, на свои земли.  

Правительство Азербайджана взяло на себя вопрос привлечения внимания мировой 

общественности к сложившемуся положению. Мы полагаем, что лишь при поддержке международной 

общественности, уважительном подходе к принципам международного права и однозначной защите прав 

людей, оказавшихся в положении беженцев, можно положить конец этому сложному конфликту. Мексика 

не осталась в стороне от данной проблемы, и мы выражаем властям и народу этой большой страны 

признательность за солидарность с нами.  

Как и в предыдущие годы, в 2010 году также азербайджанский народ чтит память граждан, 

пожертвовавших самым ценным, что есть у человека, - собственной жизнью в борьбе за свободу своей 

Родины. Имена этих жертв никогда не будут забыты».  

 

Шафаг Акифгызы  

Корреспондент АзерТАдж по США  
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Азербайджанское Представительство провело в Страсбурге церемонию, посвященную 

трагедии 20 Января  

(19 января, 2010 г.) 

 

В Страсбурге в постоянном представительстве при Совете Европы Азербайджана состоялось 

мероприятие, посвященное 20-й годовщине трагедии 20 Января.  

На церемонии руководитель представительства посол Ариф Мамедов, отметив, что сегодня наш 

народ переживает скорбные дни, рассказал, что в ночь с 19 на 20 января вооруженная с ног до головы 

современным оружием советская армия, войдя в Баку, совершила беспрецедентный террористический акт 

и насилие, расправившись с невиданным в ХХ веке зверством с мирным населением, боровшимся за свою 

независимость. А.Мамедов подчеркнул, что трагедия 20 Января является результатом коварной политики 

руководства Советского Союза против нашего народа.  

Участники мероприятия ознакомились с выставкой, отображающей трагедию 20 Января. 

Посредством продемонстрированных на выставке фото гости получили полную информацию о бойне 20 

Января. На церемонии также был показан фильм о Кровавом Январе.  

Ариф Мамедов роздал гостям книги, брошюры, CD и DVD диски о трагедии 20 Января, вошедшей в 

память нашего народа и историю кровавым днем, а также напечатанную на английском языке книжку 

«Azerbaijan Diary», рассказывающую об азербайджанских реалиях.  

 

Аскер Алиев  

собкор АзерТАдж  

Париж 
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В посольстве Азербайджана в Туркменистане состоялась церемония почтения памяти, 

посвященная трагедии 20 Января  

(20 января, 2010 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Туркменистане состоялась церемония почтения памяти, посвященная 

трагедии 20 Января.  

Из посольства сообщили, что в связи с Кровавой трагедией приспущен флаг перед зданием 

посольства. В зале посольства создан специальный уголок, отражающий трагедию азербайджанского 

народа, произошедшую 20 января 1990 года. Участники церемонии посмотрели документальный фильм о 

событиях 20 Января.  

Церемония почтения памяти началась с минуты молчания в память о людях, ставших шехидами за 

свободу Азербайджана.  

Затем посол Э.Гусейнов рассказал, как 20 января 1990 года советская армия, оснащенная 

бронированной техникой и современным оружием, совершила преступления против мирного населения, 

вышедшего на улицы за свободу и независимость Азербайджана. Дипломат сказал, что 

общенациональный лидер Гейдар Алиев, прибывший сразу после событий в представительство 

Азербайджана в Москве, первым назвал преступников, и потребовал их наказания. Э.Гусейнов отметил 

значение предоставления Президентом Ильхамом Алиевым соответствующих пособий семьям шехидов, 

оказания им особого внимания и заботы, подчеркнув, что трагедия 20 Января никогда не сотрется с 

памяти нашего народа.  

Посол особо отметил, что по инициативе и поручению великого лидера Гейдара Алиева было 

напечатано много документов, посвященных 20 Января и другим кровавым трагедиям нашего народа, в 

настоящее время достойный приемник политики Гейдара Алиева Президент Ильхам Алиев продолжает 

работу в этом направлении. Правительство Азербайджана и Фонд Гейдара Алиева подготовили много 

документальных материалов, связанных с трагедиями нашего народа, и посещение в соответствии с 

государственным протоколом прибывшими в Азербайджан зарубежными делегациями, гостями 

Шехидляр хиябаны, доведение до мировой общественности трагедии Кровавого Января является одним 

из важных шагов, предпринимаемых руководством страны. Э.Гусейнов сказал, что даже по прошествии 

20 лет, это преступление, совершенное против человечества, азербайджанский народ вспоминает с 

глубокой скорбью.  

Выступившие на церемонии сказали, что учиненная советской армией 20 января 1990 года в 

Азербайджане трагедия является преступление против азербайджанского народа и всего человечества, 

мировая общественность воспринимает это событие с болью в сердце, всегда чтит память шехидов, 

отдавших жизнь за свободу Родины.  

Участникам церемонии почтения памяти, представителям Министерства иностранных дел 

Туркменистана, библиотекам, а также аккредитованным в этой стране дипломатическим миссиям были 

переданы подготовленные посольством в связи с Январской трагедией Заявления для печати, 

специальные фотоальбомы и посвященные нагорно-карабахскому конфликту книги на туркменском языке 

«Преступление против человечества», а также материалы Министерства иностранных дел и Фонда 

Гейдара Алиева об этой и других трагедиях нашего народа.  

Заявления печати помещено на веб-странице посольства. 

 

АзерТАдж  
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Трагедия «Черного Января» отмечена в Вашингтоне  

(20 января, 2010 г.) 

 

В Азербайджанском торговом и культурном центре, действующем при Торговой палате США-

Азербайджан, при поддержке посольства Азербайджана в США состоялось мероприятие почтения 

памяти, связанное с трагедией 20 января 1990 года.  

На мероприятии, в котором приняли участие представители структур правительства США, 

исследовательских центров, местной печати, члены азербайджанской и турецкой общин в Вашингтоне, а 

также многочисленные друзья Азербайджана, выступили исполнительный директор Палаты Махир 

Искендер, советник посольства Хазар Ибрагим, учредитель и главный редактор журнала «Азербайджан 

интернешнл» Бэтти Блэер.  

М.Искендер поблагодарил гостей за участие в церемонии, имеющей историческое значение для 

азербайджанского народа. Он подчеркнул, что 20 Января считается для азербайджанцев днем скорби и 

национальной гордости. Вспоминающий со скорбью героических сынов и дочерей, отдавших жизни за 

свободу Азербайджана, наш народ гордится ими за то, что они, противостояв советским войскам, 

восстановили нашу независимость, вписав славную страницу в нашу летопись.  

Бэтти Блэер представила гостям рассказывающую о событиях Черного Января статью 

«Азербайджан интернешнл», автором которой является сама и фотограф влиятельного журнала «Нэшнл 

Джеографик» Реза.  

Фотограф, не смотря на трудности в те тяжелые дни, все-таки приехал в Баку, и стал свидетелем 

кровавых событий. В своих фотоснимках он отобразил борьбу азербайджанского народа за свободу.  

Затем участники мероприятия посмотрели документальный фильм «Дорога, ведущая к Черному 

Январю».  

 

Шафаг Акифгызы  

собкор АзерТАдж 
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В генеральном консульстве Азербайджана в Карсе проведено мероприятие по случаю 

годовщины трагедии 20 Января  

(20 января, 2010 г.) 

 

В генеральном консульстве Азербайджана в Карсе состоялось мероприятие по случаю двадцатой 

годовщины трагедии 20 Января.  

В своем выступлении генеральный консул Гасан Зейналов отметил, что бойня, устроенная 

советскими воинскими частями в Баку в ночь с 19 на 20 января, стала черной страницей в истории 

человечества. Это злодеяние, совершенное против мирных людей, поднявшихся на борьбу за 

территориальную целостность страны, продемонстрировало преступную суть погибающего режима. 

Великий лидер Гейдар Алиев, который в 1987 году из-за ревностного отношения со стороны Михаила 

Горбачева и козней армян был отстранен от руководства Советского Союза и с того времени подвергался 

преследованию и давлению, на следующий же день после произошедшей в Баку трагедии резко осудил 

злодеяния советского руководства против азербайджанского народа. В те тяжелые дни братский турецкий 

народ находился рядом с нами, разделил наше горе. Эта бойня не сумела сломить решимости нашего 

народа, поднявшегося на освободительную борьбу. Мы с глубоким уважением чтим память всех 

азербайджанских и турецких шехидов, сказал наш консул.  

 

Огтай Байрамов  

собкор АзерТАдж  

Анкара  
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Посольство Азербайджана в Беларуси провело ряд мероприятий, приуроченных к 20-й 

годовщине трагических событии «Кровавого января»  

(20 января, 2010 г.) 

 

Нашими дипломатами заранее были подготовлены и вывешены у посольства информационные 

стенды, содержащие полную информацию о январских событиях 1990 года. Фотографии, отражающие 

страшную действительность тех дней, привлекли внимание белорусской общественности. 

Азербайджанские студенты и представители нашей диаспоры принесли цветы к посольству, выражая 

солидарность и глубокую скорбь в связи с многочисленными человеческими жертвами «Черного января».  

Официальная часть мероприятия, на котором присутствовали сотрудники посольства, 

представители нашей диаспоры, азербайджанские студенты, белорусские журналисты, была открыта 

послом Али Нагиевым, который в своем выступлении рассказал о сложном пути азербайджанского 

народа к свободе и независимости, выразил глубокую скорбь по многочисленным жертвам, павшим в 

борьбе за свободу Родины.  

Вниманию присутствовавших был предложен также документальный фильм, объективно 

отразивший реалии тех дней. Фотовыставка «20 января – День всенародной скорби» оживила в памяти 

все ужасы событий, происходивших зимой 1990-го.  

В завершение минутой молчания была почтена память ставших шехидами сыновей и дочерей 

Азербайджана, прочитаны молитвы за упокой их душ и дан эхсан.  

 

Зейнал Ага – заде,  

собкор АзерТАдж.  

Минск 
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Парламентарии Литвы минутой молчания почтили светлую память жертв 20 Января 

(20 января, 2010 г.) 

 

В информации, переданной в АзерТАдж послом Азербайджана в Литве Наирой Шахтахтинской, 

говорится, что на состоявшемся 20 января 2010 года заседании Сейма Литвы минутой молчания была 

почтена память героических сынов и дочерей Азербайджана, пожертвовавших жизнью за свободу и 

независимость своей Родины.  

Открывая заседание, председатель литовского парламента Ирена Дегутиене предоставила вице-

спикеру Чесловасу Станкявичюсу слово для выступления в связи с 20-летием трагедии 20 Января в 

Азербайджане. В своем выступлении заместитель председателя Сейма говорил о произошедших 20 лет 

назад в Азербайджане событиях, рассказал о неописуемой бойне, устроенной советской армией в Баку. 

Он призвал участвовавших в сессии Сейма депутатов почтить минутой молчания память героев, 

погибших за свободу и независимость Азербайджана.  

Перед этим участвовавшим в сессии депутатам были розданы информационные буклеты, 

подготовленные по заказу посольства нашей страны в Литве.  

 

*** 
 

Бывший первым после восстановления независимости главой Литовского государства, а в 

настоящее время член Европарламента Витаутас Ландсбергис в связи с годовщиной трагедии 20 Января 

сделал специальное обращение. Работающий в Брюсселе патриарх литовской политики подчеркнул, что 

трагедия в Азербайджане, учиненная советской армией в январе 1990 года с целью сломить волю 

стремившегося к свободе и независимости азербайджанского народа, является преступлением против 

человечества. Бывший президент отметил, что кровавая январская трагедия, повлекшая большие потери и 

гибель невинных людей, стала результатом предательской политики руководства советской империи в 

отношении азербайджанского народа.  

По информации, переданной из офиса В.Ландсбергиса в Брюсселе послом нашей страны в Литве 

Наирой Шахтахтинской, 20 января 2010 года В.Ландсбергис обратился к руководству Азербайджана с 

письмом, в котором выразил свои соболезнования и солидарность с азербайджанским народом. 

 

Зейнал Ага – заде,  

собкор АзерТАдж  
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В посольстве Азербайджана в Сирии проведена поминальная церемония в связи с 

годовщиной трагедии 20 Января  

(20 января, 2010 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Сирии при участии активистов азербайджанской общины состоялась 

церемония почтения памяти жертв трагедии 20 Января.  

Как сообщили из посольства, в связи с годовщиной трагедии был приспущен государственный флаг 

на здании посольства.  

В посольстве был создан специальный уголок, повествующий о трагедии, произошедшей 20 января 

1990 года.  

Вначале минутой молчания была почтена память наших шехидов.  

На церемонии была предоставлена подробная информация о преступлении, совершенном советским 

руководством 20 января 1990 года против поднявшихся на освободительную борьбу мирных людей в 

Азербайджане. Отмечалось, что общенациональный лидер Гейдар Алиев, придя сразу же после событий в 

постоянное представительство Азербайджана в Москве, обвинил советское руководство в этой трагедии. 

После возвращения великого лидера к власти в Азербайджане в Милли Меджлисе этой трагедии была 

дана политическая и правовая оценка.  

На церемонии отмечалось, что устроенная 20 января бойня никогда не будет забыта нашим 

народом, подчеркнута важность наказания преступников, виновных в кровавой трагедии.  

Кроме того, подготовленный посольством на английском и арабском языках пресс-релиз о трагедии 

был направлен в Министерство иностранных дел, средствам массовой информации Сирии, а также в 

аккредитованные в этой стране дипломатические представительства.  

20 января в выходящей в Сирии и Ливане влиятельной газете «Аль-Байраг», имеющей широкую 

читательскую аудиторию, была опубликована статья о трагедии 20 Января.  

 

АзерТАдж  
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В Будапеште прошло мероприятие, посвященное 20-й годовщине «Черного Января» 

(20 января, 2010 г.) 

 

Двадцатого января в Большом зале Музея военной истории Министерства обороны Венгрии в 

Будапеште прошло мероприятие под названием «Параллели трагических страниц истории Азербайджана 

и Венгрии», посвященное 20-й годовщине трагических событий 20 января 1990 года в Баку. Оно было 

организовано совместно посольством Азербайджана в Венгрии и Музеем военной истории МО Венгрии.  

Со вступительной речью выступили посол Азербайджана Гасан Гасанов и директор Музея военной 

истории МО Венгрии, полковник Йожеф Лугаши. В своём выступлении Гасан Гасанов рассказал о 

трагических событиях 20 января, борьбе азербайджанского народа за независимость, агрессии Армении 

против Азербайджана, уничтожении армянскими военными мирных жителей Ходжалы и 

продолжающейся поныне оккупации 20 процентов территории нашего государства. В свою очередь 

Йожеф Лугаши в своём выступлении отметил, что Азербайджан, будучи самым восточным государством 

Европы, является мостом между Западом и Востоком и дружественной страной для Венгрии. 

Выступающий сказал, что представленные вниманию черно-белые фотоснимки с бакинских улиц тех 

трагических дней января 1990 года помогают перенестись в Будапешт 1956 года, на судьбу которого 

также выпали тяжёлые испытания, кровавые страницы истории и героическая борьба за независимость и 

демократию. «Здесь произошли аналогичные события. Как в 1956 году, так и затем в 1990 году 

тоталитарная империя сталинской модели не могла смириться со стремлением венгров и азербайджанцев 

к свободе и желанием достичь независимости мирным путём. И поэтому она выбрала путь потопления 

этой борьбы в крови. В обеих странах сценарий был схожий – провокации КГБ, насилие, ввод танков на 

улицы мирных городов и расстрел его жителей»- сказал он.  

Следует отметить, что на сегодняшнем мероприятии впервые трагедия 20 января была рассмотрена 

сквозь призму аналогичных событий в Европе. Таким образом, учиненный 20 лет назад расстрел мирных 

бакинцев был поставлен в один ряд с событиями 1956 года в Будапеште и представлен в параллельном 

измерении.  

Вниманию посетителей выставки были представлены фотоснимки, отражающие кровавые дни в 

Будапеште и Баку, а также рисунки детей на тему Ходжалинской трагедии.  

В мероприятии приняли участие представители МИД, МО и Генерального штаба Венгрии, Высшей 

военной академии им. Зрини, Организации венгерских ветеранов, очевидцы событий 1956 года в 

Будапеште, послы Турции, Украины, Японии, Анголы, Бангладеша, Беларуси, Венесуэлы, Индонезии, 

Ирака, Кореи, Пакистана, Словакии, Эквадора, ЮАР, а также сотрудники и военные атташе посольств 

Бельгии, ФРГ, Нидерландов, Катара, Италии, Казахстана, Кувейта, Молдовы, Палестины, России, 

Румынии, США, Таиланда, Туниса, Хорватии, Чехии. Среди гостей были также вице-президент АФФА 

Рауф Алиев, генеральный секретарь АФФА Эльхан Маммадов и другие участники проходящего в эти дни 

в венгерской столице чемпионата Европы по футзалу.  

Мероприятие, которое собрало в общей сложности более 150 человек, было широко освещено 

венгерскими СМИ, в частности информационным агентством MTI.  

 

Вугар Сеидов 

собкор АзерТАдж,  

Будапешт 
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В посольстве Азербайджана в Китае состоялась церемония, посвященная 20-й годовщине 

трагедии 20 Января  

(20 января, 2010 г.) 

 

По инициативе посольства Азербайджана в Китае и функционирующего при нем культурного 

центра «Шуша» состоялось мероприятие, посвященное 20-й годовщине трагедии 20 Января.  

Выступивший на церемонии посол Яшар Алиев подробно рассказал о захватнической политике, 

проводимой Арменией против Азербайджана, трагедии, произошедшей в Баку 20 января 1990 года, и о 

последующих событиях.  

Как сообщили из посольства, Я.Алиев обстоятельно говорил о неоценимой роли 

общенационального лидера Гейдара Алиева в том, что событиям 20 Января была дана политическая и 

правовая оценка. Дипломат отметил, что первым политическую оценку кровавой январской трагедии 1990 

года дал Гейдар Алиев. Наутро после учиненной в Баку бойни – 21 января великий лидер пришел в 

постоянное представительство Азербайджана в Москве и расценил произошедшую в нашей стране 

трагедию как геноцид, крупномасштабный террористический акт режима Михаила Горбачева, 

направленный против человечности.  

Посол отметил, что именно по инициативе Гейдара Алиева 21 ноября того года в Верховном 

Меджлисе Нахчыванской Автономной Республики было принято постановление «О даче политической 

оценки событиям, произошедшим в Баку в январе 1990 года», впервые клан Горбачева был официально 

назван преступным.  

Я.Алиев сказал, что постановлением, принятым на заседании Милли Меджлиса 29 марта 1994 года 

по инициативе Гейдара Алиева после его возвращения по требованию народа к власти, событиям 20 

Января была дана правовая и политическая оценка. Мемориал «Вечный огонь», возведенный в память о 

шехидах, отдавших жизнь за нашу свободу, был создан по инициативе общенационального лидера 

Гейдара Алиева.  

Дипломат подробно говорил об успешном продолжении сегодня Президентом Ильхамом Алиевым 

этой политики, государственной заботе о семьях шехидов 20 Января, реконструкции комплекса 

«Шехидляр Хиябаны».  

Затем был продемонстрирован фильм «Дорога, ведущая к свободе», отражающий события 20 

Января.  

В мероприятии приняли участие сотрудники посольства Азербайджана в Китае и члены их семей, 

азербайджанские студенты, обучающиеся в Пекине, и деловые люди. 

 

АзерТАдж  
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В Тегеране почтена светлая память шехидов 20 Января  

(20 января, 2010 г.) 

 

В посольстве Азербайджана в Иране состоялась поминальная церемония в связи с 20-й годовщиной 

трагедии 20 Января.  

На мероприятии, в котором приняли участие официальные лица Ирана, представители посольств, 

осуществляющих деятельность в Тегеране, и общественности столицы, сначала прозвучал 

государственный гимн Азербайджана, была прочитана сура из Корана в память о наших шехидах.  

В знак почтения памяти шехидов от имени учреждений и предприятий, государственных 

организаций в посольство были доставлены венки, цветы.  

После демонстрации документального фильма «Кровавый Январь – 1990» посол Джаваншир 

Ахундов рассказал о преступлении, совершенном советскими войсками в ночь с 19 на 20 января 1990 года 

в Баку и районах Азербайджана. Он отметил, что военная агрессия против азербайджанского народа, 

совершенная руководством бывшего СССР во главе с Михаилом Горбачевым, привела к страшной 

трагедии. В осуществлении этой кровавой бойни, учиненной правительством СССР, была также рука 

тогдашнего руководства Азербайджана. На следующий после трагедии день общенациональный лидер 

Гейдар Алиев, несмотря на угрозу своей жизни и жизни членов семьи, придя в постоянное 

представительство Азербайджана в Москве, разделил горе родного народа, осудил зачинщиков январской 

трагедии и потребовал дать событиям политическую и правовую оценку. Тогдашнее руководство 

Азербайджана и после распада СССР не осмелилось назвать имена виновников этого исторического 

преступления. Только после возвращения общенационального лидера Гейдара Алиева к власти в 1994 

году событиям 20 Января была дана политическая оценка.  

Сопредседатель межпарламентской группы дружбы Иран-Азербайджан Сейид Кязым Мусеви 

сказал, что общественность Ирана свято чтит память шехидов, просил Аллаха упокоить души сыновей и 

дочерей, отдавших жизнь в борьбе за свободу и целостность земель Азербайджана. Сказав, что у 

Азербайджана и Ирана много схожего в религии, истории и культуре, выступивший отметил, что Иран 

был одной из первых стран, признавших независимость Азербайджана. С.К.Мусеви сказал, что 

политические, экономические и культурные связи между двумя дружественными соседними странами 

находятся на высоком уровне, и подчеркнул уверенность в том, что эти отношения будут продолжены и в 

дальнейшем.  

Участники мероприятия с интересом ознакомились с выставкой книг и другой печатной продукции, 

отражающих трагедию 20 Января, Ходжалинский геноцид, учиненный армянскими палачами, тяжелые 

последствия военных процессов вокруг Нагорного Карабаха. Им были розданы буклеты о трагедии 20 

Января.  

Затем был дан эхсан.  

 

Сабир Шахтахты  

собкор АзерТАдж  

Тегеран 
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В Бухаресте состоялась церемония в связи с 20-й годовщиной трагедии 20 Января 

(20 января, 2010 г.) 

 

20 января при организационной поддержке посольства Азербайджана в Румынии состоялась 

церемония почтения памяти шехидов 20 Января.  

Как сообщили из посольства, в мероприятии приняли участие азербайджанские бизнесмены, 

находящиеся с визитом в Румынии для участия в бизнес-форуме Румыния-Азербайджан, сотрудники 

представительств Фонда Гейдара Алиева и ГНКАР в Румынии, руководители и члены Общества дружбы 

Румыния-Азербайджан, Ассоциации культуры и молодежи Азербайджан-Румыния, Румыно-

Азербайджанской торгово-промышленной палаты, азербайджанцы, проживающие и обучающиеся в этой 

стране, представители турецкой и татарской общин, неправительственных организаций, 

специализирующихся в области прав человека и других сферах.  

Вначале участники ознакомились с фотоуголком, повествующим о трагедии 20 Января. Затем 

минутой молчания была почтена память шехидов 20 Января.  

Посол Эльдар Гасанов подробно говорил о жестокой акции, совершенной 20 января 1990 года 

руководством Советского Союза, коммунистическим режимом против азербайджанского народа, отметил, 

что мирное и безоружное население, требовавшее восстановления своей независимости, сыновья Родины, 

ведущие борьбу за свободу и территориальную целостность, были зверски убиты. Дипломат сообщил, что 

в результате трагедии было убито более 130 человек, ранено свыше 700 граждан. Подчеркнув, что 

впервые политическая и правовая оценка этим событиям была дана по инициативе общенационального 

лидера азербайджанского народа Гейдара Алиева, Э.Гасанов довел до внимания, что великий лидер 21 

января 1990 года, придя в представительство Азербайджана в Москве, открыто выразил свой протест 

против советского руководства.  

Выступившие на мероприятии вспоминали зверства, учиненные советскими войсками по время 

трагедии 20 Января, выразили уверенность в том, что память о героях, ставших шехидами на пути 

национального освобождения, будет вечно жить в сердце и памяти народа.  

Затем был продемонстрирован документальный фильм «Дорога, ведущая к свободе».  

Заявление для печати, подготовленное посольством в связи с трагедией 20 Января, было направлено 

представителям государства и правительства Румынии, посольствам и представительствам 

международных организаций в этой стране, неправительственным организациям.  

В румынской печати опубликованы статьи о трагедии 20 Января.  

 

АзерТАдж  
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В посольстве Азербайджана в России почтили светлую память жертв Черного Января 

(20 января, 2010 г.) 

 

В посольстве Азербайджанской Республики в Москве прошло траурное мероприятие, посвященное 

20-й годовщине трагических событий 20 января в Баку. Мероприятие началось с возложения венков и 

цветов к мемориалу с перечнем жертв, павших в ночь с 19 на 20 января в Баку, впервые установленному 

на здании посольства, а также к барельефу общенационального лидера азербайджанского народа Гейдара 

Алиева в посольстве Азербайджанской Республики.  

Открывая траурное мероприятие, посол Азербайджана в РФ Полад Бюльбюльоглу сделал краткий 

экскурс в события 20-летней давности, подчеркнув, что эта трагическая дата всегда будет в памяти 

народа, и должна стать уроком для грядущих поколений, а не только политиков, чтобы такого рода 

события не повторялись в истории ни одного народа ни в одной стране мира. Посол особо отметил, что 

руководство страны придает огромное значение этому событию, которое ежегодно отмечается на 

государственном уровне. По словам посла, то, что произошло в Баку 20 лет назад, перевернуло сознание, 

потому что еще в конце 80-х годов никто не думал о том, что такая огромная ядерная империя, как СССР, 

может развалиться, и это стало переломным моментом в истории. «Тогдашнее советское правительство не 

нашло ничего лучшего, как направить в Баку регулярные войска», - отметил Полад Бюльбюльоглу. Он 

рассказал о том, как в Баку советскими войсками творились зверства против мирных жителей города, о 

том, как танками давили автомобили на обочинах вместе с людьми, расстреливали кареты скорой 

помощи, стреляли по зданиям, обычным прохожим и т.д. Дипломат добавил, что несмотря на все 

трагические страницы своей истории, Азербайджан никогда не страдал оголтелым национализмом и 

является толерантной во всех отношениях страной, и именно на этом фоне жестокое и несправедливое 

отношение к Азербайджану не могло не вызвать волну возмущения. Он также подчеркнул, что 

Азербайджан и азербайджанский народ не отождествляет события 20-летней давности с нынешним 

российским руководством и русским народом, с которым Азербайджан связывают многовековые 

дружественные добрососедские отношения.  

Полад Бюльбюльоглу рассказал о мужественном поступке общенационального лидера 

азербайджанского народа Гейдара Алиева и его особой роли в осознании этого события. «Гейдар Алиев 

сразу же на следующий день после событий в Баку, 21 января 1990 года, в условиях существовавшего 

тогда советского режима со всей его репрессивной машиной проявил огромное мужество и пришел в 

здание посольства Азербайджана в Москве. Сделал политическое заявление и осудил случившееся, назвав 

трагедию 20 января в Баку преступлением советского руководства против своих же граждан», - сказал он.  

Один из организаторов и участников шествия в Москве по случаю январской трагедии, 

председатель общества культуры «Оджаг» профессор Тофиг Меликли, выразил удивление, что до сих пор 

96 томов уголовного дела, которые находятся в прокуратуре России, не передаются Азербайджану для 

объективного расследования событий 20 января и наказания виновников этой кровавой акции. Он также 

отметил, что приход Гейдара Алиева на следующий день в посольство Азербайджана в Москве и 

сделанное им политическое заявление имело также огромное моральное значение для сплочения 

азербайджанцев, и поддержка, оказанная им своему народу, имела огромное принципиальное значение в 

этот переломный момент истории.  

Российская журналистка, очевидец тогдашних трагических событий в Баку, автор статьи «Весна 

надежд», опубликованной в «Литературной газете» с большим трудом Людмила Лаврова отметила, что 

народ, который после всех этих трагических событий не думал о злости, мести, ненависти, и преодолел 

эту скорбь и горе – поистине великий народ, и у Азербайджана великое будущее.  

Автор книги «Уголовная ответственность физических лиц за преступления против мира, военные 

преступления и преступления против человечности», доктор юридических наук, профессор Геннадий 

Мелков рассказал о том, что большая часть недавно вышедшей в свет в Москве его книги посвящена 

трагическим событиям в Баку и Вильнюсе. По его мнению, ответственность за карательную акцию против 

мирных граждан в Баку напрямую несет советское руководство. «Горбачев должен сидеть не в кресле 

Горбачев-фонда, а на нарах, и для этого есть предостаточно доказательной базы», - сказал Г.Мелков.  

В мероприятии приняли участие представители азербайджанской и российской общественности, 

представители организаций азербайджанской диаспоры, студенты московских вузов, интеллигенции.  

В заключение был продемонстрирован документальный фильм-хроника, повествующий о трагедии 

20 января в Баку.  

Затем посольство дало ехсан.  
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Ася Гаджизаде  

собкор АзерТАдж  

Москва 
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В посольстве Азербайджана во Франции почтена память шехидов 20 Января 

(20 января, 2010 г.) 

 

20 января в посольстве Азербайджана во Франции состоялась церемония почтения памяти шехидов 

20 Января.  

Временный Поверенный в делах посольства Эмиль Алиев напомнил о зверствах, учиненных 20 лет 

назад частями советской армии, вошедшими в Баку с различных направлений в ночь с 19 на 20 января с 

целью задушить принявшее широкий размах в Азербайджане освободительное движение. Он особо 

подчеркнул, что сразу же после беспощадной расправы солдат, оснащенных техникой и современным 

оружием, над азербайджанским народом, наш великий лидер Гейдар Алиев, придя в представительство 

нашей республики в Москве, решительно осудил эти события, потребовал наказать представителей 

власти, виновных в зверском убийстве мирного населения.  

Первый секретарь Зейнал Джафаров отметил, что несмотря на то, что прошло 20 лет после трагедии 

Черного января, оставившем неизгладимый след в исторической памяти, наш народ ежегодно отмечает 

ужасы этой страшной ночи как день траура, тысячи людей посещают Шехидляр хиябаны, где покоятся 

борцы за свободу. Он выразил сожаление, что советские руководители, руки которых обагрены кровью 

безвинных людей, по сегодняшний день не понесли наказания, и что международные организации до сих 

пор не дали политической оценки этой трагедии, говорил о заботе, проявляемой Азербайджанским 

государством о семьях шехидов, особом внимании, уделяемом проведению всенародных мероприятий, 

связанных с трагедией.  

Намиг Гулиев, проживающий во Франции, рассказал о событиях, очевидцем которых он стал в ночь 

20 января, отметил, что формирования советских войск, введенные в Баку по особому указанию, не 

пощадили даже детей, те, кто погиб в эту кровавую ночь, возвысились до шехидства.  

Наши соотечественники Мамедали Таджахмед, Самед Айначы и Джамшид Борнак отметили, что 

они всегда с болью в сердце и глубокой горечью следили за новостями о событиях, произошедших в Баку 

20 января, варварствах, учиненных против мирных и безоружных людей, ведущих борьбу за 

независимость, выразили решительный протест против ложных информаций армянской печати во 

Франции, связанных с бакинскими событиями. Они говорили о проделанной работе для доведения до 

французской общественности истины о геноциде в Баку.  

Сотрудники посольства и представители диаспоры, принимавшие участие в церемонии, посетили 

кладбище Сен-Клу и возложили цветы на могилы председателя первого парламента Азербайджана 

Алимарданбека Топчибашева и известного журналиста Джейхуна Гаджибейли, которые вели борьбу за 

независимость Азербайджана, прочитали молитвы за упокой их душ и шехидов 20 Января.  

 

Аскер Алиев  

собкор АзерТАдж  

Париж 
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Во влиятельной литовской газете «Lietuvos Rytas» опубликована статья под названием 

«Черный Январь в истории Азербайджана»  

(20 января, 2010 г.) 

 

В рамках цикла мероприятий, осуществляемых посольством Азербайджана в Литве в связи с 

двадцатой годовщиной трагедии 20 Января, в номере за 20 января 2010 года влиятельной литовской 

газеты «Lietuvos Rytas», обладающей самой широкой читательской аудиторией, была опубликована 

большая статья под названием «Черный январь в истории Азербайджана – совершенный советской 

армией массовый геноцид».  

В статье написано, что 20 января 1990 года 66 тысяч солдат советской армии вторглись в столицу 

Азербайджана, чтобы задушить стремление народа к свободе. В городе Баку подразделения вооруженных 

сил стали расстреливать невинных и безоружных людей, в результате чего были убиты 147 и ранено 

более 700 человек. Среди них были женщины, старики и дети. Интернет-адрес газеты следующий: 

(http://www.lrytas.lt/-12639646871261751115-juodasis-azerbaid%C5%BEano-istorijos-sausis-soviet%C5%B3-

armijos-surengtos-skerdyn%C4%97s-nuotraukos.htm.) 

 

АзерТАдж  

 

 

http://www.lrytas.lt/-12639646871261751115-juodasis-azerbaid%C5%BEano-istorijos-sausis-soviet%C5%B3-armijos-surengtos-skerdyn%C4%97s-nuotraukos.htm
http://www.lrytas.lt/-12639646871261751115-juodasis-azerbaid%C5%BEano-istorijos-sausis-soviet%C5%B3-armijos-surengtos-skerdyn%C4%97s-nuotraukos.htm
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В престижном литовском информационном портале «Delfi» помещена статья «20 лет назад 

советы учинили в Азербайджане геноцид»  

(21 января, 2010 г.) 

 

В престижном литовском информационном портале «Delfi» помещена статья под названием «20 лет 

назад Советы учинили в Азербайджане геноцид».  

Как сообщили из посольства Азербайджана в Литве, опубликована также статья депутата Сейма 

Литвы, председателя группы дружбы парламента Литвы по Азербайджану Эгидиуса Варейкиса «In 

memoriam: Бакинская трагедия и сегодняшний день». 

 

АзерТАдж  
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В Нидерландах открылась выставка, посвященная трагедии 20 Января  

(21 января, 2010 г.) 

 

Посольство Азербайджана в Королевстве Нидерландов совместно с Обществом «Голландские 

друзья Азербайджана» организовало в Гааге выставку произведений работающих в Голландии 

азербайджанских художников, посвященных трагедии 20 января.  

Из посольства сообщили, что в мероприятии приняли участие руководители дипломатических 

представительств, аккредитованных в Нидерландах, представители азербайджанских диаспорских 

организаций, местных средств массовой информации.  

На церемонии посол Фуад Искендеров рассказал о кровавых январских событиях, причинах и 

последствиях трагедии.  

На мероприятии был показан документальный фильм о трагедии, дан эхсан.  

 

АзерТАдж  
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В Лос-Анджелесе почтена память шехидов 20 Января  

(22 января, 2010 г.) 

 

В генеральном консульстве Азербайджана в Лос-Анджелесе была почтена светлая память жертв 

трагедии 20 Января.  

На мероприятии, в котором приняли участие азербайджанцы, проживающие в Южной Калифорнии, 

и представители других общин, вначале был продемонстрирован документальный фильм «Дорога, 

ведущая к свободе».  

Консул Эльман Абдуллаев подчеркнул, что события 20 Января являются для азербайджанского 

народа трагической страницей истории, а также днем начала борьбы за независимость. Он заявил, что 

независимость азербайджанского народа вечна, и сегодня наша страна стала лидирующей на Южном 

Кавказе.  

Преподаватель Калифорнийского университета Алтай Геюшев рассказал о важных моментах 

истории борьбы азербайджанского народа за свободу. Он довел до внимания участников правду об 

оккупации наших земель в результате агрессии Армении.  

Другие выступившие поделились своими воспоминаниями о событиях 20 Января. 

 

АзерТАдж 
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Председатель комиссии Парламента Мексики направил обращение к азербайджанскому 

народу  

(22 января, 2010 г.) 

 

В сообщении, поступившем из посольства Азербайджана в Мехико, говорится, что председатель 

комиссии по внешним сношениям Палаты депутатов Конгресса Мексики Порфирио Муньез Ледо 

направил обращение к азербайджанскому народу в связи с годовщиной трагедии 20 Января.  

Муньез Ледо отметил в обращении: «Почитая память шехидов Кровавого Января, мы приветствуем 

героизм сынов Азербайджана, проявленный за независимость Родины».  

Он подчеркнул, что путь в направлении обретения суверенитета в истории обеих стран был 

сложным. Однако в результате были претворены в жизнь заветы людей, стремившихся к суверенитету, 

равенству и социальному развитию.  

Отметив месседж парламента Мексики о дружбе и единстве, Муньез Ледо передал приветствия 

азербайджанскому народу и правительству.  

Он выразил надежду на то, что с укреплением управленческих институтов в целях установления 

международных норм и прогресса человечества будут развиваться и дружественные отношения между 

народами Азербайджана и Мексики.  

 

Шафаг Акифгызы  

собкор АзерТАдж  
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Действующий в Иране Институт кавказских исследований издал специальный выпуск, 

посвященный трагедии 20 Января  

(25 января, 2010 г.) 

 

Подготовлен посвященный трагедии 20 Января специальный выпуск журнала «Кавказ» - издания 

Института кавказских исследований, действующего при Тегеранском государственном университете.  

В журнале из сорока четырех страниц рассказывается об ужасах кровавых военных преступлений, 

совершенных в ночь с 19 на 20 января 1990 года советскими войсками в Баку и других районах 

Азербайджана. Статьи в журнале даны на фарсидском и английском языках, помещены исторические 

фотоснимки о кровавых событиях. Широкое место отведено также геноциду в Ходжалы, учиненному 

армянскими агрессорами в ночь с 25 на 26 февраля 1992 года.  

В специальном выпуске также нашли отражение подробные сведения о тяжелых последствиях 

захватнической политики Армении, осуществляемой против Азербайджана начиная с 1988 года. 

Отмечается, что вооруженные силы Армении, помимо Нагорного Карабаха, оккупировали еще и 7 

районов Азербайджана. В журнале опубликованы также материалы об истории оккупации 

азербайджанских территорий, материальном ущербе, нанесенном в результате военной агрессии, 

уничтожении исторических памятников.  

 

Сабир Шахтахты  

собкор АзерТАдж  

Тегеран 
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В Калифорнийском университете состоялся семинар на тему «Дорога, ведущая к свободе, и 

Кровавый Январь»  

(26 января, 2010 г.) 

 

По сообщению генерального консульства Азербайджана в Лос-Анджелесе (США), 26 января в 

Калифорнийском университете (UCLA) при поддержке Центра Ближневосточных исследований был 

организован семинар на тему «Дорога, ведущая к свободе, и Кровавый Январь», посвященный январской 

трагедии 1990 года.  

На семинаре с докладом выступил генеральный консул Азербайджана в Лос-Анджелесе Элин 

Сулейманов. Дипломат коснулся истории приведших к трагедии событий Кровавого Января, довел до 

внимания жесткую позицию руководства Кремля против Азербайджана. Отметив важную роль событий 

20 Января, положивших начало независимости нашей страны, генеральный консул подчеркнул, что 

политика насилия, примененная руководством бывшего СССР против Азербайджана и других республик, 

в результате обратилась против самой Москвы и способствовала крушению империи.  

Отметив, что насилие против безоружного и невинного населения навсегда останется в памяти 

азербайджанцев, Э.Сулейманов сказал, что тот кровавый день является для азербайджанского народа как 

днем скорби, так и гордости. Дипломат особо отметил, что после тех событий большую роль в поддержке 

Азербайджана сыграл общенациональный лидер Гейдар Алиев.  

Генеральный консул Э.Сулейманов в своей статье «Цена свободы: вспоминая 20 января 1990 года», 

опубликованной во влиятельной американской газете «Haffinqton Post» отметил, что события 20 Января 

стали началом борьбы азербайджанского народа за свободу и символом независимости.  

 

Шафаг Акифгызы  

собкор АзерТАдж  

Лос-Анджелес 
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2011 

 

В Кувейте издан журнал «Кровавая трагедия 20 января в Азербайджане» 

(14 января 2011) 

 

По инициативе и при поддержке посольства Азербайджанской Республики в Кувейте издан журнал 

«Кровавая трагедия 20 января в Азербайджане», подготовлен DVD-диск документального фильма об этих 

событиях на арабском языке.  

Читателям журнала представлены фотоматериалы, свидетельствующие о расправе, учиненной над 

мирными гражданами в ночь с 19-го на 20 января советскими войсками с применением бронетехники и 

оружия.  

В издании особо подчеркнуто, что общенациональный лидер Гейдар Алиев на следующий день 

после трагедии в постоянном представительстве Азербайджана в Москве заявил на весь мир свой протест 

против зверств, совершенных по отношению к нашему народу. Отмечается, что именно благодаря воле 

великого лидера Гейдара Алиева трагедии 20 января дана политическая оценка, раскрыты имена лиц, 

совершивших эту трагедию.  

Журнал «Кровавая трагедия 20 января в Азербайджане» и документальный фильм на DVD 

направлены в государственные структуры Кувейта, Исламский центр, вузы страны, научные центры и 

библиотеки, СМИ.  

АзерТАдж. 
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В Грузии почтена память шехидов 20 января  

(19 января 2011) 

 

В Марнеули региона Квемо Картли-Борчалы Грузии состоялась церемония почтения памяти 

шехидов 20 января.  

Сотрудник посольства Азербайджанской Республики в Грузии Шовги Мехдизаде рассказал, что в 

ночь с 19 на 20 января 1990 года контингент советских войск совершил зверства против азербайджанского 

народа. Ш.Мехдизаде сказал, что в январские дни 1990 года общенациональный лидер Гейдар Алиев, 

подвергнув свою жизнь опасности, довел правый голос Азербайджана до всего мира и тем самым спас 

наш народ от больших бед.  

Заместитель губернатора региона Квемо Картли-Борчалы, председатель Конгресса азербайджанцев 

Грузии Гусейн Юсифов, глава Общества помощи и просвещения молодежи Муса Гаджиев, сотрудник 

Культурного центра азербайджанцев в Марнеули Наргиз Алиева и другие на основе исторических фактов 

рассказали о январской трагедии, которую советская империя по установке коварных армян учинила над 

нашим народом.  

В выступлениях также было подчеркнуто, что возвращение общенационального лидера Гейдара 

Алиева к власти в Азербайджане предотвратило многочисленные беды, спасло нашу страну от больших 

угроз. Отмечалось, что политика, проводимая достойным продолжателем политического курса великого 

лидера Президентом Ильхамом Алиевым, является залогом счастливого будущего Азербайджана.  

 

Ислам Алиев  

собкор АзерТАдж  

Тбилиси 
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В индонезийском Университете PoliMedia почтена память шехидов трагедии 20 Января 

(19 января 2011) 

 

Посол Азербайджана в Индонезии и на Филиппинах Ибрагим Гаджиев выступил в индонезийском 

Университете PoliMedia на тему «20 Января – победа в борьбе за независимость».  

Как сообщили в АзерТАдж из посольства, говоря об исключительной роли всенародного героизма в 

восстановлении независимости Азербайджана, посол подчеркнул, что ночь с 19 на 20 января вписала 

новую страницу в летопись героизма азербайджанского народа. Дипломат сказал, что войсками, 

введенными советским руководством в Баку с целью предотвращения освободительного движения, было 

убито 130 мирных жителей, ранено 700 человек, тысячи людей пропали без вести, но это не смогло 

сломить волю и стремление азербайджанского народа.  

Посол подчеркнул роль общенационального лидера Гейдара Алиева в деле доведения до 

международного сообщества трагедии, совершенной в результате советской военной агрессии.  

Коснувшись военной агрессии Армении против нашей страны, И.Гаджиев довел до внимания, что 

Нагорный Карабах Азербайджана и семь прилегающих к нему районов временно находятся под 

армянской оккупацией, в результате более миллиона азербайджанцев насильственно изгнаны из родных 

краев и очагов и находятся в положении беженцев и вынужденных переселенцев.  

Посол поблагодарил правительство и народ Индонезии за постоянную поддержку суверенитета и 

территориальной целостности Азербайджана.  

И.Гаджиев подчеркнул, что развитие Азербайджана за последние годы, превращение в ведущее 

государство в регионе, в одну из стран, обеспечивающих мировую энергетическую безопасность, 

является результатом успешной политики Президента Ильхама Алиева.  

На мероприятии были продемонстрированы фотослайды, отражающие трагедию 20 Января.  

Руководству и библиотеке учебного заведения были переданы в дар книги, подготовленные 

посольством об армяно-азербайджанском, нагорно-карабахском конфликте, истории, культуре, искусстве 

и туристическом потенциале Азербайджана.  

 

АзерТАдж 



Управление делами Президента Азербайджанской Республики 

ПРЕЗИДЕНТСКАЯ БИБЛИОТЕКА 

 188 

 

Уполномоченный по правам человека распространила заявление в связи с 21-й годовщиной 

трагедии 20 Января 

(19 января 2011) 

 

Уполномоченный по правам человека Азербайджанской Республики (омбудсман) распространила 

заявление в связи с 21-й годовщиной кровавой бойни, совершенной в Баку в ночь с 19 на 20 января 1990 

года.  

Заявление адресовано генеральному секретарю ООН, верховному комиссару по правам человека, в 

ОБСЕ, Совет Европы, институты международных и европейских омбудсманов, Ассоциации омбудсманов 

Азии, Международное бюро мира, Федерации универсального мира, омбудсманам различных стран, 

посольства Азербайджанской Республики в зарубежных странах и посольства зарубежных стран в нашей 

республике, нашим диаспорским организациям.  

В документе говорится, что прошел двадцать один год с той кровавой ночи, обернувшейся 

массовым нарушением прав и свобод человека, являющейся составной частью политики геноцида 

советской империи против Азербайджана, и вошедшей в историю как трагедия 20 Января. Эта трагедия, 

являющаяся одной из самых ужасных насилий, нечеловеческого обращения, пыток, совершенных в ХХ 

веке, навсегда запечатлелась в памяти нашего народа.  

В ночь с 19 на 20 января 1990 года по указанию руководителей советской империи в города Баку и 

Сумгайыт, а также во многие районы Азербайджана были введены специальные военные соединения и 

бронетехника, и над мирным населением с невиданной жестокостью учинена зверская расправа. Были 

убиты, ранены, пропали без вести сотни безоружных людей, поднявшихся на борьбу во имя защиты своих 

земель, в том числе пожилые люди, женщины и дети, административным зданиям, жилым домам, 

транспортным средствам был нанесен серьезный ущерб. Военные преступники, потерявшие человеческий 

облик, уничтожали их тела, чтобы скрыть точное число погибших.  

Войсками, вторгшимися в Баку с нескольких направлений в результате военных действий, 

совместно осуществленных министерствами обороны и внутренних дел СССР, Государственным 

комитетом безопасности, только в столице были безжалостно убиты более 130 гражданских лиц, более 

600 ранены, учинены неизмеримые по масштабу разрушения. Во время наступления были использованы 

запрещенные пули, даже обстреляны машины скорой помощи и врачи, несколько медицинских 

работников получили ранения, стали шехидами.  

Советское государство, претендовавшее на создание правового государства, осуществляющее 

политику «реформирования», нарушив нормы международного права и Конституцию СССР и совершив 

невиданную агрессию против Азербайджана, в массовой форме нарушило право на жизнь, являющееся 

самым высшим правом человека.  

В документе говорится, что это страшное событие стало началом организованной террористической 

политики в отношении азербайджанского народа, одним из самых тяжелых ударов из цикла 

террористических актов. Этим преступлением советская империя оказала поддержку оголтелым 

политическим силам Армении, в результате были совершены долгосрочная армянская агрессия против 

Азербайджана, этнические чистки, геноциды, оккупировано 20 процентов наших земель, с территории 

Армении, Нагорного Карабаха и прилегающих к нему семи районов насильственно изгнано население, 

миллион наших соотечественников стали беженцами и вынужденными переселенцами на родной земле.  

Правовую и политическую оценку событиям 20 Января впервые дал общенациональный лидер 

Гейдар Алиев. Еще 21 января 1990 года в своем резком заявлении он выразил отношение к этому 

страшному событию и потребовал дать политическую оценку бойне, совершенной в Баку, и наказать 

виновных. По инициативе великого лидера, объявившего эту дату Всенародным днем скорби для 

увековечения памяти шехидов, впервые официальную, политическую и правовую оценку этому событию 

дал Милли Меджлис и заявил, что эта трагедия была совершена, чтобы покончить с борьбой 

азербайджанского народа за свободу и независимость.  

В Баку воздвигнут величественный комплекс в память о шехидах, земля, где они покоятся, стала 

местом поклонения для наших соотечественников.  

Ежегодно 20 Января отмечается в нашей республике как Всенародной день скорби, и наш народ с 

уважением чтит самоотверженность своих отважных сыновей.  

20 января во время карательных мер против мирного населения, в результате страшных действий, 

совершенных против человечества, были грубо нарушены положения Всеобщей декларации ООН по 

правам человека, а также международных правовых документов по правам человека.  
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По сути и масштабам трагедия 20 Января в ряду террористических преступлений, повлекших 

массовые человеческие потери, является страшным преступлением.  

На днях генеральный секретарь ООН Пан Ги Мун обнародовал приоритеты руководимой им 

структуры в 2011 году. В числе этих приоритетов – права человека, устойчивое развитие, устранение 

гуманитарных кризисов, создание более безопасного мира.  

Верим, что мировая общественность, международные организации, принимая во внимание именно 

эти приоритеты, поддержат справедливые требования Азербайджана, это страшное, антигуманное, 

антидемократическое, заранее спланированное страшное преступление, совершенное против нашего 

народа, сопровождавшееся грубым и массовым нарушением прав человека, в скором времени получит 

международную правовую оценку, и преступники предстанут перед историей, человечеством, а также 

азербайджанским народом и понесут наказание.  

 

АзерТАдж 
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В посольстве Азербайджана в Саудовской Аравии почтена память жертв трагедии  

кровавого Января 

(19 января 2011) 

 

19 января в посольстве Азербайджана в Королевстве Саудовской Аравии состоялась церемония, 

посвященная 21-й годовщине трагедии кровавого Января.  

Как сообщили в АзерТАдж из посольства, в начале мероприятия минутой молчания была почтена 

память наших шехидов.  

Посол Тофиг Абдуллаев подробно рассказал о причинах трагедии 20 Января, преступлениях, 

совершенных бывшей советской армией в Баку. Он сказал, что в ночь с 19 на 20 января войска 

специального назначения советской империи, вторгнувшись в Баку, зверски убили безвинных людей – 

стариков, женщин, детей, использовали запрещенное оружие против населения.  

Напомнив, что сразу же после трагедии общенациональный лидер Гейдар Алиев, придя в 

постоянное представительство Азербайджана в Москве, впервые открыто назвал имена виновников этих 

кровавых событий, дипломат подчеркнул, что в нашей стране всегда оказывается внимание и забота 

семьям шехидов 20 Января.  

Другие выступившие также подчеркнули, что память о жертвах трагедии кровавого Января не 

забыта. Героизм шехидов, погибших в борьбе за независимость Азербайджана, восстановление нашей 

государственности, является наглядным свидетельством гражданкой зрелости и патриотического духа 

нашего народа.  

В посольстве создан также особый уголок, где собраны материалы о трагедии кровавого Января.  

 

АзерТАдж 



Управление делами Президента Азербайджанской Республики 

ПРЕЗИДЕНТСКАЯ БИБЛИОТЕКА 

 191 

 

Трагедия 20 Января – важный этап в истории борьбы азербайджанского народа за 

независимость 

(20 января 2011) 

 

При организационной поддержке посольства Азербайджанской Республики в Китайской Народной 

Республике и действующего при нем культурного центра «Шуша» в Пекине состоялось мероприятие по 

случаю 21-й годовщины трагедии 20 Января, вошедшей как героическая страница в историю борьбы за 

свободу и территориальную целостность нашей страны.  

Как сообщили в АзерТАдж из посольства, на мероприятии присутствовали сотрудники посольства 

и члены их семей, работающие в Китае азербайджанские деловые люди, обучающиеся в Пекине 

азербайджанские и иностранные студенты, представители аккредитованных в Китае дипломатических 

миссий зарубежных стран, представители общественности страны.  

Выступая на церемонии, советник посольства Байрам Гасанов предоставил обширную информацию 

об агрессивной политике Армении, выдвигающей территориальные претензии к нашей стране, и 

пособничестве ей со стороны руководства бывшего СССР, об учиненной против нашего народа трагедии, 

подробно рассказал о неоценимой роли общенационального лидера Гейдара Алиева в даче политико-

правовой оценки событиям 20 Января.  

Дипломат отметил, что кровавая бойня января 1990 года, какой бы трагической она ни была, не 

сумела сломить волю азербайджанского народа, его стремление к национальной свободе. Погибшие в ту 

страшную ночь сыны и дочери Родины вписали яркую страницу в историю Азербайджана, открыли путь 

для национальной свободы и независимости народа.  

Минутой молчания была почтена светлая память шехидов.  

Затем был продемонстрирован фильм, повествующий о событиях 20 Января. В ходе мероприятия 

действовала фотовыставка, рассказывающая о той трагедии.  

Кроме того, подготовленный посольством пресс-бюллетень о событиях 20 Января был разослан в 

аккредитованные в Китае дипломатические представительства, государственные органы и 

исследовательские институты страны (в Институт международных проблем Китая, Институт 

современных международных отношений Китая, Институт исследований России, Восточной Европы и 

Средней Азии и Академию социальных наук Китая), местные и иностранные печатные органы.  

 

АзерТАдж
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В Украине почтили светлую память шехидов «Черного января» 

(20 января 2011) 

 

20 января посольством Азербайджана в Киеве и Конгрессом азербайджанцев Украины (КАУ) в 

Большом зале Дома учителя столицы Украины был организован вечер памяти, посвященный 21-ой 

годовщине трагедии 20 Января.  

Вначале мероприятия, собравшиеся в траурно убранный зал, минутой молчания почтили светлую 

память шехидов «Черного января».  

Выступивший на мероприятии посол Азербайджана в Украине Эйнулле Мадатли выразил глубокую 

благодарность нашим соотечественникам и украинской общественности за почтение светлой памяти 

защитников Отечества, сыновей и дочерей азербайджанского народа, отдавших свои жизни за 

независимость нашей страны, рассказал участникам о трагедии 20 Января. Посол особо отметил 

историческое значение выступления общенационального лидера Гейдара Алиева на пресс-конференции в 

поспредстве Азербайджана в Москве 21 января 1990 года, когда наша республика находилась в жестких 

тисках информационной блокады.  

Глава нашего диппредставительства в Украине подчеркнул, что Президент Азербайджана Ильхам 

Алиев уделяет огромное внимание социальной защите семей шехидов, окружает их заботой.  

Лучшим памятником павшим героям, подытожил свое выступление посол, является независимый, 

демократический и процветающий Азербайджан.  

Председатель КАУ Ильгар Аббасов, глава Киевской городской организации КАУ Олег Крапивин и 

другие ораторы говорили о беспримерном мужестве и высоком патриотизме героев 20 Января, 

подчеркнули, что память о них навсегда останется в наших сердцах.  

На мероприятии был продемонстрирован видеофильм «Путь к свободе», ансамбль «Азербайджан» 

КАУ исполнил увертюру к опере «Кероглу» Узеира Гаджибейли, учащиеся азербайджанских классов 

киевских школ прочитали стихи на патриотическую тему.  

В фойе Дома учителя был установлен фотостенд, посвященный событиям кровавого января.  

В вечере памяти приняли участие сотрудники нашего посольства, представители украинской 

общественности, азербайджанских, турецких и местных СМИ.  

Во многих регионах Украины, где проживают представители азербайджанской диаспоры, также 

прошли скорбные мероприятия, посвященные трагическим событиям в истории нашего народа, 

произошедшим 21 год тому назад.  

 

Зейнал Ага – заде,  

собкор АзерТАдж  

Киев 
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Память жертв трагедии 20 Января почтена и в Марокко  

(21 января 2011) 

 

Баку, 21 января (АзерТАдж). 19 января в посольстве Азербайджанской Республики в Королевстве 

Марокко состоялась церемония почтения памяти жертв трагедии 20 Января.  

В церемонии приняли участие депутаты, члены группы дружбы Марокко-Азербайджан, 

представители дипломатического корпуса, аккредитованного в Рабате, и общественности.  

Церемония открылась государственным гимном Азербайджана, минутой молчания была почтена 

память наших шехидов, отдавших жизни за независимость Родины.  

Посол С.Агабеков в своем выступлении рассказал о борьбе за свободу азербайджанского народа, 

трудностях, возникавших на пути к независимости, о кровавом побоище, совершенном советской армией, 

и политико-правовой оценке, данной этой кровавой трагедии после возвращения общенационального 

лидера Гейдара Алиева к власти.  

Демонстрировались фотографии и видеоматериалы о трагедии 20 Января.  

В связи с днем всенародной скорби Министерству иностранных дел и сотрудничества Королевства 

Марокко, аккредитованному в Марокко дипломатическому корпусу и организациям был направлен 

подготовленный посольством пресс-релиз о событиях 20 Января.  
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Память жертв трагедии 20 января почтена в американской столице и штатах США  

(21 января 2011) 

 

Вашингтон, 21 января (АзерТАдж). 20 января активисты азербайджанской общины в США, друзья 

нашей страны, собравшись в Азербайджанском торговом и культурном центре в Вашингтоне, почтили 

память жертв январских событий 1990 года.  

Выступивший на церемонии посол Азербайджана в США Яшар Алиев подчеркнул, что 20 января – 

это дата, которая навсегда останется в памяти каждого азербайджанца. Героизм шехидов, отдавших 

жизни за независимость нашей Родины, укрепил политическую волю нашего народа. Освободительное 

движение, начавшееся во имя достижения суверенитета нашей страны, привело к независимости 

Азербайджана. Сегодня Азербайджан представлен своими посольствами в США и других государствах. 

Память шехидов, которые открыли дорогу к независимости Азербайджана, будет всегда жива и события, 

произошедшие 21 год назад, никогда не будут забыты. Посол также отметил, что 19 января 

сопредседатель рабочей группы с Азербайджаном в Конгрессе США Бил Шустер в связи с событиями 

Черного января выступил с заявлением в Палате представителей.  

Один из активистов азербайджанской диаспоры в США Хабиб Азерсина рассказал о том, как 

освещали американские СМИ январские события 1990 года в Баку. По его словам, рост национального 

движения в Азербайджане, ставшем одной из горячих точек сопротивления советскому режиму еще до 

событий 20 января, отражался на главных страницах таких влиятельных изданий Америки, как 

«Вашингтон Пост», «Нью-Йорк Таймс», «ЛА Таймс». А кровавые события январской субботы 1990 года в 

тот же день стали одной из основных новостей многих телепрограмм. Программа вечерних новостей в тот 

период самого популярного телеканала CВS началась с материалов, посвященных кровавым событиям в 

Баку. В небольшом сюжете была представлена карта Азербайджана, информация, с какого направления 

советские войска вошли в столицу и как атаковали, как солдаты открыли огонь по мирным 

демонстрантам, убийстве невинных людей. Хабиб Азерсина добавил, что проживавшие в США 

азербайджанцы с большим волнением следили за этими событиями. Несмотря на то, что пролитая в Баку 

кровь вызвала у наших соотечественников глубокую скорбь, борьба за независимость Родины 

воодушевила каждого азербайджанца Америки. Проживавшие в Вашингтоне азербайджанцы, сразу 

собравшись перед посольством СССР, располагавшимся рядом с Белым Домом, провели акцию протеста с 

лозунгами «Красная армия убивает невинных людей», «Советские войска против советских граждан». Эта 

акция протеста вместе с материалами, напечатанными в американской прессе, привлекла внимание 

общественности страны к произошедшей в Баку трагедии.  

Память жертв событий трагического января 1990 года была почтена в различных частях США, в 

том числе в Калифорнии, Техасе, Мене. Сеть азербайджанцев США, начав кампанию по 

информированию в канун 21-й годовщины январских событий, направило федеральной и местной 

властям, общественности и прессе США тысячи писем о событиях Черного января. В результате этой 

работы статьи, посвященные историческим событиям, оцениваемым как начало конца Советского Союза, 

были опубликованы в газетах Нью-Йорка, Нью-Джерси, Пенсильвании.  

Азербайджано-американский совет и Азербайджанское общество Америки, выступив с совместным 

заявлением, призвали азербайджанцев Америки почтить светлую память героев и шехидов Черного 

января.  

Программа, выходящая в эфир в Вашингтоне радио Карабахского фонда США «Час Азербайджана» 

на этой неделе будет посвящена годовщине трагедии 20 января.  

 

Шафаг Акифгызы  

собкор АзерТАдж  

Вашингтон  
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В Крыму почтена память жертв трагедии 20 Января  

(21 января 2011) 

 

Баку, 21 января (АзерТАдж). Как сообщает АзерТАдж, в Республиканской библиотеке имени 

Франко в Симферополе состоялось мероприятие, посвященное январским событиям 1990 года в Баку.  

Участники мероприятия минутой молчания почтили память жертв январской трагедии.  

Выступившие на мероприятии председатель Крымской азербайджанской общины Рагим Гумбатов, 

председатель Республиканского объединения межнационального согласия Владимир Казарин, 

представители азербайджанской диаспоры Крыма – Ариф Садыхов, Фаик Мирзоев, Намик Аббасов и 

другие рассказали о борьбе за свободу азербайджанского народа, трудностях, возникавших на пути к 

независимости, о кровавом побоище, совершенном советскими войсками, и политико-правовой оценке, 

данной этой кровавой трагедии после возвращения общенационального лидера Гейдара Алиева к власти.  

Следует отметить, что в Крыму на трагические события января 1990 года азербайджанская диаспора 

отреагировала незамедлительно. Летом 1990 года на средства диаспоры в Крым была завезена в большом 

количестве литература, рассказывающая о трагедии в Баку, и в Ялте была организована постоянно 

действующая выставка, посвященная этой трагической странице в истории азербайджанского народа.  

В первую годовщину январской трагедии в Крыму начала выходить газета «Миллет», которая 

рассказывала своим читателям правду о деяниях советской армии в Баку.  

На протяжении многих лет Крымская азербайджанская община в январе организует вечера памяти 

жертв 20 Января.  
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В Лондоне состоялась церемония почтения памяти жертв трагедии 20 Января 

(21 января 2011) 

 

Баку, 21 января (АзерТАдж). В посольстве Азербайджана в Великобритании состоялась церемония, 

посвященная годовщине трагедии Черного января.  

Как сообщили в АзерТАдж из посольства, в церемонии приняли участие представители местной 

общественности, члены азербайджанской и турецкой общин, азербайджанские студенты, представители 

азербайджанских организаций, действующих в Великобритании, и журналисты.  

Сначала минутой молчания была почтена память шехидов.  

Посол Фахраддин Гурбанов рассказал о трагедии и об исторической обстановке того времени, 

подчеркнул значение этого дня в завоевании суверенитета и независимости нашей страны.  

Охарактеризовав Кровавый январь как событие, ускорившее крах советской империи, дипломат 

отметил, что эта трагедия, обернувшаяся гибелью и ранением сотен людей, является также одним из 

самых славных дней в истории нашей страны.  

Затем был показан документальный фильм, рассказывающий о трагедии 20 Января.  

На церемонии выступили председатель правления «Азербайджанского дома» в Лондоне Али Текин 

Аталар, британский исследователь по Южному Кавказу, профессор Тамара Драгадзе и член 

азербайджанской общины, очевидец событий Фарида Акбериан.  

В выступлениях говорилось о том, что в этот день советская империя учинила невиданные зверства 

в отношении своих граждан и применила насилие против сотен безоружных людей. Выражено сожаление 

по поводу того, что произошедшему не было уделено необходимого внимания на международном уровне, 

и виновники этого не понесли заслуженного наказания. Было особо отмечено, что это кровавое событие 

направлено не только против азербайджанского народа, но и в целом против человечества.  

В заключение участники церемонии обменялись мнениями об историческом значении событий 20 

Января.  
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Беларусь скорбит по азербайджанским шехидам  

(21 января 2011) 

 

Минск, 21 января (АзерТАдж). 20 января посольством Азербайджана в Беларуси было проведено 

траурное мероприятие, посвященное 21-й годовщине трагедии 20 Января.  

В вечере памяти шехидов «Кровавого января» приняли участие наши дипломаты, представители 

азербайджанской диаспоры и белорусской общественности, студенты, обучающиеся в минских вузах, 

журналисты центральных СМИ страны.  

Посол Азербайджана в Беларуси Али Нагиев, открывший вступительной речью скорбное 

мероприятие, дал подробную информацию о трагических событиях «Черного января», рассказал о 

зверствах, учиненных военными преступниками, героических сыновьях и дочерях нашего народа, 

восставших против тоталитаризма.  

Дипломат особо подчеркнул историческое значение выступления общенационального лидера 

Гейдара Алиева на пресс-конференции в нашем постпредстве в Москве 21 января 1990 года, когда 

Азербайджан задыхался в жестких тисках информационной блокады,  

В завершение речи посол сказал, что события 20 Января и героизм шехидов вошли в летопись 

азербайджанской истории как символ борьбы нашего народа за независимость. Память о шехидах 

навсегда останется в наших сердцах.  

Завершилось скорбное мероприятие эхсаном.  

 

Зейнал Ага–заде,  

собкор АзерТАдж  

Минск 
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Нью-йоркский конгрессмен выступил с заявлением по событиям 20 января  

(29 января 2011) 

 

Вашингтон, 29 января (АзерТАдж). В связи с 21-й годовщиной январских событий еще один 

американский конгрессмен выступил с заявлением.  

Член рабочей группы в Палате представителей по Азербайджану, представитель штата Нью-Йорка 

в Конгрессе Эдолфус Таунс заявил, что присоединяется к азербайджанскому народу, чтящему память 

жертв трагедии Черного января, произошедшего в результате нападения в 

ночь с 19 на 20 января 1990 года на Баку 26-тысячной советской армии.  

Вспомнив жертв трагических событий, конгрессмен сказал, что 

американская организация «Human Rights Watch» осудила факт обстрела в те 

дни машин скорой помощи и даже больницы. Организованная в столице 

Азербайджана бойня была попыткой спасти тоталитарный режим и 

предупреждением не только для Азербайджана, но и для других советских 

республик. Черный январь имел обратный результат в Азербайджане – 

азербайджанский народ еще теснее сплотился в борьбе за свободу.  

Нью-йоркский конгрессмен подчеркнул, что сегодня Азербайджан, 

превратившись в процветающее государство, является стратегическим 

партнером Соединенных Штатов в деле укрепления энергетической безопасности в регионе, борьбе с 

терроризмом и экстремизмом.  

Э.Таунс отметил: «Я благодарен азербайджанскому народу за дружбу, выражаю соболезнование 

семьям шехидов, отдавших жизни за будущее Азербайджана. Соединенные Штаты продолжат 

совместную с Азербайджаном и другими государствами региона работу по обеспечению прав человека и 

верховенства закона, сохранению стабильности, укреплению демократических институтов и разрешению 

конфликтов».  

Шафаг Акифгызы,  

собкор АзерТАдж  

Вашингтон 
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В калифорнийском музее состоялся семинар, посвященный роли трагедии 20 Января в 

процессе распада СССР 

(28 января 2011) 

 

Лос-Анджелес, 28 января (АзерТАдж). В музее Венде, расположенном в Лос-Анджелесе, прошло 

обсуждение событий 20 Января 1990 года в Баку. Коллекция и архив музея посвящены истории 

«холодной войны» и состоят из экспонатов по искусству в стиле соцреализма, а также советской 

наглядной пропаганды.  

Вел дискуссию директор музея Джастин Джампол, который рассказал присутствующим о 

политических процессах в последние годы существования СССР и напомнил о важности изучения 

истории советского периода.  

В свою очередь, генеральный консул Азербайджана в Лос-Анджелесе Элин Сулейманов 

подчеркнул, что именно 20 января 1990 года бесповоротность распада СССР стала очевидной далеко за 

пределами Баку. Эта дата стала переломной для большинства азербайджанцев, для которых дальнейшая 

самоидентификация с Советским Союзом стала невозможной. Именно в этот момент была заложена 

основа независимости Азербайджана. Особо была выделена роль общенационального лидера Гейдара 

Алиева, вставшего на сторону своего народа в те тяжелые дни и показавшего пример для многих.  

Дипломат отметил, что Черный январь стал общей болью для всех граждан Азербайджана вне 

зависимости от национальности и религиозной принадлежности. Так, в похоронах жертв трагедии, среди 

которых были представители разных национальностей и народностей, проживающих в Азербайджане, 

приняли участие лидеры мусульманской, еврейской и христианской общин страны. Генконсул выразил 

особую благодарность религиозным лидерам за их вклад в укрепление гражданской солидарности и 

гармоничное развитие Азербайджана и выразил соболезнования представителям еврейской общины в 

связи с годовщиной Холокоста.  
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2012 

 

В посольстве Азербайджана в Москве почтили светлую память жертв трагедии Кровавого 

января 

(20 января 2012) 

 

Москва, 20 января (АзерТАдж). В посольстве Азербайджана в Москве состоялась траурная 

церемония, посвященная 22-й годовщине трагедии Кровавого января. Участники мероприятия возложили 

цветы к барельефу общенационального лидера Азербайджана Гейдара Алиева. В фойе был установлен 

фотостенд со списком фамилий невинных жертв трагедии, куда также были возложены цветы. 

Минутой молчания была почтена память шехидов. 

Открывая траурное мероприятие, посол Азербайджана в РФ Полад Бюльбюльоглу сделал краткий 

экскурс в события 22-летней давности, подчеркнув, что эта трагическая дата всегда будет в памяти 

народа, и должна стать уроком мужества для грядущих поколений. Посол особо отметил, что руководство 

страны придает огромное значение этому событию, которое ежегодно отмечается на государственном 

уровне. Рассказав о бесчинствах советских войск против азербайджанского народа и трудностях, 

связанных с прорывом информационной блокады, посол подчеркнул, что это трагическое событие стало в 

то же время поворотным в истории Азербайджана. 

Полад Бюльбюльоглу подробно проинформировал о мужественном поступке общенационального 

лидера азербайджанского народа Гейдара Алиева, давшего политическую оценку этой трагедии, и его 

неоценимой роли в осознании этого события. «Выдающийся политик, общенациональный лидер Гейдар 

Алиев, придя в постпредство, на весь мир объявил о том, что это репрессия, направленная против 

азербайджанского народа. Он стал единственным политиком, который дал политическую оценку этому 

факту», - сказал он. Дипломат особо подчеркнул, что азербайджанцы из всех народов бывшего союза 

заплатили самую дорогую цену за свою свободу и независимость.  

Полад Бюльбюльоглу поблагодарил послов ряда зарубежных государств и представителей 

дипмиссий за участие в мероприятии и поддержку нашей страны в этом вопросе. Он передал через посла 

Казахстана в России благодарность от азербайджанского народа великому писателю и мужественному 

человеку Олжасу Сулейменову, который в эти тяжелые дни приехал в Баку и был рядом с 

азербайджанским народом. 

Затем был продемонстрирован документальный фильм о Январской трагедии. 

Участник акций протестов азербайджанской общественности Москвы, председатель культурного 

общества «Оджаг» профессор Тофиг Меликли обратил внимание присутствующих на справедливую 

позицию азербайджанского народа и необходимость дать справедливую моральную и правовую оценку 

этой трагедии в истории азербайджанского народа. 

На мероприятии присутствовали послы Турции, Казахстана, Украины, Молдовы, Кыргызстана, 

Словакии, Анголы, а также временные поверенные и представители посольств Латвии, Беларуси, 

Туркменистана, Ганы, Замбии, сотрудники представительства Фонда Гейдара Алиева в РФ, 

представители ВАК, АМОР, а также российской общественности. 

В заключение посольством был дан эхсан. 

 

Ася Гаджизаде, 

собкор АзерТАдж 

Москва 
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В Сербии почтена память жертв 20 Января  

(20 января 2012) 

 

Баку, 20 января (АзерТАдж). 20 января по инициативе посольства Азербайджана в Сербии 

состоялась церемония почтения памяти в связи с 22-й годовщиной январской трагедии. 

Как сообщили АзерТАдж в посольстве, в мероприятии приняли участие члены Центра 

азербайджанской культуры в Белграде и Сербско-азербайджанской торгово-экономической палаты, 

азербайджанцы, работающие и обучающиеся в этой стране, представители СМИ и мусульманской 

общины. 

Участники мероприятия сначала ознакомились с фотовыставкой, посвященной трагедии 20 Января, 

почтили память шехидов минутой молчания. 

Выступившие рассказали о зверствах, содеянных советскими войсками во время захвата города, 

выразили уверенность в том, что память о героях, павших во имя национального освобождения будет 

вечно жива в памяти народной. 

На мероприятии говорилось об агрессии, устроенной 20 января 1990 года руководством 

Коммунистической партии Советского Союза и советских Вооруженных Сил против азербайджанского 

народа. Зверски были убиты сыны и дочери Родины, требующие восстановления своих конституционных 

прав, вставшие на борьбу за свободу, независимость и территориальную целостность страны. Было 

отмечено, что во время кровавых событий убито более 130 человек, более 700 человек получили ранения 

различной тяжести. 

Было особо отмечено, что общенациональный лидер азербайджанского народа Гейдар Алиев 21 

января 1990 года, придя в постоянное представительство Азербайджана в Москве, открыто выразил 

протест против руководства СССР. Именно по инициативе великого лидера впервые была дана 

политическая и правовая оценка этой трагедии. 

Затем участники церемонии посмотрели документальный фильм «Путь, ведущий к свободе». 

Сообщение для прессы, подготовленное посольством о причинах и последствиях трагедии 20 

Января, было отправлено в посольства иностранных государств в Белграде, представительства 

международных организаций, государственные структуры Сербии и неправительственные организации. 
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В Грузии была почтена память шехидов 20 Января 

(20 января 2012) 

 

Тбилиси, 20 января (АзерТАдж). В Грузии продолжаются мероприятия, посвященные 22-й 

годовщине трагических событий 20 Января 1990 года. В эти дни на могиле шехида Ильгара Аббасова, 

уроженца села Фахралы Болнисского района Грузии, была почтена его память. 

Принявшие участие в мероприятии посол Азербайджана в Грузии Азер Гусейн и сотрудники 

посольства возложили венок на могилу, почтили память шехидов минутой молчания. Семья И.Аббасова 

дала эхсан по шехидам 20 Января. 

Мероприятие, состоявшееся в Центре азербайджанской культуры в Марнеули в память о шехидах 

трагических январских событий в Баку, вступительной речью открыл руководитель центра Фазиль 

Гасанов. Он говорил о преступлениях, совершенных в отношении азербайджанского народа в конце 

прошлого столетия. Участникам мероприятия были розданы экземпляры книги «Жизненный путь» о 

шехиде Ульви Буньядзаде на азербайджанском и грузинском языках. В издании опубликована клятва 20-

летнего Ульви, рассказывается о его взглядах в будущее, подчеркнута их значимость в качестве примера 

для молодого поколения.  

Ф.Гасанов отметил, что, несмотря на жертвы, которые понесли Азербайджан и Грузия в борьбе за 

национальную свободу и независимость, воля обоих народов, их вера в победу и справедливость не была 

сломлена. 

Выступившие на мероприятии учительница истории Наргиз Набиева, поэт Осман Ахмедоглу и 

другие отмечали, что трагические события января 1990 года вписали яркую страницу в историю 

Азербайджана. 

Затем мероприятие продолжилось в другом регионе с компактным проживанием азербайджанцев – 

Гарачоп в Кахетии. Мероприятие началось с посещения мемориала шехидов 20 Января в Баку и 9 Апреля 

в Тбилиси, установленного в Гарачопе. Автор памятника – известный архитектор Захид Гусейнов. Посол 

Азер Гусейн возложил к монументу цветы. Затем он побеседовал с местными жителями, поинтересовался 

их проблемами. Теплая беседа продолжилась в семье уроженца этих мест, шехида Алескера Гаибова. 

Память шехидов была почтена минутой молчания, по ним были прочитаны суры из Корана. 

 

Ислам Алиев  

собкор АзерТАдж 

Тбилиси 
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В Душанбе была проведена церемония почтения памяти в связи с трагедией 20 Января 

(20 января 2012) 

 

Душанбе, 20 января (АзерТАдж). Посольство Азербайджана в Таджикистане провело церемонию 

почтения памяти в связи с 22-й годовщиной трагедии 20 Января. 

В мероприятии приняли участие представители Министерства иностранных дел Таджикистана, 

дипломатического корпуса, аккредитованного в Душанбе, и международных организаций, активные 

члены нашей диаспоры в Таджикистане, азербайджанские бизнесмены и журналисты. 

Временный Поверенный в делах Азербайджана в Таджикистане Ильхам Заманов, рассказав о 

причинах трагедии 20 Января, отметил, что Кровавый январь вписан в историю азербайджанского народа 

как знак мужества и борьбы. В ту ночь наш народ доказал, что ни одна имперская армия не сможет 

сломить боевой дух нашего народа. Наш народ, несмотря на большие потери, стал несокрушимым, 

объединился, не был сломлен, не показал спину агрессору. 

Председатель Азербайджанского культурного центра в Душанбе имени Гейдара Алиева, 

заслуженный юрист Таджикистана Дильбер Расулова осудила геноцид против азербайджанцев, 

учиненный 20 Января 1990 года. 

Участникам мероприятия была роздана брошюра «Черный Январь – нельзя стереть из памяти 

народа», выпущенная на английском и русском языках посольством в связи с трагедией 20 Января. 

Затем был продемонстрирован документальный фильм «Кровавый Январь». 

 

Гулу Кенгерли, 

собкор АзерТАдж 

Душанбе 



Управление делами Президента Азербайджанской Республики 

ПРЕЗИДЕНТСКАЯ БИБЛИОТЕКА 

 204 

 

В Киеве состоялось мероприятие, посвященное памяти жертв 20 Января, организованное 

посольством Азербайджана в Украине 

(20 января2012) 

 

Киев, 20 января (АзерТАдж). Сегодня утром в связи с 22-й годовщиной трагедии 20 Января в 

посольстве Азербайджана в Украине был приспущен Государственный флаг. 

Затем в киевской библиотеке имени Самеда Вургуна состоялось траурное мероприятие, 

посвященное памяти шехидов Черного января, организованное нашим диппредставительством. 

Несмотря на сильный снегопад и гололедицу, в зале библиотеки собралось большое число 

участников траурного мероприятия. В помещении этого очага культуры, носящего имя замечательного 

азербайджанского поэта, были размещены стенд с фотографиями жертв той кровавой ночи, печатная 

продукция, изобличающая руководство советского тоталитарного государства и армянских сепаратистов, 

оккупантов и террористов, пресс-релизы посольства Азербайджана, всюду алели гвоздики с траурными 

ленточками.  

Началось мероприятие с показа документальной ленты с красноречивым названием «Дорога в 

Кровавый Январь». 

Затем после минуты молчания слово было предоставлено послу Азербайджана в Украине Эйнулле 

Мадатли. 

Дипломат подробно рассказал собравшимся об одной из кровавых, и вместе с тем героических 

страниц в новейшей истории Азербайджана, о самоотверженных героях – сыновьях и дочерях 

азербайджанского народа, принявших мученическую смерть во имя свободы и независимости нашей 

Родины, а также жертвах среди мирного населения – представителей разных наций и народностей. 

В своем выступлении он подчеркнул огромную роль великого лидера Гейдара Алиева, первым 

давшего объективную политико-правовую оценку преступлению Михаила Горбачева и его 

приспешников, придя вместе с семьей, несмотря на опасность, в постоянное представительство 

Азербайджана в Москве.  

В завершение речи посол особо отметил, что Президент Ильхам Алиев, весь азербайджанский 

народ бережно хранят память о шехидах 20 Января, и лучшим памятником павшим героям и невинным 

жертвам является сегодняшний процветающий, уверенно смотрящий в будущее Азербайджан.  

В свою очередь, уроженец Ленинграда (ныне – Санкт–Петербурга), заслуженный литейщик России, 

уже свыше 30 лет живущий в Запорожье (Украина), Анатолий Федоренко рассказал о кровавом терроре в 

Баку, свидетелем и жертвой которого был сам. 

Анатолий Павлович, как чернобылец, гостил в те январские дни у председателя организации 

«Чернобыль – Азербайджан» Миргасана Гасанова. Остановившись в гостинице «Баку» в самом центре 

столицы Азербайджана он видел страшные картины – горы тел на улицах с вывернутыми наружу 

внутренностями от пуль со смещенным центром тяжести. А днем 20 января он сам стал жертвой – пуля, 

выпущенная снайпером в репортера, срикошетировав, попала ему в ногу. Только благодаря мастерству 

бакинского хирурга Мамедова, Анатолий Федоренко сохранил ногу. 

Много я видел на своем веку, говорит 81-летний Анатолий Павлович, и Ленинградскую блокаду, и 

катастрофу на Чернобыльской АЭС, но такой жестокости и садизма в отношении граждан тогдашнего 

Союза даже и в мыслях своих не мог допустить. 

Выступившие затем на мероприятии предприниматель Вилаят Гулиев, хаджи Аловсат (Алекперов), 

президент Международной общественной организации «Институт азербайджанства», заслуженный 

мастер спорта и тренер Азербайджана и бывшего Союза Олег Крапивин, глава Меджлиса Конгресса 

азербайджанцев Украины Акиф Гюльмамедов, президент Международной общественной организации 

«Пульс демократии» Хикмет Джавадов и другие также поделились своими мыслями и чувствами о 

героизме и беспримерном подвиге наших сыновей и дочерей, вставших на защиту Азербайджана в борьбе 

с тоталитарным советским режимом. 

Лейтмотивом через все выступления ораторов проходила твердая уверенность, что кровь шехидов 

20 Января не зря пролита, - Азербайджан восстановит свою территориальную целостность! 

 

Зейнал Ага–заде, 

собкор АзерТАдж 

Киев 
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В Таллинне состоялось мероприятие, посвященное Январской трагедии 

(21 января 2012) 

 

Таллинн, 21 января (АзерТАдж). 21 января в Таллинне в располагающейся в гимназии Юхкентали 

Азербайджанской воскресной школе состоялся вечер памяти, посвященный трагедии 20 Января. В 

мероприятии приняли участие посол Азербайджанской Республики в Эстонии Тофиг Зульфугаров, 

депутат парламента Эстонии, председатель парламентской группы Эстония-Азербайджан Э.Эфендиев, 

председатель Центра азербайджанской культуры Н.Гаджиев, директор гимназии Э.Ровгейша, учащиеся 

Азербайджанской воскресной школы, их родители, известный эстонский журналист Ю.Венделин, 

являющийся очевидцем Январских событий, а также представители азербайджанской диаспоры и 

сотрудники посольства.  

Минутой молчания была почтена память жертв 20 января. 

Выступившие на мероприятии Э.Эфендиев, Ю.Венделин и другие отметили, что 20 января 1990 

года советский режим совершил против азербайджанского народа невидное преступление, были убиты и 

ранены сотни невинных людей, азербайджанский народ подвергся военной, политической и моральной 

агрессии.  

Директор гимназии Юхкентали Эви Ровгейша подчеркнула, что эстонская общественность 

разделяет боль азербайджанского народа. 

На мероприятии был продемонстрирован фильм об истории Азербайджана, его культуре, 

современном развитии, агрессии Армении против Азербайджана. 

Вместе с тем, 19-20 января текущего года на местном телеканале TVN были показаны специальный 

выпуск о Январской трагедии, а также фильм об Азербайджане.  

Нигяр Гусейнова,  

собкор АзерТАдж  

Таллинн 
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22-я годовщина событий Черного января была отмечена и в Нью-Йорке 

(21 января 2012) 

 

Вашингтон, 21 января (АзерТАдж). Как сообщили в АзерТАдж из постоянного представительства 

Азербайджана при ООН, 22-я годовщина трагедии Кровавого января была отмечена азербайджанцами 

мира. Активисты ряда общин, действующих в Нью-Йорке, придя в постоянное представительство нашей 

страны, выразили соболезнования в связи с трагедией 20 Января и заявили, что разделяют это горе 

азербайджанского народа. 

Представители наших дипломатических структур распространили в представительствах государств 

– членов ООН пресс-релиз, освещающий события Черного января. В пресс-релизе было отмечено, что 22 

года тому назад вместо того, чтобы справедливо ответить на законные требование и беспокойство 

азербайджанского народа, руководство советской империи приняло решение разогнать мирных 

демонстрантов. Применив военную силу против своего народа, советское руководство показало 

настоящее лицо политического режима. Это доселе невиданное зверство, совершенное против 

гражданского населения, вписалось в историю советской армии черными буквами. 

20 Января азербайджанская диаспора почтила память шехидов в мечети Эйюб Султан Нью-Йорка, 

были прочитаны молитвы за упокой их душ, дан эхсан. 

Шафаг Акифгызы, 

собкор АзерТАдж 

Вашингтон 
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В Вильнюсе состоялось мероприятие, посвященное Черному Январю 

(22 января 2012)] 

 

Вильнюс, 22 января (АзерТАдж). 20 января вечером на Ратушной площади Вильнюса была почтена 

память жертв Январской трагедии 1990 года в Баку. На площади собралось немало азербайджанцев 

Литвы, студенты из Азербайджана, обучающееся в высших учебных заведениях Вильнюса, члены 

вильнюсского подразделения Молодежной организации «Дарбас». 

За несколько минут более 130 огоньков свечей, разложенных символикой государственного флага 

Азербайджана — полумесяцем и восьмиконечной звездой, осветили Ратушную площадь. На мероприятии 

было рассказано о кровавых событиях января 1990 года в Баку, отмечалось, что долгое время мир не был 

широко информирован об этих событиях, убийстве мирных людей.  

В акции принял участие и представитель посольства Азербайджана в Литве. Участники акции 

минутой молчания почтили память погибших во время событий Черного Января и запустили в небо 

Вильнюса один из 134 белых воздушных шаров — символ надежды и веры в то, что такие трагические 

события не повторятся. 

Мероприятие было организовано командой azeri.lt и вильнюсским отделением молодежной 

организации «Дарбас». 

 

Нигяр Гусейнова  

собкор АзерТАдж  

Вильнюс 
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Телевизионные каналы Египта широко осветили церемонию, организованную в связи с 

годовщиной трагедии 20 Января 

(27 января 2012) 

 

Баку, 27 января (АзерТАдж). Телевизионные каналы Египта широко осветили церемонию, 

организованную посольством Азербайджана в Арабской Республике Египет в связи с годовщиной 

трагедии 20 Января. 

Как сообщили АзерТАдж в посольстве, в передачах, выходящих в эфир на телевизионных каналах 

«Каир 3» и «Нил Интернейшнл» была дана информация о трагедии 20 Января, причинах случившегося, 

предвзятой политике руководства СССР в отношении Азербайджана, убийстве невинных людей. 

Телезрителям были продемонстрированы кадры с церемонии, организованной посольством и 

документальный фильм о трагедии. 

Подчеркнув значимую роль этой трагедии в истории национально-освободительной борьбы 

азербайджанского народа, ведущий отметил, что против мирных демонстрантов была использована 

тяжелая военная техника и крупнокалиберное огнестрельное оружие. 

Давший интервью в рамках передачи, посол нашей страны в Египте Шахин Абдуллаев предоставил 

информацию о национально-освободительной борьбе азербайджанского народа против советского 

режима, вторжении частей советской армии в Баку в ночь на 20 января 1990 года с целью спасти 

советский режим и задушить стремление азербайджанского народа к свободе, жестокой бойне, учиненной 

против гражданского населения, убийствах и ранениях мирных демонстрантов. 

Говоря о трудном, но славном пути достижения независимости, посол Азербайджана рассказал об 

агрессии Армении против нашей страны, оккупации Арменией 20 процентов азербайджанских земель и 

преступлениях, совершенных армянами в отношении мирного азербайджанского населения. 

 

Шафаг Акифгызы,  

собкор АзерТАдж  

Лос-Анджелес 
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2013 

 

В газете «The Washington Times» США опубликована статья о трагедии 20 Января 
(10 января 2013)  

 

Баку, 10 января (АзерТАдж). В номере газеты «The Washington Times» США за 9 января 

опубликована статья о трагедии 20 Января. 

 Как сообщает АзерТАдж, в статье отмечается, что в этом году все проживающие в различных 

странах мира азербайджанцы будут отмечать 23-ю годовщину трагедии 20 Января. 

 В статье читателям предоставляется информация об истории трагедии. Сообщается, что в 

результате вторжения советских воинских частей в Баку в ночь с 19 на 20 января 1990 года и расправы, 

учиненной над мирным населением, погибли 170 человек, 321 – пропали без вести, более 700 были 

ранены. Отмечается, что хотя подобные акты были совершены и в других бывших советских республиках 

- Казахстане, Грузии и Литве, – учиненная в Азербайджане январская бойня отличается большим числом 

жертв и жестокостью. 

 В статье отмечается, что произошедшие 20 января 1990 года чудовищные события не сломили дух 

азербайджанского народа, а, напротив, теснее сплотили его в борьбе за свободу и независимость. Эта 

справедливая борьба завершилась в 1991 году восстановлением Азербайджаном государственной 

независимости. 
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Конгресс азербайджанцев Бенилюкса обратился в Европарламент 
(10 января 2013) 

 

Конгресс азербайджанцев Бенилюкса обратился в Европарламент 

Конгресс азербайджанцев Бенилюкса (КАБ) со штаб-квартирой в Амстердаме выступил с 

обращением к Европарламенту в связи с 23-й годовщиной трагедии 20 Января.Как сообщает АзерТАдж, 

обращение было адресовано к Европарламенту  

Баку, 10 января (АзерТАдж). Конгресс азербайджанцев Бенилюкса (КАБ) со штаб-квартирой в 

Амстердаме выступил с обращением к Европарламенту в связи с 23-й годовщиной трагедии 20 Января. 

Как сообщает АзерТАдж, обращение было адресовано к Европарламенту и законодателям стран 

Бенилюкса. 

В обращении говорится, что 20 января 1990 года, наряду с тем, что является днем скорби, также 

является началом развала советского режима в Азербайджане. 

Члены КАБ выразили надежду, что Европарламент примет резолюцию, официально осуждающую 

эту античеловеческую акцию, даст политическую оценку этому событию. 
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В Казахстане пройдет ряд мероприятий в связи с годовщиной трагедии 20 января 

(14 января 2013) 

 

Астана, 14 января (АзерТАдж). В Центрах азербайджанской культуры, действующих в городах 

Астана и Алматы, а также в областях пройдут мероприятия в связи с 23-й годовщиной трагедии 20 

января.  

На церемонии в посольстве Азербайджана в Казахстане выступит посол Закир Гашимов, будет 

продемонстрирован документальный фильм о трагедии, организована выставка. 

19 и 20 января на государственном радио Казахстана в эфир выйдет специальная передача в связи с 

трагедией 20 января. 

Общественное объединение «Ассоциация азербайджанцев Казахстана» проведет церемонию, 

посвященную годовщине трагедии. 

В газете «Ветен», издающейся в Алматы, предусматривается публикация обширных материалов в 

связи с 20 января. 

Гулу Кенгерли, 

собкор АзерТАдж, 

Астана 
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Посольство Азербайджана в Молдове распространило пресс-релиз,  

посвященный трагедии 20 Января 

(14 января 2013) 

 

Кишинев, 14 января (АзерТАдж). Посольством Азербайджана в Молдове подготовлен пресс-релиз, 

посвященный трагедии 20 Января.  

В документе, распространенном во всех ветвях молдавской власти, среди дипкорпуса, 

аккредитованного в Кишиневе, общественных организаций и СМИ этой страны, рассказывается о 

вторжении в Баку крупного контингента частей Советской армии, внутренних войск и отрядов 

специального назначения, сопровождавшегося особой жестокостью и невиданными зверствами. Была 

учинена расправа над мирным населением, сотни людей были убиты, ранены, пропали без вести. 

В общей сложности, отмечается в пресс-релизе, в результате незаконного ввода войск в городе Баку 

и районах республики было убито 133 человека, ранено 744 человека, незаконно арестован 841 человек и 

5 человек пропало без вести. Военнослужащими были разгромлены и сожжены 200 домов и квартир, 80 

автомашин, в том числе и карет скорой помощи, уничтожено государственное и личное имущество в 

общей сложности на 5637286 рублей. Среди убитых были женщины, дети и старики, а также работники 

скорой помощи и милиции. 

Военнослужащие с особой жестокостью, говорится далее в пресс-релизе, расстреливали людей в 

упор, осуществляли умышленные наезды танков и БТР на легковые машины с убийством в них людей, 

обстреливали больницы, препятствовали медико-санитарному персоналу оказывать помощь раненым. 

Личный состав войск добивал раненых, убивал штык-ножами, использовал пули к автомату Калашникова 

калибром 5,45 мм со смещенным центром тяжести, которые не просто выводят человека из строя, а 

многократно увеличивают страдания и делают его смерть неизбежной. 

В этот день в Москве перед постоянным представительством Азербайджана прошел митинг 

протеста азербайджанцев, которые прошли с черными флагами по улицам Москвы к зданию 

Центрального Комитета КПСС для вручения гневного письма. Бывший руководитель Азербайджана, член 

Политбюро ЦК КПСС, первый заместитель председателя Совета Министров СССР, находящийся в 

отставке Гейдар Алиев, в постпредстве Азербайджана в Москве провел пресс-конференцию, где осудил 

антигуманную акцию советских войск в Азербайджане. 

В заключение пресс-релиза говорится: «Баку прощался с погибшими сыновьями и дочерями 

Азербайджана. Миллионы людей собрались на площади имени Ленина. Похоронная процессия 

протянулась до Нагорного парка Баку, самого возвышенного места города, которое было выбрано 

подходящим для погребения жертв страшной трагедии. Они стали героями для будущих поколений, 

шехидами, погибшими ради независимости Азербайджана. 

 

Зейнал Ага – аде, 

собкор АзерТАдж 

Кишинев 
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В Берлине почтут память жертв 20 января 

(14 января 2013) 

 

Берлин, 15 января (АзерТАдж). 19 января в Берлине будет почтена память жертв 20 января. 

Мероприятие, которое состоится при организационной поддержке Центра координации 

азербайджанцев в Германии, будет называться «Баку – кровавый январь 1990 года и разрушение 

советской власти в Азербайджане. Презентация статьи доктора Азера Бабаева». В рамках мероприятия 

состоится презентация книги «Развал Советского Союза: причины, внешние влияния и планы», недавно 

изданной в известном немецком издании «Nomos». Книга написана известными немецкими, 

австрийскими и другими европейскими исследователями постсоветского региона. Это научное 

исследование является первой международной коллективной работой, посвященной систематическому 

анализу причин распада Советского Союза, и самому процессу распада. 

В данной книге опубликовано широкое исследование научного сотрудника Франкфуртского 

института исследований мира, доктора политических наук Азера Бабаева на тему «Армяно-

азербайджанский, нагорно-карабахский конфликт и процесс распада Советского Союза». На предстоящем 

мероприятии А.Бабаев расскажет о сложных событиях и процессах, происходивших в тот период в 

Азербайджане, в том числе о причинах появления нагорно-карабахского конфликта, проанализирует 

неадекватную реакцию тогдашнего руководства Советского Союза во главе с Михаилом Горбачевым на 

выходки армянского национализма, как основную причину превращения конфликта в войну. А.Бабаев 

представит полную картину того, как Москва, пытаясь сохранить советскую власть в Азербайджане, где 

пошатнулись ее политические устои, прибегла к военным действиям, устроила в январе 1990 года 

беспощадную бойню против граждан своей страны. 

 

Вугар Сеидов 

собкор АзерТАдж 

Берлин 

 



Управление делами Президента Азербайджанской Республики 

ПРЕЗИДЕНТСКАЯ БИБЛИОТЕКА 

 214 

 

В Актау состоятся мероприятия, посвященные годовщине трагедии 20 января 

 (15 января 2013) 

 

 

Актау, 15 января (АзерТАдж). Генеральное консульство Азербайджана в Актау проведет в этом 

городе ряд мероприятий, посвященных 23-й годовщине трагедии 20 января. 

Как сообщил АзерТАдж консул генерального консульства Эльхан Зейналов, 18 января в 

диппредставительстве с участием азербайджанских студентов и молодежи состоится церемония почтения 

памяти жертв трагедии 20 января. А на следующий день генеральное консульство совместно с Центром 

азербайджанской культуры «Достлуг» в Мангистауской области организует специальную церемонию, 

посвященной этой кровавой дате. В мероприятии, наряду с членами азербайджанской диаспоры, примут 

участие и представители различных культурных центров. 

По словам Э.Зейналова, на обоих мероприятиях, в рамках которых будут организованы 

фотовыставки о трагедии 20 января, выступит генеральный консул Азербайджана в Актау Рашад 

Мамедов. 

Дипломат сообщил также о том, что будет проведен конкурс на патриотическую тему среди 

азербайджанских студентов, обучающихся в высших учебных заведениях города Актау, победителям 

будут вручены награды. 

 

Гулу Кенгерли 

собкор АзерТАдж 

Актай 
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Почтена память жертв трагедии Кровавого января  

(16 января 2013) 

 

Баку, 16 января (АзерТАдж). 16 января Молодежная организация беженцев и вынужденных 

переселенцев (МОБВП) совместно с Коалицией НПО Карабаха провела в Международном пресс-центре 

конференцию, посвященную трагедии 20 января.  

Как сообщает АзерТАдж, открывший конференцию член Совета государственной поддержки 

неправительственных организаций при Президенте Азербайджанской Республики, председатель МОБВП 

Вугар Гадиров рассказал о страшных последствиях политики геноцида, проводимой против 

азербайджанцев нашими коварными соседями на протяжении всей истории. 
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Шехидляр хиябаны стал священным местом принесения клятвы и поклонения 

азербайджанского народа 

(17 января 2013) 

 

 

Баку, 17 января (АзерТАдж). В ночь с 19 на 20 января 1990 года советская армия совершила 

террористический акт в отношении азербайджанского народа. В те трагические дни мужественные 

сыновья Родины, отдавшие жизни за свободу, честь и достоинство своей страны и народа, поднялись до 

вершины шехидства.  

Как сообщает АзерТАдж, 17 января на проведенной в Государственном комитете по проблемам 

семьи, женщин и детей (ГКПСЖД) конференции, посвященной 23-й годовщине трагедии 20 Января, речь 

шла об этой героической странице нашей истории. 

Председатель ГКПСЖД Хиджран Гусейнова рассказала о причинах трагедии 20 Января и ее 

итогах. 

Было отмечено, что в результате вторжения советских войск в Баку были убиты 147 человек, 800 – 

ранены, 841 незаконнно арестованы. В результате террористической операции, совершенной советской 

армией против мирного населения в Баку были разрушены 200 домов, убиты и ранены безоружные люди, 

в том числе женщины и дети. Общенациональный лидер Гейдар Алиев был первым, кто выразил 

отношение к этим кровавым событиям. Присоединившийся к голосу народа, великий лидер через день 

после трагедии на заседании в постоянном представительстве Азербайджана в Москве решительно осудил 

организаторов этих кровавых событий, резко обвинил лично руководителя СССР М.С.Горбачева. После 

возвращения к власти в республике в 1993 году Гейдар Алиев на государственном уровне дал политико-

правовую оценку кровавой Январской трагедии 1990 года. 

Сегодня политика великого лидера достойно и успешно продолжается Президентом 

Азербайджана Ильхамом Алиевым. Первая леди Азербайджана, президент Фонда Гейдара Алиева 

Мехрибан ханум Алиева с большой заботой относится к проблемам ветеранов войны, семей шехидов, 

инвалидов. Фонд Гейдара Алиева проводит важную работу по увековечению памяти шехидов 20 Января, 

решению проблем семей жертв трагедии, восстановлению здоровья. 

Говоря об историческом значении трагедии 20 Января, профессор Бакинского государственного 

университета Атамоглан Мамедли отметил, что произошедшие по вине военнослужащих советской армии 

трагические события в Баку являются преступлением не только против азербайджанского народа, но и 

всего человечества. 

Другие выступившие подчеркнули, что трагедия 20 Января навеки вписана в народную память 

крови, шехиды никогда не будут забыты.  

Отмечалось, что в Баку с большим почтением возведен мемориальный комплекс шехидов Родины, 

а Шехидляр хиябаны стал священным местом принесения клятвы и поклонения азербайджанского народа. 
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В Вашингтоне почтили память шехидов Черного Января 

(19 января 2013) 

 

Вашингтон, 19 января (АзерТАдж). 18 января в посольстве Азербайджанской Республики в 

Вашингтоне состоялось мероприятие, посвященное 23-й годовщине Черного Января. Во время 

мероприятия, собравшиеся почтили память шехидов, погибших во имя независимости Азербайджана в 

январские дни 1990 г.  

Выступив перед гостями, посол Азербайджанской Республики в США Элин Сулейманов, 

рассказал об исторических предпосылках Черного Января и отметил, что январские события ускорили 

распад советской империи и послужили национально-духовному возрождению нашего народа. Он также 

отметил что, будучи студентом в Москве, стал свидетелем того, как азербайджанцы, проживавшие на тот 

момент в столице СССР, пытались донести правду о тех кровавых событиях, произошедших в 

Азербайджане до мировой общественности. Дипломат отметил роль oбщенационального лидера Гейдара 

Алиева, который проявил 

твердую волю в эти 

судьбоносные дни и стал 

моральной опорой и 

надеждой для 

азербайджанского народа.  
Далее перед 

азербайджанской общиной и 

друзьями Азербайджана 

выступили члены общины 

Габиб Азерсина и 

руководитель 

Вашингтонского центра 

азербайджанских 

исследований Гадир 

Ширалиев, рассказавшие о 

вкладе, который внесли 

шехиды Черного Января в 

современную историю 

Азербайджана, в 

формирование солидарности и патриотизма азербайджанского народа. 

В конце мероприятия участники ознакомились с фото-материалами, заснятыми на улицах Баку в 

эти январские дни и отражающими историческую правду 1990 года. 

 

Юсиф Бабанлы, 

АзерТАдж 

Вашингтон 
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В Мурманске отметили 23-ю годовщину трагедии 20 Января 

(20 января 2013) 

 

Мурманск, 20 января (АзерТАдж). Мурманское областное отделение Всероссийского 

Азербайджанского Конгресса (ВАК) и отделение Азербайджанской молодежной организации России 

(АМОР) по Мурманской области Российской Федерации провели мероприятие, посвященное 23-й 

годовщине январской трагедии. 

Как сообщает АзерТАдж, выступая на мероприятии, председатель областного отделения ВАК 

Афиль Гусейнов отметил, что ввод в Баку в ночь с 19 на 20 января 1990 года спецподразделений бывшей 

советской армии, учинивших жестокую расправу над безоружными людьми, является одной из самых 

кровавых страниц в новейшей истории человечества. В результате карательной акции были убиты 147 

мирных граждан, более 700 – ранены. В то же время, по словам А.Гусейнова, трагедия 20 января 

объединила наш народ, продемонстрировала его силу, стойкость и волю. У тогдашнего руководства 

республики не хватило смелости быть со своим народом. В те тяжелые и трагичные дни Черного января 

первым человеком, смело заявившим о том, что против азербайджанского народа был совершен акт 

геноцида, явился общенациональный лидер Гейдар Алиев. Это публичное заявление Гейдара Алиева, 

вытекающее из его истинного патриотизма, стало выражением мужества, несгибаемой политической воли 

великого лидера. После возвращения общенационального лидера к власти в Азербайджане трагическим 

событиям 20 Января была дана всеобъемлющая и объективная политико-правовая оценка.  

"Президент Ильхам Алиев, в настоящее время успешно продолжающий политический курс 

общенационального лидера Гейдара Алиева, уделяет особое внимание проблемам семей шехидов, 

решению их социальных вопросов», - сказал А. Гусейнов. 

Выступившие на мероприятии представители азербайджанской диаспоры Ягуб Шукюров, 

Халеддин Джафаров, Намик Гусейнов, Видади Мамедов, студент Эмиль Гусейнов, активисты АМОР 

Эльвира Гусейнова, Сабина Алиева, заместитель областного отделения ВАК Вюсал Ибрагимов 

рассказали о кровавой странице в истории азербайджанского народа, подчеркнули, что Азербайджан 

может гордиться своими героическими сыновьями и дочерями.  

Активисты отделений ВАК и АМОР подготовили статьи, приуроченные к 23-й годовщине 

трагедии 20 Января, которые были опубликованы на официальном сайте Правительства Мурманской 

области и в других областных СМИ. 
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В Украине прошли траурные мероприятия, посвященные 20 Января 

(20 января 2013) 

 

Киев, 20 января (АзерТАдж). 20 января в офисе Конгресса азербайджанцев Украины (КАУ) в 

Киеве состоялось траурное мероприятие, посвященное 23-й годовщине январской трагедии. Оно было 

организовано КАУ с участием посольства Азербайджана в Украине. 

Стены одного из помещений офиса КАУ были драпированы черной тканью, из зажженных свечей 

была собрана цифра «23», всюду лежали алые гвоздики, был установлен стенд с черно-белыми 

фотографиями, запечатлевшими события Черного января.  

Собравшиеся минутой молчания почтили светлую память шехидов. 

Вступительной речью мероприятие открыл посол Азербайджана в Украине Эйнулла Мадатли. 

Дипломат подчеркнул, что каждый азербайджанец, где бы он ни жил, должен быть готовым, так же не 

раздумывая, как это сделали 23 года тому назад героические сыновья и дочери Азербайджана, отдать 

свою жизнь за свободу и независимость Родины, освобождение наших исконных земель от армянских 

захватчиков. Он отметил, что 20 января Президент Азербайджана Ильхам Алиев, сотни тысяч бакинцев и 

гостей города посетили Аллею шехидов, чтобы возложить цветы к последнему пристанищу героев, 

поклониться их подвигу и почтить их светлую память. 

Посол также напомнил, что в Украине уже прошли и проходят траурные мероприятия, 

организованные КАУ, его региональными организациями и Азербайджанским союзом молодежи в 

Украине. 

Затем был показан документальный фильм «Кровавый январь». 

После просмотра фильма выступили писатель Эмир Пехлеван, который, в частности, прочел свое 

стихотворение «Vәtәn yaşasın!», профессор кафедры международного права Института международных 

отношений Национального авиационного университета Украины Ариф Гулиев, накануне 

опубликовавший во влиятельной газете «Киевский телеграфЪ» материал «Есть преступление – нет 

наказания», председатель КАУ Хикмет Джавадов и от имени азербайджанской молодежи в Украине - 

Рухангиз Алиева. 

В мероприятии приняли участие сотрудники посольства Азербайджана в Украине, активисты и 

члены КАУ, представители духовенства, национально-культурных центров, азербайджанские студенты, 

обучающиеся в киевских вузах, журналисты. 

 

Зейнал Ага–заде,  

собкор АзерТАдж  

Киев 
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В Лондоне почтили память шехидов 20 Января 

(18 января 2014) 

 

Лондон, 18 января (АзерТАдж). В посольстве Азербайджана в Великобритании состоялась 

церемония почтения памяти жертв трагедии 20 Января. 

В мероприятии приняли участие сотрудники посольства, представители азербайджанских 

диаспорских организаций, действующих в Великобритании, общественности этой страны. 

Первый секретарь посольства Вюсал Абдуллаев рассказал о предыстории этой трагедии. 

Отмечалось, что кровавая акция, совершенная 20 января 1990 года советскими вооруженными силами 

против азербайджанского народа, является одной из самых тяжелых преступлений, совершенных против 

человечества. В этот день сыны и дочери азербайджанского народа, для которых свобода, честь и слава 

страны были превыше всего, пали шехидами. Поэтому 20 Января стала героической страницей в истории 

борьбы за свободу и территориальную целостность Азербайджана. 

Председатель правления действующего в Лондоне Центра культуры и дружбы «Азербайджанский 

дом» Али Текин Аталар рассказал о 

правовой и политической оценке, 

данной событиям 20 Января. 

Отмечалось, что хотя 

азербайджанский народ 20 Января и 

подвергнулся военной, политической, 

моральной агрессии, он 

продемонстрировал всему миру 

преданность традициям героизма, 

стойкость перед всеми трудностями во 

имя свободы и независимости страны, 

способность пожертвовать собой. 

Сыны и дочери Азербайджана, павшие 

шехидами в Кровавый январь 1990 

года во имя свободы и независимости 

Азербайджана, вписали своей 

самоотверженностью яркую страницу 

в героическую летопись нашего народа. Сегодня Азербайджан гордится своими сынами и дочерьми, 

отдавшими жизни во имя Родины. 

Отмечалось, что 20 Января, вошедшее в кровавую память нашего народа, в то же время является 

героической страницей нашей истории. Если даже мы отмечаем Кровавый январь как день национальной 

скорби, мы вспоминаем эту ночь и с чувством гордости. 

Представитель «Азербайджанского дома», свидетельница событий 20 Января Фарида Панахова 

рассказала о причинах этих событий, о предвзятой политике руководства советской империи против 

азербайджанского народа, о тяжких последствиях этой трагедии. Ф.Панахова сказала, что этот день 

является символом героизма азербайджанского народа во имя свободы, независимости и территориальной 

целостности нашей страны. Она отметила, что эта страшная трагедия никогда не сотрется из памяти 

народной. 

На мероприятии было особо отмечено, что азербайджанский народ всегда высоко чтит память 

жертв 20 Января. Руководство страны регулярно осуществляет меры по решению социальных проблем 

семей шехидов, оказывает им необходимое внимание и заботу. 

На мероприятии были продемонстрированы фотовыставка и документальный фильм, 

рассказывающие о трагедии 20 Января. 

В заключение был дан поминальный ужин-эхсан. 

 

Орхан Исмайлов, 

собкор АзерТАдж 

Лондон 
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В Хьюстоне состоялось мероприятие, посвященное дню памяти шехидов Черного января 

(18 января 2014) 

 

 

Вашингтон, 18 января (АзерТАдж). В Азербайджанском центре города Хьюстона состоялся вечер 

памяти жертв Черного января. Как известно, трагедия Черного января произошла в ночь с 19 по 20 января 

1990 г., когда советские войска, численность которых по официальным данным составляла до 26 тысяч 

живой силы, вторглись в Баку и учинили бойню над мирным населением города. Было убито 147 человек, 

ранено более 700.  

В начале вечера гостей центра 

поприветствовала президент 

Азербайджанского центра Ирада 

Ахундова. После минуты молчания в 

память шехидов января 1990 года 

выступила одна из активных членов 

азербайджанской общины Хьюстона 

Мехрибан Эфенди, рассказавшая о 

предыстории событий, которые привели 

к вводу войск в Баку. Она отметила, что 

несмотря на то, что Черный январь 

является одним из самых трагических 

событий в истории Азербайджана, он 

открыл дорогу к светлому и 

независимому будущему страны. 

М.Эфенди также рассказала аудитории о достижениях Азербайджана за последние года в сфере 

экономического развития, спорта и культуры, и проблемах у развивающегося государства.  

Участники вечера поделились воспоминаниями о том трагическом январском дне 1990 года. 

 

Юсиф Бабанлы, 

собкор АзерТАдж 

Вашингтон 
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В Киеве состоялся «круглый стол» на тему: «Бакинские события 1990-го. Взгляд через 24 

года» 

(18 января 2014) 

 

Киев, 18 января (АзерТАдж). 18 января Объединенный конгресс азербайджанцев Украины 

совместно с Ассамблеей национальностей Украины в пресс-центре информационного агентства 

«Українські Новини» («Украинские новости») провели «круглый стол» на тему: «Бакинские события 

1990-го. Взгляд через 24 года». 

«Чёрный январь», напомнили украинской общественности организаторы мероприятия, это была 

попытка подавить с помощью военной машины свободолюбивый азербайджанский народ, который 

боролся за свою независимость. Преступление руководства бывшего СССР во главе с Михаилом 

Горбачевым в городе Баку привело к гибели 147 мирных жителей разных национальностей, в числе 

которых были и украинцы.  

Этот день в Азербайджане, отметил руководитель нашей диаспорской организации Ровшан Тагиев, 

является Днем всенародной скорби. Войсковые подразделения советской армии были введены в Баку в 

нарушение Конституции СССР и Азербайджанской ССР. Среди погибших и раненых, подчеркнул он, 

были мирные горожане: молодежь, старики, женщины, дети. Таков страшный итог трагедии, 

разыгравшейся на улицах Баку в ночь с 19 на 20 января 1990 года. 

Ассамблея национальностей Украины является объединением представителей всех 

национальностей этой страны, в том числе азербайджанцев. Эта общественная структура создана для 

содействия развитию и укреплению дружбы и солидарности между народами, проживающими на 

территории Украины, сохранения мира и согласия, создания условий для реализации культурных, 

духовных потребностей национальных меньшинств, защиты их прав и интересов. 

 

Зейнал Ага-заде, 

собкор АзерТАдж 

Киев  
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В турецком городе Карс почтили память жертв трагедии 20 Января 

(19 января 2014) 

 

Стамбул, 19 января (АзерТАдж). Генеральное консульство Азербайджана в Карсе организовало 

церемонию почтения памяти жертв трагедии 20 Января. 

Принимавшие участие в церемонии руководство провинции Карс, сотрудники дипломатического 

представительства нашей страны в этом городе и представители общественности минутой молчания 

почтили светлую память шехидов 20 Января. 

После того как прозвучали государственные гимны Турции и Азербайджана, выступил генеральный 

консул нашей страны в Карсе Айхан Сулейманов, подробно рассказавший о борьбе нашего народа за 

независимость и причинах трагедии 20 Января. Дипломат подчеркнул, что силы, стремившиеся задушить 

национально-освободительное движении Азербайджана, воспользовались отстранением гениального 

политика Гейдара Алиева от руководства СССР. Руководство Советского Союза усилило поддержку 

армянских сепаратистов, активизировавшихся в Баку и Нагорном Карабахе, которая привела к кровавой 

Январской трагедии. Гейдар Алиев, подвергнув свою жизнь опасности в те тяжелые дни, пришел в 

постоянное представительство Азербайджана в Москве и резко осудил виновников этой расправы. 

Председатель муниципалитета Карса Невзат Бозкуш и, профессор карсского Кавказского 

университета Хаджали Наджафоглу в своих выступлениях рассказали о борьбе азербайджанских и 

анатолийских тюрков против армянских бандитов, расценили события 20 Января как славную страницу в 

истории борьбы за свободу азербайджанского народа. 

На мероприятии был показан документальный фильм о трагедии 20 Января. 

 

Огтай Байрамов, 

собкор АзерТАдж 

Стамбул  
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В Нью-Йорке состоялось мероприятие, посвященное памяти шехидов Черного Января 

(20 января 2014) 

 

Вашингтон, 20 января (АзерТАдж). В культурном центре «Эюб Султан» в Нью-Йорке состоялся 

вечер памяти жертв Черного января, организованный Ассоциацией азербайджанских женщин Америки. 

На мероприятии со вступительной речью выступила глава организации Мунаввар Вахабова, 

которая поприветствовала гостей и рассказала о скорбном январском дне в истории современного 

Азербайджана. Она отметила, что события 20 января 1990 года сыграли роль в достижении независимости 

Азербайджана. В ходе мероприятия также выступили консул при посольстве Азербайджанской 

Республики в США Эмиль Сафаров, который отметил важность такого рода мероприятий для нашей 

диаспоры и ее молодого поколения, и глава Центра культурного развития Герай Алибеков, рассказавший 

аудитории о преступлении, совершенном советскими войсками против мирного населения Азербайджана. 

Г.Алибеков также отметил, что скоро в Нью-Йорке состоится премьера нового художественного фильма 

азербайджанских кинематографистов «Джавад хан». Говоря о трагедии Черного Января, выпускник 

Колумбийского университета в Нью-Йорке Фуад Керимов подчеркнул, что память шехидов, павших во 

имя свободы Азербайджана, будет жить вечно в сердцах азербайджанцев мира.  

На вечере были продемонстрированы кадры хроники событий января 1990 года, память шехидов 

была отмечена минутой молчания. На мероприятии участвовали члены азербайджанской и турецкой 

общин Нью-Йорка, сотрудники дипломатических миссий Азербайджана в Вашингтоне и Нью-Йорке. 

 

Юсиф Бабанлы, 

собкор АзерТАдж 

Вашингтон 
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В Берлине почтена память жертв трагедии 20 Января 

(20 января 2014) 

 

Берлин, 20 января (АзерТАдж). В посольстве Азербайджана в Германской Федеративной 

Республике (ФРГ) состоялось мероприятие, посвященное 24-й годовщине трагедии 20 Января. 

Посол Азербайджана в ФРГ Парвиз 

Шахбазов открыл мероприятие, в котором 

приняли участие депутаты Бундестага 

Германии, политики и деятели культуры этой 

страны, журналисты, зарубежные дипломаты 

и члены азербайджанской диаспоры.  
После того, как минутой молчания была 

почтена память шехидов, погибших во время 

трагедии, посол предоставил участникам 

мероприятия подробную информацию о 

событиях 20 Января. 

П.Шахбазов отметил, что это кровавое 

преступление, совершенное в целях в корне 

задушить советской империей 

свободолюбивые идеи азербайджанского 

народа, не смогло свернуть наш народ с пути независимости. Посол довел до внимания, что сразу после 

кровавой бойни общенациональный лидер Гейдар Алиев разоблачил руководителей советского 

государства, виновных в трагедии 20 Января, а после возвращения к политической власти в Азербайджане 

добился политико-правовой оценки этих событий. 

Посол также с сожалением отметил, что из-за того, что во время этих событий Азербайджан 

находился в информационной блокаде, сообщения мировых, в том числе немецких СМИ, не отражали в 

полной мере объективную информацию о событиях.  

Затем заведующая кафедрой истории Азербайджана Берлинского университета Гумбольта, 

профессор Ева Мария Аух выступила с докладом о событиях 20 Января. Анализируя события того 

времени, профессор коснулась также политики этнической чистки и геноцида, проводимой Арменией 

против азербайджанцев в Нагорном-Карабахе, обвинила советское правительство и его руководителя 

Михаила Горбачева, совершивших трагедию 20 Января, в создании условий для армянского сепаратизма. 

После официальной части мероприятия с участием проживающих в Германии азербайджанских 

музыкантов Тамиллы Гулиевой и Анара Ибрагимова состоялся концерт произведений азербайджанских и 

западноевропейских композиторов. Также открылась фотовыставка, отражающая трагедию 20 Января, 

участникам мероприятия были розданы различные издания. 

 

Вугар Сеидов, 

собкор АзерТАдж 

Берлин 
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Швеции состоялся вечер памяти, посвященный 24-й годовщине трагедии 20 Января 

(20 января 2014) 

 

Баку, 20 января (АзерТАдж). В посольстве Азербайджана в Королевстве Швеция состоялось 

мероприятие, посвященное 24-й годовщине трагедии 20 Января. Мероприятие было организовано 

посольством и Обществом шведско-азербайджанской культуры. 

Как сообщили АзерТАдж из посольства, сначала на церемонии минутой молчания была почтена 

память шехидов, отдавших жизни за свободу нашего народа. 

Открывший мероприятие посол Адиш Мамедов предоставил подробную информацию о событиях 

20 Января, отметил, что эта трагедия является преступлением, совершенным не только против 

азербайджанского народа, но и всего человечества. Посол отметил, что азербайджанский народ отстоял 

свои права, восстав против враждебной политики советской империи. 

Подчеркнув, что вторгшиеся в Баку военная техника и армейские подразделения в полном смысле 

слова совершили геноцид, посол отметил, что в ту ночь погибли малолетние дети, женщины, и даже 

медицинские работники. 

Отметив, что Азербайджан был взят в информационную блокаду для того, чтобы мировая 

общественность не узнала об этой бойне, посол сказал, что прорвавший эту блокаду великий сын 

азербайджанского народа Гейдар Алиев обратился к народам мира и проинформировал о зверствах, 

совершенных в Азербайджане. 

Подчеркнув, что трагедия 20 Января играет важную роль в национально-освободительной борьбе 

азербайджанского народа, посол отметил, что память о шехидах вечно будет жить в наших сердцах. 

Выступившие на мероприятии председатель Общества шведско-азербайджанской культуры Самед 

Фарташ, председатель организации «Одлар Юрду» Севиндж Бакилы и активистка диаспоры Лейла Киани 

поделились мнениями о трагедии. 

Затем был показан документальный фильм «Путь к свободе», рассказывающий о трагедии. 

Наряду с этим мероприятием, посольство Азербайджана в Швеции направило в посольства 

аккредитованных в Стокгольме иностранных государств, государственные органы Швеции, университеты 

и ведущие газеты разъяснение для печати в связи с 24-й годовщиной трагедии 20 Января и диски с 

документальным фильмом о событиях на английском языке. 
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В Туркменистане почтили память шехидов 20 Января 

(20 января 2014) 

 

 

Ашгабад, 20 января (АзерТАдж). В посольстве Азербайджана в Туркменистане состоялась 

церемония почтения памяти, посвященная 24-й годовщине трагедии 20 Января. 

В мероприятии приняли участие наши соотечественники, проживающие в Туркменистане, члены 

общественных и творческих объединений, бизнесмены, сотрудники посольства. 

На церемонии минутой молчания была почтена память шехидов, отдавших жизни во имя свободы 

Азербайджана. 

Посол Вахдат Султанзаде предоставил информацию о преступлении, совершенном советской 

армией с использованием тяжелой боевой техники и современного вооружения против мирных жителей, 

поднявшихся во имя борьбы за свободу. Он отметил, что эта трагедия, неизгладимая из памяти народа, 

является героической страницей в истории Азербайджана, демонстрирующей волю нашего народа к 

борьбе за свободу, суверенитет и территориальную целостность страны. 

Дипломат подчеркнул, что общенациональный лидер Гейдар Алиев, придя в постоянное 

представительство Азербайджана в Москве, впервые открыто заявил о виновниках трагедии, выступил с 

требованием их наказания. 

Посол также отметил значение выделенных Президентом Азербайджана Ильхамом Алиевым 

соответствующих стипендий семьям шехидов 20 Января, проявления особой заботы и внимания о них. Он 

подчеркнул, что трагедия 20 Января никогда не сотрется из памяти нашего народа. 

В.Султанзаде довел до внимания, что по непосредственной инициативе и поручению 

общенационального лидера Гейдара Алиева были изданы многочисленные документы по трагедии 20 

Января и другим событиям, с которыми столкнулся азербайджанский народ, отметил, что именно в 

период руководства республикой великим лидером этим трагическим событиям была дана политико-

правовая оценка. Он отметил, что в настоящее время эта политика успешно продолжается Президентом 

Азербайджана Ильхамом Алиевым, азербайджанское правительство и Фонд Гейдара Алиева подготовили 

многочисленные материалы о трагедиях нашего народа. 

Участники мероприятия посмотрели документальный фильм о событиях 20 Января. 

 

Илаха Ахмедова, 

корр. АзерТАдж 

Ашгабад 
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В Сербии почтена память жертв трагедии 20 Января 

(20 января 2014) 

 

Белград, 20 января (АзерТАдж). 20 января в посольстве Азербайджана в Сербии состоялась 

церемония почтения памяти, посвященная 24-й годовщине трагедии Кровавого Января. 

В мероприятии приняли участие члены группы дружбы, действующей в парламенте Сербии, 

представители Центра азербайджанской культуры и Торгово-промышленной Палаты Сербия-

Азербайджан, азербайджанские студенты, обучающиеся в этой стране, журналисты и члены 

мусульманской общины. 

Сначала участники мероприятия ознакомились с фотовыставкой, отражающей трагедию 20 Января, 

почтили память шехидов минутой молчания. 

Посол Эльдар Гасанов напомнил о жестокостях, совершенных советскими войсками во время 

трагедии, выразил уверенность в том, что память о героях, отдавших жизни в борьбе за национальную 

свободу, будет вечно жить в сердце нашего народа. Говоря об агрессии, совершенной 20 января 1990 года 

руководством КПСС и советскими вооруженными силами, посол рассказал о том, как были расстреляны 

сыновья Родины, поднявшиеся на борьбу за независимость и территориальную целостность, и мирные 

жители. Он сообщил, что в результате трагических событий были убиты 147 человек, более 700 получили 

телесные повреждения различной степени тяжести. 

Было доведено до внимания, что 21 января 1990 года общенациональный лидер Гейдар Алиев 

пришел в постоянное представительство Азербайджана в Москве и выразил протест советскому 

руководству. Трагедия впервые получила политико-правовую оценку именно по инициативе великого 

лидера. 

Затем участники церемонии посмотрели документальный фильм «Путь к победе». 

Посольство подготовило справочник, содержащий информацию о причинах и последствиях 

трагедии 20 Января, который был направлен в посольства зарубежных стран в Белграде, 

представительства международных организаций, государственные структуры и неправительственные 

организации Сербии. По инициативе посольства в ведущих сербских газетах Politika и Danas были 

соответственно опубликованы статьи «Черный Январь Азербайджана» и «Уроки Черного Января». 

 

Магсуд Дадашев, 

собкор АзерТАдж 

Белград 
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В Париже почтили память шехидов 20 января 

(20 января 2014) 

 

Париж, 20 января (АзерТАдж). Память шехидов 20 января, подвиг которых оставил неизгладимый 

след в летописи свободы азербайджанского народа, была почтена в нашей стране и за ее пределами, в том 

числе в Париже.  

До начала мероприятия по случаю трагедии кровавого января от имени посольства Азербайджана 

были возложены венки к могилам председателя первого парламента Азербайджанской Демократической 

Республики Алимардан бека Топчибашева и редактора газеты «Азербайджан» Джейхуна Гаджибейли на 

кладбище Сен Клу Парижа и минутой молчания была почтена их память.  

Выступивший на мероприятии посол Эльчин Амирбеков отметил неслучайность почтения памяти 

шехидов 20 января перед могилой Алимардан бека Топчибашева. Он напомнил, что Алимардан бек 

Топчибашев, являющийся одним из основателей первой на Востоке демократической республики – 

Азербайджанской Демократической Республики, председателем первого парламента, а также другие 

руководители АДР неустанно боролись за независимость Азербайджана.  

Посол отметил тернистый путь независимости, рассказал о том, что АДР просуществовала всего 23 

месяца и в результате захвата большевиками Азербайджана настал конец нашей независимости, 

обретенной за счет пролитой крови, и только 70 лет спустя страна смогла восстановить свою 

независимость.  

Э.Амирбеков, подчеркнув, что Азербайджан, являющийся одной из уникальных республик на 

постсоветском пространстве, сумел вновь восстановить независимость, отметил, что азербайджанский 

народ на протяжении многих лет жил мечтой о независимости.  

Посол отметил, что трагедия 20 января является наглядным свидетельством того, что 

азербайджанский народ никогда не отступал в борьбе за независимость. События 20 января с одной 

стороны являются трагическими, а с другой – героической страницей летописи истории нашего народа. 

Люди, отдавшие жизни во имя свободы Азербайджана и ставшие шехидами, были уверены, что страна 

восстановит свою независимость. Спустя 24 года после кровавого 20 января Азербайджан не только 

сохранил свою независимость, но и стал могущественным государством в регионе.  

Напомнив о том, что события 20 января, являющиеся кровавой страницей истории Азербайджана, 

не получили политико-правовой оценки на международном уровне, дипломат отметил применение 

двойных стандартов в отношении нашей страны, сказал, что во время этих кровавых событий наш 

общенациональный лидер Гейдар Алиев, несмотря на все трудности и угрозы, прибыл в 

представительство Азербайджана в Москве и выразил свой протест в отношении трагедии, резко осудил 

действия советского руководства, учинившего эту бойню. 

Э.Амирбеков подчеркнул, что именно по инициативе великого лидера Гейдара Алиева в феврале 

1994 года Милли Меджлисом была дана политико-правовая оценка событиям 20 января.  

Коснувшись армяно-азербайджанского, нагорно-карабахского конфликта, посол отметил, что этот 

нерешенный вопрос является самой болезненной проблемой нашего народа. Он выразил уверенность в 

том, что наши оккупированные земли в результате успешной политики достойного продолжателя 

политического курса великого лидера – Президента Ильхама Алиева в скором времени будут 

освобождены.  

В мероприятии приняли участие сотрудники посольства и постоянного представительства 

Азербайджана при ЮНЕСКО, представители диаспоры.  

Затем в посольстве был дан эхсан в память о шехидах. 

 

Аскер Алиев, 

собкор АзерТАдж 

Париж 
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В Москве состоялось мероприятие, приуроченное к 24-й годовщине январской трагедии в 

Баку 

(21января 2014) 

 

Москва, 21 января (АзерТАдж). 20 января в Москве в посольстве Азербайджанской Республики в 

Российской Федерации состоялось мероприятие, приуроченное к 24-й годовщине январской трагедии в 

Баку. В нем приняли участие послы иностранных государств, представители российской общественности, 

российского представительства Фонда Гейдара Алиева, Всероссийского Азербайджанского Конгресса, 

Азербайджанского молодежного объединения 

России и др. 

Участники мероприятия возложили цветы к 

барельефу общенационального лидера 

азербайджанского народа Гейдара Алиева, 

установленному в фойе посольства в память о 

событиях 20 января 1990 года, а также к стенду со 

списком жертв трагедии.  
Выступивший на мероприятии 

Чрезвычайный и Полномочный посол 

Азербайджанской Республики в Российской 

Федерации Полад Бюльбюльоглу сказал: «К 

сожалению, события 20 января стали той точкой 

невозврата, после которой многие в Советском Союзе поняли, что если руководство страны начинает 

давить своих граждан танками, стрелять по безоружным людям, сжигать дома, то эта страна обречена. 

После этих событий в Баку люди устраивали костры, сжигая свои партийные билеты, к ним пришло 

осознание того, что так быть не должно».  

Говоря о январской трагедии 1990 года, посол особо отметил роль общенационального лидера 

Гейдара Алиева. «На следующий день после этих событий выдающийся политический деятель, лидер 

азербайджанского народа Гейдар Алиев, несмотря на болезнь, нашел в себе силы, чтобы прийти со своей 

семьей сюда и обвинить руководство Советского Союза, в частности Михаила Горбачева, в том, что он 

совершил преступление. Чтобы сделать такое заявление человеку, являвшемуся одним из руководителей 

этой большой страны, человеку, который был членом Политбюро, первым заместителем председателя 

Совета министров, необходимо большое мужество. Это было заявление, прозвучавшее от имени 

азербайджанского народа на весь мир» - подчеркнул он.  

В ходе мероприятия был продемонстрирован документальный фильм. Гости также могли 

ознакомиться с фотовыставкой, устроенной в фойе по случаю годовщины трагедии. По окончании 

мероприятия был дан эхсан. 

 

Фарида Абдуллаева, 

собкор АзерТАдж 

Москва  
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В Ливии отмечена 24-я годовщина трагедии 20 января 

(21 января 2014) 

 

 

Баку, 21 января (АзерТАдж). В посольстве Азербайджана в Ливии состоялась церемония, 

посвященная 24-й годовщине трагедии 20 Января.  

Как сообщили АзерТАдж из посольства, выступивший на мероприятии посол Агасалим Шукюров 

рассказал о причинах и виновниках трагедии 20 Января, являющейся одним из тяжелейших 

преступлений, совершенных против человечества. Он отметил, что трагедия 20 Января является также 

героической страницей истории Азербайджана, символом необратимой воли народа к борьбе за свободу. 

Были высоко оценены заслуги общенационального лидера Гейдара Алиева в даче впервые политико-

правовой оценки трагедии 20 Января, увековечении памяти шехидов. 

А.Шукюров отметил, что сегодня эту политику успешно продолжает Президент Ильхам Алиев, 

проявляющий заботу о семьях шехидов 20 Января. Он сказал, что несмотря на то, что с кровавой трагедии 

минуло много лет, наш народ не забывает о ней, а доведение правого голоса азербайджанского народа до 

мировой общественности является основной задачей каждого азербайджанца.  

Было подчеркнуто успешное развитие Азербайджана во всех сферах, укрепление его позиций и рост 

авторитета на мировой арене. Была предоставлена информация об усилиях руководства Азербайджана по 

мирному урегулированию армяно-азербайджанского, нагорно-карабахского конфликта.  

Подготовленные посольством пресс-релизы на арабском и английском языках были направлены в 

Ливийский общенациональный конгресс, Министерство иностранных дел и международного 

сотрудничества, ведущие средства массовой информации страны, а также совместно со вторым зимним 

выпуском 2013 года журнала «Irs» на арабском языке переданы дипломатическим представительствам, 

аккредитованным в стране, информационным агентствам Liviya и Tadamun, Центру стратегических 

исследований в Триполи и в Ливийский центр архивных и исторических исследований, культурные 

центры Египта, Туниса и Палестины. 

Было обеспечено широкое освещение трагедии 20 Января в средствах массовой информации Ливии. 

В результате тесных связей с гражданами Ливии в целях ознакомления с нашей страной 15 января 

ливийский гражданин по имени Зейд Гамза во время прямого эфира религиозной передачи «Islam ve 

Hayat» телеканала «Libya al-Vataniyya» наладил телефонную связь с гостем программы Гамзой 

Буфарисом, занимавшем должность министра вакуфов и вопросов религии в переходном правительстве 

Ливии, и предоставил информацию о трагедии 20 Января. З.Гамза также попросил прочитать в Ливии 

молитвы за упокой душ шехидов 20 Января накануне 24-й годовщины кровавых событий. 

В результате многочисленных встреч, проведенных посольством с представителями СМИ, 24-я 

годовщина трагедии 20 Января была широко освещена в ведущих средствах массовой информации 

Ливии. 18 января на интернет-странице информационного агентства Tanadum была размещена статья 

«Азербайджанцы отмечают 24-ю годовщину трагедии 20 Января», в номере газеты «Fevral» за 19 января – 

«Трагедия 20 Января не смогла нарушить единство азербайджанского народа», в номере газеты 

«Fasaniya» от 19 января – «Азербайджан: 24-я годовщина болезненной трагедии 20 Января». Также 19 

января в эфире государственного телеканала «Libya» был показан документальный фильм «Путь, 

ведущий к Кровавому Январю» на арабском языке. 
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В Хайфском университете состоялся вечер, посвященный трагедии 20 Января 

(21 января 2014) 

 

Баку, 21 января (АзерТАдж). За последнее время израильскую общественность все чаще знакомят с 

современной историей дружественного Азербайджана. Продолжая знакомить израильтян с историей 

страны своего исхода, Международная ассоциация Израиль-Азербайджан (АзИз) при поддержке Фонда 

Гейдара Алиева, совместно с Центром по изучению Ирана и стран Персидского залива «Эзри» Хайфского 

Университета провела вечер памяти кровавых событий 20 января 1990 года.  

Как сообщили АзерТАдж в АзИз, для участия в траурном вечере в Хайфский университет 

съехались выходцы из Азербайджана со всех уголков Израиля, а также ныне живущие в Израиле родные 

и близкие трагически погибших в ту страшную ночь Черного Января – Александра Мархевки, Веры 

Бисантиной и Яна Мееровича, которые навечно остались в земле Азербайджана.  

Галина Гайдук рассказала, что ее племянница – шестнадцатилетняя Вера Бисантина была 

смертельно ранена снайперской пулей, находясь у себя дома и ушла в мир иной, не придя в сознание. 

Родственники Александра Мархевки – молодого врача, застреленного при оказании медицинской помощи 

раненому, говорили, что до сих пор не могут справиться с горем, постигшим их в ту злополучную ночь. А 

супруга Яна Мееровича – Валентина выразила скорбь и сожаление о том, что дети убитого в той 

бесчеловечной бойне, не понимают, за что в мирное время они росли без отца и не познали радости 

отцовской любви. 

Показанный отрывок из документального фильм «Бремя власти» известного кинорежиссера Андрея 

Кончаловского, специально к этому дню переведенный на иврит, еще раз вернул присутствующих в те 

страшные дни Черного Января, когда улицы Баку были заполнены толпами плачущих людей, по городу 

шли танки и бронетранспортеры, а на площади Свободы проходила двухмиллионная похоронная 

процессия, провожая в последний путь невинные жертвы, отдавшие свои жизни за независимость 

Азербайджана. Именно в эти страшные для Азербайджана дни в постоянное представительство 

Азербайджана в Москве пришел общенациональный лидер азербайджанского народа Гейдар Алиев, 

который резко осудил злодеяния советской армии в Баку и потребовал наказания политиков и военных, 

отдавших приказ стрелять по мирным жителям своей страны. 

В центральном зале Дома студентов Хайфского университета была развернута выставка 

фотоснимков активиста Ассоциации «АзИз», ныне живущего в Израиле бакинского фотографа Бориса 

Добина, который, будучи живым свидетелем тех кровавых дней, запечатлел для истории увиденное через 

объектив своего фотоаппарата. Глазами фотографа участники траурного мероприятия увидели 

изуродованные тела убитых, раздавленные автобусы и машины скорой помощи, двухмиллионную 

похоронную процессию, оплакивающую человеческие жертвы той бесчеловечной кровавой бойни, а 

также и то, как выглядели улицы и дома после беспощадной массированной стрельбы. Фотографии – это 

документы, которые будут напоминать будущим поколениям о страшных событиях на пути 

азербайджанского народа к независимости. Борис Добин передал Фонду Гейдара Алиева свою коллекцию 

из 67 фотографий, которые навсегда запечатлели те незабываемые дни в истории Азербайджана. 

На мероприятии, выступил директор Центра по изучению Ирана и стран Персидского залива «Эзра» 

доктор Соли Шахвар, который сказал, что Азербайджан в настоящее время представляет большой интерес 

в международной общественной и политической жизни. Научный сотрудник Центра Эмиль Абрамов 

рассказал, что Центр занимается изучением истории Азербайджана и следит за развитием азербайджано-

израильских связей. На мероприятии выступили также представители Ассоциации «АзИз» Егяна 

Сальман, Арье Гут и Мехман Гулиев и гости мероприятия председатель организации «Цаирей Бейтейну» 

Олег Левинский, который приехал на вечер с группой молодых активистов, а также депутат городского 

совета города Тират Кармель Авиран Мишиев, который 24 года назад сам был свидетелем тех январских 

событий.  
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В Саудовской Аравии почтили память шехидов 20 января 

21 января 2014) 

 

Баку, 21 января (АзерТАдж). В посольстве Азербайджана в Королевстве Саудовская Аравия прошло 

мероприятие, приуроченное к 24-й годовщине трагедии 20 января.  

В начале мероприятия минутой молчания была почтена память шехидов, погибших во имя свободы 

Азербайджана. 

Открывая мероприятие, посол Расим Рзаев подробно проинформировал о бойне, учиненной 20 

января 1990 года в Азербайджане советской армией, против мирных жителей, вышедших на улицы во имя 

свободы, отметил, что эта трагедия является преступлением против человечности.  

Было отмечено, что трагедия 20 января, в результате которой были убиты невинные люди, была 

результатом предательской политики руководства преступной советской империи против Азербайджана. 

Было подчеркнуто, что среди шехидов и пострадавших в результате этого кровопролития были 

малолетние дети и женщины, против населения было использовано запрещенное оружие.  

Р.Рзаев напомнил, что сразу после трагедии общенациональный лидер Гейдар Алиев прибыл в 

представительство Азербайджана в Москве и впервые открыто назвал имена преступников, учинивших 

эту трагедию, рассказал о том, что государство установило соответствующие пенсии семьям шехидов 20 

января, отметил значимость особой заботы и внимания к ним. Посол заявил, что события 20 января 

никогда не сотрутся из памяти нашего народа.  

Затем был показан документальный фильм «Пути, ведущие к свободе» о трагедии 20 января.  

Участники мероприятия посмотрели фотовыставку, отражающую трагедию 20 января 1990 года, 

ознакомились со специальным выпуском журнала «Ирс».  

Пресс-релиз, подготовленный посольством по случаю 20 января – дня памяти шехидов, заявление 

Омбудсмана по правам человека Азербайджанской Республики были направлены в Министерство 

иностранных дел Саудовской Аравии, дипломатическим миссиям, находящимся в Эр-Рияде, и 

функционирующей в Джидде Организации Исламского Сотрудничества.  
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В столице Украины почтили светлую память шехидов 20 Января 

(21 января 2014) 

 

 

Киев, 21 января (АзерТАдж). 20 января в столичном Молодежном центре Союза азербайджанской 

молодёжи в Украине (САМУ) состоялось мероприятие, посвященное 24-й годовщине трагедии Черного 

января. 

Организатором вечера памяти шехидов трагических январских событий 1990 года в рамках Дня 

всенародной скорби в Азербайджанской Республике выступил САМУ при организационной поддержке 

посольства нашей страны. 

Сначала модератор, глава САМУ Анар Таиров попросил собравшихся почтить светлую память 

погибших героев минутой молчания. Затем был показан документальный фильм об одном из самых 

кровавых событий в истории азербайджанского народа, снятый российскими тележурналистами. 

После просмотра ужасающих кадров ленты вступительной речью памятное мероприятие открыл 

советник диппредставительства Азербайджана в Украине Назим Алиев, который от имени посла Эйнуллы 

Мадатли и себя лично выразил глубокие соболезнования семьям родных и близких шехидов. 

В истории каждого народа, сказал он, бывают как трагические моменты, так и героические 

страницы. В редких случаях, отметил дипломат, эти два момента совпадают друг с другом. 

Азербайджанский народ пережил Кровавый январь 1990 года, как трагическую и героическую страницу. 

«Сегодня, когда мы отдаем дань светлой памяти героических сыновей и дочерей Азербайджана, мы 

с гордостью отмечаем, что прошло 23 года со дня восстановления независимости Азербайджанской 

Республики, за которую они отдали свое здоровье и жизнь. Независимая Азербайджанская Республика 

заняла достойное место в международном сообществе и доказала всему миру, что ее независимость вечна, 

непоколебима!», - сказал в заключение своей речи дипломат. 

Выступившие затем Анар Таиров, руководитель Центра азербайджанского языка и литературы при 

Киевском национальном лингвистическом университете, профессор Рафик Новрузов, председатель 

Объединенного конгресса азербайджанцев Украины Ровшан Тагиев, топ-менеджер представительства 

Государственной нефтяной компании Азербайджанской Республики (ГНКАР) в Киеве Ази Асланов, 

представитель строительно-промышленной инвестиционной корпорации «Aккорд» в Украине Сахиб 

Мамедов, глава общества «Ишыг» («Свет») гаджи Абульфас (Гасымов), один из соучредителей 

Международного форума азербайджанских студентов и выпускников, обучающихся и получивших 

образование за рубежом (ASAIF) Руфат Азизов и заместитель председателя САМУ Ильхама 

Аллахвердиева особо подчеркнули, что имена павших героев за независимость Азербайджана вписаны 

золотыми буквами в летопись страны, а 20 Января стало символом свободы, независимости и 

территориальной целостности Азербайджана.  

«Склоняем головы перед памятью павших жертв 20 Января. Однако гордый и свободолюбивый 

азербайджанский народ не остался один на один со своей болью, рядом – надежные и верные украинские 

друзья», - эта мысль красной нитью проходила через выступления представителя Всеукраинской 

ассамблеи молодежи (ВАМ) Андрея Шелепницкого, председателя Всеукраинского студенческого 

объединения Дмитрия Булаева, генсека ВАМ Наталии Педченко, студентки Института международных 

отношений Киевского национального университета имени Т.Шевченко Вероники Каленича и других.  

По завершении памятного мероприятия его участники ознакомились с фотостендом, отражающим 

трагедию 20 Января, а также с изданиями Фонда Гейдара Алиева. 

В мероприятии приняли участие сотрудники нашего посольства, военный атташе Вооруженных Сил 

Азербайджана в Украине, полковник Дашдамир Мамедов, руководство и активисты САМУ, член Союза 

художников Украины Расим Сейдимов, представители нашей диаспоры, украинской общественности, 

азербайджанские студенты киевских вузов, а также их украинские сверстники, представители местных и 

азербайджанских СМИ. 

 

Зейнал Ага-заде, 

собкор АзерТАдж 

Киев 
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В Брюсселе почтили память шехидов 20 января 

(21 января 2014) 

 

Брюссель, 21 января (АзерТАдж). При организационной поддержке посольства Азербайджана в 

Бельгии и Центра стратегических исследований и учебного центра Бельгия-Южный Кавказ состоялась 

церемония почтения памяти, приуроченная к 

24-й годовщине трагедии 20 января.  

На церемонии сначала минутой молчания 

была почтена память шехидов 20 января.  

Затем прозвучал Государственный гимн 

Азербайджана и был показан фильм о событиях 

Кровавого января.  

Выступившие на мероприятии посол 

Азербайджана в Бельгии Фуад Искендеров и 

руководитель представительства Азербайджана 

при НАТО Хазар Ибрагим подробно 

проинформировали о причинах кровавой 

трагедии, учиненной советской армией в Баку в 

ночь с 19 на 20 января 1990 года, рассказали о 

месте и последствиях этих событий в истории 

Азербайджана. Отмечалось, что это кровавое преступление, совершенное советской армией, ускорило 

процесс распада бывшего СССР, создало условия для развития в Азербайджане движения независимости. 

Было подчеркнуто, что в современном развитии родного Отечества особое значение имеет исторический 

опыт тех дней.  

Другие выступившие на мероприятии, в том числе руководитель функционирующей в Брюсселе 

неправительственной организации «CeCeForma» Мишель Ивор отметили, что шехиды 20 января погибли 

во имя независимости Азербайджана, подчеркнули, что трагедия 20 января стала переломным событием в 

истории современного Азербайджана.  

В мероприятии приняли участие представители азербайджанских и тюркских диаспорских 

организаций, СМИ, азербайджанские студенты, члены семей сотрудников посольства и 

представительства и др.  

Церемония почтения памяти была освещена функционирующими в Брюсселе тюркоязычными 

СМИ. 

 

Парвана Гараева, 

собкор АзерТАдж 

Брюссель 
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Сенатор Тэрри Гипсон из Нью-Йорка издал прокламацию о 24-й годовщине Черного Января 

(21 января 2014) 

 

Вашингтон, 21 января (АзерТАдж). Член сената штата Нью-Йорк Тэрри Гипсон издал прокламацию 

о 24-й годовщине Черного Января. В прокламации говорится о существовании этнической общины 

азербайджанцев в штате Нью-Йорк, которые делают большой вклад 

в региональное разнообразие, межкультурный диалог, мир и 

процветание штата. В документе также отмечаются факты 

существования независимого Азербайджана в 1918-1920 гг. и 

существование Азербайджана в составе Советского Союза в 1922-

1991 гг. Далее законодатель отмечает, что поскольку в ночь с 19-го 

на 20-е января контингент советских войск атаковал Баку с танками, 

вертолетами и морскими силами; правозащитная организация 

Human Rights Watch свидетельствовала о применении 

необоснованно излишней силы, включая бронетехнику и оружие, 

предназначенное для боевых действий в тяжелых условиях, отряды 

специального назначения преднамеренно атаковали машины 

«скорой помощи», жилые кварталы и дома, где погибло 147 человек, 

714 были ранены; Азербайджан, включая Карабахский регион и 

Нахчыван как составные части страны, был признан США в 1992 г. 

и является региональным союзником США, внес существенный 

вклад в операции США и НАТО в Косово, Ираке и Афганистане. 

Принимая во внимание, что Азербайджанское сообщество Америки 

(ASA), существующее с 1957 г., является самой старой 

азербайджанской организацией, а Азербайджано-американский 

совет (ААС), существующий с 2006 г., является организацией, 

представляющей общину, то сенатор Терри Гипсон провозгласил 20 января "Мемориальным днем 

Черного Января" в штате Нью-Йорк.  

Напомним, что прокламация была получена в результате письменной кампании института Pax 

Turcica, Азербайджанского общества Америки и Азербайджано-американского совета по 

информированию американской общественности о событиях 20 Января. 

 

Юсиф Бабанлы, 

собкор АзерТАдж 

Вашингтон 
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В Вашингтоне почтили память шехидов 20 Января 

(22 января 2014) 

 

Вашингтон, 22 января (АзерТАдж). В посольстве Азербайджана в США в связи с 24-й годовщиной 

трагедии 20 Января состоялась церемония почтения памяти. 

Сначала минутой молчания была почтена память шехидов 20 Января. 

Выступивший на церемонии посол Азербайджана в США Элин Сулейманов проинформировал о 

расправе, совершенной в ночь с 19 на 20 января советским руководством против нашего народа, 

поднявшегося на борьбу за свободу и независимость. Он сообщил, что трагедия кровавого января с точки 

зрения краха советской империи, национально-освободительного возрождения и растущего стремления 

нашего народа к независимости Азербайджана стала поворотной точкой. Посол рассказал о 

мужественном поступке в тот судьбоносный период общенационального лидера Гейдара Алиева, его 

несокрушимой воле и решительности, подчеркнул, что прозвучавшее в Москве 21 января 1990 года 

историческое заявление великого лидера стало моральной поддержкой для азербайджанского народа. 

Профессор Хайфского университета и исследователь Института Центральной Азии и Кавказа 

Университета Джона Хопкинса в Вашингтоне Авиноам Идан рассказал, что в 1990 году работал 

дипломатом в посольстве Израиля в Москве и, узнав о произошедших в Баку кровавых событиях, сразу 

прибыл в этот город, и стал свидетелем траура азербайджанского народа в связи с январскими событиями. 

Он подчеркнул, что в эти дни азербайджанский народ, независимо от религиозной и этнической 

принадлежности, продемонстрировал единство и терпимость, также поделился своим мнением о 

непосредственном влиянии событий 20 Января на последующие процессы, приведшие к независимости 

Азербайджана. 

Участники церемонии ознакомились с фотоснимками, снятыми 20 января 1990 года на улицах и 

площадях Баку. 

На мероприятии минутой молчания была также почтена память погибшего 17 января в Афганистане 

старшего научного консультанта программы «Инициативы энергетической безопасности Европы» 

Научно-исследовательского центра имени Вудро Вильсона, друга Азербайджана Александроса 

Петерсена. 

 

Юсиф Бабанлы  

собкор АзерТАдж 

Вашингтон 
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Сеть азербайджанцев США проводит кампанию по информированию американской 

общественности о событиях Черного Января 

(9 января 2015) 

 

Сеть азербайджанцев США начала ежегодную письменную кампанию по информированию 

американской общественности о событиях 20 Января 1990 года. В подготовленном Сетью обращении 

приводятся факты из отчета правозащитной организации Human Right Watch "Черный Январь в 

Азербайджане", а также статистические данные об убитых советской армией мирных жителях Баку. В 

обращении говорится, что 20 января 1990 года 26-тысячный контингент советских войск оккупировал 

Баку, учинив резню мирного населения города, в результате чего погибли 147 человек, а многие пропали 

без вести. В обращении отмечается, 

что атака советских войск против 

невинных граждан в Азербайджане 

была продолжением резни мирного 

населения в Казахстане в 1986 г. и 

Грузии - в 1989 г., и после "Черного 

Января" в Литве в январе 1991 г. В 

обращении Сети азербайджанцев 

США к американской 

общественности, прессе и 

американским законодателям 

говорится, что скорбный день 20 

Января 1990 года также стал началом 

конца советского правления в 

Азербайджане. "События 20 Января в 

Азербайджане остаются в памяти 

азербайджанского народа как 

скорбная страница, но они также 

послужили причиной провозглашения независимости нашей республики в следующем 1991 году. 

Двадцать пять лет спустя, Черный Январь не теряет своего значения. Миллионы азербайджанцев и друзей 

Азербайджана каждый год отдают дань памяти погибших за независимость Азербайджана в Аллее 

шехидов в городе Баку", - говорится в обращении.Посредством письменной кампании члены 

азербайджанской общины США информируют американскую общественность о событиях 20 Января, 

призывают законодателей страны принять резолюции, официально осуждающие эту бесчеловечную 

акцию. 

 

Юсиф Бабанлы 

Собкор АзерТАдж 

Вашингтон  
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В украинских Сумах состоялась встреча-реквием, посвященная 25-летию «Черного января» 

(14 января 2015) 

 

14 января в городе Сумы почетное консульство Азербайджанской Республики в Харькове 

организовало встречу-реквием, посвященную Всенародному дню скорби и памяти погибших в 

трагических событиях, произошедших 20 января 1990 года в городе Баку и других районах Азербайджана. 

Почетный консул Азербайджанской Республики в Харькове Афган Салманов напомнил 

собравшимся, что в ночь с 19-го на 20 января 1990 года тоталитарная советская власть с помощью армии 

совершила жестокую и бесчеловечную акцию в отношении азербайджанского народа. 

«Трагедия 20 Января вошла в нашу историческую память как траурная дата. Этот день полон боли и 

скорби об убитых в ходе ввода войск советской армии в Баку. Но вместе с тем, этот день стал вершиной 

героизма нашего народа. Именно тогда азербайджанцы продемонстрировали всему миру свою волю к 

свободе», — подчеркнул почетный консул. 

По его словам, сегодня все собрались в этом зале в преддверии 25-й годовщины трагических 

событий с тем, чтобы еще раз вспомнить подвиг погибших в ту страшную ночь и почтить их память. 

«Ведь именно их кровью под свист пуль советской империи была написана новая страница истории 

независимой Азербайджанской Республики. Их подвиг будет жить в наших сердцах вечно», — отметил 

А.Салманов. 

Он особо подчеркнул, что Президент Азербайджана Ильхам Алиев, успешно продолжающий 

политику общенационального лидера нашего народа Гейдара Алиева, сегодня делает все для того, чтобы 

социальное обеспечение семей погибших и инвалидов в результате событий 20 Января, улучшалось с 

каждым годом. Кроме того, почетный консул, говоря о шехидах «Черного января» в Азербайджане, также 

вспомнил жертв в Донбассе от рук террористов и трагические события в Париже, которыми сегодня 

потрясен весь мир. 

Афган Салманов предложил почтить светлую память всех погибших минутой молчания. В свою 

очередь, председатель Сумской облгосадминистрации Николай Клочко сравнил трагические судьбы 

азербайджанского и украинского народов, проведя аналогию между событиями 20 Января в Баку с 

событиями в январе — феврале на киевском Майдане. 

По его словам, в обоих случаях народ боролся за независимость и свободу. Депутат Сумского 

облсовета Валерий Толбатов поблагодарил Афгана Салманова за плодотворное сотрудничество с 

областным советом и укрепление дружественных отношений между Украиной и Азербайджаном. Затем 

декан исторического факультета Сумского государственного университета им. А.С. Макаренко Анатолий 

Гончаренко привел аналитические данные чрезмерного использования военной силы Советским Союзом 

в нарушение всех конституционных прав населения. 

По словам председателя областной диаспоры азербайджанцев Сумщины Мехрибан Салмановой, 

трагические события 20 января 1990 в Баку официально признаны Днем всенародной скорби и 

отмечаются во всех дипломатических учреждениях Азербайджанской Республики по всему миру. 

Семьи погибших и пострадавших в результате этого события имеют официальные льготы и 

получают поддержку со стороны государства. В заключение модератор отметил, что история каждого 

народа имеет свои трагические страницы. Потому что свобода и воля всегда приходила с потерями. Но 

главное - об этом всегда помнить и продолжать свой путь ради тех, кто отдал за нее свою жизнь. 

В мероприятии приняли участие представители Сумской облгосадминистрации, облсовета, 

общественных организаций, азербайджанской диаспоры, национальных меньшинств и СМИ. 

 

 

Зейнал Ага-заде, 

собкор АзерТАдж 

Киев 
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Если забудем, то будем забыты сами! (16 января 2015)  

 

16 января в Тбилисской международной академии состоялось мероприятие «Если забудем, то будем 

забыты сами!», посвященное трагедии 20 Января. Мероприятие было организовано Общественным 

объединением «Borçalı İrәli». Минутой молчания была почтена память героических сыновей Родины, 

отдавших жизни в борьбе за территориальную целостность Азербайджана и Грузии. В мероприятии 

приняли участие профессорско-преподавательский состав академии, грузинские и азербайджанские 

студенты, представители посольства Азербайджана в этой стране. Председатель объединения Махаббат 

Иманов проинформировал о причинах, последствиях трагедии 20 Января, месте и роли кровавых событий 

в славной истории нашего народа. Затем был показан документальный фильм о трагедии Кровавого 

Января. Выступившие на мероприятии профессор Грузинского технического университета Гурам 

Гуванитадзе, ученый-историк, президент Международного центра геоисторических и геополитических 

исследований Кавказа Гурам Мархулия и другие отметили общность судеб азербайджанского и 

грузинского народов, рассказали об истории борьбы за независимость, провели параллели между 

бойнями, учиненными 9 апреля 1989 года в Тбилиси и 20 января 1990 года в Баку. Было отмечено, что 

силы империи, совершая эти преступления, преследовали цель сломить волю наших народов в борьбе за 

независимость. Но, несмотря на все попытки, оба народа добились независимости и сегодня занимают 

достойное место на международной арене. Ораторы высоко оценили участие в церемониях почтения 

памяти представителей молодого поколения, призвали молодежь и студентов к тесному сплочению 

вокруг государства, глубокому изучению славной истории народа. Свидетель трагедии 20 Января, 

профессор Грузинского технического университета Вано Осадзе поделился воспоминаниями с 

АзерТАдж: «В тот период я жил в Баку. Проживал в доме напротив бывшей Высшей партийной школы. В 

ту ночь нам не разрешили выйти на улицу. Со мной были и военнослужащие. Ночью были слышны 

громкие орудийные залпы. В ту ночь стреляли даже из артиллерийских установок и пушек. Советская 

армия совершала любые преступления с тем, чтобы запугать народ, сломить его освободительную борьбу. 

Через день нас на автобусах вывезли из Баку. То, что мы увидели по дороге, привело нас в ужас. Все 

вокруг было разрушено выстрелами. Улицы и дома были в крови. Специальные машины с помощью 

поливальных шлангов смывали следы крови со стен. Они смогли смыть кровь со стен. Но никто не смоет 

глубокий след, горе с человеческой души. Эти следы навсегда останутся в памяти и сердцах 

азербайджанского и грузинского народов. Если забудем, то воистину будем забыты сами». Профессор 

Грузинского технического университета Гурам Гуванитадзе сказал, что эти трагедии – жестокие 

террористические акты не только против азербайджанского и грузинского народов, но и человечности в 

целом. После развала СССР оба народа начали борьбу за независимость. Хотя советская империя и 

стремилась задушить желание свободы, добиться этого не смогла. Наоборот, мы сплотились еще теснее. 

Мы, интеллигенция, сегодня должны стремиться к тому, чтобы наши студенты, молодежь не забывали 

историю, извлекали из нее уроки, теснее сплотились и еще больше укрепили дружбу между нашими 

народами. Можно сказать, что азербайджанский и грузинский народы исторически имеют схожие судьбы. 

Царская Россия и ее преемник – советская империя при помощи армян всегда хотели заставить нас 

замолчать. Об этом в интервью АзерТАдж заявил президент Международного центра геоисторических и 

геополитических исследований Кавказа Гурам Мархулия. Он сказал, что одна из причин бойни, 

учиненной в Тбилиси и Баку, заключается в территориальных притязаниях армян против нас. «Думаю, 

что если бы находившийся в тот период у власти в Азербайджане А.Везиров дал категоричный и 

содержательный ответ армянским националистам, то не произошло бы подобной трагедии. Его 

компромисс привел к большим трагедиям. Армения хотела забрать Нагорный Карабах при помощи 

советской империи. Азербайджан поднялся на борьбу за свои исконные, исторические территории, и 

после трагедии 20 Января доказал, что не только не уступит кому-либо свои земли, но и восстановил 

независимость». Ученый отметил, что сегодня Азербайджан – сильное государство, у него – сильная 

экономика, сильная армия. В любой момент Азербайджан может освободить свои земли, находящиеся 

под оккупацией. «Но миролюбивый Азербайджан все еще не хочет урегулирования конфликта силой. 

Верю, что Азербайджан обязательно восстановит свою территориальную целостность»,- сказал 

Г.Мархулия. 

 

Хатаи Азизов, 

собкор АзерТАдж 

Тбилиси 
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«Эксперт новостей»: 20 января - скорбная дата в истории Азербайджана 

(16 января 2015) 

 

16 января в издающейся в столице авторитетной молдавской газете «Эксперт новостей» 

опубликована большая статья известного журналиста Сергея Рябинина под красноречивым заголовком 

«Вспомним 20 января – скорбную дату в истории Азербайджана». В публикации на основе конкретных 

фактов и материалов рассказывается о страшных зверствах, учинённых советской армией против 

азербайджанского народа 25 лет назад. В статье особо отмечаются нарушение со стороны тогдашнего 

советского руководства как Конституции СССР, так и международного права. В результате применения 

армией тяжелой техники и огнестрельного оружия погибли 147 мирных жителей, были ранены сотни 

людей. И сегодня азербайджанский народ помнит эту дату и чтит память невинных жертв той трагедии, 

отмечается в статье молдавского журналиста. 

 

Зейнал Ага-заде, 

собкор АзерТАдж 

Кишинев 
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КАБ направил обращение депутатам Европейского парламента в связи с трагедией 20 Января 

(19 января 2015) 

 

Конгресс азербайджанцев Бенилюкса (КАБ), главная штаб-квартира которого располагается в 

Амстердаме, в связи с 25-летней годовщиной событий 20 Января, являющихся одной из черных страниц 

истории нашей страны, направил обращение председателю Европейского парламента Мартину Шульцу, 

председателю Европейской комиссии Жан-Клоду Юнкерсу, президенту Совета Европейского Союза 

Дональду Франсизеку Туска и 751 депутату парламента. В обращении говорится, что оснащенная 

современным оружием советская армия, с целью задушить освободительную борьбу азербайджанского 

народа, по указанию руководства Советского Союза в ночь с 19-го на 20 января 1990 года с разных сторон 

вторгшаяся в Баку, учинила невиданную в ХХ веке жестокую расправу над мирным и безоружным 

населением. В результате огня, открытого военнослужащими, вторгшимися в Баку в состоянии 

алкогольного опьянения, были убиты и ранены сотни людей. Но почему-то европейские страны, 

постоянно говорящие о демократии, позиционирующие себя как защитники прав человека, 

провозглашающие верховенство закона, никак не среагировали на эту кровавую трагедию. Разумеется, 

это не может не вызвать чувства сожаления. В заключение обращения, направленного КАБ европейским 

институтам, требуется дать политическую и правовую оценку трагедии 20 Января, прояснить связанные с 

ней исторические факты. 

 

Аскер Алиев 

собкор АзерТАдж 

Межев 
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В Нью-Йорке почтена память жертв 20 января (20 января 2015) 

 

В культурном центре «Эюб Султан» в Бруклине состоялся поминальный вечер, посвященный 

январской трагедии 1990 года. В начале мероприятия, организованного Ассоциацией азербайджанцев 

Нью-Йорка, была прочитана поминальная молитва, прозвучал гимн Азербайджанской 

Республики.Выступивший затем глава Ассоциации азербайджанцев Нью-Йорка Эрджан Йерделенли 

рассказал о героическом пути азербайджанского народа, пройденном за последние два десятилетия и 

январской трагедии, считающейся переломным моментом в истории республики. Затем Э.Йерделенли 

прочитал стихотворение, посвященное жертвам трагедии. Вице-президент организации Замина 

Миргадиева поделилась воспоминаниями о тех трагических январских днях 1990 г. В ходе мероприятия 

был дан эхсан и продемонстрирован документальный фильм о «Черном Январе». На мероприятии 

участвовало свыше 200 представителей азербайджанской общины Нью-Йорка. 

 

Юсиф Бабанлы 

собкор АзерТАдж 

Вашингтон 
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В Израиле почтили память жертв Кровавого января (20 января 2015) 

 

В «Общинном Доме» муниципалитета Иерусалима состоялось мероприятие, посвященное 

трагическим событиям Черного января 1990 года в Баку. Оно было организовано международной 

ассоциацией Израиль-Азербайджан «АзИз» при поддержке Фонда Гейдара Алиева. Эту трагическую дату 

ассоциация «АзИз» отмечает ежегодно. И год 25-летия трагедии, конечно же, не стал исключением.В зале 

была развернута фотовыставка Бориса Добина, документально подтверждающая все ужасы, которые 

происходили в те кошмарные дни в Баку.Среди присутствовавших в зале были не только выходцы из 

Азербайджана, но и представители многих других союзных республик бывшего СССР. Открывая 

траурный вечер, гендиректор «АзИз» Лев Спивак передал полные горечи слова депутата Кнессета, 

президента «АзИз» Алекса Миллера и рассказал о том, что же в действительности происходило в столице 

Азербайджана в январе 1990 года.Ни радио, ни телевидение, ни газеты тех лет не сообщали мировой 

общественности о той кровавой бойне, в которой погибли более сотни мирных жителей. Поэтому, даже 

сейчас, 25 лет спустя, для многих рассказ Льва Спивака – очевидца этих событий, стал настоящим 

откровением.В завершение своего выступления Л.Спивак предложил посмотреть отрывок из 

документального фильма «Бремя власти», снятого Андроном Кончаловским. Очень яркими и 

запоминающимися были выступления поэтов, членов Союза писателей Израиля Шабтая Агарунова и 

Льва Абрамова.Поэт Шабтай Агарунов также был свидетелем тех событий, поэтому его рассказ о 

немыслимом хаосе, царившем в городе, о танках, давящих людей и автомобили, о шальных пулях, от 

которых погибали люди в собственных домах, прозвучал не менее сильно, чем его стихи. Все 

произведения, которые Шабтай отобрал для этого вечера, были написаны им на азербайджанском языке. 

В них он воспевает павших в дни Черного января, в Карабахской войне, говорит о мужестве 

азербайджанского народа и о вечной красоте Азербайджанской Республики.На вечере было немало 

желающих поделиться своими воспоминаниями. С теплотой и болью вспомнили евреев Яна Мееровича, 

Веру Бесантину и Александра Мархевку, именем которого названы улица в поселке Бина и местная 

станция скорой помощи, ставших жертвами тех событий их родственники, проживающие сегодня в 

Израиле. Своими воспоминаниями, о тех страшных событиях, поделились Александр Аграновский, 

Шауль Симан-Тов, Вилен Якубов и многие другие.В завершении вечера собравшиеся почтили память 

павших минутой молчания и прочли заупокойную молитву Кадиш. 

 

АзерТАдж 
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В Праге открылась фотовыставка «Дорога к независимости: Азербайджан, Грузия, Литва» 

(20 января 2015) 

 

Азербайджанская студенческая организация Azerbaijan Student Network, Союз грузинских студентов 

в Чешской республике при участии посольства Литвы в Чешской Республике организовали в пражском 

дворце Люцерна фотовыставку «Дорога к независимости: Азербайджан, Грузия, Литва». На выставке, 

которая продлится до 2 февраля, гражданам Чехии и гостям столицы организаторы представили более 40 

фотографий, отражающих события в Тбилиси, Баку и Вильнюсе, произошедшим 9 апреля 1989 г., 20 

января 1990 г. и 13 января 1991 г. Таким образом, три страны совместно показали, чего каждой из них 

стоила свобода от «тюрьмы народов» под названием СССР. На мероприятии присутствовали 

представители аккредитованного в Чешской Республике дипкорпуса, высокопоставленные чешские 

чиновники, в частности экс-еврокомиссар по вопросам расширения и политики добрососедства Штефан 

Фюле, деятели науки и обучающиеся в Праге азербайджанские, литовские, грузинские студенты, члены 

диаспор трех стран, представители общественности и СМИ. «Этой выставкой мы хотим показать, что мы 

помним, каков был путь наших стран к независимости и то, что мы чтим жертвы, принесенные нашими 

согражданами», – сказала менеджер Аzerbaijan Student Network и организатор выставки Геда 

Монтвилайте. Далее собравшимся гостям было предложено почтить память всех жертв минутой 

молчания. Посол Азербайджана Фарид Шафиев рассказал о январской трагедии в Баку, приведшей к 

гибели 147 человек, сотен раненных. «Советское руководство ввело войска под предлогом установления 

порядка и стабильности в Баку, однако в таком случае непонятно, зачем надо было взрывать телецентр и 

прерывать связь в городе. Единственной целью ввода войск было наказать протестующих»,- отметил 

посол. Дипломат также подчеркнул, что, несмотря на чрезвычайную жестокость при подавлении 

протеста, руководству СССР не удалось достичь желаемого и сломить волю азербайджанского народа. 

«Лучшим тому доказательством является то, что спустя 25 лет со дня Черного января я стою здесь в Праге 

перед вами как посол независимой Азербайджанской Республики», – гордо подчеркнул азербайджанский 

дипломат. Далее слово взял посол Литвы в Чехии Ауримас Таурантас, который провел параллели с 

Азербайджаном и отметил, что в Литве советские войска действовали по тому же сценарию, что и в Баку, 

захватив телебашню, здание Телерадиокомитета. Таурантас, отметил, что литовскую революцию еще 

называют «Поющей революцией», так как люди шли на танки с литовскими народными песнями. 

Советник грузинского посольства Александр Челидзе отметил, что Грузия первой испытала на себе 

ненависть советской империи и 9 апреля 1989 для Грузии имело такое же значение, как для Азербайджана 

«Черный январь» и «Поющая революция» 1991 года для Литвы. Грузинский народ в тот день осознал, что 

его будущее лежит вне СССР и добился своей независимости ровно через 2 года - 9 апреля 1991 года. 

 

 

Парвана Гараева 

Собкор АзерТАдж 

Прага 



Управление делами Президента Азербайджанской Республики 

ПРЕЗИДЕНТСКАЯ БИБЛИОТЕКА 

 246 

В Пекине почтена память жертв Кровавого Января (20 января 2015) 

 

В связи с 25-й годовщиной событий 20 Января в посольстве Азербайджана в Китае состоялась 

церемония почтения памяти жертв трагедии .На церемонии была также представлена выпущенная в свет в 

преддверии 25-летней годовщины трагедии книга-альбом «20 Января - кровавая и доблестная страница 

нашей истории», являющаяся совместным проектом отдела общественно-политических вопросов 

Администрации Президента и АзерТАдж. Вначале мероприятия с участием проживающих в Китае наших 

соотечественников и студентов минутой молчания была почтена память шехидов Кровавого Января. 

Посол Лятиф Гандилов отметил, что события 20 Января вошли в современную историю Азербайджана 

как одни из самых трагических дней, азербайджанские юноши и девушки, для которых свобода Родины 

была превыше всего, в ту жуткую ночь пожертвовали своими жизнями, их подвиг является яркой 

страницей в героической летописи нашего народа. Военные части бывшей советской армии совершили в 

Баку невиданные злодеяния против мирного населения, поднявшегося на борьбу за создание 

независимого государства и обретения суверенитета. Это кровавое преступление не сумело погасить у 

людей жажду свободы, наш народ ценой крови обрел государственную независимость. Проживавший в то 

время в Москве гениальная личность Гейдар Алиев, поставив под угрозу свою жизнь, на следующий день 

после трагедии посетил постоянное представительство Азербайджана и, выступив с резким заявлением, 

осудившим январскую бойню, довел до всего мира правду о жестокостях, совершенных в отношении 

нашего народа. После возвращения великого лидера Гейдара Алиева к политической власти в 

Азербайджане, имена виновников трагедии 20 Января были официально обнародованы и произошедшее 

получило свою политико-правовую оценку. Посол отметил, что достойным преемником политического 

курса общенационального лидера Гейдара Алиева - Президентом Ильхамом Алиевым была проделана 

огромная работа по решению проблем семей шехидов на государственном уровне.Собственный 

корреспондент АзерТАдж в Китае Шахин Джафаров рассказал о книге-альбоме «20 Января - кровавая и 

доблестная страница нашей истории», отметил, что в издании, наряду с фактами об учиненных в Баку 

бывшей советской армией военных преступлениях, представлены сотни фотоснимков, отражающих 

освободительную борьбу азербайджанского народа, работу, проводимую по увековечиванию памяти 

шехидов. Это издание имеет важное значение для доведения до нынешних и грядущих поколений, в том 

числе и мировой общественности реалий о трагедии. Главная цель проекта - публикация фотографий и 

документов о событиях 20 Января с целью создания у читателя четкого и объективного представления о 

трагедии. В этой связи книга-альбом в целях более широкого доведения истинных реалий до широкой 

аудитории издана на четырех языках - азербайджанском, английском, русском и арабском языках. Было 

проинформировано, что экземпляры книги-альбома предусматривается раздать по соответствующим 

структурам, библиотекам, исследовательским и научно-образовательным заведениям Китая. В 

заключение был продемонстрирован фильм о событиях Черного Января. 

 

АзерТАдж 
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В Риге отмечена 25-я годовщина «Черного Января» (20 января 2015) 

 

20 января в Риге состоялось мероприятие, посвященное 25-й годовщине трагических Январских 

событий в Баку. В этот же день Латвия также чтит память защитников баррикад 1991 года. Сотрудники 

посольства Азербайджана, представители азербайджанской диаспоры и азербайджанская молодежь, 

обучающаяся в вузах Латвии, продемонстрировав солидарность со всем латвийским народом, почтили 

память защитников баррикад и возложили цветы к Памятнику Свободы.На памятном мероприятии 

Чрезвычайный и Полномочный Посол Азербайджана в Латвии Эльман Зейналов призвал участников 

почтить минутой молчания память погибших в трагических январских событиях, произошедших в 1990 в 

Баку и 1991 году – в Риге. Посол сказал, что в ночь с 19 на 20 января 1990 года центральной властью было 

совершено преступление против Азербайджана и его народа. Корни бакинской трагедии - в 

продолжавшейся более чем двухлетней агрессии против Азербайджана со стороны Армении.Э.Зейналов 

довел до внимания, что в преддверии 25-летней годовщины кровавой страницы азербайджанской истории 

– событий 20 Января, вышла в свет книга-альбом «20 Января - кровавая и доблестная страница нашей 

истории», являющаяся совместным проектом отдела общественно-политических вопросов 

Администрации Президента и АзерТАдж. Книга-альбом, отметил посол, является памятной книгой для 

нынешних и грядущих поколений и в ближайшее время будет представлена членам латвийского 

правительства.В рамках мероприятий, связанных с 25-й годовщиной «Черного Января», посольством 

Азербайджана в Латвии распространен пресс-релиз и заявление омбудсмена Азербайджана Эльмиры 

Сулеймановой о трагедии 20 Января. 

 

Нигяр Джафарли 

собкор АзерТАдж 

Рига 
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Кишинэу: митинг общественности, посвященный трагическим событиям 20 января 

(20 января 2015) 

 

20 января 2015 года по инициативе общественных организаций Молдовы - Центра молодежного 

сотрудничества и Общественной Палаты Республики Молдова - в самом центре Кишинэу, у памятника 

Штефану Великому состоялся митинг общественности, посвященный 25-й годовщине трагедии 20 Января 

в Баку. Об этом АзерТАдж сообщили из Посольства Азербайджанской Республики в Республике 

Молдова.Сначала участники митинга минутой молчания почтили память жертв трагедии. Под 

развернутыми банерами были зажжены свечи, разложены цветы. Перед многочисленными участниками 

митинга выступили руководители Общественной Палаты Республики Молдова Дмитрий Харитонов и 

Центра молодежного сотрудничества Дмитрий Ройбу. Они рассказали о том, что вторжение в Баку 

крупного контингента частей Советской армии, внутренних войск и отрядов специального назначения 

сопровождалось особой жестокостью и невиданными зверствами. Была учинена расправа над мирным 

населением, сотни людей были убиты, ранены, пропали без вести. Было подчеркнуто, что в результате 

незаконного ввода войск в г. Баку и в районы республики было убито 147 человек, ранено 744 человека, 

незаконно арестован 841 человек, многие пропали без вести. Особо подчеркивалась цель тоталитарного 

режима: подавить стремление азербайджанского народа к независимости и защите своей территориальной 

целостности. На памятной церемонии выступили советник Посольства Азербайджанской Республики в 

Республике Молдова Ильхам Агаев, омбудсмен Республики Молдова Аурелия Григориу, президент 

Конгресса азербайджанцев Молдовы Вюгар Новрузов, отметившие, что день 20 января 1990 года вошел 

героической страницей в историю борьбы за независимость и территориальную целостность 

Азербайджана. Сегодня в Молдове, отдавая дань памяти жертв той трагедии, мы укрепляем солидарность 

и дружбу наших народов. Многочисленным участникам митинга были розданы информационные 

материалы, посвященные скорбной дате.Следует отметить, что этот митинг стал завершающим в череде 

мероприятий, проведенных в Молдове по случаю 25-й годовщины трагедии 20 Января в Баку. До этого в 

Кишинэу состоялись общественные слушания, в авторитетной молдавской газете «Эксперт новостей» 

была опубликована большая статья, посвященная трагическим событиям 20 января.  

 

АзерТАдж 
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Украина склоняет голову перед светлой памятью шехидов Кровавого января 

(20 января 2015) 

 

Сегодня в связи с 25-й годовщиной трагедии 20 Января в посольстве Азербайджана в Украине был 

приспущен Государственный флаг.Затем в киевской библиотеке имени Самеда Вургуна состоялось 

мероприятие, посвященное памяти шехидов «Черного января», организованное нашим 

диппредставительством и библиотекой, носящей имя замечательного азербайджанского поэта.Здесь были 

размещены стенд с фотографиями жертв той кровавой ночи, экспозиции с различной печатной 

продукцией, клеймящей позором руководство советского тоталитарного государства, армянских 

оккупантов и террористов, пресс-релиз посольства Азербайджана и др. Открыла мероприятие заведующая 

библиотекой, участница III Бакинского международного гуманитарного форума Галина Чеботарева, 

выразившая свою сердечную боль по павшим героям за свободу и независимость Азербайджана, и, 

склонившая голову перед их светлой памятью.Ведущий мероприятия, посол Азербайджана в Украине 

Эйнулла Мадатли просил собравшихся почтить минутой молчания память шехидов 20 Января.После 

этого дипломат подробно рассказал собравшимся об одной из кровавых, и вместе с тем, героических 

страниц в современной истории Азербайджана и нашего непокоренного врагом народа.В своем 

выступлении посол подчеркнул огромную роль общенационального лидера азербайджанского народа 

Гейдара Алиева, первым давшего объективную политико-правовую оценку преступлению Михаила 

Горбачева и его кровавых подельников, придя, несмотря на опасность, в постоянное представительство 

Азербайджана в Москве.Он особо отметил, что семьи шехидов в Азербайджане не остались наедине со 

своим горем и проблемами. Президент Ильхам Алиев, правительство страны уделяют большое внимание 

социальной защите семей жертв 20 Января, как и семей участников, инвалидов и павших героев 

Карабахской войны, воинов-афганцев, ветеранов ВОВ и других. Посол также сообщил, что в преддверии 

25-й годовщины трагедии, Отделом общественно-политических вопросов Администрации Президента 

Азербайджана и АзерТАдж издана книга-альбом «20 Января - кровавая и доблестная страница нашей 

истории», в которой собраны сотни фотоснимков, отражающих масштаб событий «Черного января».Глава 

нашего диппредставительства назвал это издание взглядом на трагедию, пережитую нашим народом, 

четверть века тому назад.Дипломат также сказал, что в столице Азербайджана состоялась презентация 

фильма «Кровавый январь» кинорежиссера и сценариста Вахида Мустафаева, посвященного событиям 20 

января 1990 года.В завершение своего выступления посол пригласил собравшихся принять участие 24 

февраля в Киевской филармонии в мероприятии-реквиеме, посвященном жертвам Ходжалинской 

трагедии.Выступившие затем один из основателей азербайджанского диаспорского движения в Украине 

Талят Алиев, председатель Всеукраинской общественной организации «Объединенная диаспора 

азербайджанцев Украины» Хикмет Джавадов, военный атташе Вооруженных Сил Азербайджана в 

Украине, полковник Дашдамир Мамедов, сотрудник посольства Пакистана в Украине Ясир Азиз, 

президент Международной общественной организации «Институт азербайджанства», заслуженный 

мастер спорта Азербайджана и тренер Олег Крапивин, сотрудница представительства Государственной 

нефтяной компании Азербайджанской Республики в Украине Самира Алиева, глава Ассамблеи 

национальностей Украины Ровшан Тагиев, руководитель Конгресса народов Кавказа в Украине Паша 

Мамедов, председатель Союза азербайджанской молодежи в Украине (САМУ) Ильхама Аллахвердиева, 

ее коллега Айсель Нагиева, один из лидеров Всеукраинской азербайджанской молодежной организации 

Искандер Заманов также говорили о героизме и беспримерном подвиге сыновей и дочерей Азербайджана, 

вставших на защиту Родины в борьбе с тоталитарным советским режимом.В свою очередь, свои 

соболезнования азербайджанскому народу выразил украинский тюрколог Андрей Ляшенко, а известный 

украинский правозащитник и активный общественный деятель Лариса Дацюк, посетившая в прошлом 

году Аллею шехидов в Баку, зажгла свечу в память о павших азербайджанских патриотах и героях.После 

выступлений был продемонстрирован короткометражный фильм, повествующий о трагедии, а также 

видеоролик «20 Yanvar. Müstәqilliyin Qәhrәmanlıq tarixi» («20 Января. История героической 

независимости»), созданный САМУ на азербайджанском языке, а также подготовленный с двумя 

дополнительными вариантами с украинскими и английскими субтитрами. В заключение шейх Шакир 

(Яхъяев) прочел суры из Священного Корана за упокой душ шехидов 20 Января. 

 

Зейнал Ага-заде 

собкор АзерТАдж 

Киев 



Управление делами Президента Азербайджанской Республики 

ПРЕЗИДЕНТСКАЯ БИБЛИОТЕКА 

 250 

В Москве представлена книга «20 Января: трагическая и славная страница нашей истории» 

(20 января 2015) 

 

В посольстве Азербайджана в Москве состоялась траурная церемония, посвященная 25-й 

годовщине трагедии Кровавого января. На церемонии состоялась презентация книги «20 Января: 

трагическая и славная страница нашей истории» - совместный проект отдела по общественно-

политическим вопросам Администрации Президента Азербайджана и Азербайджанского 

государственного телеграфного агентства – АзерТАдж. Руководители проекта заведующий отделом по 

общественно-политическим вопросам Администрации Президента Азербайджана Али Гасанов и 

генеральный директор АзерТАдж Аслан Асланов. Участники мероприятия возложили цветы к барельефу 

общенационального лидера Азербайджана Гейдара Алиева. В фойе был установлен фотостенд со списком 

фамилий невинных жертв трагедии, куда также были возложены цветы.Минутой молчания была почтена 

память шехидов.Открывая траурное мероприятие, посол Азербайджана в РФ Полад Бюльбюльоглу сделал 

краткий экскурс в события 25-летней давности, подчеркнув, что в ту страшную ночь руководство 

бывшего Советского Союза, теряющее контроль над ситуацией, пошло на беспрецедентный шаг – в Баку 

были введены моторизованные войска, тяжелая техника. В ту ночь 147 мирных жителей погибли от пуль 

и под гусеницами танков, сотни человек получили ранения. Среди погибших есть люди разных 

национальностей и вероисповеданий. «Для азербайджанского народа это стало точкой невозврата. 

Многие поняли, что в такой стране жить нельзя. И в этот тяжелый для страны момент выдающийся лидер 

азербайджанского народа Гейдар Алиев 21 января 1990 года пришел в это здание и сделал политическое 

заявление, в котором он первым назвал случившееся преступлением. Во времена Советского Союза надо 

было иметь огромное мужество, чтобы противопоставить себя тоталитарной системе и во всеуслышание 

сказать, что руководители страны являются преступниками. Это мужество проявил Гейдар Алиев», - 

сказал посол. На экране зала посольства были показаны фотографии погибших в ту кровавую ночь 

января. Посол предложил стоя почтить память шехидов. П.Бюльбюльоглу особо отметил, что 

руководство страны придает огромное значение этому событию, которое ежегодно отмечается на 

государственном уровне. Рассказав о бесчинствах советских войск против азербайджанского народа и 

трудностях, связанных с прорывом информационной блокады, посол подчеркнул, что в Азербайджане не 

отождествляют события 1990 года с сегодняшней Россией. «Эти события произошли в Советском Союзе, 

и сделал это не русский народ, это сделали руководители Советского Союза. В Баку есть Аллея Шехидов, 

и самые высокие руководители разных стран, в том числе глубокоуважаемый Президент России 

Владимир Владимирович Путин посещали эту Аллею, возлагали венки. В правительстве, 

общественности, дипломатии Азербайджана эти события не накладывают отпечаток на наши отношения к 

русскому народу, русской культуре и независимой Российской Федерации», - отметил П.Бюльбюльоглу. 

Полад Бюльбюльоглу поблагодарил послов ряда зарубежных государств и представителей дипмиссий за 

участие в мероприятии и поддержку нашей страны в этом вопросе. Посол Азербайджана в России также 

представил собравшимся книгу, изданную на 4-х языках и посвященную 25 годовщине кровавого Января 

«20 Января: кровавая и славная страница нашей истории». Он отметил, что эта книга - фундаментальный 

труд, в издании собраны редкие фотографии и материалы, отражающие события 20 января. 

П.Бюльбюльоглу сказал: «Больно и страшно смотреть на эти фотографии, но мы не должны об этом 

забывать». Присутствующие с интересом ознакомились с книгой и подчеркнули, что в новом проекте 

Администрации Президента Азербайджана и АзерТАдж отражены освободительная борьба 

азербайджанского народа, приход великого лидера Гейдара Алиева в эти тяжелые дни в постоянное 

представительство Азербайджана в Москве, где он первым выразил протест этой кровавой бойне, а также 

внимание и забота, проявленные о семьях шехидов в период его руководства страной, последующие 

шаги, предпринятые Президентом Ильхамом Алиевым, по увековечению памяти шехидов. На церемонии 

выступили известный участник акций протестов азербайджанской общественности Москвы поэт, 

переводчик и публицист Ильхам Бадалбейли и секретарь Московского отделения Союза писателей 

Азербайджана Насиб Набиоглу. Они подчеркнули, что азербайджанцы из всех народов бывшего союза 

заплатили самую дорогую цену за свою свободу и независимость. Они обратили внимание 

присутствующих на справедливую позицию азербайджанского народа и необходимость дать 

справедливую моральную и правовую оценку этой трагедии в истории азербайджанского народа.Затем 

был продемонстрирован документальный фильм о Январской трагедии.На мероприятии присутствовали 

послы, сотрудники представительства Фонда Гейдара Алиева в РФ, представители ВАК, АМОР, а также 

российской общественности.В заключение посольством был дан эхсан. 

 

Фарида Абдуллаева  
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собкор АзерТАдж 

Москва 
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В Глазго почтили память жертв 20 Января (21 января 2015) 

 

В связи с 25-й годовщиной трагедии 20 Января азербайджанские студенты, обучающиеся в 

Университете Глазго (Великобритания) провели акцию памяти «Мое имя - 20 Января» (My name is 20 

January).В рамках акции студенты из разных стран, обучающиеся вместе с нашими соотечественниками, 

сфотографировались, держа в руках плакаты с именами и фамилиями жертв той ночи – людей которые 

пожертвовали своими жизнями для независимости и территориальной целостности Азербайджана. 

Студенты тем самым вновь привлекли внимание мирового сообщества к событиям 20 января 1990 года. 

По словам организатора данной акции, бывшего директора департамента международных отношений 

Союза молодежных студенческих организаций Азербайджана (СМСОА) Тогрула Мамедли, в акции 

приняли участие студенты Университета Глазго из 30 стран, в том числе из Мексики, Молдовы, 

Пакистана, Вьетнама, Франции и др.Он также отметил, что каждый из участников акции был 

информирован о событиях той кровавой ночи, о шехидах, о первых шагах независимого Азербайджана и 

современных достижениях нашей страны, сообщили АзерТАдж в пресс-службе СМСОА.  

 

АзерТАдж 
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Портал «Голос Украины» разместил статью о 25-й годовщине «Черного января» 

(21 января 2015) 

 

20 января информационный портал «Голос Украины» - электронная версия одноименной газеты 

Верховной Рады Украины опубликовал обширную статью «20 января - 25 лет «Черного января» в 

Азербайджане» доктора юридических наук, профессора Киевского национального авиационного 

университета, члена Союза журналистов Украины Арифа Гулиева. Кровавые январские события 1990 

года в Баку, пишет автор, - это безнаказанное преступление, направленное не только против 

азербайджанского народа, но и против всего человечества в целом, против гуманизма и свободы 

личности. В своей статье профессор называет причины, последствия, имена организаторов и главных 

исполнителей Кровавого января в Азербайджане, отмечая, что эта трагедия должна стать 

предостережением от подобных преступлений в будущем.Граждане Азербайджана, они же граждане 

Советского Союза, говорится в статье, стали жертвами агрессии со стороны советской армии, 

действовавшей по приказу главы государства Михаила Горбачева. Жестокость, с которой советские 

войска расправлялись с мирными жителями Баку в ночь с 19 на 20 января, не знала себе равных. Люди не 

понимали, как могла армия расстреливать мирных граждан своего же государства.Автор материала 

напоминает украинской общественности, что спустя 25 лет после трагедии никто из высокопоставленных 

партийных лидеров СССР и Азербайджанской ССР так и не понес ответственности за случившееся. 

«Даже сейчас, спустя четверть века, мир фактически забыл об этой трагедии, нет однозначных оценок, 

полной ясности в общественном мнении и правового ответа произошедшему в Баку, хотя многое 

благодаря новым фактам и всплывающей правдивой информации постепенно начинает проясняться», - 

говорится в заключительной части материала. С полным текстом статьи и снимками можно ознакомиться 

по линку: http://golosukraine.com/publication/kultura/istoriya/36709-20-yanvarya-25-let-chernogo-yanvarya-v-

azerbajdzha/#.VL6AaiySLKQ 

 

Зейнал Ага-заде 

собкор АзерТАдж 

Киев 

 

http://golosukraine.com/publication/kultura/istoriya/36709-20-yanvarya-25-let-chernogo-yanvarya-v-azerbajdzha/#.VL6AaiySLKQ
http://golosukraine.com/publication/kultura/istoriya/36709-20-yanvarya-25-let-chernogo-yanvarya-v-azerbajdzha/#.VL6AaiySLKQ
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Египетская газета «Аль-Маср аль-Йаум» опубликовала статью азербайджанского посла о 

событиях 20 января (25 января 2015) 

 

В связи с 25-й годовщиной трагедии 20 Января в популярной египетской газете «Аль-Маср аль-

Йаум» опубликована статья посла Азербайджана в этой стране Шахина Абдуллаева. Статья размещена 

также на электронном сайте газеты.В публикации посол Ш.Абдуллаев подробно проинформировал 

читателей о национально-освободительной борьбе азербайджанского народа против советского режима, 

территориальных претензиях Армении против Азербайджана, начавшихся в конце 80-х годов, и пути, 

приведшем к трагедии 20 Января.В статье отмечается, что насилие, примененное советской армией в ходе 

событий 20 января, было несоразмерно уровню сопротивления азербайджанцев, и это насилие 

расценивается как «массовое наказание», сообщается также о массовой гибели и ранениях сотен людей. В 

публикации подчеркивается что, несмотря на то, что после попыток советского руководства сломить 

решимость азербайджанского народа и распада СССР территориальные претензии Армении против 

Азербайджана приняли форму открытой военной агрессии, азербайджанский народ не свернул со своего 

пути и восстановил государственную независимость.Посол особо отмечает несправедливость присвоения 

после кровавых событий в Баку, в октябре 1990 года Нобелевской премии мира М.Горбачеву, по вине 

которого погибли невинные люди. Автор напоминает, что в первые годы независимости наш народ 

столкнулся с армянской агрессией, приведшей к ряду политических и экономических трудностей, и в 

частности к оккупации 20 процентов территории страны. Дипломат подчеркивает, что в результате 

всесторонних реформ, проводимых руководством страны, Азербайджан развивается высокими темпами и 

превратился в надежного партнера на международной арене. С полным текстом статьи можно 

ознакомиться на линке http://www.almasryalyoum.com/news/details/637974 

 

Ася Гаджизаде 

собкор AзерTAдж 

Каир 

 

http://www.almasryalyoum.com/news/details/637974
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Иранская газета «Дениз» опубликовала аналитическую статью собственного корреспондента 

АзерТАдж о событиях 20 Января (26 января 2015) 

 

Газета «Дениз», выходящая в свет в иранской провинции Западный Азербайджан, распространила 

аналитическую статью собственного корреспондента АзерТАдж по Турции Сабира Шахтахты под 

заголовком « 20 Января: героическая летопись азербайджанского народа» на азербайджанском и 

фарсидском языках. В статье, содержащей анализ причин трагедии 20 Января, повествуется о бедствиях в 

Азербайджане, возникших при осуществлении царской Россией кавказской политики, в том числе работе 

по созданию армянского государства на территории Азербайджана, горьких последствиях коварных целей 

этой враждебной политики, продолжающейся советской империей против нашего народа и в 

последующий период. Автор утверждает, что политика царской России и советской империи, 

направленная против Азербайджана, преследует дополняющую по сути друг друга общую цель - 

оккупацию. Хотя в этой омерзительной политике армяне были использованы в качестве инструмента, 

армянские националистические круги и армянские религиозные деятели сумели реализовать свои 

коварные намерения. Отметив, что трагедия 20 января является продолжением оккупационной политики, 

которая длительное время направлялась против Азербайджана, С.Шахтахты пишет, что последнее 

руководство бывшей советской империи во главе с М.Горбачевым, проявляло враждебное отношение к 

азербайджанскому народу, поддерживая необоснованные территориальные притязания Армении, как 

государства-агрессора, против Азербайджана. В статье доводится до внимания, что всемирно известный 

политический деятель Гейдар Алиев, посетив постоянное представительство Азербайджана в Москве, 

выразил протест против военного преступления, осуществленного против азербайджанского народа. Он 

обвинил тех, кто учинил события Кровавого Января во главе с М.Горбачевым, довел до внимания 

мировой общественности подлинную суть происходивших в Азербайджане политических процессов. 

Именно благодаря мужеству великого лидера не удалось сокрыть преступление 20 января. В 

последующие же годы Гейдар Алиев, предприняв решительные шаги, дал трагедии 20 Января политико-

правовую оценку, обнародовал имена преступников, увековечил имена наших шехидов , проявил 

государственную заботу о семьях тех, кто героически пал во время кровавых событий, лицах, утративших 

здоровье. С полным текстом статьи можно ознакомиться на нижеследующем линке 

 

http://www.daniznews.ir/index.php?option=com_content&view=article&id=2104:azerbaijan&catid=26:tea

m 

 

AзерTAдж 

 

 

 

 


